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Opowieié o prawdziwym Polaku

» - W szeregach idacych w milczeniu przed niemiecka gene-
ralicja, w tysigcach opuszczonych na piersi gléw wynosilismy do
niewoli §wiadomo$é tego, ze choé za kleske placimy my —
odpowiedzialny jest kto inny. Kto?

Nieliczni jedynie wzniedli si¢ juz wtedy na ten poziom $wia-
domosci politycznej, skad spojrze¢ bylo mozna na politykéw pol-
skiego Londynu. Wszyscy mogliSmy z pieter nadwislasiskich
gmachéw ogladaé sowieckie czolgi. Totez sprawca kleski, dla
wielu byta Moskwa.

Ktéz z szeregowej masy mial zdawaé sobie sprawe, ze juz
odkad stalo si¢ wiadome, ze Bug nie bedzie mégt stanowié nowej
linii niemieckiej obrony, bylo wiadomo, ze linia ta staé sie miata
Wista. Czy w strategicznych planach dowédztwa najwiekszego
frontu miat sie orientowaé Antek Rozpylacz? Czy ranna w phuca
Yaczniczka ze szpitala na Staréwce wolajaca nieprzytomnie: *Czy
juz przyszli? Prawda, ze przyszli? Juz jeste$émy wolni’,

... Przeszly juz do legendy dni i noce powstariczego zolnierza,
S$mierci i zwycigstwa. Teraz chcemy co$ z tego czasu zrozumieé.
Trzeba co$ sobie wyjasnié...”.

Cytat pochodzi z artykulu wstepnego w pierwszym numerze
Pokolenia, z sierpnia 1946 roku. Autorem byt Roman Bratny.
Wyjalem ten fragment ze znacznie szerszego cytatu w nowym
tomie Romana Bratnego pt. ,,Pamietnik moich ksigzek” *. Na
jego kartkach Bratny prowadzi czytelnika, z pelng nonszalancja,
niektérymi kolejami wiasnego zycia, traktujac je jako inspiracje
swojego pisarstwa. ,,Wyszedlem z takiego zalozenia: ... niechby
mnie ocenily moje ksigzki” — pisze autor we fragmencie wy-

* Roman Bratny, Pamietnik moich ksigiek. Warszawa, Czytelnik, 1978.
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ciggnietym na okladke ,Pamietnika”. Pisarstwo Bratnego jest
w olbrzymiej mierze zestawem fabularyzowanych reportazy i
wspomniei. Nie tylko jego publicystyka, ale i fikcja zwigzana
jest organicznie z czasem przezytym przez autora. 53 to wiec
ksigzki zdolne do $wiadczenia o wiarygodnodci ich twércy. , Niech
one osadzg” — pisze Bratny — ,jak ja w nich potraktowatem
rzeczywisto$é, czy ta rzeczywisto$¢ nie skomle z wyzyn naszej
wspélczesnej wiedzy, czy ona sig o siebie nie dopomina tam, gdzie
zostala przeze mnie sponiewierana, czy moze sklamana? Moze
te ksigzki patrza na mnie z zalem, ze je z czego§ obdartem?”.

Ta zapowiedZ konfrontacji brutalnie prawdziwej upowaznia
do brutalnych ocen jej efektéw. Chodzi o autora, ktéry co naj-
mniej jedna pozycja — trzytomowa powiescia ,,Kolumbowie
rocznik 20” — stworzyt trwaly zapis do$wiadczenn swego poko-
lenia Polakéw, czytywany w Kraju z zartoczng ciekawoscia. Ksiaz-
ka Bratnego w tak namacalny i wymowny sposéb trafita w kul-
turowe i spoleczne potrzeby Polski po-Pazdziernikowej, ze jego
obecno$¢ w historii naszej kultury jest faktem obiektywnym, nie-
zaleznym od faski krytykéw. Jako pisarz Bratny taryfy ulgowej
nie potrzebuje. ,,Pamietnik moich ksigzek” jest zaproszeniem,
by sadom wartoéciujacym poddaé takze osobe autora i jego wy-
bory drég zycia.

Dla czytelnika gléwna atrakcja tej dziwacznej ksiazeczki jest
wycieczka w dzieje Polski Ludowej, prowadzona przez Bratnego
§ladem jego doswiadczer. Oficjalnie obowiazujacy obraz Polski
Ludowej byl, jak wiemy, dotychczas catkowicie ahistoryczny. To
martwe, socrealistyczne bajoro, w ktérym tona wszystkie spaz-
matyczne konflikty minionych trzydziestu kilku lat, ostatnio tro-
che sie maci, pod posrednim wplywem ruchu opozycji i jej nie-
oficjalnej dziatalnosci wydawniczej. W twérczosci dozwolonej —
choé niekoniecznie popieranej — szlachetnym przyktadem odsta-
niania perspektywy na dzisiejsza Polske jest film Andrzeja Wajdy
— ,,Czlowiek z marmuru”. ,Pamietnik moich ksiazek” powstat
z innych motywéw, ale polityczny i pisarski rodowdd autora sie-
ga w najbardziej czuly i drastyczny splot konfliktéw, o funda-
mentalnym znaczeniu dla dzisiejszej rzeczywistosci polskiej.

Bratny urodzit si¢ w roku 1921 jako Roman Mularczyk, syn
legionisty, pézniejszego putkownika armii polskiej. Jezeli braé
dostownie aluzje w ,Kolumbach”, gdzie Jerzy, jedna z gléwnych
postaci trylogii, jest zbeletryzowanym portretem autora, w domu
rodzinnym Bratnego obecne tez byly wplywy ideologii narodowe;.
Wojne spedzit w okupowanej Warszawie. Stal sie zolnierzem
Armii Krajowej, dzialat w ,dywersji”, z Powstania Warszaw-
skiego wyszedt w kolumnie jeficbw w stopniu podporucznika.
Na lata okupacji przypada tez debiut pisarski Bratnego. Od roku
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1943 redagowat podziemne pismo literackie DZwigary, a w 1944
azal sie w konspiracji jego tomik poezji pt. ,,Pogarda”.

W ,,Pamietniku moich ksiazek” literackie podziemia okupo-
wanej Warszawy zajmuja zaledwie pare stron. Jest tam senty-
mentalne wspomnienie debiutu, przewijaja sie postacie Irzykow-
S}qego i Gajcego — wszystko potraktowane z niecierpliwym po-
Spiechem, jakby nie o to w tej ksiazeczce chodzilo. Prawdziwy
jej watek zaczyna sie w niewoli, gdzie Bratny, kryjac sie na
obozowej pryczy przed wzrokiem kolegéw, pisze maczkiem na
bibutkowym “papierze ,Rozstrzelanie Hamleta” — ,studium o
obfedzie politycznym Podziemnej Polski, o ’nieudacznictwie’ inte-
igencji roszczacej sobie mesjaniczne prawa do przewodzenia na-
rodowi”. Owe ,studium”, przechowane do zakoficzenia wojny
W nogawce spodni, nigdy sie nie mialo w calej swej rozciaglosci
ukazaé, ale formulowato, jak rozumiem, pisarskie i polityczne
Wwyznanie wiary, ktéremu Bratny, we wlasnym mniemaniu, do-
chowuje lojalnosci do dzisiaj. W trzydzieéci trzy lata pézniej
tezy , Rozstrzelania Hamleta” — wylozone przez autora ale nie
cytowane w ,,Kolumbach”, ani w ,,Pamietniku’” — brzmia zna-
jomie. Sparafrazowaé je mozna mniej wiecej tak: katastrofa
Powstania Warszawskiego i rozgromienie Niemcéw na ziemiach
polskich przez armie sowiecka stanowia o ostatecznym bankruc-
twie tradycji patriotyzmu postulujgcej absolutng suwerennosé
Kraju i trwale, przyszle zwiazki z polityczng kulturg Zachodu.
Polska odbudowywana bedzie przez komunistéw, pod skrzydiem
sowieckiej Rosji. Nie wolno dopuscié do tego by to zadanie
stalo sie wewnetrzng sprawa tak stabej w Polsce i spofecznie
wyizolowanej lewicy komunistycznej. Trzeba sie do odbudowy
za wszelka cene wiaczyé, trzeba organizowaé potezne poparcie
spoteczne dla komunistéw. Wiodaca role w tej mobilizacji sit
narodu moga odegraé rzesze bylych zolnierzy Armii Krajowej,
politycznie zmamione, ale stanowiace niezréwnany kapitat zarli-
wego patriotyzmu.

Bratny poczut si¢ Mojzeszem, ktéry zaprowadzi kolumny
akowskiej milodziezy na” nowe sﬂm, wiodace z powrotem do
Warszawy. Po wyzwoleniu obozu przez wojska alianckie wdziat
mundur z naszywkami ,,Poland” i udal si¢ do Paryza, gdzie od
razu sie zameldowal w nowo otwartym przedstawicielstwie rza-
du lubelskiego. Ztozyl tam oferte prowadzenia w Paryzu pisma
»akowskiego”, wykladajacego nowa racje stanu i agitujacego za
powrotem do Kraju. Potraktowany zostal, jak twierdzi, podejrz-
liwie i odestany na wlasne zgdanie do Warszawy, gdzie wziat
go pod swe skrzydla oslawiony general Grosz, szef Gléwnego
Zarzadu Polityczno-Wychowawczego Wojska Polskiego ( gene-
rat Drobny w trzecim tomie ,Kolumbéw”). Do Paryza Bratny
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juz nie wrdécit, ale uzyskat zgode i pieniadze na redagowanie
w Warszawie dwutygodnika Pokolenie, z ta sama misja nawra-
cania bylych Zotnierzy AK na nowa orientacje. W sierpniu 1946
roku ukazat si¢ pierwszy numer Pokolenia, z cytowanym juz arty-
kulem wstepnym podpisanym przez redaktora naczelnego.

Pora na osobista deklaracje. Wiasnie w sierpniu 1946 roku,
majac lat siedemnascie, uciekatem z Polski na Zachéd. Wyru-
szylem w kierunku odwrotnym, w efekcie odwrotnego niz Brat-
ny wyboru. Wprawdzie poréwnanie nie catkiem jest miarodajne,
bo nasze punkty wyjécia nie byly identyczne. Kilkoletnia réz.
nica wieku miedzy mng i Bratnym miata duze znaczenie. Moi
rodzice byli na Zachodzie. Uciekatem do nich, z niejasnym prze-
$§wiadczeniem o wadze tego kroku. Nie byt to wybér losu w ca-
fej rozciaglosci $wiadomy. Ale tez nie byt catkiem $lepy. Opusz-
czalem Polske w goraczkowym nastroju, w ktérym bylo pod-
niecenie przygoda, zal rozstania z przyjaciéimi z p6t-dziecinne;j,
a niestychanie intensywnej w emocjonalnym zaangazowaniu kons-
piracji, i jaki§ gluchy niepokéj, ze oddaje sie we wladanie me-
chanizmom, ktérych nie rozumiem. Przekraczalem granice pol-
sko-czeska w transporcie zydowskim, pod przybranym nazwis-
kiem Jakuba Szteinberga. Pare miesiecy wcze$niej mial miejsce
pogrom w Kielcach. Wies¢ o pogromie przyépieszyla decyzje
opuszczenia Polski przez wielu zydowskich niedobitkéw okupa-
cji, za cichym przyzwoleniem wiadz mlodego ,,Pasistwa Ludo-
wego”. Razem z Zydami przemycalo sie zawsze troche Polakéw
o rodowodzie nieskazitelnie aryjskim.

Czy méj wybér byt stuszny? Moim towarzystwem w wago-
nie bydlecym, ktéry wiézt nas przez Czechy do sowieckiej strefy
Wiednia, byli miodzi polscy Zydzi, ktérzy kierunek i cel swojej
podrézy widzieli wyraznie: doprowadzi¢ ich miata do Palestyny,
do Ziemi Obiecanej, gdzie walczyé beda o ustanowienie wiasnego,
niezawislego pafistwa. Pamigtam, ze w konfrontacji z ich racja-
mi poczulem sie bezradnie. Ja uciekalem. Bo nie bylo prawds
by siloym, dynamicznym motywem opuszczenia granic Polski
byla dla mnie wiara w zwycieski powrét w szeregach polskiej
Armii Wyzwolenia. Ten majak byt gdzie§ obecny w bagasu
splatanych uczué jakie wywozilem, ale nie on kierowal moimi
krokami. :

W pézniejszych latach watpliwosci, zasiane juz wtedy, w mo-
mencie rozstania z Krajem, rosly i stawaly sie coraz bardziej
klarowne. Skiamatbym twierdzac, ze Zylem na obczyznie cal-
kowicie skiécony ze swoim losem. Ale w nierzadkich momen-
tach kryzysu los ten widzial mi sie jednak jako troche obcy, nie-
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- ; o
naturalny, wyrosly z przypadku, ktéry mi si¢ przytrafil w lata
szczeniggyclzyw gomgncie przyémionej uwagi. .Zfiawalo.sm vgte(;
dy, ze byloby proéciej, bardziej zrozumlal(_e, mniej dezcinentu)ac
— choé ‘moze grozniej — gdybym byt mieszkat w Po jce. i

Sa wiec dla mnie zrozumiale wybory odwrotpe od mojego,
takie jak wybér Bratnego. W chwﬂg. po zako’nczemu WO].II};:
ktére przyniosto krach nadziei wszystkich Polakéw ——.dz Fvyigz-
kiem garstki komunistéw — w mrokach potwornegcl)d ideo qua
nego kaca, przy rozbudzonych te;sknota'ch do zwyk eﬁ) ?.ydo_:
wszystkie wybory, impulsywne i_przemyslane, szlgizergai: ei : c;-
rzate, odbywaly sie po omacku. I prawie wszystkie byly _1;3;}_) =
liwe, bo i w decyzji powrotu, czy wyjscia z konspiracji zoin edo
AK, niedobitka Powstania Warszaw.slnego, decyzji px:zei:icxa 2
Zycia cywilnego w Polsce wyzwolonej przez armie sowieckie, rl\zi?c
dzonej przez komunistéw, obecna byta gorycz rezyg:laql. e
mam wiec do Bratnego pretensjl O to jak postepow aknv: rgze
1945 i 1946. Niecheé iloburgc’an'le' powoduje ton, j pis

iesci pare lat pdzniej. '
5 ty&c:gisttrezy flozsy Pofl,ak%w pgcl)colenia AK, pokolema.cgrameizoé
nie dawaly sie stcrc:lwaéc.l _Przypaii:k A)lcégr“yrwli ﬁ?u I::lrzeb:a‘svwéi
jczedciej decydujaca role. Ale :

fg: czglae,gfl?z]g?:é’ lp;zycs};osmznlr‘aé 1;lo siebie, rci)zg?:pgg;;c;z:gd s:le;

i i¢ wiasnym. Trzeba uczyniC sieb | :
rllyrx: I:a’ :;? nclzcynne iyycie, oblicza¢ si¢ z sobg i placi¢ racl;:kinﬁ
— 7 sumiennoécia szczeg6lna jc;zeh zgigrza’ sie, e sie jest po i
pisarzem. W ,,Pamietniku moich ksigzek” Bratny cgymalto tgm :
pozornie. Owszem,hﬁblcinakuzyslianeklgupony i liczy je, ale o

i ia jakichkolwiek rachunkow.

Wlavgigcc'::;adcl)a}l{clglei jego pisarskich i osobistych loséw. R(:gagg-
wane przez Bratnego Pokolenie nie zy§l’<?10 pelnggo. za anal]?i
wiadz, a Akowcy, ktérzy nie chcieli wyjs¢ z podzxem:l:i{ uani
pismo, za dziatalno$¢ zdradziecks. Poczta dorc_;czy_la reOdz_toro i
naczelnemu anonim informujacy, Ze ,organizacja P 1exnna.e
wydaje na niego wyrok $mierci. Z drugiej strony interwenc
cenzury stawaly sie coraz bardziej dotkliwe, a po SZ;;?H.J arlxiume:
rach wiadze zmusily redakcje do zmiany linii na bar B{ej tyw:
nie marksistowska. Czg§¢ ‘zespoiu wtedy u_stapllg, al ratn;lr{ tg;
zostal na stanowisku, ratujac, w swym mniemaniu, pxsn}llo A
stworzyt. Jednak po zaledwie kilku iia_lsz.ych nymeraﬁoé 43
lenie przestato wychodzi¢. I z ta whasciwie ch‘,v_lla ({;- au bc;
tego nie odnotowuje) misja, ktéra Bratny wymyslﬂ. soble w gam
zie jenieckim i montowal w Paryzu, stracila ;aclcddym. et
Bratny przeszedt do redakcji nowego pisma llteraki ei;god o
na zastepce Naczelnego, ktérym byt Tadeusz Borowski. Po dwi
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numerach z kolei Nurt zostal decyzja wladz zamkniety. Ale na
innych polach nasz bohater odnotowywat sukcesy, chociaz kli-
mat polityczny nowej Polski z dnia na dzied stawat sie surow-
szy. Jako syn legionisty napisal prace magisterska na bliski sercu
temat ,,Tresci klasowe pilsudczyzny”. Zglosit tez gotowosé wsta-
pienia do Partii. Na zebraniu, ktére decydowalo o przyjeciu
Bratnego na staz kandydacki, maglowano Bratnego na temat
jego wiasnej przeszlosci akowskiej i indagowano, dlaczego po
powrocie do Polski nie wydal w rece wladz swego ojca, oficera
AK, jeszcze wtedy nie ujawnionego.

Wiemy, Ze casus Bratnego nie byt odosobniony. Eadcuch
malo wiarygodnych dzisiaj konsekwencji doprowadzit wielu
Akowcéw w szeregi Partii. Zdarzalo sie, w tych przedziwnych
czasach nadziei i trwogi, ze miody czlowiek $wiezo wyszly z lasu,
ktéry jeszcze niedawno strzelat do UB i wykonywal wyroki
WIN’u na komunistéw, po dramatycznie gwaltownej ewolucji
nie tyle pogladéw ile wiasnego poczucia rzeczywistosci, meldo-
wal si¢ w Partii. ,,Wylezlismy z tej wojny $lepi jak szczenieta
i jak inwalidzi. Glusi jak niegrzeczne dzieci na wolanie rodzi-
cielskich schematéw, ale tez ogluszeni detonacjami wojny i pow-
stania, ghipi, ale $wiadomi bankructwa tego, co bylo §wietoscia
dla naszych matek i ojc6w. Tamtego panstwa, tamtego Boga,
ktéry nie znal Hitlera i komér gazowych. Wylezliémy na ten
brzeg, ktéry wcigz nazywat sie Polska i miat nig byé, bo to byt
ostatni sens naszego zycia. I tu czekali na nas ’apostolowie’. Oni
wezesnie wiedzieli, ze ’Londyn’ jest egzotycznym sojuszem poli-
tycznych nedzarzy, ze Bég zlecial nawet z koécielnych plafonéw,
oni wybrali za nas, gdy nadszedt czas wyboru Wschéd - Zachéd,
i wybrali stusznie. Bo stusznie jest sie zgodzié, ze si¢ jest tam,
gdzie si¢ jest naprawde”...

To méwi Bratny w roku 1978. ,W Pamietniku moich ksig-
zek” brak jest obrazu tamtych czaséw, tak pozaklamywanych,
i w duzym stopniu naprawde juz zapomnianych. Bratny nie po-
stuguje si¢ nawet cytatami z trzeciej czesci ,,Koluméw”. Wio-
dac czytelnika kolejami swoich pisarskich loséw mruga do niego
porozumiewawczo, odwolujac go do jego niecenzuralnej wiedzy,
do jego pamieci. Owszem, przyznaje sie do ustepstw, do kom-
formizméw, do postuszedstwa wladzy, ale kwituje to rodzajem
wzruszenia ramion: bo takie byly czasy, takie byly konsekwencje
,,siusznego” wyboru, a poza tym inni byli gorsi, bo bardziej
gorliwi.

Przypomnijmy, co to byly za czasy, podmalujmy wyrazniej
tlo tej czeici loséw Bratnego. Ow ,Londyn”, éw ,egzotyczny
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sojusz politycznych nedzarzy” byt w okupowanym K:i]ix; gr(;;rlly
tacja Pafistwa Podziemnego, ktére zyskato Solile w c'zch A
zupelnie wyjatkowy autorytet sp_oleczny. W 'atcgonad Wul:c)u o
nych uogdlnied upadek Powstania Warszaw.skl'ego, z'dzian o
sigcami trupéw pod gruzami stolicy, shusznie jest vlr)l dowzna e
kleska tej orientacji. Ale przeciez imponujaco 1:;2 une eyl
calym kraju struktura Polski Podziemnej i jej slp ecz S
nie przestaly istnie¢ z dnia na dzien. Po fo;x?a nymkii:c;’ T
o Kraioweiélzl?:l (’)state'c:r?r};)[:zhup:vdk:de};lc:rgégg;anym Kraju
i i iatan woj A '
lclzizzllzllr;esx::gla‘ll nie tylko resztéwki, ale cale czlony i 3dr<=i{s$a\;z§>;
wane organa Pafstwa Podziemnego. Jego rozw? kli)o vol : 5{ 5
niemiecka byt wyrazem wiary, ze przysz'le l9sy P% ?{ sqtowe e
Polakéw. Dziesigtki tysiecy u#odth zotnierzy lg(s)ach b ey
nadal bronié tej wiary, nie rejestrujac faktu, lzei< ) o0 Sy
juz zadecydowano bez ich udziatu, ze Kraj uklp ovilan i
wplywéw sowieckich. Klimat spoleczny Polski tyc Pgdziemnego.
szych, powojennych lat ozywial resztki Pafistwa S
Lewica komunistyczna miata bardzo kruche i ogra_nna e
cie spoleczne. Dla wigkszosci Polakéw kolejna zxmla; dzicy i
kwestig czasu. Lada miesiac Zachéd mial si¢ lirﬁa u K
weniowaé, nie dopuscié, by sfalszowano gloSsL 1;\/11 11( o\;.; : :vyk i
powszechxzxych, i po triumfie wyborczym P : j zz’rowana
stanaé na czele ,,prawdziwego” .rzadu. Legalna., za dcr)lnsp .
i otzrarcie bojowa, le$na opozycja, przelewaly sie jedna “VIV sia%gé
ta mi z powrotem, jak w systemi¢ polaczonych nsczynk. ol
konspiracyjnej nowe organizacyjne twory preten .ow:ley S
jeci écizny po rozwiazanej Arrnu Krajowej, al e
i }fpusc et WIN-owi (,,Wolnos¢ i Niezaleznos$¢ .), najwiek
zzefx:; ’inf;:;sih‘iei personalnie zwiz;zanem;l z traggy;g)gk:dg;’sg;e_
i ¢ tycznego centralnego X )
udalg i Zbu:izwri%v:i:;::eri]u}; o kgonsekwentnei strategii politycz-
ZYC,yl‘}fgﬁ 1n__e rupy i oddzialy prowadzily wigc.wall_«; na wﬁaznq'
?:1](.(; z v:lasnegj ochoty, w formie pargrz:tuckle] zol‘r:lyé zW ;:sn ;rrlrll
& ra ze swej strony brak oparcia W )
noge] v:}satirzfé 11\fxtz:\ocf:‘abia\1a bi‘utalnoécia represjl. .Wlele' ty51_¢ci§
flgep‘:)cﬁ:zonych nigdy trupév;’ paaid}o dj tej tagom;nc;:zgz g:ér; =
i ktérej $wi i ial widzie¢ wtedy, :
flo.mowe];nl;itire] \:Vng:ogllfo:rygl i wschodnic.h reic_mach léol§k1,
1auztalzcaif:)opo dr.ugiei stronie §wiezo 1v;vyry’c’zqne] ag.g,crtz:]rusclz zaele zé?:;
i wieckim oddzialy lesne i aktywiscl 1w , 8 :
léilenn;wsi‘:nej, siatki konspirac;g;e; g::;?;lzﬁzfetrin?\fgac;gwc:é::a
iej lke jeszcze po staiszo :
Ill;izge)rr;?{: apoe s]faiszowanych wyborach 19 stycznia 1947 roku,
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a nawet, w ostatnich, agonalnych spazmach, po ucieczce Miko-
lajczyka na Zachéd w pazdzierniku 1947 roku.

Do takiej to Polski wracat Bratny z Paryza (a ja z niej ucie-
kalem), w takiej sytuacji politycznej i spolecznej redagowat Poko-
lenie, namawiajac kolegéw z AK do zmiany lojalnosci. Jego ,mi-
sja”, ktéra on wciaz z dzisiejszej perspektywy traktuje jako wy-
raz swojej politycznej trzeZwosci, nie miata szans powodzenia —
to znaczy, zmiany ukladu sil. Zresztg, z punktu widzenia nowych
wiadz, czas na perswazje juz minat. Kiedy Bratny wstepowat do
Partii, operacja pacyfikowania Polski dobiegata kofica. Zapadata
noc stalinizmu.

Przelom lat czterdziestych i piecdziesiatych we wszystkich
krajach , satelickich” Europy Wschodniej stat si¢ czasem ugrun-
towywania systemu sowieckiego. Ten proces wszedzie przebiegat
podobnie. Nastepowala przyspieszona akumulacja wiadzy, w gos-
podarce forsowna budowa ciezkiego przemystu i kolektywizacja
rolnictwa, propaganda rozdymata demona ,,wroga wewnetrzne-
g0”, sprzymierzonego z zachodnim kapitalem, terror policji i sa-
déw wroga tego identyfikowat, w kulturze obowiazujace kanony
socrealizmu czynily z twércéw radosnych kibicéw wszystkich
tych proceséw krzepnacego stalinizmu. Obok cech typowych,

w poszczegblnych krajach stalinizm nabierat tez i wlasnych ry-
séw. W Polsce najwazniejszym frontem stalinowskiego terroru
byta okrutna i ohydnie cyniczna rozprawa z legenda AK, z po-
grobowym autorytetem Polski Podziemnej. Nie da sie tej, roz-
prawy zrozumieé i wyja$nié w kategoriach racjonalnej taktyki
politycznej. Nie chodzilo wcale o ostateczng operacje policyjna,
0 wyczesanie resztek konspiracji. Nie chodzilo nawet o zrewi-
dowanie i sfalszowanie nieostyglej jeszcze historii — przeciez
ludzie wiedzieli, e nie podziemie komunistyczne bylo ostoja
oporu pod okupacja niemiecka. Szyderczo sktamane akty oskar-
zenia, torturowanie wiezionych Akowcéw, by zmusié ich do przy-
znania, ze byli sprzymierzeni z Gestapo, rozpasany wrzask pro-
pagandy, ktérej symbolem stat sie 6w Powstaniec — dziecko
z karabinem — , zapluty karzet reakcji”, stuzyly desakracji legen-
dy AK, jej publicznemu spulgawieniu. Cale spoleczefistwo po-
pychane bylo do czynnego udziatu w tym akcie opluwania swoich
whasnych patriotycznych uniesieri sprzed lat kilku. Pokolenie AK
najnizsze pietro piekla osiggnelo nie w klesce Powstania, ale
w latach stalinowskiej inkwizycji.

Zagrozony byt kazdy, kto kiedy$ chocby otart sie o Akow-
skie podziemie. Legitymacja partyjna, ani ochotniczy udzial w
nagonce na AK, bezpieczefistwa nie gwarantowaly. Roman Brat-
ny przetrwal czas inkwizycji nie bez klopotéw, nie bez ostrzegaw-
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czych sygnaléw, ale z nienaruszong skéra. ch‘li szleensitcrzycc)ﬂi
wzigt go Jerzy Borejsza, podéwc,zas lzedalftor X r(:ﬁ z ko. .
chodzac coraz dalej od poezji, ktdra l'qedys tra tqwd ja ; é <
ny nurt wlasnej twérczosci, Bratny pisywat opovg; a:iua:mia por
taze o ,nowej rzeczywistosci’. Jako reporter rohz 4
okazje bywa¢ na sali sadowej w czasie _pgli{afowyc mI;n ooy
politycznych. W ,,Pamietniku moich ksigzek” wspo o
jakim miat byé dla niego incydent w .trak.cle prog.g\;zu =y
Doboszysskiego, przedwojennego endeka i dziatacza C s
kiej Polski. Sztywny zwykle schemat tych Ziiranmi ughrzy; e
wywanych proceséw, przegwlz:l nagi():rl,'l ;i%c;;? i r);y Zzgai e
Z 5 na rany i krew - , e jest
;9:;%2;1 ylfto%gzl;;rzony }t’a sceng Bratny zaniést swe dwat’ghwosci:t
do redaktora Borejs;y, ?{le pob rozn;l\gf ;ﬁzna{) ozlaslia; rzlosgst,;\)rzm
szych racji” i napisal, jak trzeba, al pt. 5 e
iskiego” odnotowuje sumiennie w ,,Famie¢

%)dxg):gmtteigoe\;::tualny zarlelt poép.ies’znie' uchyilla ,retorygz:
nym pytaniem: — ,Ale czy to znaczy, z¢ rot_nlem : t:akancia?txo
jac sie jako pisarz bez reszty W ten czas _traglczn)lr{ 1 = zasv P
niepiekny? Czyz robie co innego dzisiaj plsiqc.i te Csz igz g
rajaca znéw ludzkie ulomne oceny tego, co bylo. Lza

ublaganie, nieubtaganie zacieraja sie krytf.rla(,: za;ﬁré;,vsrggl 1:21:;}_:{;:

jest. senie pisarza: tworzyC. * : i

§zayn§ le(?;yllzrz:rzs;zclodpowli)adaé. Za V{iernosc_”SWOJemu czasowi.
: jernoé¢ jaka dana jest pisarzowl ... o
i &?Z?r?og 1 nieubtaganemu €zasowl Wym?gala wtedy pliyfh'lkl
karkolomnie wygimnastykowanej. Na odcinku kultury kolejny
cia talinowskiej inkwizycji trafit w Odrodzenie. Miedzy inny-
rnci’s xsn tna niezdyscyplinowana wyobrain{? poetyckq I}Fam:lgo
t waio ’jako przykiad panujgcych w pismie te:ndencu malo-
lcnyi;zczaﬁsko-anarchistycznych. Odrodzenie zgmk{ncto, a fralgly
niést sie z Warszawy do Szczecina, przyjmujac posade kie-
:)ywnika literakiego tamtejszego teatru. Juz w S_zczecxmlc; ngpls :
obszerna samokrytyke, Z ktérej fragmenl:y lolzime w éal:?vgfy r::h

j ii racj wal na Zr
ka” cytuje. Przyznajac Partii racje, wskazy -
n;tzdocgryc]h poetyckich przyzwyczajen w warunk':ach deblgzt}l, mrlc;-
dzaceso sie w klasowej atmosferze Ak?wsklego podziemia.
l?f gzowany metafizycznie strach mieszczafistwa — OfO (ci:o §t;1-
;;ow?l'o o treéci i formie tych wierszy Exsywanyc}:)iggzy zhwgz rz:‘
S i o kiR

miodziez — przeciez istotng tresc po bty_ e ey

ii j jskowo stra

4 Armii Krajowe] §tanow1l uzbrojony W
%ﬁﬁgi przed zblizajaca sie b(r)e'ltzoluqa soqalx;ge..};*g;;ngl:zrt‘zlgcg
i ida¢ swéj skutek, bo karg za poetyc 7 Bre

gjgo;z:ﬁuienie mu o rok stazu kandydackiego. Weciaz jeszcze
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bowie.m- nie byI. Pdnoprawnym czlonkiem Partii. Droga Bratnego
do miejsca w jej szeregach najezona byta trudnosciami.

Smier¢ Stalina w roku 1953 zastala Bratnego juz z

tem w Warszawie. ,,Tulal si¢” po stofecznych %ed:lkcjaclf o;’ils.:l
pierwsza powies¢ — »Krok ostateczny”, lapal nowy Wi,atr W
zagle: »Zblizat si¢ rok 56, a z nim ponowne odkrywanie $wiata”
— pisze o tym w ,,Pamietniku moich ksigzek”. Bratny okazji nie
przespa%. Pozeglowat pod prad lat dopiero co minionych, odkry-
waé $wiaty dol?rze sobie znane. Miedzy sierpniem 1955 a lipcem
1956 quu naplsa'l wszystkie trzy czesci ,,Kolumb6w rocznik 207
,»omieré po raz pierwszy” — o konspiracji, ,,Smieré po raz drugi”
— 0 Po-wst‘aruu, i ,Zycie” — o tych bohaterach trylogii, ktérzy
doczekali si¢ narodzin Pafdstwa Ludowego.

Ogromny pogularny sukces ,,Kolumbéw” jest faktem dobrze
znanym. Ukazanie si¢ tej powiesci bylo jednym z szeregu kultu-
rowo-politycznych zdarzed, ktére zsumowaly sie w przedziwna
atmosferq:. »Polskiego Pazdziernika” — czasu, kiedy zowrogie
mury sgahno.wskich klamstw obalaé si¢ dawalo jednym celnym
kopt.uc;mgm, i zajeciu temu oddali sie w zapalem prawie wszyscy
ludzie piéra, a wiec ci, ktérzy w latach poprzednich gorliwie te
mury kfamstw wznosili. Wecale nie prébuje obnizaé rangi sukce-
su Bratnego, wyznajac, ze dla mnie osobiscie ,,Kolumbowie” nie
stali sie lektura znaczaca i bliska. Zapewne dotarto to do mnie
na Obczyznie zbyt péino, trafito na stepiona wrazliwosé. Wré-
cﬂe.m do trylogii Bratnego teraz, pod wplywem ,Pamietnika
moich ksigzek”. I znajduje w niej sile autentyzmu nienaruszona
uplywe.m lat. Jest tam napdr na wpét przetrawionych, powierz-
chowm’e, byle jak zbeletryzowanych doznafi, postaci, obrazéw,
zdarzeg, ‘wyrzucanych gorgezkowo z pamieci i wyobrazni naocz-
nego svy}aflka. Wystarcza wiarygodno$¢ opisu i jego natarczy-
wos¢, ciSnienie masy plastycznych szczegétéw, by odebraé obraz
pokolenia miodych Polakéw oblgkanych odwaga, egzystujacych
na samych szezytach emocjonalnego napigcia, na miare katakliz-
mu, ktéry ich ogarnia, na miare otchfani, ktéra historia otwiera
pod ich stopami.

.W:algréw powiesci nie przekreslaja po sztubacku wulgarne
zableg} interpretacyjne, jakich Bratny dokonuje giéwnie poprzez
posta¢ Jerzego, zbeletryzowanego portretu autora. Okupacyjne
rozterki ]erzegg, dwudziestoletniego, poczatkujacego poety i pi-
sarza, pqdprawxone s3 pézniejsza linig polityczng prototypu. Bo
k.téz na]prawglc uwierzy, ze w trzydziestym dziewigtym roku
kllkupastoletm chiopiec decyduje si¢ pozostaé w Polsce...” gdy
tylu jego kolegéw z harcerstwa ruszylo w Karpaty i dalej przez
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Rumunie na Zachéd”..., w wyniku dojrzalej politycznej rozwagi.
— ..., Zostal, bo widziat przygodowa poze tych, ktdrzy szli, bo
rozumial, ze tu bedzie trudniej i *wazniej’ ” — pisze Bratny.
Whrew tej rzekomej, wrodzonej rozwadze, mimo sceptycznego
dystansu do ,,Londynu”, Jerzy okazuje si¢ bezradny wobec sit,
ktére go wciagaja w katastroficzng egzystencje zoinierza konspi-
racji i w krwawa lazni¢ Powstania. Dopiero jako rozbitek AK
po drugiej stronie wojny prébuje si¢ wylamaé z owej klatwy,
towarzyszacej losom pokolenia. ,Zycie”, trzecia czg$¢ ,Kolum-
béw”, zawiera prawie dostowns, cienko fabularyzowana wersje
powrotu Jerzego — Bratnego do Polski i opis sytuacji w jakiej
redagowat Pokolenie. Strukturalnie jest to najstabsza czes¢ try-
logii: schematyczna, z rolami porozdawanymi pod kgtem publi-
cystycznych potrzeb, ubéstwo analiz pokrywajaca egzaltacja i pa-
sazami sensacyjnej akcji. Ale nawet tu zadziwia autentyczna
ostroéé rysowanych konfliktéw, dzisiaj w oficjalnym pisarstwie
niespotykana.

Dla polskiego czytelnika Bratny pozostal przede wszystkim
autorem ,,Kolumbéw rocznik 20”. I wiasciwie tylko dlatego,
e , Kolumbéw” napisal, warto jest si¢ zajmowac ,,Pamietnikiem
moich ksiazek”. Wprawdzie zadnych tajemnych glebi Bratny w
,,Pamietniku” nie odkrywa, ani_politycznych, ani $wiatopoglado-
wych, ani warsztatowych. Osobisty motyw ogloszenia tej ksia-
zeczki jest wiasciwie dosy¢ zagadkowy. Wyznania na temat
whasnej praktyki pisarskiej sprowadzaja si¢ do ogélnikowych de-
Klaracji, ze Bratny wierzy w realizm. — , W realizmie widze
metode formowania fikeji literackiej najblizsza rzeczywistosci,
z ktérych sie te fikcje buduje” — taka definicje wiasnej estetyki
oferuje nam Bratny. I dalej: — ,,...jesli za czym$ tesknimy
w literatuarze, to za stowem méwigcym madrze i szczerze o cza-
sie obecnym. Stad moje przekonanie do realizmu i prze§wiadcze-
nie, ze takie stowo jest jedynym prawdziwym czynem pisarza,
jedyna jego powinnoscia, jedynym i koniecznym jego ’polityko-
waniem’. Mdwi sie o potrzebie ’obywatelskiej’ postawy pisarza,
sadze, ze ta obywatelskos¢ przejawi¢ si¢ moze i musi tylko jego
pisarstwem, nie doraZnym wyzywaniem si¢ w epistotach osten-
tacyjnie kierowanych do wiadzy”. — Tak wiec od banalnych,
nie osobistych, nieobowiazujacych uogélniert na temat metody,
poprzez nastepny banal o funkeji spolecznej pisarza, wracamy
nieuchronnie, jak obciazone wahadlo, do aluzji politycznych.
Aluzje polityczne sa w gruncie rzeczy duszg tej ksiazeczki, jej naj-
glebszym nurtem. Jest to w sumie rzecz o politycznych losach
jednego pisarza w Polsce Ludowej, startujacego z trudnych po-
zycji, motywowanego tesknota do konformizmu, pragnieniem
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ulozenia si¢ z rzeczywistoscia, gotowego do placenia za to jezeli
nie kazdej, to w kazdym razie pokaznej ceny. Z samych aspiracji
autora i z daty wydania (dwadzie$cia dwa lata po roku 56) wy-
nika, ze ,,Pamietnik” nie jest ,,slowem méwiacym madrze i szcze-
rze o czasie obecnym”. Ale przeciez nie bierze si¢ takich progra-
mowych stwierdzeri dostownie. Jest to raczej popis formy mi-
strza-slalomisty, ktéry na kazda bramke najezdza jak najblizej,
traca nawet, po to by wyminaé, raz po razie, z maksymalng bra-
wurg. Tak si¢ zachowuja dzi§ w oficjalnej Polsce pisarze po-
czytni, a przez Parti¢ wcigz jeszcze dobrze notowani. I z tych
aluzji, zawijaséw, potraceri, dopowiadaé trzeba prawdziwg droge
autora, prawdziwy jego §wiat, jego horyzonty.

»Pazdziernik” i ukazanie sie ,,Kolumbéw” okazaly sie punk-
tem kulminacyjnym pisarskich loséw Bratnego i momentem spet-
nienia. Do tej chwili kariera autora jawi si¢ w jego niedopo-
wiedzeniach jako okres rozpaczliwej szamotaniny, by dopasowaé
si¢ do nierozumnych, a groznych w skutkach manewréw nowej
wiadzy. Tylko na poczatku stawka w grze jest co§ wiecej niz
osobisty los Bratnego. Powojenne poczucie misji, z jakim wyla-
dowat w Warszawie, stalo si¢ pierwsza ofiarg jego stalinowskich
do$wiadczed. Dla jego zanizonych aspiracji Polska popazdzierni-
kowa, Polska Gomutki i Gierka, okazala si¢ wystarczajacym przy-
tutkiem. Napisal swoje opus magnum i doszlusowatl do szere-
géw Partii, gdzie akowska przeszlosé przestata byé zbrodnia, juz
nie grozila zyciowa katastrofs. Cze$ciows, ograniczona rehabi-
litacje AK — wedtug zasady, ze mlodziez szta w jej szeregi z uczué
prawdziwie patriotycznych, nie zdajac sobie sprawy z niestusznej,
wrogiej orientacji dowédcéw — Bratny przyjal jako wystarcza-
jaca. Akowcéw wypuszczono z wieziei, przyznano im status
bylych kombatantéw, progi ZBOWiD’u stanely dla nich otworem.
I chociaz odurzajace swobody Pazdziernika ulotnily sie szybko,
chociaz kontrofensywa cenzury przywrécita jej rzady na wszyst-
kich polach narodowej kultury, chociaz rozmiary stalinowskiej
inkwizycji i jej przewrotne okruciedstwo pozostaja na liScie zaka-
zanych tematéw, a niewinnie wiezieni Akowcy objeci amnestig
nie zostali nigdy publicznie zrehabilitowani (jedynym bodajze
wyjatkiem jest przypadek Kazimierza Moczarskiego, ktéry dopro-
wadzil do oficjalnej rehabilitacji swojej i dwéch wspétoskarzo-
nych w grudniu 1956 roku, nim Partii wrécily jej normalne sily),
sprawa jest raz na zawsze zalatwiona, wedlug formutki: ,zapo-
mnimy wam, ze§my wam lamali kosci, jezeli i wy zapomnicie”.

Tak wiec w okresie, kiedy niektérzy jego koledzy zwracali,
lub tracili legitymacje partyjne, Bratny nareszcie wszedt w obu-
stronnie ufne i trwale zwigzki z Partig, by ,,jej towarzyszyé w
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czgstym dobrym i nie opuécié w nierzadkim zlym czasie” — jak
pisze w ,,Pamietniku”. Od tej chwili jego los sie wyprostowal,
przestal chtongé napiecia polityczne, bo i ,,zte” czasy Partii wcale
nie sa takie zte dla jej dworzan. Po Pazdzierniku napiecia zni-
kaja takze i z kartek ,Pamietnika moich ksigzek”. Choé moze
nie catkiem, bo miejsce niepokojacych stosunkéw z wiadza, zaj-
muje niepokojaca potrzeba obrony swego spolecznego prestizu.
Bo przeciez Bratny czuje, ze stal sie publicznym przykladem
oportunizmu. Ten milczacy, niewypowiedziany zarzut przeniknat
na kartki ,,Pamietnika” i wprowadzit tam ton defensywny. Bro-
nigc sie, Bratny przywoluje racje sobie sprzeczne. Raz wydaje
sie méwié, ze skoro kryteria obiektywne przestaly (jego zdaniem)
istnieé, skoro ,,prawda” rodzi si¢ wylacznie z ducha czasu, lepiej
jest bladzié z Partia, kurczowo sie jej trzymajac, niz bez niej.
Jednoczesnie wyglasza pochwale niewiary, choé nie nazywa jej
na calego, Zze zawsze zachowywal jaki§ wolny zmyst, ktéry mu
podszeptywat, co jest naprawde grane. Nawet w szczytowym
okresie Stalinizmu. ,, ... Przeciez w jednym ten ] (w ,,Pamiet-
niku moich ksiazek” ,,J” jest zartobliwie egocentrycznym kryp-
tonimem autora — B.S.) mial przewage nad swoimi wspétto-
warzyszami w pryszczatym fanatyzmie. J. znat albo raczej do-
myslat sie ceny. ... Akceptowalem, znajac w przyblizeniu koszty.
A jak malo warta byla akceptacja ’bez ale’, moglem przekonaé
sie w Pazdzierniku, kiedy wicher zachwial pomnikami”.

A wiec wiernoéé skojarzona z niewiernodcia; wiernoéé sile
Partii, niewierno§¢ pogladom i programom, ktére zmieniaé na-
lezy, jezeli sytuacja tego wymaga. Taki jest przepis Bratnego
na konsekwentng postawe polskiego pisarza. Najwyzsza niecheé
budza w Bratnym przyktady bezinteresownej gorliwosci, zaréwno
w shuzbie Partii jak i w obronie tak modnej dzisiaj — ironizuje
autor — ,,0soby ludzkiej”. W , Pamietniku moich ksigzek” waz-
na role gra zespét antybohateréw, owych gorliwcéw, w poréw-
naniu z ktérymi postawa Bratnego imponowaé ma trzezwa réw-
nowaga. Na postaé negatywng kwalifikuje grzech emigracji, za-
réwno powojennej jak i pomarcowej, ale najbardziej odrazajace
sa dla Bratnego przyklady kolegéw-pisarzy, ktérzy pozostali w
Kraju lecz dzisiaj sa w konflikcie z Partig, maja zakaz druku,
i dziataja w nieoficjalnym, nieocenzurowanym ruchu wydawni-
czym, a kiedy$ byli, razem z nim, ,pryszczatymi fanatykami”
stalinizmu. Sa tam Wiktor Woroszylski, Kazimierz Brandys,
Jacek Bocherski, Jerzy Ficowski, Jerzy Andrzejewski. Najczes-
ciej wraca na kartki ,,Pamietnika” i najbardziej msciwie jest trak-
towany Wiktor Woroszylski. Stopiefi zaangazowania Woroszyl-
skiego w pozycje przeciwstawng wierzeniom stalinowskiej mio-
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dosci, Bratny wydaje si¢ odbieraé¢ jak osobista obraze. Oto obra-
zek ze zjazdu Zwigzku Literatéw Polskich jesienia 1956 roku:
» - Dim zrobitem pare krokéw, by spenetrowaé sale — stanalem
zme_ruchom.ialy. Przemawial Wiktor Woroszylski. Méj wielo-
letni partyjny mentor, ktéry syna nazwat Feliksem, by uczcié
pamieé¢ Dzierzynskiego, stat oto na trybunie i apelowat o pomoc
dla Budapesztu. Padalo stowo ’powstanie’, apel o czyn, bodaj
s.lowo legion’. ... Ogarngla mnie furia na obecnego chorazego
liberalizmu przez °I' wieksze niz los Polski, niz zycie narodu”.

Ten antagonizm ma podloze glebsze, bardziej osobiste, niz
rozejcie si¢ politycznych drég. (Nie mam na mysli ewentual-
nych pretensji towarzysko-osobistych. Nie wiem, czy istnialy).
W' gre wchodza dwie odmienne, sprzeczne koncepcje wiernoéci
sobie. Po 'bolesnych wojennych i powojennych lekcjach §wiato-
poglad polityczny Bratnego skurczyl sie do rozmiaréw prywat-
nych, uzytkowych, by wyznacza¢ zakres whasnej inicjatywy, prze-
strzefi po ktdrej swobodnie mozna sie poruszaé. Kamieniem we-
glell:lym. tego Swiatopogladu jest akceptacja przemocy, przeko-
nanie, ze nie ma sensu jej si¢ opieraé. Bratny wierzy, ze te zabe
przetknaé trzeba ochoczo, jawnie, z pelna §wiadomoscia, bo to daje
bystro§¢ orientacji w $wiecie. Dopiero wtedy mozna jako$ za-
panowa¢ nad wilasnym losem, zajaé sie soba, wykorzystaé wol-
nos¢ niedostepng zaangazowanym naiwnym.

_ Postawa Bratnego nie jest wcale — przyznajmy — przypad-
kiem kraficowym. Sa w niej gléwne rysy szerokich w Polsce
wspGlczesnej przekonad spolecznych, postaw pod ogélnym tytu-
fem ,,$mieré frajerom”. Nie trzeba w nic wierzyé. Nic nie daje
walka z wiatrakami. Zeby zy¢, trzeba znaé zycie. Nalezy ,,po-
gléwkowa¢”, znalezé wlasne chody i sposoby, przystosowaé sie
do systemu, znalez¢ i wykorzystaé istniejace w nim luki. Wyko-
nywanie rytualnych gestéw nic nie kosztuje, skoro i tak nie
wierzy sie w ich tresé.

Moze istnieja w Polsce sytuacje zyciowe i zawodowe gdzie
taka kombinacja zewnetrznego konformizmu z drapiezna zapo-
biegliwoscia wystarcza by skonstruowaé przyzwoita prywatng
egzystencje. Na pewno jest ich niewiele. Z zasady droga zycio-
wa czlowieka praktycznego prowadzi w Polsce miedzy wiatraki
nie romantycznych, rycerskich aspiracji, lecz absurdéw nieprak-
tycznego a zachtannie zaborczego systemu. A juz na pewno przy-
zwoity konformizm nie jest opcja dostepna dla polskiego pisarza,
ktérego inspiruje wspéiczesnosé wiasnego kraju. Bratny te pra-
widlowosé¢ ilustruje wymownie.

Zesp6t antybohateréw — bylych Stalinowcéw, ktérzy sa dzi-
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siaj ,,chorazymi liberalizmu” — jest Bratnemu w ,,Pamietniku”
potrzebny, zeby sobie przypisaé cnote wiernosci. Tak si¢ zdarza,
7e prawie wszyscy z tej grupy sa akurat objeci zakazem druku.
Jak wiadomo, cenzura w Polsce, poza swoja swykla rola politycz-
na, pelni takze funkcje policyjna, jako bezposrednie narzedzie
represji. Nie tylko zabrania si¢ drukowaé utwory Woroszyl-
skiego, Bochefiskiego i wielu innych, ale zdejmowane sa wszel-
kie pochlebne, czy chociazby wylacznie rzeczowe wzmianki o tych
pisarzach. Pisaé o nich wolno tylko napastliwie i Zle. Z tego
przywileju kopania bezbronnych Bratny, pisarz partyjny, korzysta
catkiem skwapliwie.

Rzeczywicie jest w tym pewien rodzaj konsekwencji. Bo
skoro sie wierzy, ze $wiatem rzadzi¢ musi przemoc, i ze trzeba
sie z nig sprzymierzyé, by wyjednaé dla siebie wysepke osobistej
wolnosci, groznym adwersarzem staje si¢ kazdy, kto przemocy si¢
opiera, bo wolno§¢ uwaza za konieczng ceche dynamiki zycia
publicznego. Skoro by¢ silniejszym znaczy tyle samo co mieé
racje, trzeba swoja sile demonstrowaé. Skoro wierzy si¢ w prze-
moc, trzeba przemoc stosowac.

Tak to wiernoéé Partii w swoich konsekwencjach zaprzecza
praktycznym odruchom pisarza sprytnego, ktére go kiedys do
Partii skierowaly. Popieranie wiadzy wydawalo si¢ ciagiem ges-
téw bez znaczenia. Liczyé si¢ mialy tylko prawdy zycia osobis-
tego, zabezpieczonego akcesem do Partii. W praktycznych efek-
tach jest odwrotnie. Glos whasny stal si¢ udawaniem, pusta de-
klaracja bez zobowiazad. Liczy si¢ tylko popieranie wiadzy. Jak
sie nie $miaé, kiedy Bratny roni krokodyle izy nad srogoscia
cenzury (,,Zawsze mi si¢ marzy, ze dozyje czaséw, gdy polityka
bedzie mogta ograniczyé swa ingerencje do rozpowszechniania
dzieta”). I on, i czytelnik wiedza, ze taki glos ubolewania nad
koniecznoécia ograniczania wolnosci twérezej, jest aktem pel-
nego zaangazowania po stronie cenzury. Publiczna dziatalnosé
wiernego Partii pisarza jest przeciez cementowaniem w kulturze
systemu przemocy.

Kolo kariery Bratnego si¢ zamyka. Debiutowal jako pisarz
w akowskim podziemiu. Redagowat pismo, sktadane i powielane
na warszawskich ,,melinach”, zakonspirowanych przed niemiec-
cypny Wydawniczej”, sprzymierzeni z grupg wybitnych kolegéw
Bratnego, sktadaja i powielaja nieocenzurowane pisma, na ,,me-
linach” zakonspirowanych przed polska policja. A wierny Partii
Bratny solidaryzuje si¢ z policja i pomaga jej, piérem, jak moze.
Proces ewolucji nieroztropnego Akowca uznaé juz mozna za
zakoriczony.

,,Pamietnik moich ksigzek” czyta si¢ jako kronike tej pou-
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czajgcej wewnetrznej przemiany. Przesledzié ja mozna w réznych
pionach, uzupelniajgc, ewentualnie, lekturg ,Kolumbéw”. Na
przyktad: Bratny a sprawa zydowska. Legitymuje si¢ tatwo, ze
rasista nie byt. W ,Kolumbach” prototypem postaci od ktdrej
cata trylogia wzigta swéj tytut, byt Zyd, przyjaciel Bratnego. Sa
w powiesci fadne kartki — nie cytowane w ,,Pamietniku” —
o zgnieceniu przez Niemcéw, na oczach Warszawy, powstania
w getcie. Jerzy — portret Bratnego — wstydzi si¢ reakcji po-
niektérych rodakéw. ,, ... Wracat jaki§ zbity i zmeczony. Znéw
plac Krasifiskich. Teraz juz poludniowa $wigteczna pora urucho-
mifa karuzele. Gramofonowa muzyka niosta sie zwyciesko ponad
odlegta palba. Jaki§ wyrostek, nadajac elastycznym ugieciem ko-
lan szczegblnie wysoki lot hustawkowej 1édeczce, wzbijal ja
prawie do pozycji pionowej, i tak — odwrécony jak w soczewce
fotograficznego aparatu — relacjonowat urywanymi okrzykami
szczeglly zaobserwowane za murem. — Grzeja do niej... — krzy-
czat i opadal nieublaganie w dét. Tramwaj ze stojacym na po-
moscie Jerzym jechal powoli. — Lezy, juz lezy — piszczal wy-
rostek, znéw u zenitu wesolego lotu. Jakas pani komentowata
cichcem ’straszne kokosy’ jakie zrobig ’poniektérzy’...”.

W dwanasdcie lat po napisaniu ,,Kolumbéw”, nadszedt ,,Ma-
rzec”. Bratny przyjal orgie wyczyszczania Zydéw z partyjnych
i niepartyjnych stanowisk jako jeszcze jeden wyrok Historii, kté-
ra zawsze ma racje. Po kolejnych dziesieciu latach pisze o tym
w ,,Pamietniku”: ,Rok 68 przechodzi do historii pod krypto-
nimem ’Marzec’, streszcza go w interpretacji jednych trend po-
czynai ’antysemickich’, w interpretacji drugich — ’syjonistycz-
nych’. W istocie to strona atakowana wotata glo§no o etnicznym
charakterze konfliktu, choé byl on konfliktem przede wszystkim
politycznym. ... Wielu ’sedziéw’ pozegnalo nas w roku 1968.
Jesli byt to rok niesprawiedliwy, to mial w sobie czesto t¢ moze
podejrzang sprawiedliwosé: ’niesprawiedliwo$é za niesprawiedli-
wosé. ... Jakby najprosciej okreslié to, co bylo sita owego ’par-
tyzanckiego’ epizodu naszej historii najnowszej? A wiec dla lu-
dzi z moim zyciorysem uznanie walki o kraj jako wartosci wery-
fikujacej polskosé bez wzgledu na racje i ’nie racje’ polityczne,
a wiec odwolanie sie do czego§ autentycznego — bo do przesz-
loéci choéby zmitologizowanej, ale przeciez u podstaw praw-
dziwej, a wiec ufno$é w warto$¢ wiasnej historii, a wiec nadzieja
na lepsze i bardziej polskie dzianie sie naszego zycia”. Czyli
ze dla Bratnego, wypedzenie Zydéw oznaczalo spelnienie na-
dziei, ktére kiedy$, po wojnie, sprowadzity go z niewoli do Kra-
ju: nareszcie Polska jest wiasnoscig ,,prawdziwych” Polakéw,
wiernych Partii, jak on.
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Weale sie nie zagalopowatem. Wszystko jest jasno i czytelnie
w ,,Pamietniku” wylozone. Pochwata ,Marca” jest jednym
z wielu symptoméw zdewaluowania jezyka, zgrubienia odruchéw
i generalnego politycznego schamienia Bratnego w miare przy-
stosowywania sie do stereotypéw produkowanych przez partyjna
propagande. Swiadek i kronikarz loséw pokolenia AK — prze-
zyé grupowych tak miazdzacych i bolesnych jak chyba Zadne
w dziejowym dramacie Polakéw — dzisiaj sie specjalizuje w try-
wializowaniu do$wiadczei rodakéw, w redukowaniu ich do wul-
garnych i pétprawd i pokornych klamstw.

Bratny jako pisarz nie zastuguje by si¢ nim dalej zajmowaé.
Bratny jako przypadek, jako typ egzystencji, nadal niepokoi. Jest
to negatywny, szczegdlnie odpychajacy przyklad postaw barba-
rzyfistwa, niezwykle w naszym kraju rozpowszechnionych. Tak
jakby autochtoni tych ziem ewoluowali w kierunku przeciwnym
niz normalny, przemieniajac si¢ w lud koczujacy, o plytkich ko-
rzeniach, i o zaborczym, chciwym stosunku do swojego a jako$
nie swojego Kraju. ,Kolumbami” oni raczej nie sa, a Polska
Ludowa nie okazala sie¢ Ameryka. Yatwiej ich zobaczyé jako
tlum Robinsonéw, rozbitkéw improwizujacych wlasna egzysten-
cje z zasobéw niezagospodarowanej, niezbadanej i niezrozumianej
Polski.

Przyczynowe #rédia takich polskich postaw sa na pewno
liczne, skomplikowane i po czesci wcigz skryte przed naszym
wzrokiem. Podpisanie wszystkiego pod wplyw nigdy nie przyje-
tego, obcja sila narzuconego systemu, niewiele pozwala zrozu-
mie¢. Zasugeruje tutaj jeden tylko aspekt owego procesu dzi-
czenia, nie obojetny dla ludzi kultury. Nie wolno na wtlasnej
drodze pozostawia¢ niezbadanych krateréw, nie staraé sie zro-
zumieé¢ najglebszych swoich klesk, swojej haby. Rozklad Polski
Podziemnej i otchtait Stalinizmu to czarne jamy w zbiorowej
éwiadomosci Polakéw. Tych kilka filméw, powiesci i wspo-
mniesi, ktére spraw tych ostroznie dotykaja, to nawet jeszcze nie
poczatek potrzebnych, odwaznych i ambitnych eksploracji. To
o wiele za malo by uczyni¢ wyrwe w chifiskim murze kltamstw
i w nasypach milczenia, ktére — chociaz swego czasu bylo zro-
zumialym odruchem obronnym — dzisiaj ktamstwom sie¢ réwna.
To za malo by pamieé tych rozdzierajaco bolesnych i wstydli-
wych konwulsji, z ktérych urodzita sie dzisiejsza Polska, uczynié
wspélna, whaczyé w obieg kultury.

Bratny juz tego nie zrobi: Nadzieje na takie dziela nale-
zaloby dzisiaj wigzaé z jego bylymi kolegami, a obecnymi ,,cho-
razymi liberalizmu”. To co juz na ten temat méwili — Woro-
szylski w ,Literaturze”, Brandys w ,Nierzeczywistosci”’, Kon-
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wicki w ,,Kalendarzu i klepsydrze” — zbyt jest defensywne i
waskie, uziemione zalozeniem, e chodzi o przezycia prywatne
i zamkniete, niemozliwe do przekazania. — »Powiedzmy jedno-
znacznie: bylem pryszczatym i bylem stalinists” — pisze Ta-
deusz Konwicki na poczatku swej krétkiej i skadinad znakomitej
relacji o zaczadzeniu stalinizmem. Po czym zapewnia, ze od
wspélczesnych nie oczekuje zrozumienia. — »Gwarze sobie
z ludmi o wylupionych oczach, rozdeptanych uszach, potama-
nych kregostupach, ktérzy razem ze mna stanowié beda gndj
historii”.

Nie chodzi o wyznanie — ,bylem stalinista”, a sam akt
cywilnej odwagi. Nie chodzi nawet o wyjasnienie, jak do tego
doszlo, ze tylu utalentowanych, bystrych i ambitnych ludzi wpro-
wadzifo siebie w stan $lepego fanatyzmu. Tongcym rozbitkom
kazdy lad na horyzoncie wydaje sie brzegiem nadziei. Chodzi
nie o gléwne fakty, a o tres¢ doswiadczeri na dnie polskiego
stalinizmu.

Jak tam bylo? Potrzebna jest Polakom szczeroéé¢ $wiadkéw.
Bez niej, bez przekazu kraficéw doswiadczenia, zbiorows nasza
madrosé nadal okre§laé bedzie hasto — , §mieré frajerom”.

Bolestaw SULIK

Dziennik pisany nocq

Neapol, 14 stycznia 1979

Hemingway lokalizowal dokladnie Zrédio swego Wigorp'p"f-
sarskiego: byly nim nazywane z hlszgaﬁska cojones, czyli »jaja’.
Kiedy Max Eastman zrecenzowal niepochlebnie jedna z jego
ksigzek, Hemingway wyzwal zuchwalca na osobliwy pojedynek:
obaj panowie, autor i recenzent, mieli si¢ obnazy¢ do pasa wobec
sedziowskiego gremium, ktdre o}-ze}zioby kopnu na.lez.y si¢ prymat
owlosienia piersi. Wiochata pierS stanowila najwidoczniej dla
Hemingway’a ekwiwalent, od pasa w gére, bardziej wstydliwych
i nie tak fatwo wymiernych cojones. Eastman stchérzyl i nie
przyjat wyzwania, wiedzac Ze jego piers pokryta rzadkimi wlos-
kami nie moze si¢ nawet réwnqc z szczecing Mlst.rza._ Zdarza
sie czasem czyta¢ w mniej lub wiecej aluzyjnej forn’ue, ze samo-
béjczy wystrzat szesédziesieciodwuletniego ojca wsgoiczesnel pro-
zy ,muskularnej” (czy, jesli kto woli, »jadrowe;j”) byt reakcja
na ostabienie przewodu miedzy cojones i maszyng do_ pisania.
Trzeba to prawdopodobnie rozumieé¢ nie tylko w sensie zakl6-
cenia ,aktu kreacyjnego”. Hemix}gway 'stworzyl mit literatury
zroénietej fizycznie z doéwiadgzqmem, pisarza towarzyszacego w
zyciu tworom wiasnej Wygbrazm. Poqugnql‘ za cy'nglel, gdy wy-
dal sie sam sobie ponizej W}asr}ych_ postaci. Pozegnalna meta-
fora byla opowies¢ Stary crowiek i morze.

Proza ,muskularna” zastanawiala czesto Jerzego Stempc?w~
skiego, uwazat ja za zjawisko niepokojace i szkodhw'e dla htq—
ratury. Ilekroé o niej méwil.quz’.pisai, odwotywat sie do dgf'x-
nicji sentymentalizmu w ksiazce Rlcharc’is'a o krytyce literackiej:
niewspStmiernoéé miedzy wyrazem uczué i motywujacymi je oko-
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licznosciami. Sentymentalizm moze byé tzawy i

: 2 ; pelen krzepy.
g{rilgéngo\gg;n ;redlug Richardsa, doprowadzit do doskonalodci

Jesli pisarz utalentowany znajduje swéj styl i
do opowiedgenia rzeczy doéé zdawkl)we zlciagl)’rnjle xﬁgr};‘;glnlg
sentymepta!lzmu, pod piérem jego nasladowcéw i Gcznio’w ten
styl zamienia sie szybko w maniere. Byt czas, ze ,,hemingwayizm”
przybrat wsréd poczatkujacych prozaikéw na calym $wiecie roz-
miary qplglemu. W jakiej$ mierze sprzyjata temu rosnaca bruta-
hzaqa.zycu’i. Rytm prozy wybijany pigscia, z okrasa grubiariskiej
lqksykl, mdgt uchodzi¢ za ,,profil epoki”. Wielka epidemia stop-
niowo Wyga§la, pozostawiwszy jednak po sobie obszary zakazone
Dziata na nich obepnie nie tyle sentymentalizm pelen krzepy co
estetyzujacy brqtahzrn. Weigz trafiam na opowiadania mlod’ych
prozalkoyv (takze polskich), w ktérych brutalizowane do maksi-
mum opisy s3 cgikowicie gratuit, nie wyrazaja niczego poza zwy-
klym smakow?fnem gwaltu. Gdyby wspélczesna proza tylko tak
migia dowodzi¢ swojej ,,zywotnoici” i swoich ,Zwigzkéw z epo-
ka”, bylbym w krytyce literackiej za wycinaniem miodym pisa-
rzom stawetnych cojones i wypalaniem im wloséw na piersiach.

15 stycznia

Stawia si¢ obok siebie dwa bliZniacze miejsca zaotady Oéwi
cim i Kolyme, ostatnio zrobit to Robert C]onqueft Wy ks?;;fé
Kolyﬂ_za — The Arctic Death Camps. Z Kolymy wyszedt cudem
po blisko dwudziestu latach uwiezienia, Wartam Szalamow: pi:
sarz przed ktéryr_n wszyscy literaccy ,,gutagiéci”, nie wylaczajac
Sol’zemcyna, powinni skloni¢ glowy. Tom przeszto stu Opowig-
;Jna: /eolggs}fz{cb, Ifxlryﬁ‘lany po rosyjsku dzigki staraniom i z przed-

w3 chata Hellera, zawiera przypu i
dorobek pisarski Szalamowa. LTSN Sitidahs o

Chce tu zanotowa¢ jedna ceche opowiadari Szalamowa, troche
@ propos mojego wczorajszego zapisu. Nigdy nie posuwa sie on
W swym obrazie kolymskiego piekla, poza granice krétkiej, &0
chej, niemal bezba_r_wnej relacji o potwornoéciach Kotymy, o dnie
!uglzklej egzystencji, wystrzegajac si¢ pokus dopasowania stylu
i 1¢z¥ka do relacjonowanych, okrutnych faktéw. Postuguje sie
1¢zyk1erp konwencjonalnie rzeczowym, whaéciwym raczej kroni.
k_argowg Czy autorowi raportu, niz nowelicie. Unika wykrzyk-
nikéw i dramatycznego rozdymania stéw, nawet tam gdzie mégt-
by do tego prowokowaé przedmiot opisu. Opowiada glosem wy-
réwnanym i spokojnym, jakby lekko przyciszonym, z odcieniem
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smutnego zamyslenia. Krécej méwiac, wyczuwam w nim ins-
tynktowny lub éwiadomy lek przed zasadzkami ,brutalnej” lite-
ratury ,,wstrzagséw’ w imie wiernoéci wlasnej pamigci. Ta wier-
noé¢ jest tak czysta i absolutna, tak jednoczesnie zakorzeniona
gleboko w rzeczywistoici kolymskiego $wiata, ze nad nowelami
Szatamowa roztacza blask sztuki. Dziwny, nieoczekiwany blask
w czelusciach bezkresnej nocy.

W trzystronicowej noweli Protezy wsadzaja do izolatora obo-
zowego kilku wigzniéw, same kaleki z wyjatkiem autora. Do cel
izolatora nie wolno zabieraé przedmiotéw nieprzewidzianych re-
gulaminem, odbywa si¢ wiec ,zdawanie” protez: stalowego gor-
setu, sztucznej nogi, sztucznej reki, tragbki akustycznej, sztucz-
nego oka. Przychodzi kolej na Szalamowa, stajacego nago przed
dozorcg izolatora. ,,Wszystkie czesci ciala tu zbierzemy — $mie-
je sie cicho dozorca. — A ty co oddasz? Dusze oddasz?”. ,Nie
— powiedzialem. — Duszy nie oddam”.

W Protezach tkwi moze caly sens Opowiadar kotymskich.
Oddasz ,proteze” duszy, czy nie? Szalamow zauwaza w innym
opowiadaniu, ze ,obéz byt wielka préba sit moralnych czlo-
wieka, zwyklej ludzkiej moralnosci, i dziewigédziesigt dziewieé
procent ludzi tej préby nie wytrzymalo”. Pisze tez o religio-
znikach: ,Bardziej godnych ludzi niz wierzacy w lagrach nie
widzialem; deprawacja ogarneta dusze wszystkich, trzymali sie
tylko wierzacy”. Nie nalezat do nich Szatamow, co wskazuje ze
stowo ,,tylko” jest przesads. Ale przesada pozorna, bo w so-
wieckim ,,wszechéwiecie koncentracyjnym” wiara albo w kaz-
dym razie predyspozycja do niej stawalo si¢ przywigzanie do
,,protezy” duszy. Imienia Boga nie wzywano nadaremno, a mo-
dlitwy wlasnego ukladu zmawiane w duchu przez ateistéw,
agnostykéw i indyferentnych byly szeptem bezbronnego lecz
upartego czlowieczeristwa. Gdy upér pekal, nastepowato przed
ostateczna kapitulacja to co w psychologii okresla si¢ jako ,stu-
por”: wpatrywanie si¢ zmetnialym, nieobecnym wzrokiem w
jeden punkt; polaczone zapewne z niejasng i spézniong $wiado-
moscia, ze czlowiek jest za staby by szukaé oparcia wylacznie
w sobie.

Czy mozna 7yé bez nadziei? Postawit to pytanie Dostojew-
ski w Zapiskach z martwego domu. Jego dalekie echo stychaé
w moim Innym Swiecie. Heller przytacza dwie wypowiedzi o
nadziei, Szatamowa z Kolymy i Tadeusza Borowskiego z Oswie-
cimia. Szalamow: ,Dla wieZnia nadzieja to zawsze kajdany.
Nadzieja to zawsze niewola. Czlowiek z nadzieja na cokolwiek
zmienia swoje zachowanie, postepuje Zle czeéciej, niz czlowiek
bez nadziei”. Borowski: ,Nigdy w historii ludzkoéci nadzieja
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nie l?yla tak silna, nigdy tez nie przyniosta tyle zta co w tej
wojnie, w tym obozie. Nie nauczono nas wyrzekaé¢ sie nadziei,
i dlatego giniemy w komorach gazowych”. Nie mozna zy¢ bez
nadziei, a 2y¢ z nig oznaczalo w lagrach pozbawiaé sie mizer-
nych resztek udzialu we wlasnym losie, jak choéby zdolno$é do
beznadziejnego buntu lub samobéjstwa. Natomiast nadzieja reli-
gioznikow byla inna, wznosita sie¢ ponad rachube dni, miesiecy
lat, dosiggata wolnosci do ktérej oprawcy nie mieli dostepu. 4

Sprawy minione, w duzym stopniu juz ostygle. Z uplywem
czasu do trzech toméw Solzenicyna bedzie si¢ zagladaé jak do
podrecznego przewodnika encyklopedycznego; a sto opowiadar
Szatamowa ogladaé przez szybke w gablocie jak sto skamienia-
ch-:h odpryskéw , cywilizacji wieziennej”, z wyraznymi odciska-
mi stéw i przyblaklymi zaciekami koloru rdzy. Za$ przyszly his-
toryk. Rosji powie, ze jej ,,cywilizacja wigzienna”, zbudowana po
zwyciestwie ,,rewolucji socjalistycznej”, odegrala role jednego
z impulséw jej ,,0drodzenia religijnego”.

24 stycznia

Nazajutrz po wojnie w Rzymie zjawil si¢ Jan Dobraczyriski.
Styszalem go opowiadajacego, z nuta adoracji w glosie, o Wo-
dzu. W wersji Dobraczynskiego generat Sierow i Bolestaw Pia-
secki toczyli ,,wielogodzinng dyspute filozoficzna materialisty ze
spirytualistg”, tym dramatyczniejsza ze od jej wyniku zalezalo
zatwierdzenie lub uchylenie wyroku $mierci. A wynik byt taki,
ze Sierow napisal na aktach sprawy Piaseckiego: ,,Bladzi, ale
mozna wykorzysta¢”. Bylem pewien ze Dobraczysiski si¢ prze-
jezyczyl, ze zamiast ,,wykorzysta¢” chcial powiedzie¢ ,,wspél-
dziata¢”, ,,wspélpracowaé” czy co§ w tym guscie. Weale nie.
W opowiadaniu nastgpita pauza, ktéra miata przygotowaé efekt
koficowy. Pamictam ten efekt koficowy dokladnie: ,Jota w
jote to samo pomyslat Piasecki, naturalnie w odwrotnym kie-
runku: bladzi, ale mozna wykorzystaé”.

Transakcja optacita si¢ obu stronom, chociaz kazda spodzie-
wata sie po niej grubo wigkszych korzyéci. Czego spodziewat sie
»materialista”, tatwo odgadnaé. Co do ,spirytualisty”, to mu-
sial juz chyba wtedy, mimo ze ledwo urwat sie ze stryczka, roié
o wstgpieniu na droge ,,wspéirzadzenia”. Ciekawa ksigzka An-
drzeja Micewskiego Wspdtrzgdzié czy nie ktamaé? formutuje w
pierwszym czlonie pytania tytulowego (,,wspéirzadzié”) akt
oskarzenia pod adresem Piaseckiego i ruchu paxowskiego; w
drugim (,,nie klamaé”) wystawia stusznie laurke Tygodnikowi
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Powszechnemu. Drzieje grupy Znak nakreslone sa w ramach
,,niezaleznoé¢ moralna-pulapki polityczne”. Interesujace byloby
ustalié, czy Znak nie zarazil si¢ jednak troche od Piaseckiego
rojeniami o ,,wspdirzadzeniu”. Przypominam sobie drobny epi-
zod, do$¢ znamienny choé pozbawiony naturalnie jakiejkolwiek
wartoéci dowodowej. Zawieyski, w czasie swego pobytu we
Wioszech pod koniec lat pieédziesigtych, thumaczyt z namaszcze-
niem dziennikarzowi wloskiemu na czym polega jego urzad
cztonka Rady Panstwa: zalezalo mu by na Zachodzie doceniano
w pelni ze Rada Parfstwa jest kolektywna Prezydenturs PRL,
zatem on Zawieyski moze pretendowaé do tytulu jednej z gléw
w Wieloglowej Glowie Paristwa. Rzecz jasna, sejmowy sSpiew
labedzi Zawieyskiego po wypadkach marcowych w duchu ,nie
ktamaé”’ okazat sie po stokroé donioSlejszy od jego ,,wspéirzg-
dzenia” w charakterze glowy w Glowie. Dewiza Tygodnika Pow-
szechnego ,nie ktamaé”, jak haslo Solzenicyna ,,nie zyé w klam-
stwie”’, jest jedyna postacia jawnego oporu w ustroju totalitar-
nym. Niczego innego si¢ tu nie wymysli, bo niczego innego poza
klamstwem i jego pochodnymi nie wymyslit totalitaryzm. Ow-
szem, wymyslit jeszcze specyficzng ,technologie wiadzy”, ale jej
specyfika zaklada wlaénie tepienie (przy réwnoczesnych prébach
wykorzystania) wszelkich postronnych ciagot do ,,wspétrzadzenia™.

Teraz, kedy Piasecki umarl, jego figura zafrapuje moze jakie-
goé powiesciopisarza. Dziwne ze nie stalo si¢ to przed wojns,
jesli nie liczyé pewnych watkéw w zakalcu Brezy Mury Jerycha.
Oenerowcy byli biesami w polskim formacie kieszonkowym.
Wielbili Piaseckiego, jak ,,nasi” Stawrogina; i nadwislafiski
Krélewicz Bolestaw mial ponoé w sobie ,;magnetyzm” rosyjskie-
go Iwana Carewicza. Tam w zeszlym stuleciu pustim pozary,
tu w obecnym ,rozpetamy pogromy”. U boku Wodza nie za-
braklo takze wiernego giermka o nikczemnosci i diabolicznej
pomystowoéci Wierchowienskiego. Od mojego przyjaciela ex-
oenerowca wiem, ze nadwislaiski Wierchowieriski kazat swojej
gwardii bojowej zamordowaé wybrang na chybit trafit i Bogu
ducha winna staruszke w bramie na Elektoralnej: ot tak, dla
zwigzania na zawsze bojowcéw przelana wspélnie krwig. Dla
dzisiejszego powiesciopisarza bylby to Iacznie z okresem wojen-
nym tylko prolog do wilasciwej historii, ktéra zainaugurowala
,»dysputa filozoficzna materialisty ze spirytualista”.

27 stycania

Po latach przeczytalem w tych dniach na nowo Stanistawa
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Augusta Stanistawa Mackiewicza. Ksigzka wyszta w Londynie
w 1953 roku, powstalo dokota niej sporo szumu, na Mackiewi-
cza zerkano doéé podejrzliwie. Do czego zmierza, co knuje, bio-
rac tak zapalczywie w obrong ostatniego kréla? Byé moze, sprzy-
jata podejrzeniom data ukazania si¢ ksiazki w polskim Londynisz-
czu; oraz okoliczno$é ze Mackiewicz nie byt przeciez historykiem,
lecz rasowym publicysta i zwierzeciem politycznym. Bo w zasa-
dzie tezy ksiazki utrzymane byly w duchu Kalinki, a wiec czytel-
nik polski nie mial powodu odczuwaé zadnego szczeglnego zas-
koczenia w obliczu odsmazonej pochwaly rozumu politycznego,
rozwagi i trafnoéci przewidywania Stanistawa Augusta. Kukiel
pisze w swoich Dziejach: ,,Zdaniem Kalinki polityka ostatniego
kréla mogta byla Polske ocalié; czy tak bylo istotnie, rzecz dotad
sporna”. Nie byla sporna dla Mackiewicza; i to wszystko.

Ale Stanistaw August posiadat jedng ceche zdolna do podraz-
nienia, i postawienia w stan czujnoéci, tzw. polskiej wrazliwosci
patriotycznej. Mackiewiczowi bardzo chodzito o to, by $wiado-
mo$¢ historyczng Polakéw oczyécié ze zbyt wygodnych stereo-
typéw; by byla ona $wiadomoscia mozliwie pelna, tak w do-
brym jak w zlym, a nie mascia na wstydliwe narodowe choroby,
rany, kompleksy. Pod koniec ksigzki, wyliczywszy zarzuty sta-
wiane ostatniemu krélowi, w kilku zdaniach ujat jej gléwna wia-
$ciwie mysl: ,,Wszystko to jest prawda, czasami wyolbrzymiona
przez plotke, obmowe, zto§é, namietnosé, ale prawda, tylko w tej
prawdzie brakuje jednego: zestawienia wizerunku moralnego
Stanistawa Augusta z przecietna moralnoscia Polaka owych cza-
séw. Gdyby$my to zestawienie uczynili sumiennie, bez propa-
gandowo-romantycznego pociggu do usprawiedliwiania i uniewin-
niania ogéhlu Polakéw owych czaséw, musielibySmy skonstato-
waé, ze Stanistaw August nie tylko nie byl gorszy od przeciet-
nego Polaka swoich czaséw, ale duzo lepszy”. Nawet odnoszac
sie z rezerwg do kategorycznoéci tego twierdzenia, wolno sie
z Mackiewiczem zgodzié w jego niecheci do zabiegu swoistej
lobotomii, wycinania z polskiej $§wiadomosci historycznej platéw
ktére sa Polakom nie w smak. Takim popisowym zabiegiem
lobotomii byt nakaz Skiadkowskiego pochowania Stanistawa
Augusta w Wolczynie, czyli po$miertnego pozbawienia go praw
historycznych z pozostawieniem wylacznie osobistych. Mackie-
wicz wspomina o nakazie Sktadkowskiego jedynie mimochodem,
lecz sadze ze w trakcie pisania ksigzki myslal o nim nie raz.

Nie wiedzialem zZe zjawisko ma swéj precedens, dotyczacy
bardzo odleglej przeszloéci. O Rykszy, cérce palatyna resiskiego
i zonie Mieszka II, podreczniki historii méwia ze byla starannie
wyksztalcona i dbata réwniez o wyksztalcenie dzieci, dwéch c6-
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rek i przyszego Kazimierza Odnowiciela; Ze po $mierci meza
wrécita do Nadrenii i zostata przeorysza benedyktyriskiego klasz-
toru w Braunweiler; i ze do $mierci uzywata tytutu krélewskie-
go. Dopiero w polowie zeszlego stulecia przeniesiono jej pro-
chy z klasztoru w Braunweiler do katedry w Kolonii. Teraz
Stanistaw Kudlicki opisuje ciag dalszy. ,,Ryksza (powiada) byla
w Polsce nielubiana, wytykano jej niemieckie pochodzenie i fa1.<t,
Ze po $mierci meza opuscita Polske na zawsze”. Totez na ,.nie-
popularnoéé krélowej w Polsce” powotal sie w latach trzydzies-
tych kardynat Hlond, gdy mu podczas wizyty w Kolonii ofiaro-
wano przeniesienie prochéw Rykszy do Polski. Sprawa odzyla
po wojnie w toku rozméw pomiedzy episkopatami Polski i Nie-
miec, ale episkopat Polski nie okazywal wigkszego nig zaintere-
sowania. Wreszcie prochy przywiézt do Polski w prywatnym
bagazu jeden z biskupéw Kolonii, i pochowano je po cichu w
Opactwie Tynieckim. Sops

Historycy podaja powéd wyjazdu Rykszy z Polski po $mierci
meza: wrogi do niej stosunek moznowladcéw polskich.

31 stycznia

Jedli w kraju sporzadzana jest orientacyjna chocby lista naj-
bardziej poszukiwanych ksiazek emigracyjnych, to od przeszto
pét roku figuruja na niej z pewnoscia w czotéwcee Szkice o lite-
raturze emigracyjnej Marii Danilewicz Zielifiskiej. Ciagle mnie
o te ksiazke prosza lub dopytuja przyjezdni $§wiezo z kraju, cia-
gle mi o niej méwia ci ktérzy zdazyli ja juz przeczytaé. W wra-
zeniach z lektury przewijaja si¢ najczesciej dwa punkty: odkry-
cie bogactwa i rozmaitosci literatury emigracyjnej; uznanie dla
ogromnej czytelnosci ksiazki, dla swady z jaka autorka potrafita
to wszystko opowiedzieé, mieszajac we wiasciwych proporcjach
sucha i rzeczowa informacje z potoczystoscia i zywodcia relacji.
Podkreslenie tych dwéch punktéw wydaje mi sie trafng charak-
terystyka Szkicéw. Zwlaszcza drugiego: sam przeciez, mimo ze
do literatury emigracyjnej naleze i duzo o niej wiem, przeczyta-
fem ksigzke Danilewiczowej jednym prawie tchem. Daloby sie
zapewne wskaza¢ i stabsze jej strony: jedng — pobiezno§¢ analiz
krytyczno-literackich — wytknat Baradiczak w Zapisie (wedlug
mnie byla nie do unikniecia w tak zaplanowanym obrazie). Na-
tomiast §wietny uzytek zrobila Danilewiczowa z wlasnego do-
$wiadczenia powiesciopisarsko-nowelistycznego: Szkice odtwa-
rzajg klimat i barwe réznych okreséw i terenéw wedréwki emi-
gracyjnej, oraz przynosza szereg celnych sylwetek pisarzy emi-
gracyjnych. W sumie tom, dzieki ktéremu literatura emigracyjna
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przestala by¢ dla zwyklego czytelnika pojeciem mglistym albo
zan’aglto fragmentarycznym, Zadaniom czytelnosci i »panoramicz-
nofci” nie umiata na ogét, przy wszystkich swoich oczywistych
zastugach, sprostaé Literatura polska na obczyinie pod redakcja
Terleckiego (zreszta mocno juz przestarzala).

Gombrowicz mial na emigracji etatowego nieomalze »»przesla-
dowce” w osobie milego skadinad pisarza, ktéry przy byle spo-
sobnosci wyruszal przeciw niemu w pelnym rynsztunkn »,nau-
kowosci”. Gombrowicz, zamiast go po prostu ignorowaé, wpadt
na pomyst zrobienia z niego w dzienniku postaci ,doktora
polonistyki”. I co jaki§ czas dowcipnie wstepowal z nim
w szranki. Gorszy znacznie od ,doktora polonistyki” jest
p;qfesor polonistyki (i w dodatku poeta), nacierajacy w cies-
kiej ,,naukowej” zbroi z pochylona kopia na ksiazke Danile-
wiczowej w Wiadomosciach. Jego atak na Szkice jest serig
cioséw na olep w préznie, w stylu gniewnych i gromkich
adnotacji nauczycielskich na marginesach wypracowan szkolnych;
sama ksigzka, ktéra nie musi w koricu podobaé sie wszystkim
i jak kazda inna moglaby by¢ przedmiotem inteligentnej krytyki
czy polemiki, pozostaje catkowicie poza zasiggiem tych pchnieé
1 wywijad. Nie lepiej wiec machnaé reka na artykut w Wiado-
moSciach? Byloby lepiej, gdyby nie pieniacka jaka$ ztoéé i ghucha
zawzigtos¢ profesora polonistyki. Chyba i stad wziglo sie moje
skojarzenie z Gombrowiczem, ze raczej niz o rynsztunkach, zbro-
jach, szrankach i kopiach nalezy tu méwié o niepohamowanych
u rodakéw rozkoszach podgryzania, kasania, wrzepiania sie, szar-
pania, ktére unie$miertelnit genialny Trans-Atlantyk.

3 lutego

José Bergamin, hiszpariski poeta formacji katolickiej, odwie-
dzilismy go w Madrycie w roku 1962. Witaénie wtedy wrécit
do kraju po diugim pobycie na emigracji. Robit wrazenie wy-
straszonego, niezdolnego do akomodacji. Wkrétce potem wyje-
chat znowu; i znowu wrécit, ale po kilkuletnim wyczekiwaniu
na zgode wiadz. W moim prowadzonym dorywczo dzienniczku
z roku 1962 znajduje krétka note o naszej wizycie. Bergamin
wystepuje w niej jako ,sceptyk z domieszka umiarkowanego
optymizmu”. Brzmi to po siedemnastu latach wcale niefle, w
kazdym razie jest prébka spekulacji emigracyjno-krajowych w
obozie lewych katolikéw: ,,Domieszka optymizmu w rozumo-
waniu Bergamina pochodzi z lekcji, jaka byl wrzesniowy strajk
gérnikéw w Asturii. Zauwazono w nim dwa nowe symptomy:
ostabienie rezymu i niespodziana, prawie spontaniczng reakcje
Kosciola, ktéra zdaje sie §wiadezyé o checi zeskoczenia przy lep-
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szej okazji z rydwanu zwycieskiego niegdy$ Cawdillo. Czynnik
drugi jest zwykla pochodna pierwszego i posiada naturalnie w
sytuacji hiszpariskiej wieksza wage dorazna. Odbywa si¢ zatem
powolne i ostrozne sktadanie rezymu do grobu? Byé moze. Jesli
tak, to nie jest plodem fantazji perspektywa sojuszu postepowych
odtaméw Opus Dei, zadomowionych juz w wielu ministerstwach,
z wojskiem. Niewiele, ale do$é aby uniknaé jatki w okresie
przejSciowym. A pézniej, co pdzniej? Rzad zlozony z technikéw
za ktérymi stoi Koéciél i z generaléw, lecz pozbawiony cech dyk-
tatury osobistej, nie ma przed soba innej drogi jak przejé¢ z kolei
do referendum instytucjonalnego i rozpisaé wybory do parla-
mentu. Za soba bedzie juz jednak mial pierwszy najgroZniejszy
moment vacuum, chwile zawieszenia rozstrzygajaca o tym czy
zacznie sie Noc Dhugich Nozy i czy z mrokéw wynurzy sie widmo
Paniki i Chaosu. Reszty dokonaja pokusy za $ciang: Wspélny
Rynek, europejski cud gospodarczy, Ameryka”. Lekko melan-
cholijny wydzwigk maja obecnie owe ,,pokusy za $ciana”.

Bergamin jest dzi§ bardzo stary. W zeszlym roku wydat to-
mik wierszy, z ktérych jeden przedrukowano w wiloskim czaso-
pismie literackim po hiszpafisku, z dostownym tlumaczeniem
wloskim pod tekstem oryginalnym. Ten wiersz bez tytulu od
wczoraj nie daje mi spokoju. Jakby wydestylowat ekstrakt ze
wszystkiego, co mnie ostatnio dreczy. Musze go wciggnaé do
dziennika, chociaz dostowne tlumaczenie polskie dostownego thu-
maczenia wloskiego jest zalosnym cieniem cienia.

»Zmeczony i znudzony tym $wiatem,/Diabel nie zwraca juz
nafi uwagi:/czy czlowiek zyje w nim lub umiera bez duszy,/nie
obchodzi go nic a nic;/czy obraca si¢ w pieklo samego siebie,/
czy manichezuje si¢ w dobrego lub zlego;/czy wierzy lub nie
w zywego Boga/albo w Boga martwego jak strach na wréble;/czy
czuje lub nie w pulsowaniu/swej krwi bl swej przesziosci;/czy
cztowiek, wreszcie, aby sie odczlowieczyé/éni ze jest ludzki, zbyt
ludzki; /cata straszna pustka otchtani/jego rozumu, tego w ktérym
sie pogrzebat,/nie obchodzi juz nic a nic, nic a nic,/ nic a nic,
nawet samego Diabta”. X

Méj ideat dziennika, niedoécigniony, to prawda, nie ma jednak
powodu by go nie wyznaé. Przesuwa sie w nim raz szybciej
raz wolniej, raz na scenie raz w tle, , historia spuszczona z lasi-
cucha”, jak nasze czasy znakomicie okreslit Jerzy Stempowski.
A w lewym dolnym rogu, wzorem niektérych malowidel rene-
sansowych, miniaturowy 1 ledwie naszkicowany autoportret
obserwatora i kronikarza.
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8 lutego

Profesor z Bukaresztu, znawca Lukécsa, opowiedziat mi dzi$
na obiedzie jak doszto do narodzin Naphty. W roku 1922 To-
masz Mann przyjechat z zong do Wiednia. Ktdrego§ dnia wpadt
bez zapowiedzi do ich pokoju hotelowego Lukacs i wyglosit diugi,
namietny monolog filozoficzny, nie dopuszczajac do glosu Man-
na. Po czym wstal, pozegnat si¢ i wyszedl. Po paru miesigcach
Mann, jak bylo w jego zwyczaju, przeczytal czy dat do przeczy-
tania zonie nowe rozdzialy Czarodziejskiej Gdry. ,Przeciez
Naphta to Lukécs z wiederiskiego monologu” — zauwazyla.
Zdumiony Mann gwaltownie zaprzeczyl: ani przez chwile nawet
nie przyszto mu to do glowy podczas pisania. W nastepnych
latach przyznawal péigebkiem w rozmowach z najblizszymi ze
,c08 w tym jest”, ale publicznie podtrzymywat z naciskiem za-
przeczenie i staral si¢ badaczy wlasnej twérczoéci zniechecaé do
rozwazan o rzekomym portrecie. Wysuwal podobno argument
fizycznej szpetoty Naphty: czyz mégtby byl, ceniac Lukécsa i
tyle mu zawdzieczajac, sportretowaé go w ten sposéb w powies-
ci? Sam Lukéacs jakoby tez bolat bardziej nad fizycznym, niz
filozoficznym aspektem domniemanego wizerunku.

Zabawny minuet unikéw (jesli opowiadanie Rumuna wzigé za
dobra monete). I Mann i Lukécs wiedzieli oczywiscie, Zze po-
kraczny pokurcz jezuita z Czarodziejskiej Gory jest w swojej apa-
rycji pewnym figuratywnym skrétem czy znakiem. Jego teokra-
tyczny terror zalatuje, précz zapachu kadzidta, zapachem siarki.
W wygladzie Naphty kryla sie wyczuta intuicyjnie przez Manna
istota powinowactwa jego teokratycznego terroru z abstrakcyjna
Totalitit marksowska Lukécsa; z ,,pusta — znowu wiersz Ber-
gamina! — otchlanig rozumu, w ktérym pogrzebat sie czlowiek”.
Diabel nie byl jeszcze wéwczas az tak jak dzisiaj ,,zmeczony i
znudzony tym $wiatem”.

19 lutego

W pracowni malarskiej Jaremy na Margutta, w powojennym
Rzymie, czestym gosciem bywal pisarz Corrado Alvaro; niski
i krepy Kalabryjczyk, maloméwny, z grymasem goryczy w kaci-
kach ust. Tytut do stawy dawal mu zbiér kalabryjskich opowia-
daf Ludzie z Aspromonte, nagrodzony okolo roku 1930. Napo-
mykano réwniez o jego powiesci Czlowiek jest silny, ale wymi-
jajaco i z odcieniem zaklopotania. Ani wtedy, ani po $mierci
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Alvaro w roku 1956, nie potrudzitem si¢ by te powies¢ odszukaé
i przeczytaé. Podsunat mi ja kto§ dopiero teraz.

Nie, na pewno nie arcydzielo, mimo sugestywnych tu i éw-
dzie fragmentéw. A jednak... Rzecz dzieje sie w nieokreslonym
(w tekécie powiesci) kraju i czasie. Kraj jest policyjny, znajduje
sie w stadium wygasania wojny domowej miedzy zwycigskimi
Partyzantami i pobitymi Bandami. Rzadzi w nim z pomocg armii
jawnych i ukrytych Inkwizytoréw (nazwa oficjalna) ,.arbiter zy-
cia i émierci, pan i wtadca, wyposazony w cechy boskiej wszech-
mocy i wszechobecnosci, ktéry wszystkich poddawat badaniom
jakkolwiek nikogo niby nie slyszal i nie widzial, ktérego nikt
nie oémielitby sie oktamaé, ktéry byt bezcielesnym wyobraze-
niem; wobec ktérego wszyscy czuli si¢ obserwowani i nadzoro-
wani, ktéry zajat miejsce nieba i piekta, panowat nawet nad noc-
nymi snami”. W tym to kraju walczy na prézno o prawo do
miloéci, do prywatnego uczucia milosci, para miodych ludzi.
Jeden z Inkwizytoréw wyklada doktryne pafistwa zwycieskich
Partyzantéw: ,,Niestety ludzie musza chwilowo postugiwaé sie
przedmiotami, pozorami i zwyczajami starego zycia. Nie narodzit
sie jeszcze nowy czlowiek. Trzeba zniszczyé wszystko co jest
prywatne, osobiste, intymne, Zrédo wszystkich choréb dzisiej-
szej ludzkosci. Zbrodnia jest posiada¢ sekret!... Czemu nie mie-
libyémy obdarzyé ludzkosci nowym poczuciem tego co dozwolo-
ne i niedozwolone? Czlowiek przywykt zyé dla siebie. Przyzwy-
czaimy go zyé dla zbiorowosci... Chcemy zbudowaé nowy $wiat,
dlatego przesztoé¢ ma dla nas whasciwosci rozktadowe; cata prze-
sztoéé, wszystko co nalezy do innych czaséw i innych krajéw;
wszystko co przypomina inne obyczaje i moze zrodzi¢ mysl o in-
nym, obcym nam §wiecie... Chcemy aby nasi obywatele byli
szczedliwi. Szczesliwi obowiazkowo (zacisnal pies¢ i wyszcze-
rzyt zeby). Obowiazkowo! Zbrodnig jest cokolwiek zakiéca im
i zamaca prawde, sprawiedliwo$¢, szczeScie. Ludzie nie maja
tajemnic. Moga zy¢ publicznie jeden naprzeciw drugiego, niczego
nie skrywajac. Nie wolno im niczego skrywaé. Caly $wiat wi-
nien byé czysty, bez cieni, bez wahan, bez sekretéw, bez trucizny
pragniefi i tesknot. Istnieje jeszcze rasa ludzkich chwastéw kté-
rej nie zdotaliémy catkowicie wykarczowaé, skazana na zniknie-
cie. Potem éwiat bedzie szczeSliwy. Musi byé szczesliwy™.

A wiec powieé¢ Zamiatina My, zanim Gleb Struve zwrdcil
na nig uwage Orwella planujacego Rok 1984, dotarta do rak
pisarza we Wioszech faszystowskich. Nie mam bowiem watpli-
woéci, ze Alvaro czytal Zamiatina i przejat si¢ jego wizja przy-
sztodci.

Warte zanotowania sa dzieje powiesci Alvaro. Manuskrypt
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znalazt sie w biurze cenzury faszystowskiej w roku 1937 pod
pierwotnym tytulem Strach nad Swiatem. Pierwsza reakcja cen-
zora byla negatywna. Potem zaczely sie pertraktacje. Cenzor
zazadal wyciecia dwudziestu stronic. Alvaro odméwit, gotéw byt
raczej zrezygnowaé z wydania. Cenzor zaproponowal kompromis:
zmiana tytulu na Czlowiek jest silny i autorska deklaracja na
wstepie, ze rzecz dzieje si¢ w Rosji. Alvaro przyjal warunki,
powieéé wyszta w nastepnym roku. I jak zwykle z tego rodzaju
sztuczkami cenzorskimi bywa, ostrzezenie autorskie ,,rzecz dzieje
sie w Rosji” zaostrzylo wrazliwo$¢ czytelnikéw na utajong wigZ
powiesci z dazeniami i aspiracjami faszyzmu wloskiego. Recen-
zje w prasie rezymu byly nieliczne i kwasne. Za granica, po
ukazaniu sie paru przekladéw, recenzenci zrozumieli intencje
powieéci. Zrozumiata je réwniez cenzura Trzeciej Rzeszy, zaka-
zujac wydania gotowego juz tlumaczenia niemieckiego. Hitle-
rowcom nie wystarczala deklaracja Alvaro. Z drugiej strony —
oto losy ksigzek! — nie wykluczone, ze wymuszona przez cen-
zure faszystowska transplantacja powieéci do Rosji byta przyczy-
na nieufnego do niej stosunku w atmosferze egzaltacji komunis-
tycznej powojennego Rzymu. W kazdym razie Alvaro utrafil
swoim Strachem wnad S$wiatem w faszystowsko-komunistyczny
splot, ktéry nie przestaje zaprzataé egzegetéw wspélezesnego
,fenomenu totalitarnego”.

20 lutego

W czasie wloskiej debaty parlamentarnej w r. 1925 Gramsci
zabrat glos dla napietnowania gwattu w zyciu publicznym. Mus-
solini stuchal go uwaznie, uciszywszy zniecierpliwionym ruchem
reki wrzask swoich deputowanych w czarnych koszulach. Nagle
przerwal méwey: ,,A wy, komunisci, nie postugujecie si¢ gwal-
tem w Rosji?”. Na co Gramsci: ,Istnieje gwalt historyczny,
za ktérym stoja masy”. Mussolini zareplikowat spokojnie: ,No
wlaénie, a tu we Wloszech masy stoja za nami”.

Dialog Urbana z Settembrinim Mussolini i Lenin W ostatnim
zeszycie Survey nie zawiera zadnych rewelacji. Ale jak szybko
sie zapomina, jak latwo przechodzi do porzadku dziennego nad
éwiadectwami! Dwa takie $wiadectwa odkurza dialog. Urywek
z Rozméw z Mussolinim Emila Ludwiga z roku 1932:

— Przed wojna (zwraca si¢ Ludwig do Mussoliniego), jesz-
cze jako socjalista, napisal pan w Avanti: ,Socjalizm nie jest
pogodng Arkadia; nie wierzymy w $wietos¢ zycia ludzkiego”.
Czy to nie faszyzm?
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— Tak, ta sama wlaiciwie rzecz.

— Napisal pan réwniez: ,,Gdyby faszyzm nie byl wiara, jak
méglby rozniecié plomieri entuzjazmu?”. Czy to nie komunizm?

— Nie niepokojg mnie tego rodzaju pokrewiefistwa.

. — Wynikaloby stad, ze wiara do ktérej wy i Rosjanie ape-
lujecie odréznia oba wasze systemy od wszystkich pozostatych.

— Tak. I wigcej nawet. JesteSmy do siebie podobni w ne-
gacji. I my i Rosjanie jesteSmy wrogami liberatéw, demokratéw,
parlamentu.

Swiadectwem drugim jest zapis w dzienniku Ciano z paz
dziernika 1939. Pakt Ribbentrop-Molotow wywolal we Wio-
szech pewien zamet, Mussolini zachodzit w glowe jak go zaser-
wowac partii. ,,Duce jest pod wielkim wrazeniem jakich§ doku-
mentéw i informacji z Rosji, ktére od niedawna sa w naszym
posiadaniu. Chce wszczaé kampanie prasowa dla wyjaénienia
Wiochom, ze bolszewizm skonal, a jego miejsce zajat szczegdlny
wariant faszyzmu slowiafiskiego”.

21 lutego

Przymiotnik ,totalitarny”, totalitario, zostal po raz pierwszy
uzyty przez filozofa faszyzmu wloskiego Gentile w roku 1924.
Totalitarne mialo byé pafstwo zdolne pochlonaé spoleczedstwo
i odlaé z niego jeden stop. Wiochom faszystowskim doéé daleko
bylo do tego idealu, zatrzymaly si¢ w fazie rzadéw despotycz-
nych. Totez Alvaro, dostrzegajac we wlasnym kraju tylko linie
kierunkowe procesu, mégt sobie pozwoli¢ na akcent nadziei w
epilogu powiesci: jej schwytany bohater obmysla nowa ucieczke.
W wyobrazni Zamiatina i Orwella wypadki rozgrywaja sie na
ostatnim juz etapie, gdy nie ma spofeczenistwa, lecz trzeba dokos-
czyé dziela stworzenia ,nowego czlowieka”: D-503, poddany
na stole operacyjnym zabiegowi ,,usuniecia choroby czyli duszy”,
ujawnia Dobroczyricy wszystko co wie o niedobitkach ,,wrogach
szczg$cia”; Winston Smith ,,0dnosi zwyciestwo nad samym soba”,
dojrzewa nareszcie do ,,pokochania Wielkiego Brata”.

Z trzech gléwnych elementéw totalitaryzmu: ,,technologii
wiadzy”, ,,inzynierii spolecznej”, ,,stworzenia nowego cztowieka”,
decydujacy jest ostatni. Nic dziwnego, ze w rozwazaniach o naj-
.ardziej zaawansowanej i diugotrwalej odmianie sowieckiej tota-
litaryzmu wraca bez przerwy pytanie: powstal nieodwolalnie
sowietskij czelowiek? Jak nic tez dziwnego, ze jedyna naf od-
trutkg w ,,zdrowym $wiecie Swietlanej przysztosci” staje sie obro-
na do upadiego ,,choroby czyli duszy”.
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26 lutego

Fura zaleglych gazet, w zeszlym tygodniu rzucalem tylko
okiem na tytuly. Weczoraj zajela mi pét niedzieli uwazniejsza
lektura
Ciezkie czasy sieroctwa dla dzieci ,,ideologii postepu” (nie
moje to okreélenie, prasa lewicowa woli ostatnio taki eufemizm
od marksizmu w rozmaitych mutacjach). Ciekng tedy, w gaze-
tach ,,postepowych”, 1zy zaloby.

Jak wiwatowaé na czeé¢ rewolucyjnego obalenia tronu w Te-
heranie, gdy na barykadach zatknieto sztandar teokracji? Jak
utozsamiaé postep i glos ludu z triumfem Koranu?

Jak przetknaé ,druga juz wojne komunistyczna” (miedzy
Chinami i Wietnamem; pierwsza w tym rachunku byla wietnam-
ska inwazja Kambodzy)? Jak pogodzié sie z coraz realniejsza
perspektywa zderzenia chifisko-sowieckiego?

Mozez to byé, by ayatollah Wojtyla (tak gazety ,,postepowe”
nazywaja od niedawna papieza) budzil projektem swej podrézy
do Polski obawy wéréd przywédcéw kraju, w ktérym przeciez
zbudowano gorzej czy lepiej socjalizm? Gdziez sie podzialy i
czemu milcza zZelazne prawa historycznego rozwoju?

27 lutego

Staly sie juz chlebem powszednim w gazetach i magazynach
ilustrowanych wywiady z glosénymi uczonymi, koryfeuszami nauk
§cistych. Pét biedy, gdyby dziennikarze wypytywali ich tylko
o sprawy z zakresu ich naukowych specjalnosci. Lecz nie, sta-
wia im sie gléwnie pytania ,uniwersalne”: przyszlo$¢ $wiata,
sens zycia ludzkiego, wielkie konflikty ideologiczne, polityka
globalna, znaczenie sztuki, $mieré Boga i tak dalej. Z nielicz-
nymi wyjatkami co skromniejszych czyli niechetnie wychodzs-
cych poza swoja dyscypline naukowa, odpowiadaja na nie pewni
siebie, z ming czlonkéw nowej kasty kaptariskiej.

Ilekroé takie wywiady czytam, staje mi przed oczami wie-
czér neapolitafiski przed pietnastu chyba laty. Niezyjacy juz Ri-
naldo Dohrn, dyrektor neapolitariskiego Akwarium i syn jego
zalozyciela Antona (Zonatego z panng Baranowska), lubit w swoim
wielkim mieszkaniu na Riviera di Chiaia urzadzaé kolacje pots-
czone z ,biesiadami duchowymi” w stylu niemiecko-rosyjskim.
Zaprosit nas ktéregoé dnia, zapowiadajac tajemniczo udziat czte-
rech wybitnych goéci. W pokoju jadalnym zebralo si¢ kilkanas-
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przy wijezdzie o $wicie miedzy wyspy greckie, odstania sie po-
dobnie zjawiskowy obraz. I takze na Sycylii. Mozna wtedy uwie-
rzyé we wszystko, wszystko przyja¢ za rzecz najzupelniej natu-
ralng, jak w §licznym opowiadaniu o syrenie Lighea ksiecia
Tomasi di Lampedusa.

Trudno bylo dobié do portu, zdawalo si¢ przez chwile ze
bedziemy musieli wracaé. A na wyspie sloneczna cisza, martwa
i senna, bez podmuchu wiatru, jakby miedzy skotlowanym mo-
rzem i ladem wyrosta przepasé. Cze$é Procidy, ktéra na szczy-
cie zamkowego wzglrza przygniata wiezienie, nazywa si¢ Terra
Murata, Zamurowana Ziemia. Przewodniki opisuja Procide lako-
nicznie (nie wspominajgc na ogét wiezienia): mezczyzni sa wy-
trawnymi rybakami i marynarzami, kobiety doskonale tarcza
tarantelle w starych strojach wskazujacych na pochodzenie grec-
kie, cala wyspa stynie z wyjatkowo czestych $wiat i procesji.
Przegadatem i przepilem dzien ze znajomym rybakiem, ktéry na
kamienistej plazy wsréd schnacych fodzi nie przerywat cerowania
sieci. Powiedziat mi na pozegnanie, ze maja dzi§ przywiezé no-
wego wieZnia,

Przywiezli go rzeczywiécie ostatnim przedwieczornym stat-
kiem, wracajagcym zaraz potem do Pozzuoli. Poteznego siwego
chtopa o skutych rekach prowadzito dwéch karabinieréw na roz-
widlonym taficuchu. Szed! z opuszczonym wzrokiem, stawiat
kroki dziwnym ruchem obmacywania ziemi. Na gérnym zakrecie
drézki do wiezienia przystanat nagle, odwrécit sie w strong morza
i niezbyt glosno wykrzyknat kilka niedostyszalnych stéw. Karabi-
nierzy szarpneli faficuch. Skalny korytarz w Zamurowanej Ziemi
pochtonat tréjke.

Zaczeto juz odczepiaé pomost, gdy na statek zdazyt wbiec
spézniony pasazer. Skupilismy sie w pétmroku i milczeniu na
dolnym pokiadzie, jarzyly sie tylko ogniki papieroséw. ,Slyszatem
co krzyczat, bylem blisko nich” — oznajmil z westchnieniem spéz-
niony pasazer. Nikt sie nie odezwat. , Krzyczal jedno tylko stowo:
mare, mare, mare, jedno tylko stowo”. Statek zatrzeszczal i zako-
lysat sie, porwany przez huczace fale.
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o whaénie do Argentyny, kraju nie tylko Fak dalekiego,
ale ﬁlzcr?egopowiedzial si¢ za aliantami kiedy wynlik wolnylbgl
przesadzony, majacy wowczas spe.c;alny posmacze zeb wzgledu
na Perona, sympatyka faszyzmu, 1 znajdujacych tam alengecg&y
azyl hitlerowcéw...> Bo Stany Zledx}oc’z,one traktowaly .dz. -
nierzy spod znaku ,,natchnile;ma 1nar(_)dow po rKacX‘slzsi;na\lJiawyrzo Ez)ilea

:2c im wizy dostownie kroplomierzem. 3 _
I\frlii(l:kita cereg}i,ele stawiajac rézne war\_mkl, lftc.)renwydawzgy Slﬁ
nam upokarzajace. Jak np. dwuletni ,,czy$ciec” na robotac

i Tasmanii. & :
pUblfl\cfzrr;ﬁhlyo%udniowa — dla nas, ktérzy znal.ls_my tam{:)elzlziyc.h
z Osmej Armii nie przedstawiata si¢ ,atrakcyjme._dz?(’yi rt c{g
najwigksi , kasztaniarze”, jakby w my$él zasady ,idZ zioto
Zloull\le;tomiast my, kapani w goracej w'odz'ie', wybrali$my ,,2zelazo
podazajac do Argentyny z Wioch i Wu)elkle] Brytann.R e

Profil ,,niecierpliwych” mial wyrazne l,contuxgr. de eas
sie w przewazajacej wigkszosci z tych, 'kt_orzy Z CCK owa y t)!:
nie wracaé do Polski Ludowej bo nie mieli po co. % wiec Syie-
pochodzacych z ziem po niefortunnej stronie linii Curzona. 'lepie'
sze doda¢ w tym miejscu, ze byli to .lu<§zxe' z kt<.$ryx:m1 si¢ najlepic é
czutem. Poznatem ich blizej w wiezieniach i w 1agrze, g8

ich w em ,,skresowial?m”. g - i
POdC:gmbrgjvyi‘cwz pisze o wielkiej wstydliwosci na punkcie Ojczyz

ny miedzywojennego pokolenia. Ma moze racje, ale czyz nie
ito sie to do Warszawy? : : :
OdnCI?rﬁeZysri:agowaiy zupelnie inaczej, a pod okupacl?) siowllcec’kq
rozpalily si¢ do bialosci. Inaczej odbierali pewne symbole, ktore
nam sie do tego stopnia opatrzyly, e 'uwazahsmy ]ih.z’a neéz
kla. Na przyklad orzel jagiellofiski. Tak nawyk s(;ny_ lo
?:rg}c,) fo.rmy, 7e zapomnieliSmy o treéc1.f Nic dzalnvgn:goij 3:11 : 31:(7)133
iec0 Korpusu zwana Kresowa, siormow o -
]lgrr:s%fvgych skgpila nieprzejednanych i na serio gci)tlc{)iwas)yia %Ez?e
bija¢ sie¢ w 1945 roku z bronia W .rgku d(i’ II:I? ski. Oczywis
nie z zamiarem polgczenia si¢ Z w_o;skaml, . 1. i ek
W lagrach i wiezieniach Polski Wschéd ybs q',,a > zae;”.
Ich zarliwo$é poczatkowo nawet zenoyiala ,Gom 1rowz(:iz n :
jak na przyktad ich niezachwiana wiara, ze ,Spiugawiony krzy
dnie”. : it
raze’rrnak:z vrrIilizteI?\]vc’I:);, Wilno, Kresy ksztah'owa.ly oblg:ze mec:;i:
pliwych, ktérych wiadze brytyjskie chetnie si¢ Poz ywaly ula-
iajac i jazd do Argentyny. _ ERYAG
twm%gc ml:imwyvlrypadku, udatem sie tam bezposrednio z ?"c}i;
wraz z zona Zarema, Tatarka z kreséw, z prmmgqemk,, eCZed
émiechu” PKPR, w pazdzierniku 1947, a wiec na krétko prze
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ustanowieniem regularnego ,,mostu morskiego”, ktéry w prze-
ciggu niecalych dwéch lat przetransportowal okoto 25 tysiecy
bylych polskich kombatantéw wraz z rodzinami. Uzywano do
tego celu przefasonowanych na kolanie statkéw amerykariskich
typu ,,Liberty”’. Na ich pokiadzie wracali tez zdemobilizowani
ochotnicy obywatele argentyriscy, pochodzenia angielskiego, szkoc-
kiego i irlandzkiego.

Zywo pamietam ten okres, bo biegalem do portu w charak-
terze reportera wychodzacego w jezyku angielskim dziennika
Buenos Aires Herald. Ma stuletnig historie. Przezyl Perona i jego
powrét. Podle wdéwczas placili, ssali krew, ale nic innego nie
znalazlem podczas okresu pierwszego rekonesansu ,,przedpola”.
Po hiszparisku umiatem zaledwie kilkanadcie stéw. Mieszalem go
z wloskim, i miatem trudnosci z wymowa takich stéw jak alrede-
dor. Wydawato mi si¢ wéwczas ze nigdy go sie nie naucze.

Atmosfera w Heraldzie byta przyjemniejsza od placy. Paje-
czyng, starymi meblami z ktérych wystawaly sprezyny, zapachem
pozétktych rocznikéw, skrzypiacymi drzwiami, przypominata przed-
wojenny Kurier Poranny na Marszatkowskiej tuz przy Herse’'m.
Miewalem tam halucynacje, ze nagle zza drzwi wyloni sie sylwetka
Karola Fryzego. Ale czlapali sie tylko starzy Anglicy, ktérzy do
grobowej deski nie przestawali pracowaé. Zgorzkniali i pod gazem
od godziny szdstej wieczdr.

Do mych free-lance’owskich obowiazkéw nalezalo przepisywa-
nie na ,,czytelnie” w soboty i niedziele depesz Reutera i United
Press. Nuda o$miogodzinna, ale w $wietnym towarzystwie rosyj-
skiego ksiecia Koczubeja w charakterze mego week-end’owego
szefa, ktéry w tym samym okresie przybyt do Buenos Aires i dla
zmylenia — nie wiem kogo, a moze przez sama ostrozno$é, —
nigdy nie zdradzit mi co robit podczas wojny, nosit inne nazwisko.
Po angielsku méwit jak Anglik, a moje andersowskie antecedensy
z miejsca usposobily go przyjaznie do mnie, nawet do tego stop-
nia, ze niejednokrotnie — wyczuwajac mojg sytuacje — propo-
nowat mi pozyczke.

Moze dobrze ze byt ostrozny. W drugiej potowie lat 50-tych
zmart w tajemniczych okolicznodciach w hotelu w Casablanca.
Odszedt bezdzietny i zdaje si¢ ze byt ostatnim z gléwnej linii
Koczubejéw.

Przynajmniej raz w tygodniu spotykatem statki zawijajace do
portu z transportem ekskombatanckim. Oczywiécie Buenos Aires
Herald interesowal si¢ przede wszystkim bylymi ochotnikami
argentyiskimi, a duzo mniej Polakami. W sprawozdaniu musia-
fem ich wszystkich wymieni¢ z pelnymi nazwiskami co nie bylo

rzeczg latwa, bo byly bardzo dlugie. Nalezeli bowiem do oli-
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ii ziemianskiej. Ich przodkowie — Szkoci, Wahj_c?ycy,
%frll-;hlcly Z1 Irlandcz;gcy przyjechz.xli_bez grosza, ale dorobili sie
administrujac majatkami ziemskimi czotowych rod(?w rohc.)dz‘c-
nia hiszparskiego, przy czym bardzo czesto udawalo im si¢ wzenié
w familie swych chlebodawcéw. Stwarzalo to przeplatanke naz-
wisk anglosaskich i latynowskich, co dla takiego jak ja now1i:1usia
w snobizmach argentyriskich bylo zadaniem pelnym pulapek.
Czesto sie mylifem przestawiajgc im geneglogle. Liczne z tego
powodu listy do redakcji spov_vodowaly, Ze po pewnym czasie
wysytano mnie do portu jedynie w wyPadkth emergenqyi)

Kiedy dwa lata pézniej, pod pseudonimami Pat Leroy i deglgy
Leroy — stalem si¢ specjalista od érm;tankl towalrzyskle::l 1‘kyp ICE,'?
macji w najbardziej snobistycznym i poczytnym _tygo_péx u
Hogar, redaktorzy Buenos Aires Herald nie mogli wyj$¢ z po-

iwu. Ale o tym pdzniej.

dzm\’;(;raglm dotgortg. Tar]n do nadbrzeza zwanego Darsgna I\(]iort.e
zawijaly statki z Europy. Wsréd przyb):wajqcych rodakéw o ;12;)1;
dywalem przyjaciét i znajomych, dla ktérych na goracvc()’ 'staxyabe :
sie pierwszym zrédlem informacji o Argentymel;‘ _1tamkt y

réwniez przez b. konsula generalnego RP Mazur 1(‘.Wd1zc'za,b ory
stal na czele biura dla spraw polskich przy ambasa lle ryt‘}ij-
skiej w Buenos Aires. Funkcjonowato ono przez c_lwa ata, az do
chwili rozwigzania problemu polskiej wojskowej emigracji do

Argentyny. a i
ng?;a}x,ni wiréd przybywajacych .odkrywalem — kt} mojemu
zdumieniu — prominentéw polskiego Londynu, ktérzy przy-

iezdzali jakby incognito, nie anonsowani uprzednio, jak to 1’1’nalo
ﬁ?gﬁilel ]za1 E\frq Ruﬁgc Miszewsk.a, b. komendantka ,c,ipestekk na-
szej marynarki wojennej, szalenie szykowna w mundurze, ktéra
zniknela w jednym z prowincjonalnych miast Argeqtyhrlly. e
Ich pierwsze kroki ze statku na lad, 'otaczal spelzclfi y na;ﬁg.
Nikt nie zdawat sobie sprawy z p.opc.:imoneg.o sza enstw%b j lkll'n!
bylo oderwanie si¢ od polskiego zycia plemlenneio w '1eZde]
Brytanii. Panowal optymizm i hej kto Polak na bagnety! £ aﬁ-
byliémy Monte Cassino, Ancong i Bologne, nie }dahgmy sie it 1;,
nowi, zdobedziemy Argentyne! Wszystko. byto *]eszczet c qgi
kontynuacja Drugiego Korpusu. Trudno im bylo rozsta¢ sie
z mundurem. Wiekszoé¢ byla w batt{e-c{res: ac.hic i naljacz¢sc1e]
posegregowana wedtug dawnych przydziatéw wojs kovitryc Sy
Generat Bronistaw Rakowski nieodmiennie marko l:ly przykg-
w otoczeniu swoich zotnierzy. Wysiadt w tej samej d;_rtlce s
rzanej i czarnym berecie, w k.tér}fm ostatni raz widzia er’rlxi go
we Wioszech. Ale bez ochotniczki, w ktdrej sie qlel{szczcs wie
kochal. W Argentynie Rakowski i jego rodzina wojs 3:1{3 p;zéel:
obrazili sie w firme transportu cigzaréwkami na zasadzie s
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dzielni, ktérej buchalterem i magazynierem zostal general. Kie-
rowcy wspélnicy zyli skoszarowani w podmiejskiej miejscowosci.
Przed Rakowskim, do ktérego byli bardzo przywiazani, stawali
na baczno$é. Po jego $mierci, ktéra wkrétce go zabrala, firma
sie rozleciata.

Rzad argentyriski utatwiat emigrantom przywiezienie sprzetu
zwalniajac go od cla. Firma Rakowski & Co przywiozla ze soba
samochody ciezarowe, i na tym lepiej wyszta od innych, ktdrzy
przytaszezyli rézne maszyny do ktérych pézniej nie mozna byto
dostaé czeéci zapasowych.

Argentyna nas konfundowata. Odbieralismy ja z mocno mie-
szanymi uczuciami. Nietknieta przez wojne imponowata swym
bogactwem. Zapachami, barwa, metafizyka przypominata Wiochy.
Jednoczesnie bariera jezyka hiszpariskiego, innych zZwyczajéw
stwarzata wokét niej tajemnice, z tym ze po dhugiej wedréwce
po Swiecie byliSmy wystarczajaco oblatani zyciowo, by wyczué
széstym zmyslem istniejaca tam latwosé urzadzenia sie.

Jednym z najwiekszych minuséw wydawat sie klimat: pots-
czenie upatu z wilgocia w miesiacach letnich. To nam, nieprzy-
gotowanym na ,,saune” argentyriska, dawalo sie bardzo we znaki.
Niektérzy najblizszym statkiem wracali do Wielkiej Brytanii. Do
nich nalezat méj b. kolega z Oswiaty i Prasy, Wojciech Krzyza-
nowski. Spotkalem go w przeddzies jego odwrotu. Na stacji
kolejki podziemnej. Nie wiem dlaczego, pamigtam te migawke
z doktadnoscig fotografii. Moze dlatego, Ze wzmocniona byta
troska malujaca sie na twarzy p. Wojciecha.

Buenos Aires kipiato i na naszych oczach wynurzalo sie z pro-
wincjonalnego bytu. Peron otworzyt granice dla wszystkich, lub
prawie wszystkich uchodzcéw, ktérzy po kapitulacji Rzeszy roz-
biegli sie po Europie. Nie robit wiekszej réznicy miedzy alian-
tami i ich wrogami. Dzigki temu bylismy czgscig niezwykle barw-
nego tlhumu, na ktéry skladali sie byli dygnitarze faszystowscy,
Rosjanie monarchiéci i wlasowey, byli oficerowie Wehrmachtu,
hiszpariscy republikanie, belgijscy kolaborancj spod znaku Leona
Degrelle, francuscy ,,pétainowcy”, Serbowie z partyzantki antyko-
munistycznej generata Michajlowicza, ich wrogowie Chorwaci,
stronnicy Ante Pawelicza, kilka , gatunkéw” Rumunéw, Slowa-
kéw, Bulgaréw, Albaficzykéw, niedobitki Kozakéw, ktérzy wym-
kneli sie¢ Amerykanom i Brytyjczykom, unikajac w ten sposéb
przymusowej repatriacji do ZSSR.

Moze (z wyjatkiem Rosjan) znajdowali si¢ w lepszej sytuacji
materialnej od nas. Zwlaszcza Wiosi, ktérzy zwiezli tu  skarb
tak zwanej Republiki Salo, zloto w hurtowych ilosciach, dzieki
ktéremu zalozyli firme konstrukcyjna, ktdra po 30 latach prze-
mienita si¢ w potezny migdzynarodowy konglomerat.
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Byliémy na ogét biedni, zZyjacy z dnia na dzies, ale za to pod
wzgledem renomy ktdéra przywiezliSmy z Europy — non plus
ultra. Choé — gwoli prawdzie — musze zapisaé, ze byli wsréd
nas tacy, ktérzy wybrali Argentyne, bo chcieli byé jak najdalej
od polskiego Londynu, gdzie wiedziano o ich réznych psotach —
najczeéciej o charakterze finansowym.

PatrzyliSmy z géry na talatajstwo niedawnych sojusznikéw
Hitlera, kamuflujacych si¢ paszportami Miedzynarodowego Czer-
wonego Krzyza, przymilajacych sie nam, usitujacych pozyskaé nas
swym antykomunizmem, powtarzajacych z nieukrywana Schaden-
freude, ze zostaliSmy zdradzeni przez naszych aliantéw.

Jesli chodzi o Argentyficzykéw, to byli dla nas niespodzianka,
a my dla nich. Taka to byla interakcja.

Gombrowicz pisze w swoich wedréwkach po Argentynie, ze
typ fizyczny Polaka odbierany byt tam niejasno, zawile, ze w
rojacym sie od cudzoziemcéw Buenos Aires Polak byl cieles$nie
o wiele mniej ustalony od Skandynawéw, Anglikéw, ale takze
od Niemcéw, Wiochéw, Hiszpanéw, Rosjan i Francuzéw. Ze
Polacy zadziwiali wieloscia typéw, obfitoscia oblicz. Napisal, ze
efekt jaki wywolywato polskie cialo w Argentynie mozna zamknaé
w dwéch stowach: réznorodno$é i kraficowosé.

Pewien jestem, ze Gombrowicz piszac to mial na my$li nasza
powojenna emigracje. Bo przedtem polska obecnosé byta mini-
malna, niezauwazalna. Troche na dolnym szczeblu, wéréd prole-
tariatu miejskiego, i jeszcze mniej na gérze wéréd elity.

Zaskoczyliémy Argentyficzykéw, ktérzy sobie nas zupelnie
inaczej wyobrazali na podstawie tego co do tej chwili ogladali
w dziedzinie ,,polskiego ciata”.

Ale byliémy tez dziwem zycia dla starej Polonii osiadlej
w robotniczych dzielnicach Avellaneda i Valentin Alsina, zatrud-
nionej w przemysle miesnym. W pewnym sensie podobnie rea-
gowali jak stara emigracja w USA. Nie mogli w zaden sposéb
zrozumieé, ze majac malo pieniedzy pchamy si¢ do wynajmo-
wania przyzwoitych mieszkari ponad stan naszych mozliwosci, w
lepszych dzielnicach miasta. Poréwnywali swéj poczatek w Argen-
tynie z naszym, i oburzali sie na nasza lekkomyslno$¢ i ,pan-
skoéé”.

Ale byli$my tez zaskoczeniem dla naszej cieniutkiej warstwy
arystokratyczno-dyplomatycznej elity musujacej ekskluzywnym zy-
ciem z dala od polskiego szarego czlowieka. Z innych przyczyn.

Drazniliémy ich nasza innoscig, a najwiecej nabyta w mundu-
rach pewnoscig siebie, afiszowaniem si¢ polskoscia w sposéb,
ktéry — ich zdaniem — kolidowat z rolg Polonii w Buenos

Aires.
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Mialo to zlozone przyczyny. Choé na temat polacos nie robio-
no w .Argen'tyme dowcipéw — przedmiotem popularnego nabi-
jania si¢ byli gallegos z hiszpariskiej Galicji — to nie bylo to
Wy'obrazem_e z ktérym taczyly sie cechy dodatnie. Stowo polaco
kojarzyto sie z obrazem cigzkoroboczych, albo ze wspomnieniami
coraz bardziej wyblaklymi o nieistniejacym juz miasteczku lupa-
naréw w San Fernando — pél godziny od $rédmieécia Buenos
Aires, oraz z legendg o przedwojennym handlu Zywym towarem
Co tam si¢ nazywa frata de las blancas. :

z tego powodu powstal w glowie Argentyficzykéw straszny
gahmgtla's. Nazwiska koficzace sie na ,ski” uwazane byly za
ruso judio (rosyjsko-zydowskie). Poniewaz handel Zywym towa-
rem byt w rekach zydowskich, a przedmiotem tego interesu
?gyl Polki, postawiono wiec znak réwnania miedzy ruso judio

olaco.

Jug przed Peronem zlikwidowano ,,wesole miasteczka” wpro-
ngza)qc amueblady czyli hotele na godziny, ale legenda o pol-
skich kurtyzanach przetrwata. Stara Polonia nie zdotata tego
image poddaé gruntownemu retuszowi. Zreszta nie miata mozli-
wosci, bo nie docierata do ksztattujacej opinie prasy. A milode
pokqleme nie wyszlo na ogét poza mozliwosci zyciowe swoich
rodzicéw.

Dlatego nasza elita arystokratyczno-dyplomatyczna unikata jak
ognia stowa polaco, wybierajac dla siebie okreslenie polones, bo
to kojarzylo sie dystyngowanie z Chopinem, bardzo popular;lym
w Argentynie. Hrabia Zbigniew Zéttowski byt conde polones
a Witold Matcuzysski virtuoso polones cieszyt sie najwickszyn;
powodzeniem wéréd publicznosci argentysskie;.

. Jeszcze nie zdazylismy sie rozpakowaé, jak zaczeto nas nama-
wiaé dc_> zmiany ,,nomenklatury”. Nawet minister Mirostaw Arci-
szewski, ktéry byt juz cieniem dawnej $wietnosci intelektualnej
uwazal Ze bedzie to rozsadny, pod wzgledem zyciowym kom-
promis.

By¢ moze gdyby$my przybyli do Argentyny prost 5
»dipiséw”, z kompleksami, to chyba bgylibtzs’gxyp sie (;gzogz'gi)izcilz
taka maskarade. Ale, jakby powiedzial Gombrowics byli$my
wéwczas jeszcze za bardzo polscy. Za malo pragmaty’czni. Po-
myst wydawal si¢ komiczny. Polones w tym kontekscie brzmiato
w naszych uszach operetkowo.

Wkrétce potem powstala pierwsza nasza organizacja, oddziat
SPK w Argentynie pod nazwa Associacion de Excombatientes
Polacos en la Republica Argentina. Bardzo szybko zdobylismy
whasny lokal.. Ba, ca!y. dwupietrowy dom zwany tam petit hétel,
ktéry zorganizowat niezapomniany rentgenolog, dr Franciszek
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Ploszaj. Wyperswadowat go swoim urokiem osobistym u bardzo
zamoznego lekarza argentyfiskiego, dla ktérego praf:ow_a{ zanim
dostat sie do znajdujacego sie na bardzo wysokim poziomie Hospi-
Britanico.
¥ Whasna siedziba dodata autorytetu argentytiskiemu SPK, kté-
rego losami, za moich czaséw, kierowat zawsze 2-gi Korpus po-
przez Kulpiiskiego, Piotra Dutkiewicza i Zdzistawa Bialego. Spe-
cjalng pozycje zajmowat i jeszcze'cm.gle zajmuje zdobywca Pre-
dapia, ptk Aleksander Florkowski, cieszacy si¢ yvlelklm mirem
wéréd weteranéw. General Anders regularnie z nim korespondo-
wal, a po émierci gen. Rakowskiego, Flgrl(_qwskl 'stal sie moral-
nym rzecznikiem polonuséw, ktérzy zawiesili brofi na kofku.
Musze w tym miejscu dodaé, ze nie wiem czy to odlegtosé
spowodowala czy tez nostalgia za dawnymi czasami W mundu-
rach — 7e idealizowaliémy w naszej wyobrazni — odlegly za
morzami i gérami — polski Londyn i jego w.ladze;. Wyd.awalo
nam sie Ze tam wszystko sprawnie funk_clonuje'. Byé moze po-
trzebna nam byla ta $wiadomosé. Czulimy si¢ przez nia sil-
niejsi. ¢
]Stara emigracja z niedowierzaniem pbserwowa_la jak'szybko
sie organizujemy. A poloneses uwazali, ze zachowujemy si¢ obce-
sowo, ze nie szanujemy utrwalonych tl:adyc;q regut gr‘y.”Trochc
mieli racje. Byliémy kapani w_gorace] Wodz1§. ZdazaliSmy do
jak najszybszego opanowania Zwigzku Polakéw w Argentynie
i jego oficjalnego organu Glosu.Polslezego.’ Nie wiedzieliSmy jesz-
cze o wszystkich putapkach Zycia argen.tyn.skleigg. O wszechobec-
noéci kapusiéw policyjnych. O podejrzliwosci wladz, zmaksy-
malizowanej podczas rzadéw Perona. Ja, w wigkszym stopniu od
innych, mialem si¢ o tym przekonaé na w&asne]_skérze. Zanim
to opowiem, chcialbym przypomnie¢ krétko dwie sprawy. ’N’Le
wszyscy przyjechaliémy w ,,ciemno” c:lo ,Argent},'ny. Byt wiréd
nas bardzo liczny kontyngent inzynieréw, ktérzy przypiypgl%
z kontraktem w kieszeni. Zwerbowani przez rz’ad argentyns_kl
w Wielkiej Brytanii, posiadali specjalnos¢ w ktéra Peron miat
zamiar zainwestowaé setki milionéw dolaréw, _zargbpnych Pod-
czas wojny na eksporcie zboza i miesa: zaktadanie linii wysokiego
s ek el
Ich przywédca byt inzynier Zygmunt Kicifski, czlowiek nie-
spozytej energii, wizji i rozmachu. Wojne Spe;dz_ﬁ w obozie jeniec-
kim w Niemczech, palit si¢ wiec do czynnego zycia. Te po!skn?l
grupie przypadio zadanie wykonania wielkiego planu elekryfikacji
rgentyny. Y
. gKi?i,ﬁzki od pierwszej chwili podobal sie Argentyriczykom,
bo miat charakter caudilla. Postawili go na czele przedsiebiorstwa,
z ktérego Kicifiski stworzyt wiasne imperium. Absolutng wigk-
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szo$¢ w nim stanowili Polacy, wéréd nich wielu wojskowych,
koscianych dziadkéw, ktérym w ten sposéb zapewnit spokojna
egzystencje.

Przelozeni Kicifiskiego nic nie mieli przeciw temu, bo do
tradycji argentyfiskiego savoir faire nalezy istnienie tak zwanej
trenzy czyli warkocza. Za kazdym caudillo ciagnie sie frenza.
Im dluzszy warkocz, tym wazniejszy caudillo.

W tym okresie odkrywania przez nas nowego tadu, stawiania
pierwszych krokéw, Gombrowicz nas nie szukal, ani my jego.
Fakt, ze miat posade w PKO, ktére Henryk Gruber oddat rezy-
mowi, przemianowanym na Baunco Polaco, a péiniej na Banco
Continental, nie mégt byé dla nas rekomendacjg. Jeszcze ciggle
byliSmy na obrotach szwolezerskich. Rzeczy byly albo biate, albo
czarne. Na pélcienie byliémy za malo subtelni.

Bardzo zaluje naszej, mojej 6wczesnej krétkowzrocznosci. Nie
znajduje na to lepszego stowa. Stracilem przez to przynajmniej
osiem lat kontaktu z autorem ,,Pornografii”. Moja zona byla
pod tym wzgledem madizejsza. Zapraszala Gombra na smaczne
obiadki, kiedy mnie nie bylo w domu. Podobnie postepowaty
inne Polki z naszej emigracji. Gombrowicz sie nad nimi ,,znecat”,
ale one znosily to z humorem. PéZniej, aby mu poméc finansowo
uczeszczaly na jego lekcje filozofii. Raz na tydzien, za kazdym
razem w innym domu. Gombrowicz trzymal si¢ z dala od nas,
szturmujacych Argentyne polacos. W moim wypadku, z autorem
,,Pornografii” kojarzylo si¢ wspomnienie letniego przedwieczora
w 1939 roku w Domu Prasy. Gdzie$ kolo godziny széstej popo-
hudniu — kiedy Zycie tam nabieralo tempa — na oszklonym
korytarzu pierwszego pietra mieszczacym redakcje Expressu Po-
rannego i Kuriera Czerwonego, zobaczylem nieznang mi postaé
mezczyzny w bialym ubraniu. Szybkim krokiem przebiegt do
tak zwanego pokoju sztabowego Expressu tuz przy samej zecerni.
Tam wreczyt — widzialem wszystko jak w akwarium — rekopis
redaktorowi Janowi Wielowieyskiemu, i jeszcze szybciej wrécit
do czekajacej na niego u wylotu korytarza grupy oséb, niemniej
egzotycznie wygladajacej na tle scenerii expressowo-czerwoniackiej,
gdzie przesadna elegancja uwazana byla za sprzeczng z zawodem
dziennikarskim. Miody pan w bialym ubraniu, zachowywal sie
podczas krétkiego sprintu po korytarzu z wyniostoscia, ktéra byta
wyzwaniem, podobnie jak jego towarzysze, ktérzy zerkali na nas
jak na malpy w ogrodzie zoologicznym.

Od sekretarza redakcji Krawczyka, nastepcy Stefana Kopera
na tym stanowisku, dowiedziatem sie, ze byt to Witold Gombro-
wicz, autor ksigzki ,,Ferdydurke”, piszacy dla nas powie$é¢ odcin-
kowa pod pseudonimem. Od czasu kiedy redaktor Kuriera Czer-
wonego, Stanistaw Paciorkowski, odwalit ,,Anne Karening” —
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ze zmienionymi nazwiskami — w pisanej przez siebie powiesci
odcinkowej, nikt z nas ich nie czytal, tak Ze gombrowiczowskiej
nie znalem. Dowiedzialem sig, ze byt on kuzynem naszego kolegi
redakcyjnego, Gustawa Kotkowskiego, co nie spotegowato mojej
sympatii dla Gombrowicza. Bo za Kotkowskim nie szalelismy
w redakcji.

Przyniosty go nam, jego ,,chody” na Zamku, wywodzace sie
od pani prezydentowej Moscickiej, co nie moglo nie wywotaé
silnego resentymentu wsréd nas wszystkich polegajacych z —
braku laku — na wiasnych plecach. Zazdroicilismy mu, bo
certolit si¢ z nim Butkiewicz. Otrzymywatl najsmaczniejsze kaski
w postaci wyjazdéw za granice.

W sumie te dwa epizody plus praca w PKO byly balastem,
ktéry przez pierwszy okres wazyl na moim stosunku do Gom-
browicza. Moze choé w czeéci odkupilem te nieroztropnoéé
drukujac w 1961 wywiad z nim w dzienniku Clarin, co stalo sie
pierwszym pokazaniem go w Argentynie czytelnikom masowej
prasy codziennej, i — tak jak bylo planowane — narobilo zlej
krwi literatom establishment’u spod znaku czasopisma Sur, gléw-
nie Jorge Luisowi Borges, ktéry byt piekielnie zazdrosny o euro-
pejskie — a najbardziej o francuskie — sukcesy i laury Gom-
browicza.

Nie minglo mu do tej pory! Swiadczy o tym krétki esej
o Gombrowiczu w kwietniowej Twdrczosci (rok 1978). Wiedzia-
fem o tym from the horse’s mouth — z pierwszej reki, od samego
Borgesa. Spotykalem go na ulicy Florida — promenadzie bueno:
sajreskiej po ktdrej szedt z domu do Biblioteki Narodowej, ktdrej
byt dyrektorem. Przeprowadzalem go przez ulice bo byl juz
prawie niewidomy. Po drodze wstepowalismy na cafecito na
,»,Stojaco” i rozmowa nieodmiennie schodzila na Gprnbrowmga.
Stal sie jego gleboka zadra! Powtarzal, ze nie moze zrozumieé
fascynacji pisarstwem Gombra.

Zycie jest pelne niespodzianek. Moje stosunki z Gombrow.i-
czem zaczely si¢ od minus zera, a skoriczyly sie jego dedykagq
dla mnie Al protector y amigo. Cordialmente — na tomiku
wersji amerykanskiej , Ferdydurke”. To protector byio_ E’ro'che;
prorocze, bo przyczynilem si¢ do cudownego ,,odnalezienia jego
rekopiséw, z ktérych powstalo takie dzielo jak ,,Wspomnienia
Polskie — Wedréwki po Argentynie”.

Bardzo szybko odkryliSmy wilcze doly w interakcji dnia_ co-
dziennego z tubylcami. Znowu sie powoluje na G'ombrox.wcza.
Pisze on, ze Argentyriczycy to ludzie bardzo skomplikowani psy-
chicznie, trudni, nawet zagadkowi, zdolni do wielu bard;o dzm{-
nych i nieoczekiwanych rzeczy, subtelni, czesto wyrafinowani,
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wypelnieni kompleksami, wzbogaceni skrzyzowaniem ras i kultur.
Jestem pewien, ze w 1978 roku nie napisatby ze ,nieudolnoéé
ich literatury ktéra nie umie dotrze¢ do punktéw weztowych ich
psychiki, zwicksza jeszcze ich tajemniczo$é, ich niedostepnosé”.

Mam na to troche inny poglad. Co zwieksza ich niedostepnosé
raczej niz tajemniczo$¢, to jezyk hiszparski, lub jak sie go tez
nazywa castellano. Wzbogacony w Argentynie o oszalamiajaca
liczbe powiedzern gwarowych, nuanséw dialektu xeneize, rodem
z Genui, uskrzydlony wioskim zmystem humoru »przeciw sobie”,
jednoczesnie labiryntowy wycieniowanymi formami gramatycz-
nymi — zmusza czlowieka do tego wyrafinowania, komplekséw
i arcysubtelnosci. Jesli sie chce, moze byé uzyty z niezwykly
dokladnoscig i oszczednoscia stéw. Na przyklad, wystarczy uzye
odpowiedniego czasu, by w rozmowie lub w pi§mie umiejscowié
wydarzenie w czasie z precyzja niemozliwa ani w angielskim, ani
w polskim. W obu musielibysmy opisaé, ze to cof stato sie przed
chwila, dzi§, wczoraj lub miesigc temu, albo bardzo dawno.

Hiszpasski pozwala jesli serce zapragnie — na taka ekono-
mie. A jednocze$nie w wersji argentyniskiej daje duzo luzu, poz-
walajac na catkowite wprowadzenie w biad interlokutora nie-
wtajemniczonego W gre trzema czasami trybu Przypuszczajacego
plus tak zwanym condicional, zyjacym wlasna egzystencia grama-
tyczna, niezalezng od subjuntiva, wyrazajacego przypuszczenie.

W Argentynie zachowaly sie formy, ktére juz wyszly z obiegu
w madre patria w Hiszpanii. A tchnienie wloskiego sprawito,
ze brzmig one nowoczesnie, a nie anachronicznie. Argentyrski
stal si¢ klawiaturg pozwalajaca na ciagla zmiane rytmu. Mozna
obiecaé nie obiecujac, mozna sie uméwié nie umawiajac, mozna
zaprzeczyé nie zaprzeczajac. Nie ma drugiego jezyka na $wiecie
bardziej nadajacego sie do samoobrony.

Argentyfczycy, ktérzy swéj condicional i swe subjuntivos
wessali razem z mlekiem matki, dokladnie wiedzg kiedy w kon-
wersacji nastepuje touché, a kiedy ciecie jest dla parady i maska-
rady. Upijaja si¢ tym semantycznym fechtunkiem, gdzie miejsce
floretu, szpady i szabli zajmuje subjuntivo.

Dla Polakéw, ktérych jezyk zmusza do jasnosci, sygnalizujg-
cych rzecz przypuszczalng ale niemozliwg w' rzeczywistosci sp6j-
nikiem gdyby, konwersacja po hiszparisku réwna sie btadzeniu
po zaminowanym polu. Duzo, bardzo duzo, wody uplyneto w
Rio de la Plata, ktéra wedtug poety Ricardo Guiraldes jest koloru
Iwa, zanim umuzykalniliémy si¢ na podstepne subtelnoéci argen-
tyfiskiego. W jakimz innym jezyku $wiata méwi sie na odwrét.
Argentyficzycy miodzi i starzy zabawiaja sie konwersacja al reves.
Na przykiad zamiast powiedzie¢ atencién, méwia noicneta. Ale
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nie tylko pojedyncze stowa, nawet dluga rozmowe potrafia pro-
wadzi¢ al reves. Wymaga to szybkiego myslenia i wyobrazni.
W poréwnaniu z wolnomyslacymi Anglosasami, Argentyficzyk
jest juz z ,,powrotem”, zanim tamci rusza ze startu. Jezyk hisz-
pariski niewgtpliwie ma jaki§ dziwny dar ksztattowania myglenia.
Urabia czlowieka, tak mi sie wydaje.

O ile przettumaczenie ,Ferdydurke” na hiszpariski musiato
byé wyczynem na skale heroiczng, to wszystko to, co Gombrowicz
pisat w Buenos Aires po polsku w latach 50-tych, ,,wprasza sie”
przez otwarte drzwi w hiszparisko$é. Bo juz byt dotkniety Argen-
tyng. Wiele ustepéw jego ,,Dziennika” mieni si¢ pod powierzch-
nig muzyka jezyka argentynskiego, jego metaforami, i moze by¢
bez wigkszego trudu przelozone na hiszpariski. Mam nadzieje,
ze kto§ to przestudiuje doktadnie. Warto stracié troche czasu
na te komparatystyke.

W duzym stopniu ,urzadzanie si¢” naszej powojennej emi-
gracji uksztaltowata sytuacja gospodarcza Argentyny tego okresu.
Byt to kraj ogromny i ogromnie bogaty. W Banku Narodowym
nagromadzilo si¢ tyle sztab zlota, ze magazynowano je na koryta-
rzach skarbca. Stanowily wplywy z eksportu zboza i miesa pod-
czas wojny. Miasta zyly z cudownie urodzajnej Pampy. Wojna
ulokowala w orbicie nowa klase przedsigbiorcéw. Byli to ludzie
rzutcy, rozumiejacy koniunkture, jak na przyklad, naturalizowany
Argentyriczyk, Arystoteles Sokrates Onassis, ktéry zrobit pierw-
sze duze pienigdze na importowanym szmuglu towaréw na wielka

skale. Jego intratno$¢ byla proporcjonalna do niebezpieczefistw,

jakie przedstawiala zegluga po Atlantyku. Nie wymyslit zreszta
nic nowego. Od zarania swej historii kupcy w Buenos Aires
prosperowali na kontrabandzie z Europy. Jednocze$nie w drugiej
polowie lat 40-tych przemyst byl jeszcze ciagle w powijakach.
Znacznie bardziej do ,,tyfx” niz w przedwojennej Polsce. Jed-
nym z hasel, ktérym szermowal Juan Peron bylo uniezaleznienie
sie gospodarcze poprzez uprzemystowienie. Wydal na to cale
zloto i troche wiecej, zaniedbujac tradycyjne #rédita bogactwa
Argentyny: rolnictwo i hodowle bydta. Ogotacajac campo —
wie§ — z rgk do pracy, stwarzajac rozhustany demagogia pro-
letariat miejski. Oczywiscie generalizuje, ale moim zamiarem
nie jest napisanie historii powojennej Argentyny, lecz naszej,
mojej Polonii.

W sumie, sytuacja otwierala szanse na duza i mats skale dla
nowoprzybywajacych. Kusilo szeroka gama mozliwoéci dorobienia
sie harujac ,dla siebie”. A wiec réznych warsztatéw, fabryczek,
garazéw, sklepéw. Startujacy wéwczas w Argentynie Polacy za-
chowywali si¢ identycznie tak samo, jak to robig teraz w USA

Grecy, Koreariczycy, Libariczycy lub Hindusi wyrzuceni z Ugandy.
Nie najmowali sie do pracy u kogos, ale ryzykowali co§ na wiasng
reke. Czyli postepowali odwrotnie niz to robia Polacy aktualnej
emigracji w Stanach Zjednoczonych. To ,,co$” na wilasng reke
i ryzyko moglo byé wéwczas pralnig, warsztatem naprawiajacym
samochody, lodéwki etc. Albo firemksa ,,plastykows”, bo rzucili
sie hurmem do tak zwanego ,,wyciskania” tego tworzywa sztucz-
nego, a inni bardziej pomystowi do sporzadzania matryc na arty-
kuty masowo sprzedawane, nie tylko w sklepach, ale i z ,,koszyka”
na ulicy, jak na przyklad zabawki dla dzieci. Czesto maszyna do
wyciskania stala w domu i jej wiasciciel miat blisko do pracy...

Szczesliwey, ktérzy zlapali dobry artykut szybko dorabiali sig
kokoséw na plastyku. Oto kilka nazwisk potentatéw w tej bran-
zy: Wiktoria Ardasiewicz Machnikowa, dawna pracowniczka
PKO w Warszawie, Zdzistaw Skarbek Thuchowski, Bryszewski,
po ktérego $mierci interes prowadzi wdowa, no i wielu innych,
ktérych nie pamietam.

Méj przyjaciel z Drugiego Korpusu, Krzysztof Grodzicki,
wspétkonspirator z ,,Salusa” Klimkowskiego, ulan malowany i
dzielny spadochroniarz zrzucony do Polski, dorobit si¢ ciezka
praca dwéch pralni. One dostarczyly mu kapitalu na kupno
boutique Futura Mama — dla przysztych matek, sprezyscie pro-
wadzonej przez jego zone Haline Grodzicka.

Zofia Chadzyriska — pézniej, po powrocie do Polski, z meza
Gajewska (byt ambasadorem w Paryzu) — tez prata. Do spétki
z Marig Wickenhagen. Siostra Antoniego Szymanowskiego umiata
polaczyé pozyteczne z duchowo-umystowym ustanawiajac pierw-
szy pomost do Gombrowicza, po ktérym przeprowadzita w $wiat
autora ,,Ferdydurke” grono swoich przyjacidtek, miedzy innymi
Haline Grodzicka, Dolly Traube (kiedys§ muze Topolskiego),
Gosie Wickenhagen i moja zone. Zadna z nich nie miata tyle
cierpliwoéci z Gombrem — jak ona. Zmusit ja do kupna od
niego dywanu, ktéry dostal z PKO jako odprawe. Nalegat argu-
mentem, ktéry wéwczas brzmial komicznie, ale teraz proroczo.
Méwit: ,Bedziesz mogta go kiedy$ sprzedaé za wielkie pieniadze,
bo po nim stapat Gombrowicz”.

Zosia mieszkata na ulicy Coronel Diaz. Z okien jej roztaczat
sie widok na znajdujaca na przeciw najwieksza amueblade w Bue-
nos Aires, schowana w wielkim ogrodzie, do ktérej wijezdzato
sie samochodami. Czasami dlugi sznur maszyn czekal u bram na
swoja kolejke. Gombrowicz lubit na to patrze¢ z okna, obli-
czajac dochody whascicieli tego przybytku ,,grzechu” na podstawie
ruchu w godzinach szczytu.

Jerzy Blawdziewicz, popularny i niezapomniany Zorz, zatozyt
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warsztat ceramiki artystycznej, w ktérym wykorzystywal talent
plastyczny swej zony Zofii, ktéra poprzez swa rodzine Ciecier-
skich skoligacona jest z arystokracja polskg. Zatrudniat przyja-
ciétki i znajome swej zZony co podczas pracy przypominato
circle towarzyskie.

Tadeusz Golagbek patrzal w niebo — najczeiciej modre —
modlac sie o deszcze bo miat warsztacik fabrykujacy parasole.

Stanistaw Stadnicki dziatal jako komiwojazer. Ozeniony byt
z wilnianka, Aniela Klosowska, z kt6ra czytelnicy Kultury zapoz-
nali sie poprzez jej pickne wspomnienie pt. ,,Co mi z tych lat
zostalo” (Nr 1/364-2/365). Po $mierci wygladajacego niezmien-
nie dystyngowanie Stadnickiego, wyszla zamaz za Argentyrczyka,
inzyniera Wohlmana i wyjechata do Australii.

Komandor ,,Ziutek” Boreyko byt wspétwiascicielem warsztatu.
tapicerskiego. Po jego przedwczesnej $mierci, jego wdowa Halina
wyciskata plastyk, stoiki do kremu. Wychowala swego syna na
dobrego Polaka i znakomitego lekarza, majacego bardzo lukra-
tywna praktyke w Ameryce w Bridgeport, w stanie Connecticut.

Putkownik Wiadystaw Michniewicz, szef ,,dwdjki” korpusnej
do chwili ,zneutralizowania” go przez ptk. Wincentego Bakie-
wicza, zainwestowal swoje oszczednoéci w firmie instalacji kana-
lizacyjnych, ktéra w swym aspekcie technicznym prowadzona byta
przez inzynieréw Cieslikowskich, ojca i syna, podczas kiedy nasz
James Bond odpowiedzialny byt za buchalterie.

Byé moze te przyktady sprawiaja falszywe wrazenie, Ze nasza
emigracja byla par excellence oficersko-szlachecka. Tak nie byto.
Bardzo solidnie zapuszczali korzenie dawni podoficerowie. Jak
na przyklad méj przyjaciel z drukarni polowej Orfa Biakego,
plutonowy Marian Laube z Grodna. Przyjechat z Zong Wtoszka.
Albo méj niezapomniany kumpel z %agru Bronistaw Majcher
z Rawy Ruskiej, teraz wiasciciel plantacji yerba mate w Azarze
w Misiones. W pazdzierniku 1941 roku pracowaliémy jako tra-
garze na stacji kolejowej w Taszkiencie.

Rysem charakterystycznym naszej emigracji byta jej niezwykta
spoisto$¢. Miata wspélny mianownik: archipelag Guiag i legende
wojenna w AK, 2-gim Korpusie, u Maczka — Polski walczacej
na morzu lub w powietrzu. Jedyna réznica godna zanotowania,
to chyba to, ze tak zwana ,,nteligencja” i byle wyzsze szarze
w znacznie wiekszej iloSci reemigrowaty dalej z Argentyny do
USA i innych krajéw w drugiej potowie lat 50-tych i przez cale
nastepne dziesieciolecie.

Powstawata ,mata inicjatywa”: bary, sklepiki, restauracje,
antykwariaty, galerie obrazéw, hoteliki nad morzem w Mar del
Plata i Villa Gesell.

Polki zabraly sie z entuzjazmem do szycia, dostosowujac swoje
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wykroje do modnej wéwczas (teraz si¢ zmienilo). sylwetki Argen-
tynek: waska jak osa w pasie i picknie rozlozysta ponizej, co
najbardziej radowato oczy mezczyzn okreslajacych taka anatomie
lirycznie: flor de culo — pupa jak kwiat.
Picknie, nie? e
Na pierwszy plan wybily sie dwa domy polonijnej haute cou-
ture: lwowianki Maryli, z pierwszego meza Domaszewiczowe],
z drugiego Kordesowej, oraz zony Stanistawa Czapskiego, brata
drogiej mojemu sercu ,$wietej osoby” Jézefa Czapskiego.
Miodszy Czapski prowadzit kiosk z papierosami i suwenirami
folkloru argentyfskiego w eleganckim hotelu Crillon na plaza
San Martin. Czesto go odwiedzalem, bo rozmowa z nim byla
jedyna w swoim rodzaju przyjemnoécia w stylu retro. _Sposqbem
méwienia, wiatrakowymi ruchami, osobistym wdziekiem zywo
przypominal mi mojego dawnego szefa w Prasie i Oswiacie Dru-
giego Korpusu, Wyciagalem go na jedna Cubang Brandy z czer-
wong pieczecia — najpopularniejszym wowczas trunkiem polo-
nijnym bo nie mogliSmy sobie pozwoli¢ na wl_nsky — do baru
pod ziemia przy stacji kolejki subte czyli tamtejszego metra.
Insynier Aleksander Czekalski pracujac dla Fabricaciones
Militares uzbroil armie argentyfiska w nowoczesne dzialo odrzu-
towe swego pomystu.
OWIniyni%er Ip{azii’nierz Byczynski, z Zaktadéw Starachowickich,
ozeniony z kanoniczka Haling Szczuka, po kilku latach pobytu
na posadzie w Buenos Aires osiadl w prowincji Cordoba, gdzie
zalozyt hodowle krélikéw angora. : .
Bohater AK, dowddca legendarnelg\? ,,Parasola” kapitan Bia-
tous kierowal tartakiem w prowincji Neuquen. g
u Baron Konstanty Harting, ktdry zvfiedzil Kongo kiedy Mobutu
jeszcze raczkowal, dostal si¢ przez innego barona., Korffa,.do
argentynskiej filii Mercedesa Benza. Wszedt w sosjete tamtejsza
zeniagc sie z malarka i dziennikarka anglo-argentyriska, Charlotte
Cooper. < : Sl
Najwieksza polska pozycja w malarstwie argentyriskim jest
Janusz Eichler, syn starosty z Suwatk. Podczas kiedy on }Jchwycxl
Argentyne poprzez jej ludzi, Zygro (Zygmunt Grocholski) wlap—
sowal ,zygrografie” o tematyce niezwigzanej ze scenerig wéréd
ktérej zyje. Y : <
Niektérych nawet zagnalo na Ziemie Ognistg. Udat sie tam
na wielka przygode hodowania srebrnych hsé}v znany ziemianin
spod Sandomierza, Karol Wickenhagen z rpdzmg swoja i zaprzy-
jazniona Okotowiczéw, zlozona z Ireny i Zbigniewa oraz ich
kilkumiesiecznej céreczki Zofii. BN, :
Egzystencja tam okazata si¢ ponad ich sily. Po powrocie do
Buenos Aires Karol Wickenhagen zarabial na zycie jako instruk-
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tor jezdziecki, podobnie jak jego syn Stanistaw. Karol zmart
tamigc kregostup, dostownie skrecajac kark, po upadku z konia.

ona jego przeniosta si¢ do Kalifornii. Cérka Basia pracuje jako
stewardessa TWA. Stanistaw Wickenhagen, ktéry byl synem
Karola z pierwszego malzefistwa z siostra generata Skotnickiego,
umart w latach 60-tych.

Gombrowicz pielegnowat towarzystwo Dusia Jankowskiego,
postaé dobrze znang z jego ,,Dziennikéw”, ktéry za posag swej
uroczej wegierskiej zony, dziedziczki wielkiej fortuny, kupit
,estancje” pod Mar del Plata i do ostatniego swego dnia prowa-
dzit ,,wezorajsze zycie” dojezdzajac z majatku na uciechy wielkiego
miasta, do Buenos Aires.

Warszawianie bracia Nawroccy (z jednym z nich siedziatem
w trzech wigzieniach — Nadwdrna-Stanistawéw-Nikolajew nad
Morzem Czarnym za to samo przestepstwo ,turystyki na Wegry),
puscili w ruch fabryczke skarpetek z ksieciem Karolem Radzi-
wiltem, ktéry ozenit sie z panna Alvear ze znakomitej rodziny
argentyniskiej, uSwietnionej — jak sie zwyklo bylo méwié —
wilasng awenida, Avenida Alvear na cze$¢ prezydenta Argentyny
o tym nazwisku.

Arystokracja trzymala si¢ razem i z dala. Karol Orlowski —
skoligacony poprzez matke z tubylcza oligarchia — praktykowat
dubeltowy snobizm polski i argentyriski wydajac miedzy innymi
wiasnym sumptem — Edicion Orloviana — szkice genealogiczne
rodzin polskich osiadtych w Ameryce (Btawdziewiczowie, Bnirscy,
Domeykowie, Gniewoszowie, Jablrzykowscy, Lipkowscy Oliza-
towie, Ordowie, Popielowie, Rehbinderowie, Rostworowscy, Sa-
piehowie, Swiejkowscy, Zurowscy) wywotujac oburzenie tych kté-
rych nie zamiescit.

Dla Gombrowicza, ktéry szydzit z tych snobizméw, jednoczes-
nie plawiac sie w nich, polski Gotha w Argentynie byl rosa
utrzymujaca go w Swiezosci.

Pierwsze nasze lata w Argentynie zbiegly sie z okresem wscho-
dzacej $wietnosci przemyslowca rodem — o ile mnie pamieé
nie myli — z Bielska, Berenbauma, ktéry otrzymal papieska baro-
ni¢ — dzieki staraniom polskiego dyplomaty. Dzieki swej przy-
jazni z doradcg ekonomicznym Perona, falangista hiszpariskim
Figueroa, uzyskal szereg pozwoled na sprowadzenie sprzetu fa-
brycznego z USA i Europy Zachodniej. Pozwolenia te udostep-
nialy otrzymanie akredytywy w dolarach po uprzywilejowanym
kursie, co nie tylko pozwalato na kupno maszyn, ale na dodatkowy
suty zarobek poprzez sprzedaz dolaréw po cenie prawie podwdjnej
na czarnej gieldzie w Buenos Aires.

Baron mial szeroki gest i wielu b. polskich wojskowych i
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dyplomatéw urzadzito sie¢ w jego przedsigbiorstwach, a zwlaszcza
w fabryce w Carapachay pod Buenos Aires.

Na marginesie musze dodaé, ze ten sposéb dawania akredytyw
— i inne machlojki, z ktérych korzystato w najwickszym stopniu
grono ,,cichych” wspélnikéw Ewy Peron — doprowadzito w kori-
cu Argentyne na brzeg katastrofy finansowej. Gdy przyjechalismy
do Buenos Aires dolar byl troche ponad dwa pesos. Teraz jest
okoto 80 tysiecy.

Poniewaz przewazajaca wiekszo$¢ nie byla w niewoli odbeb-
niania oémiogodzinnego dnia pracy, ale podlegala z racji swego
zawodu raczej wiasnej dyscyplinie, a pod presja atrakcyjnego
zaproszenia zawsze mozna si¢ bylo ,,wyrwaé” — kwitlo z egzo-
tyczng gwattownodcia, niemniejsza od tamtejszej flory — zycie
towarzyskie i uczuciowe.

Ludzie rekonstruowali strukture rodziny poprzez zacie$niajace
sie zwigzki z przyjaciétmi. Dla mojej cérki Zaby, wszystkie przy-
jaciétki mojej zony byly ciociami.

Odwiedzano sie nieustannie i niezmeczenie. Nikt o jedenastej
wieczér nie spogladat znaczaco na zegarek — jak to si¢ dzieje
w Nowym Jorku. Spotkania trwaly do péZnej nocy. I to nie
tylko w fin de semanas — week-end’y, ale tez w dnie pow-
szednie.

W ostrym kontrascie do réwnoleglej emigracji polskiej w USA,
polonoargentyriczycy rozflirtowali si¢ na ziemi argentysiskiej, jak
gdyby mialy sie sprawdzi¢ stowa Beaumarchais i do korica §wiata
bylo jeszcze tylko dwa tygodnie. Czy to pod wplywem klimatu,
czy tez pod wplywem wrodzonej polskiej romantycznosci i nie-
frasobliwoéci w tych sprawach, paczkowaly tréjkaty malzeriskie
i nawet bardziej skomplikowane figury geometrii sentymentalnej.
Wiem ze nikt tego okresu burzy i naporu, vyyzwolonych namiet-
nosci i burzliwego rozwoju nie zatuje i si¢ nie wstydzi.

Argentyriczycy maja na to swoje powiedzenie bardzo & propos:
Quien me quita lo bailado... Kt6z mi odbierze, com sobie prze-
taficzyt... R

Jednoczesnie biorgc rzecz panoramicznie, patrzac na nig z lotu
ptaka, musze stwierdzi¢ ze nigdy nie znajdowalem sie w tak
dobrym towarzystwie. Nie mialem tylu przyjaciél, na ktérych
moglem polegaé. Nie znajdowatem si¢ wéréd ludzi tak ideowych.
Robiliémy mase bledéw i glupstw, ale dziataliémy pod impulsem
serca, ale nie zlej woli.

Nie bede stosowal modnego cover up ukrywajac, ze z biegiem
czasu atmosfera zaczeta nas rozkladaé i ze pod wplywem otacza-
jacego nas oportunizmu ulegali$my korozji. Ale w sumie nie ma
sie czego wstydzié. Nie wiem, ale przez jaki§ tajemniczy proces
Argentyna wydobywata najlepsze cechy u Polakéw.
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Dom Polski na ulicy Serrano, okazaly z ogrodem, zakupiony
zostal z drobnych sktadek. Nie istnialy tam wéwczas dary funda-
cyjne jak w USA. Nie bylo i nie ma organizacji ktére sg zarazem
towarzystwem ubezpieczeri, dla ktdérych wydawanie czasopisma
jest lukrem na cieécie dobrobytu. Wszystkie osiggniecia w Argen-
tynie sa owocem zbiorowego wysitku. Rzecz dla mnie najbardziej
znamienna w tej komparatystyce: Argentyna a inne os$rodki
Polonii na §wiecie. W Argentynie miodziez méwi doskonale po
polsku. Musze dodaé, ze mlodziez polonoargentynska to nasza
chyba najpiekniejsza karta emigracyjna w ogdéle. W szkotach
§rednich zawsze wsréd prymuséw. Nawet, w tak na wysokim
poziomie stojacym gimnazjum Colegio Buenos Aires, podlegajacym
kontroli Uniwersytetu stofecznego, znajdowali sie w czoléwee.
Dwaj absolwenci tej uczelni s3 teraz w USA: dr Krzysztof Borey-
ko, o ktérym juz wspomniatem i dr Marcin Grodzicki w San
Francisco w szpitalu Uniwersytetu Stanford.

Ale nic chyba nie obrazuje lepiej ducha, ktéry owiewal mto-
dziez polska w Argentynie, jak wyczyn andyjski: zdobycie potud-
niowej $ciany groznego El Plata (7.000 m) przez czterech nasto-
latkéw naszej emigracji: Stanistawa Blicharskiego, Pawta Dudzifi-
skiego, Andrzeja Pastewskiego i Jerzego Peterka. Wyszli ze
szkoly znanego alpinisty, fotografa i pisarza, Wiktora Ostrow-
skiego zwanego ,,Magiczne Oko” weterana wysokogérskich ekspe-
dycji w Tatrach, Alpach, Kaukazie, w Afryce i uczestnika polskiej
wyprawy na Aconcague. Wyczyn czwérki ukoronowany zawie-
szeniem polskiej flagi na szczycie, byl jedna z tych epopei na
ktdra sktadaja sie wszystkie elementy zmagania czlowieka z natura,
zwatpienie, rozpacz, $miertelne niebezpieczeristwo, abnegacja i
radosé ze zwyciestwa. Z tej czwérki: Pawel Dudziiski i Andrzej
Pastewski znajduja si¢ w USA. Pierwszy jest chirurgiem w
Denver, Colorado, drugi lekarzem w Nowym Jorku.

Dla tych ktérzy wyjechali, nie tylko dla miodziezy — wiez
argentyniska nie przestaje istnieé. Jest ona gdzie$ gleboko zapro-
gramowana w duszy kazdego, kto tam byt i dal sie¢ unosié
przez rytm zycia nie podobnego do zadnego innego.

Jak to sie przejawia? W dtugich rozmowach ktére moja cérka
w Nowym Jorku prowadzi telefonicznie po argentyrdisku ze swym
kolega Marcinem Grodzickim w San Francisco. A w moim wy-
padku: Podczas meczu Argentyna-Polska o Puchar Swiata w
Buenos Aires dopingowalem druzyne blekitno-biata. Moze dla-
tego, ze ekipa Gmocha ubrana byta od géry do dotu na czerwono?
Nie wiem. Ale kiedy bramkarz Fillol ztapal karnego bitego przez
Kazimierza Deyne padliémy sobie z cérka w ramiona przed
gigantycznym ekranem telewizyjnym w Madison Square Garden.

Prominentéw polskich, ktérych zastaliSmy po wojnie w Argen-
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tynie mozna bylo policzyé na palcach jednej reki. Nie znajdowata
sie na ich szlaku. Bardziej przyciagnela ich Brazylia.

Byl wybitny pianista, muzykolog Jerzy Lalewicz, u ktdrego
studigwa“i’y kied));é pArrur Rodziniski, i ktéremu doradzat, by sie
zabrat do czego$ innego, bo traci czas marzac o karierze wirtuoza.
Lalewicz stal na uboczu spraw polskich, byt juz bardzo posuniety
w latach. Odwiedzala go z ,nowych” utalentowana pianistka
Anna Kanel, wéwczas jeszcze zona Ignacego Kleszczysiskiego,
z krakowskiego ,,Ikaca”, z ktérym razem w Rzymie w latach
1946/47 wydawalem tygodnik pod tytulem Zycie Tygodnia.

Na czele gasnacego poselstwa RP stat Mirostaw Arciszewski,
uwazany przed wojng za jednego z najbardziej zdolnych dyplo-
matéw polskiej stuzby zagranicznej. Cieszyt sie stawa sprezystego
organizatora, biurokraty z ,Jludzka twarza”. Ale w roku 1947
znajdowat sie juz w stanie ktéry Argentyriczycy nazywaja meta-
forycznie pura pinta. Na froncie — fason i nienaganne maniery,
ale wewnatrz spopielony. Zzerala jego rdzed nerwowsa jadowita
kampania na famach czasopisma nazywajacego si¢ Niezalezny Co-
dzienny Kurier Polski, prowadzona przez dziennikarza zagadkowej
konduity, Witolda Ipohorskiego Lenkiewicza, ktéry posunat sie
tak daleko ze oskarzyl Arciszewskiego i jego zong, Rosjanke,
o wspélprace z wywiadem sowieckim. W tym celu wyciagnat
przedwojenna afere sowieckiego dyplomaty, radcy ambas?dy so-
wieckiej w Bukareszcie, niejakiego$ Buter'xkl.- Arciszewski z.nosﬁ
to z pozornym spokojem. Ale wida¢ bylo jak jego stan psychiczny
pogarsza si¢ stopniowo. Fakt, ze zwahh} mu sie¢ na glowe o=
olbrzymia jak na skale argentysiska, emigracja _jeszcze bardzm':l
komplikujaca mu zycie — tez przyczynit si¢ do jego konfuzji
in crescendo. Po udarze, ktéry go sparalizowal pozwolit sie
odestaé do brata do Polski, ale umark po_dczas dlugiej .podréizy
morskiej. Jednak jeszcze przed tym tragicznym epilogiem, byl
jednym z protagonistéw — wbrew woli — epizodu kt(.Sry nie
przyniést chwaly poselstwu. Opowiem o tym troche dalej.

Wielka niespodzianka byta dla m.nie obecno$é w Buenos Aires
jednego z bohateréw mojej miodosci: Edwarda Paciorkowskiego.
Ten pojawiat sie nagle — méwiac jezykiem filmowcéw — w pew-
nych kadrach mego zycia, ktére zawsze byly poczatkiem nowego
aktu.

Po raz pierwszy ukazal sie¢ w moim scenariuszu, po moim
powrocie ze studiéw w Szwajcarii. Zaimponowat mi od pierw-
szego z nim spotkania. Byl podobny do popularnego wéweczas
aktora Wallace Beery. Spedzil a lat w Stanach Zjednoczo-
nych, i na ringach amerykanskich nabyt rozroéniete muskutami
ramiona. Nie bylo na jego miare kohnierzykéw, bo jego szyja
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stezala pod naciskiem podwéjnych nelsonéw, ktére mu zakladaali
w zapasach wolno-amerykanskich. Byla potezng kolumng, na kté-
rej spoczywala stosunkowo mata owalna glowa. Nawet gdybym
nie wiedzial, ze byl asem polskiego wywiadu, bohaterem wyczynu
ktéry przeszedt do antologii legendarnych »goli” strzelonych po
solowym ,,wypadzie cichociemnym”: w jego wypadku wykra-
dzenie dokumentéw o znaczeniu kapitalnym, i to z samej jaskini
lwa, bo z ministerstwa Reichswehry w Berlinie — wydawatby
si¢ godnym najwiekszego podziwu.

Kiedy spotkatem Paciorkowskiego w Warszawie znajdowat sie
w trakcie wynurzania si¢ z okresowej ,,odstawki”, na ktéra zostat
szurgniety za jakie$ przewinienia natury administracyjnej, popel-
nione na stanowisku szefa bezpieczeristwa na Wolyniu. Funkcje
te otrzymal w nagrode za tryumf w Berlinie, uwazany za jeden
z najwickszych coup szpiegowskich lat dwudziestych. Wynidst
bowiem z ministerstwa kase ogniotrwala z calg zawartoscia, naj-
scislej tajna, bo udowodniajaca zamaskowane zbrojenie sie weimar-
skiej Rzeszy.

Znatem go dtugo, ale opowiedzial mi calg historie dopiero na
kilka lat przed swoja $miercia, podczas naszego trzeciego spotka-
nia, juz w latach 60-tych, tym razem w Rio de Janeiro, gdzie
osiadt po wyrzuceniu go z Argentyny.

Wybieglem naprzéd. W Buenos Aires 1947 roku juz nie
wygladat na boksera i zapasnika. Przypominat opisy John de la
Carré, szpiegéw ktérzy wrécili ,z zimna” i gnuénieja. Mial
potréjny podbrédek i nowa Zzone pochodzenia wiedesskiego.
Pierwsza zostawiona w Polsce zginela w getcie.

Jego stosunek do mnie przypominat shadow boxing — uniki
z cieniem. Byl pod kazdym wzgledem ambiwalentny. Owszem
dawat mi duzo dobrych rad, ale nic ponad to. Trzymat sie z dala
od Arciszewskiego i poselstwa. Robit aluzje na temat swoich
intereséw handlowych z Polska Ludowa. Arciszewski odplacat
mu si¢ picknym za nadobne, méwisc o nim raczej zgryzliwie.
Ale nigdy si¢ nie dowiedzialem co wbilo miedzy nich klin. Obaj
zabrali tajemnice do grobu.

Jeszcze bardziej cierpko wyrazat sie o Paciorkowskim, b. adwo-
kat warszawski Roman Ciechanow, brat pani Mazurkiewicz, zony
b. konsula generalnego RP w Rzymie. Powiedzial mi wprost, ze
pracowat dla Paciorkowskiego podczas wojny zaopatrujac go w
informacje o ruchach statkéw w porcie buenosajreskim. Bo ten
funkcjonowal wéwczas jako rezydent naszej ,,dwéjki” z bezpos-
rednim kanalem do brytyjskiego Intelligence Service. Rzekomo
instytucja ta zywita dla niego specjalny szacunek, bo Paciorkowski
uchodzit za wspétautora tak zwanego , listu Zinowiewa”, falszer-
stwa ktére w latach 20-tych spowodowato kleske wyborczg labo-
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rzystéw. Skomponowany list zawieral instrukcje szpiegowslgle
dla 6wezesnego przedstawicielstwa handlowego ZSSR w Londynie.
Przypuszczam, ze byt to apokryf pod realna_sytuaqg, bo niewst-
pliwie czlonkowie misji nie tylko handlowali ale tez szglegowah.

Roman Ciechanow miat do Paciorkowskiego pretensje ze zara-
biat na nim, ucinajgc dla siebie polowe pieniedzy ktére mu sie
nalezaly. Ze w podobny sposéb traktowat innych swych infor-
matoréw. .

Starajac si¢ byé metodycznym wpisalem nazwisko Pac19rkow-
skiego z telefonem i adresem na calle Arroyo do mojego klf:szon-
kowego notatnika. Miato mnie to wkrétce drogo kosztowaé. Po-
dobnie jak rozmowa telefoniczna, ktéra przeprowadzilem z nim
dzwonigc do niego z mieszkania ministra Arciszewskiego, znajdu-
jacego sie nad lokalem poselstwa. /

Ale zanim do tego dojde, musze siegnaé do innego watka
moich wspomnied. A mianowicie do spraw o charakterze auto-
biograficznym. Jednocze$nie o$wietlaja one to co si¢ dziato z nami

szystkimi.
b )I(/Iéj free-lance w Buenos Aires Herald, nie tylko nie dawal
mi zadnej satysfakcji — oprécz przyjazni i pogaduszek z Koczu-
bejem — ale to co tam zarabialem nie wystarczalo mi na zapla-
cenie komornego. Sytuacja stawala sie coraz bardziej pod wzgle-
dem finansowym ,,podbramkowa”. Wszystko co rma’Ielp wyda-
lem na zaplacenie sanatorium w ktérym przyszta na $wiat moja
cérka Isabel, zwana Zaba. Zdawalem sobie sprawe, ze nie ‘mam
najmniejszej szansy zahaczenia sie jako dziennikarz o jakies wy-
dawnictwo w jezyku hiszpariskim, ze wzgledu na nieznajomos¢
jezyka. Wobec takiej sytuacii, postanowitem szqkac pracy jako
specjalista od ,tamania” czyli ]ak. to tam nazywaja .dzagrar_naa'for.
Pocieszalem sie, ze do tego znajomo$¢ argentynskiego nie jest

trzebna i ze co$ znajde. i
= Obchodzitem dzienniki i tygodniki. Jako prébke mojej zna-
jomosci fachu pokazywalem wydawany w Rzymie tygodnik 2 la
Time Magazine — Zycie Tygodnia. Kiwali gio\’varm. cierpliwie
wystuchiwali co im méwilem. I na tym sie koficzylo. Az pew-
nego dnia trafitem do tygodnika E! Hogar, jednej z publikacji
woéwczas poteznego koncernu prasowego Haynes, nalezacego do
zargentynizowanych potomkéw anglelsk}ego barona prasowego.

To 7e po diugim antyszambrowaniu w ogéle sie dostalem
przed oblicze dyrektora EI Hogar, Leona Bouché, bylo wynikiem
réznych pomyslnych dla mnie pomylek, bo jako zasada nie przyj-
mowat petentéw. Ale jego sekretar}ca byla pod wrazeniem, ze
jestem rekomendowany przez kogo$ waznego. Tak, ze kiedy
znalaztem si¢ po drugiej stronie jego biurka, bylo za pézno na
to by mnie splawi¢ i nie mial innego wyjscia jak mnie wystuchaé.
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Rozmawialismy po francusku. Urodzony w Urugwaju Bouché
byl synem profesora tej narodowosci, ktéry opuécit ojczyzne
w poszukiwaniu bardziej lukratywnych mozliwoéci. Uderzyto
mnie jego podobiefistwo do Balzaca. Powiedziatem, ze staram sie
o prace diagramadora. — Niestety — powiedziat — w tym dziale
nie ma u niego zadnych mozliwosci. Ale zainteresowal go méj
background, to ze bylem korespondentem wojennym we Wio-
szech, Grecji i Francji. Dlaczego, co§ na ten temat nie napisze...

Od pierwszej chwili rozmowy z nim ogarnelo mnie wrazenie,
ktére w Ameryce nazywaja metaforycznie the marines have
landed — wyladowala piechota morska, czyli nadeszta odsiecz
w chwili krytycznej. Co$ mi méwilo, ze znalazlem czlowieka
ktéry ciagnie mnie za uszy z opatéw, w jakich znalazlem sie
w Buenos Aires. Zaproponowalem mu moja dziennikarska piece
de résistance — wspomnienie o spotkaniu z krélem wiloskim
Wiktorem Emanuelem w pazdzierniku 1944 roku. Zawdziecza-
fem je Stefanowi Tyszkiewiczowi, kuzynowi krélowej poprzez
jej czarnogdrsko-rosyjskie koligacje. Spotkalem go w Bari kiedy
wracal z Egiptu. Wiézt dla swej ukoronowanej krewnej rézne
prezenty. Pojechaliémy do Rzymu okrezng droga poprzez Salerno,
gdzie w jednej z miejscowosci rezydowata zdetronizowana przez
aliantéw para krélewska. Bylem pierwszym dziennikarzem, kté-
remu kiedykolwiek udzielit wywiadu. Bouchému bardzo sie po-
dobat temat. Napisalem go po polsku, a przettumaczyl go na
hiszpanski, mieszkajacy od lat w Argentynie, redaktor Tomasz
Wojnowski, cztowiek wyjatkowej zacnosci. Z biciem serca za-
niostem go do E! Hogaru. Tydzien pézniej nabylem w kiosku
tygodnik. Nie chcialem oczom wierzyé. Numer zaczynat si¢ od
mojego reportazu.

Dostalem za niego 100 pesos, na ktére w Buenos Aires Herald
musialbym pracowaé miesigc. Nie mialem juz zadnych watpli-
wosci, ze ,,piechota morska wyladowala”, ustanawiajac w mym
zyciu przyczélek, z ktérego bede mdgt dalej dziataé.

Tak zaczela sie moja wspélpraca i serdeczna przyjazi z Leo-
nem Bouché, ktéra trwala az do jego $mierci w 1969 i ktéra
przetrwala méj wyjazd z Argentyny w 1963 roku, bo do ostatniej
chwili pisatem dla niego. Byt nie tylko wspanialym redaktorem,
ale tez nadzwyczajnym czlowiekiem, dla ktérego zywie nieskos-
czona wdziecznosé.

Zaréwno w moim jak i w zyciu Gombrowicza wielka role
odegrata w Buenos Aires kawiarnia Fragata, na rogu awenidy
Corrientes i ulicy San Martin. W samym sercu §rédmiescia. Nie
myslcie, ze to co§ w rodzaju paryskiego Café des Deux Magots.
Ni mucho menos jak sie méwi po hiszpadisku — w zadnym wy-
padku. Ale pod wzgledem atmosfery — Fragata byla jedyna
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w swoim rodzaju. Przynajmniej wéwczas. Tam autor ,,Trans-
atlantyku” spotykatl si¢ wieczorem na tak zwane tertz.dzas'lxtergc-
kie. Znali go wszyscy kelnerzy. A zaréwno jego jak 1 momi
faworytem byt marokariski sefardyjczyk, Ben Simon, byly kapra
Legii Cudzoziemskiej. . e
Ja zwyklem byt wpadaé do Fragaty na szf.ecztc') w potudnie.
Kawiarnia byla w owym okresie magnesem Sciaggajacym miedzy-
narodowe towarzystwo rozbitkéw wojennych o 'ktorych Wspo-
mnialem na poczatku. Przy stoliku wioskim siedzial syn Mussoli-
niego, Vittorio, ktéry za rogiem miat biuro export-import. Przy
stoliku austriackim ~przewodniczyt byly wdédz paramilitarnego
Heimschutz'u, ksiaze Reudiger Starhemberg, przy wegierskim,
ksiaze Ludwik Windisch-Graetz, ktéry mszczac si¢ na Francu-
zach za traktat Trianon, okrawajacy ziemie Korony S?v. Stgfana
— masowo podrabiat w latach dwudziestych franki i dinary jugo-
stowiafiskie. Przy sasiednim stoliku rezydowal b. premier Jugo-
stawii, Milan Stojadinowicz, ktéry jako mtody funkcjonariusz mi-
nisterstwa finanséw pierwszy wpadl na trop tej patriotycznej
afergiadalem zawsze we Fragacie przy gtoliku \'vybltnggo'rgdak-
tora neapolitafiskiego, Ermanno Amicucci, cz'lo.w1eka wielkiej pra-
wosci charakteru, ktéry nie opuscit Mussoliniego, bo_uv}razal to
za sprzeczne ze swoim poczuciem honoru. Polubit mnie i bardzo
byt uradowany moim debiutem w El Hogar.' Bc:,dac dziennika-
r7em o wielkim doéwiadczeniu podsunal mi wéwezas pomyst
drukowania w El Hogarze wywiadc?w z ta _fascynu]aca kl‘lentelq
schodzaca sie w potudnie we Fragacie. Bedzie to bardzo ciekawe
dla Argentyficzykéw zyjacych zaciankiem, 0(_ifiz.lelonych_oce.ane.rq
od dramatu europejskiego, ktérego protagonisci nagle sie zjawili
nimi. :
mlc%zgproponowaiem to podczas nastepnego spotkania z Bouché.
Bardzo mu sie to spodobalo. Jako ze cheiatem si¢ na stale urza-
dzi¢ w El Hogarze puscitem pré’bny balon, Ze temat El,adale sie
na tygodniowa rubryke. Bouché to z miejsca ,,’k-upﬂ., Chciat
tylko wiedzie¢ jaki tytut proponuje. Mialem szczgsliwa inspiracie.
Zapalita mi si¢ lampka, jak mowia W Buenos Aires. Todos los
caminos conducen a Buenos Aires. Wszystkie drogi prowadza
do Buenos Aires... Podpisywatem ja p‘seu'dommem Pat Leroyf.
Tytul z miejsca chwycit. Do tego stopnia, ze Jerzy Peter.sburskl,
ktéry wéwczas akompaniowat Kazimierzowi Krukowskiemu w
kafejce na ulicy Tucuman, na moja prosbe napisal milonge pod
tytutem Todos los caminos conducen a Buenos Aires. Grano ja
przez radio jako reklame El Hogaru. ‘
Tydziei po tygodniu, przez prawie '51_edem lat obr_ablaiem
52 razy w roku ludzi o ciekawej przesztodci. Przewinat si¢ przez
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mojg rubryke dhlugi poczet Polakéw. Jednym z nich byt Jézef
Czapski. Z okazji jego przyjazdu do Buenos Aires napisatem La
larga busca de Jézef Czapski — Dlugie poszukiwania J6zefa
Czapskiego, w ktérym opisywalem jego niezmeczone starania od-
nalezienia $ladéw jeficéw Starobielska, Kozielska i Ostaszkowa.

Bouché zgodzit sie tez na produkt pochodny Todos los camsi-
nos — rubryke ze $wiata dyplomatycznego ktéra nazwatem EJ
Mundo de la Diplomacia, sygnujac ja pseudonimem kobiecym:
Peggy Leroy. Pierwszy wywiad dyplomatyczny zawdzieczalem
ministrowi Arciszewskiemu, ktéry powiedziat dobre stowo o mnie
swoim dwém znajomym: ambasadorowi greckiemu Collasowi,

ktéry do Wrzesnia 1939 roku byt w Warszawie, i krélewnie
rumuriskiej Illeanie.

Do chwili wylansowania mojej rubryki w prasie buenosajres-
kiej pisato si¢ o dyplomatach z wielka rewerencja per ekscelencia.
Peggy Leroy unowoczeénita ten styl. Ambasadora czilijskiego
Vergaro Donoso poréwnatem do grubego wrébla. Leon Bouché
pusil;ill to, a czytelnicy E/ Hogaru doszli do siebie PO pierwszym
szoku.

W rezultacie mialem regularnie dwa artykuly tygodniowo,
co w znakomity sposéb poprawito moja sytuacje materialng. Ale
daleko byto do malin, bo dziennikarstwo bylo wéwczas w Argen-
tynie $rednio platne.

Poplynetem tez dziennikarsko nurtem polskim. Poniewas
oficjalny organ Zwigzku Polakéw Glos Polski znajdowat sie
mocno w rekach ,starej emigracji” i podazat linig polityczna,
ktéra nam, w goracej wodzie kapanym, nie odpowiadata, wystar-
towaliSmy wlasnym czasopismem. Nazwalismy je List z Earopy
i Polski. Tygodnik miat format broszury. Redakcja skiadata sie
z Romana Dgbrowskiego, $wietnego dziennikarza warszawskiego,
autora wielu powiesci w odcinkach w popotudniéwkach stolecz-
nych, oraz piszacego te stowa. Finanse, administracja znajdowaly
sie w pewnych rekach Zbigniewa Kulpifiskiego i Aleksandra
Leszka Domaszewicza.

Pierwszy numer ukazat sie w styczniu 1949 roku. W naszym
credo napisalismy wéwczas: ,Nie ma dla nas Polski bez Wilna
i Lwowa. Nie tylko po to jesteSmy na emigracji, by przetrwaé
w mozliwie dobrych warunkach, by kupi¢ sobie lote (kawatek
ziemi) i wybudowa¢ whasny domek, by uciutaé¢ sobie troche peséw,
al:lk przede wszystkim po to, by innymi metodami prowadzié
walke...”.

Orkiestra tusz...! Bylismy petni iluzji, nietknieci kornikiem
sceptycyzmu. Listy ukazaly sie w sam czas. Wydajaca lekka reka
wizy Argentyna zwabiala nie tylko awanturnikéw z Europy Za-
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chodniej, ale pojawiali si¢ tez blagierzy i mistyfikatorzy produkcji
naszej — krajowej. X Jet iz

W spolecznosci polonijnej, ktéra jeszcze sie nie zdazyta r_(:ii
pakowaé, zdezorientowanej sceneria w ktdrej si¢ znalazta, mi

babitat do prosperowania.

dOSI'{Ic"arlZidn)l’) osobnikiempbyl l:r‘xeiejaki Tadeusz Korab Goraczko, kt6-
remu czujny na wibracje niebieskich ptakéw Roman Dabrowski
poswiecit w drugim numerze Listéw artykut pod tytulem ,,40
stopni Goraczki”. : e, i 4

Zjawil siec on w Buenos Aires opowiadajac niestworzone his-
torie. Ze byt wybitnym dziataczem AK w stopniu puikowmk:}.
Ze przywiézt ze soba akta i dowody, ze sprawca mo1.'du‘katyn-
skiego byta NKWD. Zaczat organizowa¢ tajng konsplraqc;3 sta-
wiajaca sobie za cel obalenie rezymu w PRL droga zbrojnego

ia i sabotazu. : :
pow];;im::iels}ychanie czynny. Opublikowal w Glosie Polskim
artykut o Katyniu, zaznaczajac ze jest to przedruk jego relacji
ktéra ukazala sic w New York Times’ie. Zaindagowany kores-
pondent tego dziennika w Buenos Aires, kategorycznie temu
. !

zapr'f'zczgaszq czwérke zaalarmowalo. Brzmial jednak tak prze,:ko_
nywujaco, ze minister Arciszewski pozwolit mu urzedowaé w
poseslzctzv;::em wszystkiego stala si¢ mistyfikacja osnuta przez GI
raczke wokét osoby generata Sosnkowskiego. Pewnego dma ja
grom z jasnego nieba uderzyla w nasza Polonie w1ado‘n’105c, ze
Naczelny Wédz znajduje si¢ w Buenos Aires. Wiadomo$¢ pocho-
dzita od Koraba Goraczki. Twierdzit, ze sprov_radzony przez Ame-
rykanéw specjalnym samolotem, zatrzymal si¢ u niego, ale od
kilku godzin konferuje w ambasadzie Stanéw Zjednoczonych.
Wiadomo$¢ ta postawita na nogi wszystkich. Korab opowiadat
szczegblowo. Jak general byt ubrany. Co zjadl u niego na énia-
danie. Cale poselstwo uwierzylo. Korab Goraczko, wobec nale-
gafi Arciszewskiego, przyrzekl solennie, Ze urzadzi spotkanie
z Sosnkowskim. Na prézno Kulpifiski starat sie przekonac’f mi-
nistra, ze brzmi to fantastycznie, Ze jest rzecza nie do pomyslenia
by generat zrobil wszystkim taka n%CSpoglzxankc;. Zwlaszcza przy-
jaciolom w SPK. Chcieli jednak wierzy¢! Poselstwo dyzurowato
do péznej nocy czekajac na wizyte generata, ktérego — zgodnie
z czestymi telef%nargi I_(oraba — trzymaja Amerykanie, bo maja

i obgadania. :
. mlilnagel;nggo rffna Goraczko zjawit sie u Arcis}z;wsklego thu-
maczac, ze general Sosnkowski zlgmany Wlaf:lomoscxa o Wyborzc
Trumana i kleska Dewey’a na lgtorego_stawml, kazat sobie z sa-
mego rana podstawié¢ samolot i odleciat do Kanady. Opis ten
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ubarwil szczegétami, jak musiat przez cala noc pocieszaé generata,
ze jednak sprawa polska pomimo zwyciestwa Trumana nie jest
stracona...

Szereg znajomych generala, w tej liczbie réwniez Arciszewski
jeszcze ciagle dawali sie nabieraé. Napisali do generala Wyrazajac
swéj zal, ze nie mieli okazji spotkaé si¢ z nim w Buenos Aires.

Generat Sosnkowski nie kazat dlugo czekaé na odpowieds.
Napisal, Ze nie opuszczal Kanady, ze bardzo chciatby przyjechaé
do Buenos Aires, ale niestety nie moze i zapytywal w czyim
interesie podobne plotki sa rozprzestrzeniane.

Cala te sprawe wywaliliémy na lamach naszego skromniut-
kiego Listu, ktérego grono czytelnikéw skladato sie z ,,nowych”.
Sprawa powinna byla sie na tym skoriczyé zniknieciem Koraba.
Nic podobnego. Wytoczyt nam proces o zniestawienie wydajac
jednoczes$nie broszure pt. ,,Broniac sie oskarzam?. Napisal w niej,
ze jestem komunists, bo pracowalem w ,Kurierze Czerwonym’.

Wiem, brzmi to surrealistycznie. Ale przenieémy sie do
Buenos Aires 1949 roku. Jak udowodni¢ przed sadem argen-
tyfiskim, e Kurier Czerwony nie byt przed wojna organem KPP.
Na jaki autorytet sie powolaé. Kulpifiskiemu wpadt do glowy
szczesliwy pomyst napisania do generala Andersa w tej sprawie.
Dostali$my szybko pismo od naszego b. dowédcy, wystawiajace
nam bueng conducte, thumaczace nazwe popularnej popotudniéw-
ki Domu Prasy. Ten niezwykly dokument znajduje sie w aktach
sprawy w sadzie w Buenos Aires. Proces trwat pét roku. Na-
szym adwokatem, byt amigo sprawy polskiej, Dr Rodriguez
Arraya. W kosicu federalna policja argentyriska — ktéra podob-
no uzywata Koraba — zdecydowala si¢ go deportowaé. Ale
w rezultacie nikomu z naszej czwérki to dobrze nie zrobito.
Zwrécito to na nas uwage szefa policji politycznej, ptk. Jorge
Osinde i nasze teczki w jego archiwach napecznialy historig
teatru absurdu zainscenizowanego przez Korab Goraczke.

Mniej wigcej w tym czasie, zaczalem pracowaé w wydziale
prasowym ambasady amerykariskiej, ktéra rozpoczeta publikacje
miesiecznika Informaciones. Zaangazowano mnie jako redaktora
odpowiedzialnego za ,tamanie”. Rano dziatalem w ambasadzie,

po potudniu w EI Hogarze. Byt to okres eskalacji naprezenia
miedzy Waszyngtonem i Peronem, ktéry zawdzieczat wybér na
prezydenta gléwnie temu, iz potrafit rozpali¢ do biatosci anty-
amerykariska demagogie — straszakiem imperialismo yanqui —
w czym w duzym stopniu pomogla mu niezreczno$é przedstawi-
cieli Waszyngtonu w Buenos Aires — gléwnie ambasadora
Sprouille Bradena.

Dzialo si¢ to w polowie 1951 roku. Wybieralem sie rano
dn ambasady kiedy przed éniadaniem zaskoczylo mnie nagle przy-
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bycie kilku funkcjonariuszy tajnej policji, ktérzy zabrali mnie ze
sgbq, po uprzednilm oczyszczeniu wszystkich szuflad z notatnikéw
i ksigzeczek z adresami. ) .
Wezieli mnie w obroty przestuchujac bez przerwy przez dwa
dni. Tajniacy prowadzacy éledztwo zmieniali si¢ co kilka g9d21n.
Przechodzili ze mna kazda pozycje moich zapiskéw. .O’ péinocy
zjawit sie sam ptk Osinde. Strzygac groznie wasikami, §widrujac
mnie wzrokiem i o§lepiajacym reflektorem sformulowat oskar-
e. . b B
zemHaﬁba!... Dziatalem na szkode Argentyny, ktéra mnie goscin-
nie przyjeta. Bylem — cedzit kazde slowo sprawdzajac ]’akl.e to
na mnie zrobi wrazenie — agentem wywiadu amerykariskiego,
dobrze platnym najmita na zoldzie CIA. Przeze mnie méj bezpo-
éredni szef, radca handlowy Walstrom (nagra_wdg znatem go
tylko z widzenia) rozdawal judaszowe srebrniki agentom impe-
rializmu. Jednym z moich podkomgndnych, nalezacych do mojej
,,;siatki” byt Eduardo Paciorkows’kl. Dowody: mialem zanoto-
wany jego adres z telefonem wsréd moich apuntes. Oczywiscie
podstuchali moja rozmowe z nim. Lepiej byrp sie do Wszystkl_ego
szybko przyznat, bo Paciorkowski juz Wysplewal' ca%q historie...
Znositem to do$¢ pogodnie by¢ moze dlatego, ze nie zdawalem
sobie sprawy z powagi sytuacji, uwazajac to za Kafke na Wesolzo.
Usitowalem go przekonaé, ze ledwo wiazg koniec z kofcem. kfi
ambasada placi mi kiepsko, a w El Hogarze zarabiam od sztu
z czego musze cze$¢ odpalié thumaczowi moich .artykukiw;ﬂ ;
Przez caly czas przestuchiwania przez ptk. Osinde rozleg sie
dziki ryk, jakby jakiego$ torturowanego czlowieka. Specjalnoscia
w owych czasach byla picana electrica — pret elekiryczny pray-
kiadany do najbardziej wrazliwych czedci ciata. Podobnod,’,xh_}s-
tracja muzyczna” w moim wypadku _pochodz,x’la z plyty z dzwie-
kami, uzywanej do zmiekczania ,.delikwenta”. .
Mhnie nie dotknigto. Obeszlo si¢ tylko na ggoibach: Po.d_woch
dniach wypuszczono mnie. Stalo sie to dzigki energicznej inter-
wencji Leona Bouché, ktéry puscit w ruch wszystkie swoje zna-
jomosci w Casa Rosada — Rézowym Domu Perona, powpdq]q_c
ze jeden z najblizszych wspétpracownikéw prezydenta, Nicolini,
wstawil sie za mn3. a8 T ot L
W ambasadzie witano mnie 1*ak boh:tera c1erp1’a}c¢;{gci za sprawe
demokracji. Jednoczesnie zostal aresztowany méj kolega z wy-
dziatu prlasogvego, tez tak zwany ’,,!Ok?lﬂy urzednik Roberto
Mujica Lainez, brat stynnego powiesciopisarza, ktéry po zwolnie-
niu natychmiast wyjechat z Argentyny. :
Ja nawet gdybym chcial, nie mialem dokad i za 0oz iAo
Po kilku dniach dowiedziatem si¢, Zze Paciorkowski siedziat
i to dobrze. Nigdy sie od niego nie dowiedzalem dlaczego.
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Podejrzewam, ze w jaki$ sposéb narazit sie ptk. Osinde. Znacznie
pézniej powiedzial mi jedynie, ze grozono mu $miercig, trzymano
w piwnicy, ale w koricu szurgnieto do Urugwaju skad przeniést
sie¢ do Rio de Janeiro, gdzie prowadzac zycie rentiera umart
w latach 60-tych.

Nigdy tez nie dowiedzialem sie, dlaczego Osinde, ktéry po
upadku Perona urzadzit si¢ jako dyrektor hotelu, zaawansowat
mnie na szefa bohatera mojej mlodo$ci — adwokata Leona
Okreta, przez ktérego debiutowalem w Kurierze Porannym jako
pomocnik sprawozdawcy sadowego.

Dla mnie ten epizod zakoriczyt sie na duzy plus. Leon Bouché
byt do tego stopnia oburzony sposobem potraktowania mnie przez
policje, ze wymdgt na dyrekcji wydawnictwa moj awans z free-
lance’n w El Hogarze na redaktora z pensja. W tym wypadku
bylo to zto, co mi na dobre wyszlo.

Jak to czesto bywa ze wspomnieniami, niektére mniej wazne
wyrazniej odcisnely sie w mojej pamieci. Bo niezbadane sa me-
chanizmy jej dziatania. Niezalesnie od naszej $wiadomej woli
ustawia ona obiektyw na ,zblizenia”, ,drugie plany”, tlo. Za
flash stuzy iskra, a czasem fajerwerk emocji.

Okres lat 50-tych, konsolidacji wplywéw »nowych” w organi-
zacjach polonijnych odnajduje poprzez ,,pierwsze plany” oséb
ktére braly czynny w nich udzial.

Nabycie Domu Polskiego na ulicy Serrano wpadajacej na
Plaza Italia wprost na pomnik Garibaldiego, pod ktérym rekruci
zwykli byli podszczypywaé swoje wybranki, bylo ostatnim —
bardzo harmonijnym akordem starej emigracji, ktéra na stano-
wiskach prezeséw Zwiazku Polakéw reprezentowana byta przez
Stanistawa Pyzika, J6zefa Zapadke i Bolestawa Schreibera, ktéry
umarl niedawno w wieku lat 90-ciu. Kazdy z nich byt czlowie-
kiem innej tekstury. Zapadka doskonale rozumiat sie¢ z Kulpin-
skim i sprzyjat nam widzac ze rozwéj wydarzen jest zdecydowanie
po naszej stronie. ,Nieprzejednani” wynieli na stanowisko pre-
zesa trzech ludzi, z ktérych kazdy byt na swéj sposéb opatrz-
nosciowy i odpowiedni do danej chwili: inzynierowie Stodyk,
Jezierski i Sliwifiski.

Najblizszy mi byl putkownik saperéw Stanistaw Sliwiriski,
ktérego zarliwo$¢ i upér mialy cos wzruszajacego. Potrafit byé
bezceremonialny, co wielu irytowalo, ale nikt nie $mial kwes.
tionowaé jego oddania sprawie i krysztalowej rzetelnoci. Jego
prezesura zbiegla si¢ z polskim pazdziernikiem 1956 roku i listo-
padem wegierskim 1958 roku. Wzmoglo to jego produkcje ko-
munikatéw do prasy w jezyku hiszpariskim. Nigdy nie zapomne
— uzywalem do tego flash’n — wynurzajacej sie w korytarzu
ambasady senatorskiej sylwetki Sliwifiskiego, ktéry wpadat czesto
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do nas dbajac, bym nie préznowat, przynoszac mi polskie teksty
do przettumaczenia. Wazruszajace bylo tez przejecie z jakim inz.
Sliwifiski reprezentowat londyriska Rade Trzech, jak ,ustawiat
sie” wobec ,,Zamku”, majacego swego przedstawiciela w osobie
Zbigniewa Zéttowskiego, skoligaconego przez swoja zone z Au-
gustem Zaleskim. Niektérych z nas juz nadgryzt sceptycyzm, ale
Stanistaw Sliwifiski trwal niewzruszenie na warcie, bo ta wiara
fadowala jego baterie. W $wieta narodowe odbywaly sie konku-
rencyjne przyjecia u Sliwiriskiego i Zéttowskiego i nasi dzialacze
pokazywali sie na obu.

Ozeniony z Wloszka inzynier Tadeusz Stodyk by} prezesem
precyzyjnych sformulowas i wyraznie wykreslonych ambicji. Inzy-
nier Stanistaw Jezierski — dyplomata dazacym najbardziej z calego
tria do zbieznosci opinii. Ale chyba nikt, nie napelnit tak realna
polskg trescig polonijnej siedziby na ulicy Serrano jak Ela Nie-
wiadomska.

Nigdy nie przypuszczalem, ze ta pickna tancerka, ktéra za
czaséw korpusnych oklaskiwaliémy w Teatrze Zolnierza Polish
Parade, posiada tak zdecydowany charakter. A teraz widze, ze
juz w 1943 mieliSmy tego dowdd kiedy data dyskretnego , kosza”
jednemu z naszych generaléw, ktdry jak my wszyscy — byt bardzo
kochliwy, ludzki i romantyczny. Nie mogta mu nie wpaéé w oko.
Ale Ela poszla swoja droga. Razem z nami do Argentyny. Tam
przez ostatnie 30 lat zbliza polskie tradycje poprzez tarice 1.f01klor
— drugiemu juz — trzecie jest juz na progu — pokoleniu.

Céz, Dudziniski, Pastewski, Blicharski, Kawecki, zanim sztur-
mowali Andy stawiali pierwsze kroki w skokach przez ciupage
w géralskim, w oberku, w krakowiaku — pod jej kierownictwem.

Pamietam ja zawsze usmiechnieta za kontuaren; w olbrzymiej
Farmacia Franco-Inglesa na calle qurida, zachq:t':a]qca do kupna
kosmetykéw Heleny Rubinstein dbajace o swoja urode Argen-

nki.

2 W latach 50-tych Argentyna wyciskata coraz wigksze pietno
na nas. Coraz bardziej czarowata nas swg metafizyks. Nasz jezyk
polski wzbogacit si¢ sfowami argentyriskimi, ktér; bardziej przy-
legaly do sytuacji lokalnej, niz te z naszego stownictwa. Na przy-
ktad kobrowato sie pieniadze, a nie mkasow?lo. Albo ,,sfrakaso-
waé” obejmuje szersza game niepowodzer jak — spudiowanie.
Okreslenie tak pickne jak ambiente — quzace w sobie dwa zna-
czenia — nastrdj plus atmosfera i cos wigcej — zdobylo sobie
prawo obywatelstwa w naszym polskim 2 jour z Argentyna.

Lata piedziesigte byly tez okresem pierwszych wykruszes.
Po kazdym pogrzebie Zbyszek Kulpifski powtarzat z aluzyjnym
mrugnieciem slynne stowa generala Andersa wypowiedziane w
Buzutuku: ,Moze nie wszyscy, ale dojdziemy”...
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Wsréd pierwszych, ktérzy odpadli w tym maratonie, ktérego
mety nie widaé, znajdowali si¢ generat Rakowski, Olgierd Oskier-
ko, méj ulubiony wilnianin. Co tam Franc Fischer... Trzeba bylo
stucha¢ wywodéw Oskierki... Jak biednie wyglada lysa glowa
Yul Brynnera wobec wspanialej, demonicznej paly rotmistrza
Oskierki. On nie nalezal do §wiata szwolezeréw. Jego $wiat byt
starszy: choragwi litewskich szarzujacych za Witolda pod Grun-
waldem.

W koticu lat 50-tych rozpoczat sie exodus z Argentyny. Po-
czatkowo pojedynczo do Ameryki, Wielkiej Brytanii, Australii,
Brazylii czasem Afryki Potudniowej. Te odwroty podyktowane
byly w duzym stopniu pogarszajaca sie sytuacja gospodarcza. Albo
pod wplywem imponderabilii w ambiente. Przykladem takim
byla ,.emigracja wewnetrzna” mojego przyjaciela, cztowieka ktd-
rego bardzo cenig, dr. Zdzistawa Galaczynskiego, ktéry przenidst
sie do Cordoby. Umiat znostryfikowaé swéj tytut adwokacki, ale
,,sfrakasowal” w ulozeniu sobie zycia ze swymi kolegami. Ci,
ktérzy pierwsi zaczeli szukaé nowego krajobrazu za granica uczy-
nili to pod wplywem natretnego pytania: ,,Teraz fatwo, ale co
bedzie na starosé?”.

Wiekszo$é reemigrantéw do USA skierowata swe kroki do
Kalifornii przyciagnieta jej klimatem i hiszpariskoécia. Historia
uczy, ze 160 lat temu na krétko miata tam przyczétek Argentyna
kiedy na czele fregaty wyladowat kapitan Bouchard.

Polska po 1956 roku wzniecita iluzje i przyspieszyta powrét
Kazimierza Krukowskiego z zong i poetki Jézefy Radzymisskiej.

Pod réznymi impulsami nowa emigracja zaczgla stopniowo
tracié¢ zwartos¢ i spoistoéé. Powoli wiezy wspdlnych przezyé tra-
cily swoja site. Wydaje sig, ze jest to proces nieuchronny. Nie
mozliwy do unikniecia na diuzsza mete. Dzialo si¢ to pod napo-
rem réznych — méwiac jezykiem zeglarskim ,krawedzi natar-
cia”. A wiec stosunku do PRL, do jego poselstwa, do wyjazdéw
do kraju, do intereséw handlowych z Polska. Ale duza role od-
grywaly tez sprawy lokalne, albo personalne. Ambicje ,,przewo-
dzenia narodem”...

Niewatpliwie lata peronizmu zaszczepily spoleczeristwu argen-
tyfiskiemu sporg doze niemoralnosci — bylo rzecza oczywista, ze
te toksyny rozplynely sie po calym organizmie, nie wylaczajac
Polonii. Ale za kazdym razem kiedy samotnie na korfcu $wiata
krazacy w orbicie statek polski zbaczat czasami z kursu, znajdowat
sie zawsze sternik, ktéry wyprowadzal go na wiasciwa droge.

Znajdowali$émy sie rzeczywiscie na bocznej ulicy $wiata. Nie-
ktérzy nazywali Argentyne — Atlantyda, zaginionym lgdem. Ale
zaskoczeni byli kiedy po dlugiej podrézy, het na potudnie, wy-
nurzali sie nagle w mieicie, ktére pod wzgledem elegancji i ,,s0-
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fistykacji” we wspéblczesnym znaczeniu tego stowa, niczym nie
ustepowalo Paryzowi lub Rzymowi.

Anders nigdy nas nie odwiedzit. Mieli§my wizyte generata
Stanistawa Kopatiskiego, ktéra dla starej gwardii karpatczykéw:
ptk. Karola Angermana, Zdzistawa ,,Dzidka” Styczyfiskiego, teraz
zyjacego wiréd Szychowskich w Apostoles w dalekim Missiones,
Zm‘ar!ego »zandarma” Edzia Mikitowicza — stala sie spelnieniem
najwspanialszych Zyczen.

_ Dla mnie charakter ten miat przyjazd mojego dawnego szefa,
Jézefa Czapskiego. Marzylem zawsze o spotkaniu Czapskiego
z Leonem Bouché, dwéch ludzi nie tylko bardzo mi bliskich,
al; od ktérych wiele sie nauczylem i ktérym moc zawdzieczatem.
Kiedy Czapski zjawit sie w Buenos Aires nie mégt zadnym ludz-

1m sposobem wykrecié si¢ od poznania Bouché.

Ale rojenia bardzo rzadko wytrzymuja prébe realizacji. Spot-

anie w naszej redakcji nie osiagnelo skali wzruszeri jakie sobie
wymarzylem. Czapski pochloniety byt catkowicie myéla odwie-
dzenia siostry swego druha z Kozielska, zamordowanego w Katy-
niu putkownika Softana, ktéra byla zakonnica pielegnujaca tredo-
watych w kolonii pod General Rodriguez, godzine drogi od
Buenos Aires. Odfajkowat te wizyte w El Hogarze z przyjazni
dla mnie, ale nie stata sie comunion de almas — jak sobie wy-
obrazatem.

Upadek Perona w 1955 roku uderzyl we mnie rykoszetem.
Prawie 7e w przeddzien zwycieskiego zamachu stanu generata
Lonardi, cieszacy sie wielkim autorytetem Leon Bouché dat
sie naméwi¢ na objecie stanowiska sekretarza stanu dla Spraw
Prasy. Peron szukat zblizenia z opozycja i Bouché mial by¢
takim pomostem. Zwycigeska rewolucja spowodowata generalne
Przetasowanie w prasie, w wyniku czego zgodnie z tradycja nas-
tapito obciecie ,,warkoczy”. Poniewaz ja nalezalem do faworytéw
Bouchégo, jego nastepca, poeta ciagnacy w strone Lewicy —
Vicente Barbieri, usungt mnie przy najblizszej okazji.

Kilka lat pézniej Bouché objat redakcje dodatkéw rozryw-
kowo-literackich najpopularniejszego dziennika Clarin i bylem
jednym z pierwszych, ktérym zatrgbil do wspélpracy.

Kontynuowatem ja nawet po mym wyjezdzie do USA w 1963
jako korespondent z Nowego Jorku. Do dnia jego émierci. Po-
pehnil samobéjstwo po operacji wylaczajac doplyw serum. Pchnat
go do tego pesymizm, ogarniajacy ludzi jego pokolenia na widok
tego, co sie zaczelo dziaé w Argentynie.

Trudno przedrzeé si¢ przez gaszcz wspomnied. Im glebiej
w las tym wiecej drzew. Kazde nazwisko otwiera nowe drzwi
i czuje sie bezradny w tym labiryncie. A czas na wyjécie z niego.

Argentyna zostawita mi w ustach dziwny smak stodko-gorzki.
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Przekonany jestem, 7e nam wszystkim dobrze zrobita. Nie byt
to czas stracony. Cho¢ nie zdajemy sobie, by¢ moze, z tego
sprawy, ze z wszystkich nas zrobila w pewnym stopniu Argen-
tyficzykéw.

Po sobie wiem, ze wzbogacita nas o kilka oktaw wrazliwosci.
Nawet ci wéréd nas, ktérzy nigdy nie nauczyli sie plynnie méwié
po argentyfisku, musza byé $wiadomi, ze ich lirze przybyly nowe
struny.

Bylo wielkim szczgéciem, ze whasnie tam przyszo spedzié
Witoldowi Gombrowiczowi dlugie lata wojenne. To nie byta
lodéwka — jak niektérzy twierdza. Tylko tam Zycie jego moglo
bylo plyna¢ kilkoma nurtami. W ambiente Buenos Aires stat sie
lepszym pisarzem, bo bylo to powietrze pod wzgledem twérczym
bardzo plodne. W Nowym Jorku stopniowo by zjatowiat. Nie
miatby scenerii kawiarni na spotkania ze swymi uczniami. Od-
izolowany, zmuszony stylem zycia do anonsowania swych wizyt
o dwa tygodnie wczesniej — wiednalby na manhattasiskim bruku.
W matter-of-fact atmosferze pogoni za dolarem nie byloby miej-
sca na interakcje z jego ekstrawagancja — $wiadomg i nie§wia-
doma. Nie znalazlby nikogo, kogo by zmusit do odkupienia
od niego starego dywana jak to zrobit z Zosia Chadzysska.
Gdyby komus to zaproponowat, ogloszono by go za wariata. Albo
poradzono, by go oddat na aukcje do Parke Bernet Galleries Inc.
Dla chleba, Panie, dla chleba, wspélpracowalby wéwezas z pol-
skim deskiem Radia Wolnej Europy.

Na odlegloéé 10 tysiecy kilometréw toczyt ostre boje z Lecho-
niem. A do czego by doszlo, gdyby sie spotykali kilka razy na
tydzied pod jednym dachem. Oczywiicie Polonia wypowiedzia-
laby si¢ po stronie bardziej dla niej czytelnego poety.

Opatrzno$¢ skierowala w 1939 roku autora ,,Pornografii”
do dalekiej Argentyny. Jeszcze mniej go widze w wojennym
Londynie.

Mam jakie§ dziwne przekonanie — czytajac go miedzy wier-
szami — ze Gombrowicz to w latach 60-tych zrozumiat. Pisat
do mnie do Nowego Jorku, bym w Clarin’ie wspominal o jego
szansach na nagrode Nobla. Pragnal ,przez same gadzinostwo”
by to doszto do Victorii Ocampo i Jorge Luis Borgesa. Gdyby
nie tesknit do Argentyny, zamknglby ten rozdzial ostatecznie.
A czy dobrze zrobili§my ze nas tam zagnalo. To jest pytanie
bardzo @ fondo — zasadnicze.

Zalezy od tego co sie od zycia oczekuje. Stany Zjednoczone
— satysfakcjonuja — jak sie méwi w PRL — potrzeby mate-
rialne cztowieka. Ci, ktérzy stad wyjechali tesknia za oszatamia-
jacym bogactwem sklepéw i doméw towarowych.
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: ]e§'h chodzi o Argentyne teskni si¢ do sytuacji ludzkich, emocji
hiemajacych nic wspblnego z dobrami materialnymi. Na tym
polega zasadnicza réznica.

A W moim wypadku, wrécitem znowu do dziennikarstwa
?rgentyl}sl_clego. I w niczym nie odnajduje tak ,utraconego czasu”
]] . whasnie w tym, ze jestem corresponsal argentino w Nowym

L 2

Nf':lgle jak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki odzyt okres

Powojenny, kiedy bedac dziennikarzem odmawiajacym powrotu
o lfra]u wzbudzatem niechetne i podejrzliwe komentarze, bo
uwazanq mnie za reakcjoniste w sojuszu z militarystami.

Otz Argentyna jest réwnie niepopularna i ,tredowata” w
1978 roku w Stanach Zjednoczonych i gdzie indziej, jak nasza
Sprawa byla wéwczas.

. Ale c6z moge zrobié. Wiem, ze jest ona tak stuszna, jak

CC_iyé nasza. Wiec znosze to z absolutng pogoda ducha. Nie
C2uje sie w najmniejszym stopniu dotkniety, kiedy dostojnicy
administracji Cartera robia uniki na moje zapytania o udzielenie
wywiadu dla wydawnictwa przeze mnie reprezentowanego w Sta-
nach Zjednoczonych. Bo obawiaja sie, e moze im to zaszkodzié.

€ cytata ich stéw wréci bumerangiem z Buenos Aires i poszczuje
na nich zwolennikéw ,Nowej Lewicy”, rozsianych w Departa-
mencie Stanu i innych agencjach. A dzieje sie tak mimo tego,
ze méj El Economista jest organem niezaleznym i bardzo wply-
Wowym.

Moze do argentyriskoici pcha mnie przekora. Gombro by
mnie zrozumial. Spotykal pézniejszych wodzéw Montoneros i
ERPu. Jego ,Dzenniki” i ,,Wedréwki po Argentynie” ostrze-
gaja, o$wietlajac nastroje, chwytajac retoryke, ktéra w latach
70-tych doprowadzita do guerrilly miejskiej na skale dziesiecio-

otnie wigksza niz we Wioszech.

To nie jest historia — jak powiedzialem — na poczatku.

0 jest moja percepcja wydarzed, jeszcze we mnie nje zastyglych.
y¢ moze przysztosé wprowadzi do nich poprawki.

Nie narzekam na moja pamigé, ale pozwalam kwestionowad
moje oceny.

Zdzistaw BAU



Archiwum polityczne

Przemiany w Swiatowym
uktadzie sif

61 lat od chwili wielkiego przelomu pazdziernikowego nie
wystarczyto kolejnym wiadcom Kremla, by odziaé i zapewnié¢ dos-
tatek Zywnosci swym obywatelom. Wystarczylo im jednak 15
lat, by z tego cierpiacego na ustawiczny niedostatek materialny
kraju uczyni¢ najwigksza militarna potege $wiata. 15 lat temu
Sowiety byly daleko w tyle za Ameryka i krajami NATO we
wszystkich rodzajach uzbrojenia. Ich arsenal nowoczesnych broni
ustepowal iloscia i jakoscia. Flota sowiecka, poza ochrong wy-
brzezy, praktycznie nie istniala. Obecnie panuje na wszystkich
oceanach,

Przywédey sowieccy od czaséw Chruszczowa uznali, ze kon-
kurencja na froncie ekonomicznym nie daje im szans doréwna-
nia Zachodowi, nawet ze wszystkimi jego kryzysami, inflacja i
bezrobociem. Ze dystans miast male¢ — powieksza sie z kazdym
rokiem. TrzeZwo doszli do bezblednego wiosku, ze koncentracja
wysitkéw na jednym odcinku — wojennym — daje im kolosalng
szanse. Szans¢, pomnozona rosnacym psychicznym bezwladem
Zachodu. Skoro tak trudno jest dogonié i przegoni¢ Zachéd, czyz
nie pro$ciej go wyeliminowac¢ i stworzyé sytuacje, w ktérej nie
bedzie komu z kim konkurowaé? Byla to najprostsza z punktu
widzenia Kremla droga. Tym bardziej, ze kamuflowana uwodzi-
cielskim $piewem o Détente, wspdlistnieniu i pokojowym wspék
zawodnictwie. W tej strategii wyeliminowania innych alterna-
tyw ustrojowych précz sowieckiej lub sowiecko-podobnych, Kreml
znalazt naturalnych sojusznikéw. Jest nim rosnaca liczba krajéw
Trzeciego Swiata. Do nich nalezy wigkszo$¢ pafistw arabskich,
prawie wszystkie czarno-afrykanskie i powiekszajaca sie liczba
bylych amerykariskich sojusznikéw w Azji. Ludy tych krajéw
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nie s3 zdolne do samodzielnego tworzenia zmodernizowanych
systeméw gospodarczych, podobnych do tego typu jakie stworzyt
Zachéd i Japonia, bez pomocy obcych specjalistéw, ekspertéw
i doradcéw. Cierpia one na organiczny niedowtad technologicz-
ny, ktéry, w przeciwiefistwie do Sowietéw i Chin — nie ma nic
wspblnego ze strukturg ustrojowa. Mozna tu wyliczy¢ calg liste
krajéw geograficznie od siebie odleglych, od feudalnych czy pét-
feudalnych do ,,socjalistycznych” typu Algerii lub Iraku.

W Arabii Saudyjskiej, w polaczonych emiratach, w Libii,
w Nigerii, w zasobnych w niektére surowce krajach afrykasskich
jak Zambia, Angola, Gwinea nie tylko odkrycia naturalnych bo-
gactw zostaly dokonane przez Europejczykéw, ale réwniez ich
eksploatacja odbywa sie przy udziale cudzoziemcéw — Amery-
kanéw, Whochéw, Brytyjczykéw, Japoficzykéw, a w wypadku ich
braku — Rosjan. Dotyczy to nawet Iranu — narodu o wielo-
wiekowej tradycji pafistwowosci i starej kulturze. Réwniez i tam
nie tylko wydobycie ropy naftowej, jej rafineria, ale i cala super-
struktura — komunikacja, facznoéé, budownictwo stworzone zo-
staly przy udziale obcych ekspertéw i doradcéw. Ci byli po-
trzebni bynajmniej nie tylko do tego, by z armii irariskiej uczy-
ni¢ ,,zandarma zatoki perskiej”’, ale do budowania mostéw i sieci
komunikacyjnej. Przeszkoda w usamodzielnieniu si¢ nie byt by-
najmniej, powtarzany do znudzenia, zarzut ze Zachéd strzeze swo-
jej wiedzy technologicznej i ze wystarczyloby owym ludom po-
wiedzie¢ know-how — a juz one same soba pokieruja i wkrétce
dogonig pafistwa uprzemystowione. Pomimo owych krow-how,
dalej potrzebni byli amerykasscy, zachodnioeuropejscy lub japosi-
scy specjalisci. I to nie na okreslony czas, jak to bylo w péznych
dwudziestych latach w Rosji, ale na stale. W tych warunkach
wydaje sie zrozumiale, ze w §wiadomosci wielu tubylcéw rozwi-
jata sie powoli nieche¢ do owego modernistycznego panaceum —
pafistwa opartego na wspélczesnej technologii, ktére w praktyce
nie moze obej§¢ sie bez cudzoziemcéw. Oczywicie nikt spo§réd
owych ludéw — kim by nie byli — czy Iraficzykami, Zambijczy-
kami, Ghanajczykami, Gwinejczykami — Ze pomine tu kilka tu-
zindw innych, nigdy by do niczego podobnego si¢ nie przyzna-
wal. Byloby to wbrew poczuciu dumy narodowej lub rasowej.
Zamiast tego eksponowano co innego — legende o ,,postkolo-
nialnej penetracji mocarstw imperialnych”, ktérych nienasycone
apetyty odnalazly nowe drogi podboju. Nie bylo to catkowicie
legenda. Bylo to nawet wiecej niz pét-prawda. Pomieszano tu
tylko skutek z przyczyna. To nie penetracja cudzoziemcéw poz-
bawita tubylcéw inicjatywy twérczej, ale brak ich inicjatywy
otworzyt cudzoziemcom droge. Otworzyt droge inwestorom, ban-
kierom i tysiacom ekspertéw. Natura nie znosi prézni. To samo
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dotyczy prézni gospodarczej krajéw zasobnych w surowce, z kté-
rych same nie moga zrobi¢ samodzielnego uzytku.

Frustracja, wynikajaca z poczucia wtasnej niemoznoéci u wielu
(choé nie u wszystkich) eks-kolonialnych ludéw, stanowita uro-
dzajna glebe, na ktdrej zaczely rozwijaé sie wrogie uczucia do
cudzoziemeéw. To nie byt wcale wstret do modernizacji. Prze-
ciwnie — z jej owocdw chetnie korzystali jej mieszkaricy.
W Iranie nikt nie miat ochoty rozbija¢ komputerdw, ani wysa-
dzaé w powietrze rafinerii naftowych lub innych obiektéw prze-
mystowych. Jezeli — to wystepowano przeciw juz bardzo za-
chodnim akcesoriom w postaci kin, nocnych lokali lub kioskéw
z Coca Colg. Zdaje sie, ze nawet nie podpalano dyskotek —
ktére — w przekonaniu Ayatolla Khomeini byly policzkiem wy-
mierzonym Islamowi. Wiasnie owa niezdolnoé¢ wielu ludéw pét-
kolonialnych lub post-kolonialnych do tworzenia bez pomocy ka-
pitalistycznego Zachodu lub Japonii wiasnej nowoczesnej ekono-
mii i infrastruktury znalazta swéj odpowiednik w innej niemoz-
nosci — sowieckiej. Ta ostatnia ma zgota odmienne przyczyny.
Wynika ona nie z braku wuzdolnierr narodéw imperium sowiec-
kiego, ale z wadliwej struktury spotecznej. U tych ludéw Trze-
ciego Swiata, ktére nie moga obejs¢ sie bez pomocy obcych, owa
niezdolno$¢ lub tagodniej méwigc — nieprzystosowalnoéé do
zmodernizowanego pod wzgledem technologiczno-gospodarczym
paristwa, nawet przy zachowaniu lokalnych tradycji, ma bardziej
organiczne i glebsze od wadliwego ustroju Zrédla. Temat jest
drazliwy i niniejszy artykul nie wymaga analizowania przyczyn.
Wystarczy skonstatowanie samej sytuacji, ktéra zilustrowaé moz-
na znacznie dtuzsza lista ekonomicznie zacofanych krajéw niz te,
ktére wymienitem® Tak zrodzito sie nieutrwalone zadnym paktem
zblizenie pomiedzy Sowietami a wieloma krajami Trzeciego Swia-
ta, ktére taktownie nazywa sie krajami w rozwoju® Mozna by
je nazwaé sojuszem nienawiSci przeciw rozwinietym pafistwom
kapitalistycznym Zachodu, Japonii, ale wyrazenie to byloby nie-
Scisle z kilku powodéw. Ani Afrykanie, ani narody Bliskiego
czy Dalekiego Wschodu nie czuja zadnego sentymentu do Rosjan,
a nawet czesto wrecz przeciwnie — niecheé zmieszana z pogarda.
To, co ich laczy, to negatywny stosunek do krajéw zasobnych
— tych, w ktérych rozwija si¢ wspaniata technologia i w ktérych

1. Zainteresowanych problematyka ,,réwnosci wszystkich ludéw i ludzi”
uprzejmie proszg o zapoznanie si¢ z moimi pogladami, wylozonymi w arty-
kule: ,,0 amerykanskim neo-egalitaryzmie”, Kultura Nr 1/340-2/341 z roku
1976, str. 42-52.

2. Niektére — jak np. Indie — rzeczywiscie si¢ rozwijaja. Inne — jak
wigkszos¢ krajéow niepodleglej Afryki — nie tylko nie postgpuja naprzéd,
ale pograzaja si¢ w coraz rozpaczliwszej nedzy.

PRZEMIANY W SWIATOWYM UKEZADZIE SIL 73

nastepujg przemiany spoleczne i fermenty polityczne. Te wihas-
nie narody nazywa sie¢ mocarstwami imperialistycznymi, choé
wiele z nich zyje juz tylko wspomnieniami mocarstwowosci i im-
perializmu. Ale ta wlasnie wizja, utkana z sowieckich klamstw,
ma uzasadni¢ wiare krajéw ubogich, ze zasobny Zachéd jest przy-
czyng ich biedy. Przy tym wszystkim jeste$my tu $wiadkami oso-
bliwego zjawiska. Wrogi stosunek ZSSR do kapitalistycznego Za-
chodu nie ma juz od dawna zadnego tta emocjonalnego. W zaden
sposéb nie mozna uznaé, ze przywédcy sowieccy nienawidza za-
chodnich kapitalistéw i ich ustrojéw. Nie maja powodu. Zachéd
Jest dla nich tylko przeszkoda do panowania nad $wiatem.
Ponadto — obiektem tupu, na ktérym przy okazji chea sie wzbo-
gacié. Tak samo jak mysliwy, ktéry nastawia sidta na zwierzyne,
nie czuje do niej zadnej nienawisci, podobnie ksztaltuje sie 6w

emocjonalny stosunek Sowietéw do Zachodu. To tylko propa-
ganda sowiecka, pietnujaca imperialistéw, stwarza to ztudne wra-
zenie nienawiéci. Ale ostatnimi, ktéﬁlzy braliby te propagande
serio, sa 6dcy panistwa sowieckiego.

Inacze:jp rvzv};‘zx::lako ksztattuje si¢ stosunek do Zachodu krajéw
zacofanych. Kierujgce nimi elity sa upokorzone swa niemoznos-
cig samodzielnego budowania zasobnych pafistw na wzdr i podo-
biefistwo Zachodu. Poniewaz za$ upokorzenie jest zawsze #ré-
dlem nienawisci, nawarstwia si¢ ona od lat — od chwili, gdy
kraje te uzyskaly niepodleglo$é albo, gdy bedac od dawna poli-
tycznie niepodleglymi (jak np. Iran i Etiopia), staraly sie wejéé
na droge modernizacji. Sowiety czynig wszystko by wykorzystaé
dla swoich globalnych celéw 6w zwolna akumulujgcy sie kapitat
niecheci, ktéry wéréd krajéw Trzeciego Swiata manifestuje sie
czasem eksplozja. Oczywiscie Kreml zainteresowany jest gléw-
nie i przede wszystkim krajami zasobnymi w rope naftowa lub
zajmujacymi wazne pozycje strategiczne. W schemacie plan so-
wiecki wyglada dos¢ prosto: ,,My mamy najnowoczesniejsza brofi
i najpotezniejsza armie. Wy macie surowce potrzebne Zachodo-
wi lub pozycje strategiczne, ktérych zaryglowanie moze przerwaé
ich dostawe. Dzialajac w koncercie, _bez wywolania $wiatowej
zawieruchy, mozemy osiagna¢ upragniony cel: pognebi¢ Ame-
ryke i jej europejskich sojusznikéw. Gwarancja skutecznej blo-

dy, zamykajacej doplyw nafty, jest istnienie naszej armii i floty
zawsze gotowych do odparcia préb militarnego zabezpieczenia
zrédet surowcéw, nawet gdyby Zachdd taka ryzykowna inicja-
tywe podjat, w co nalezy watpi¢”. Tak wyglada w pewnym lapi-
rnym skrécie plan sowiecki.

Poniewaz w roku 1973 Zachéd nie zareagowat przy pomocy
zadnych drastycznych $rodkéw na naftowe embargo, zastosowane
przez kraje arabskie — przeciwnie — wszystkie pafistwa Europy
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Zachodniej précz Holandii, skiadaly deklaracje lojalnoici wobec
arabskich szejkéw — 6w schemat ma w sobie elementy realnego
rozeznania sytuacji. Wszelako z punktu widzenia dalekosieznych
celéw sowieckich sytuacja nie przedstawia si¢ tak schematycznie
prosto z wielu powodéw.

To, ze Sowiety zabiegaja przede wszystkim o wzgledy krajéw
naftowo bogatych lub tych, ktére jak Etiopia maja dogodne poto-
zenie strategiczne, stwarza w Trzecim Swiecie antagonizm pomie-
dzy bogatymi jak Algeria, Libia, Emiraty i Arabia Saudyjska a
resztg krajéw biednych, ktdre nigdy niczego nie mialy i niewiele
oczekiwaé moga od przyszloéci, bez wzgledu na to, kto bedzie
nad S$wiatem dominowal. Po drugie, wéréd paristw arabskich,
zaréwno tych bogatych jak i niebogatych, ale dysponujgcych licz-
nymi, cho¢ nie zawsze dobrze bijacymi sie armiami, istnieja dwie
grupy, ktére z uwagi na swa strukture polityczng musza mieé
odmienny stosunek do Zachodu. Nie chodzi tu tylko o to —
jak nadmienit kiedy$ minister Arabii Saudyjskiej, sprzeciwiajacy
si¢ kolejnej podwyzice ropy — ze ,nie mozemy zarzynaé kury,
ktéra znosi nam zlote jajka”. Wchodzi tu w rachube inny czyn-
nik — sytuacja, w ktdrej niektére rzady arabskie zainteresowane
sa w zachowaniu tradycjonalistycznej struktury feudalnej. Te
szukaja pomocy w dostawach broni i gwarancji ze strony amery-
kafiskiej. Ile warta jest ta pomoc ukazal przyktad Iranu. Nie-
mniej ani Arabia Saudyjska ani polaczone Emiraty nie maja inne-
go wyboru. Sily, ktére zagrazaja feudalnej strukturze emiratéw
i monarchii saudyjskiej, nie maja charakteru populistycznego.
Chociaz przepa$¢ miedzy biedakami a bogatymi w tych krajach
poglebita si¢ wraz z naftowym prosperity, ci biedni — choé nie
sta¢ ich na kupno patacéw i doméw w Europie — zyja sobie juz
catkiem niezle. Emirowie i wladcy ropodajnych krajéw maja po
prostu tyle pieniedzy, ze utrzymuja bylych pasterzy, zyjacych nie-
gdy$ w nedzy. Przykladem stuzyé moze emirat Abu Dhabi, kté-
rego obywatele maja wlasciwie prawie wszystko za darmo i w
praktyce pracujg albo bardzo niewiele albo wcale. Praca najemna
trudnig sie cudzoziemcy — Hindusi, Japoficzycy tudziez miesz-
karicy biednych krajéw Trzeciego Swiata. Czynnikiem, rozsadza-
jacym wewnetrzne struktury feudalne, sg gléwnie inteligenci,
wychowani przewaznie na obcych — angielskich lub amerykas-
skich — uniwersytetach. Inteligencja bowiem bogatych krajéw
Trzeciego Swiata nie rozwijata si¢ w sposéb naturalny réwnolegle
z potrzebami przemystu, ustug czy handlu, ale produkowana byla
niejako na wyrost. Tam, gdzie nie zostata wchionieta przez biuro-
kracje, stawala sie ,radykalng”. Nie byle jaka role w owym
radykalizmie odegraly zachodnioeuropejskie i amerykariskie uni-
wersytety, do ktérych wysytani byli przewaznie synowie bogatych
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klanéw. Gdyby studiowali na uczelniach sowieckich, wracaliby
do swych krajéw ze znacznie obnizona temperatura radykalizmu®,

Jesli poréwnaé wewnetrzne stosunki tak zwanych radykalnych
panistw jak Libia, Irak, Algeria i ich ,,rewolucyjne” rzady z taki-
mi pafistwami feudalnymi jak Marokko, to nie ma watpliwoéci,
ze poddani kréla Hassana majg wiecej swobody niz ci, ktérzy
zyja pod rewolucyjna dyktaturg pitk. Khadafiego czy w republice
algierskiej lub Iraku. Jak dalece tzw. radykalizm arabski nie ma
nic wspélnego z kryteriami juz nie zadnych tam zachodnio-demo-
kratycznych praw obywatelskich, ale najelementarniej pojetej wol-
nosci czlowieka, ukaze niebawem $wiatu, pozostajaca jeszcze w
stanie embrionalnym, republika islamska Iranu. Iraficzycy wpraw-
dzie nie s3 Arabami, ale nowe rzady oglosily juz pelng solidarnosé
z ,,radykalnymi” krajami arabskimi. W momencie, gdy pisze te
sfowa, nikt doktadnie nie wie czym ma byé owa ,,republika islam-
ska”, poniewaz projekt konstytucji nie zostat podany do wiado-
mosci publicznej. ,,Referendum” ktére odbedzie sie w Iranie,
jest czym$ bez precedensu w historii, poniewaz wyborcy maja sie
wypowiedzieé czy pragna ustroju, o ktérym wiadomo tylko tyle,
ze pozostawaé ma w zgodzie z zasadami Koranu. Nie ma juz
zadnych watpliwosci, ze 6w ponury starzec, grozacy odcieciem
rgk wszystkim cudzoziemcom i odstgpcom od Islamu (ktérego
amerykariski przedstawiciel w ONZ — ambasador Andrew Young
— kreowal na $wietego), chce uczyni¢ z wyzwolonego od szacha
i SAVAK-u Iranu katorge, przy ktérej barbarzyriskie rzady Pahle-
viego okazaé sie moga — w drodze kontrastu — wysoce huma-
nitarnymi. Sadze, ze jedyna szansa ratunku dla tego kraju jest
chaos, z ktérego wylonié si¢ moze rezym o jakim$ bardziej ludzkim
obliczu.

Stowo ,,radykalizm” jest chyba najstarszym i najbatamutniej-
szym wyrazeniem w sfownictwie politycznym. Jesli chodzi o Bli-

3. Jak dalece bezuzyteczng okazuje sig produ]sowana »na wyrost” inteli-
gencja ilustruje najlepiej przyktad Iranu. Zacytuje tu cyfry podane w arty-
kule Erica Pace z New York Times, a z dn. 11 grudnia 1978 r. Nawet,
jesli przyjmie sig, ze w ciggu lat 1966-1976 na 32.5,731 studentéw iranskich,
wyslanych na studia zagraniczne, powréeito do ojezyzny tylko 22.681 czyli
7 %, ogélna liczba studiujgeych w owych latach na wyzszych uczelniach
(iranskich i zagranicznych) wynosita do ‘roku 1976 — 705 tysiecy. Po
odjeciu owych 325.731 studentéw, pozostaje 379.%69. Nie znam dyscyplin,
ktére studiowali, ale wydaje mi sie, Ze wsréd -tal_uej liczby oséb wyksztalco-
nych powinna sig znalezé wystarczajgca liczba inzynieréw, technologéw, eko-
nomistéw i agronoméw dla zbudowania nowoczesnego przemystu i zmoderni-
zowania rolnictwa Iranu — kraju, liczacego 35 milionéw ludnodci. Jesli
chodzi o Czarng Afryke, ktéra réwniez ksztalci studentéw za granica lub
na miejscowych uczelniach, to Afrykanie zdecydowanie preferujs nauki hu-
manistyczne, faworyzuja zwlaszeza tzw. nauki polityczne, czujac wyraina
awersje do studiéw matematyczno-fizycznych.
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ski Wschéd, wiemy przynajmniej co ono oznacza. Decydujacym
kryterium , radykalizmu” jest najzwyczajniej w $wiecie stosunek
do Izraela. To wiasnie kryterium jest logiczna konsekwencja wy-
sunietej przeze mnie tezy o tym, jak dalece $wiadomos¢ elit 1z3-
dzacych w paristwach Trzeciego Swiata jest ksztattowana wiasng
niewydolnoscig samodzielnego budowania wspélczesnych organiz-
méw gospodarczych w poréwnaniu z Europg Zachodnig. Swiado-
mos¢ wlasnej niemoznosci przeszla szczegélnie ciezka prébe wraz
z powstaniem Izraela, ktéry zamanifestowal swoim orientalnym
sgsiadom niestychany dynamizm i zdolnosci organizacyjne, two-
Iz3c nowoczesng zaawansowang gospodarke, bez pomocy obcych
ekspertéw i doradcéw. I tu wypada przypomnieé prawde, skad-
ingd znang, ze Izrael nie jest pafistwem orientalnym. Jest krajem
osiedleficéw europejskich lub tych, ktérych rodzice lub dziadko-
wie przybyli z Europy. Choé judaizm, jest wedlug teokratycz-
nego prawa jedynym kryterium Zydostwa — bez wzgledu na
to z jakich stron $wiata wywodza sie imigranci — praktyka uczy-
nita z Zydéw pochodzenia europejskiego warstwe czolowa i rza-
dzacg elite kraju. Z tego powodu nienawisé calego prawie Trze-
ciego Swiata do Izraela jest niczym innym jak nienawiscia do
europejskiej enklawy, ktéra w centrum orientalnego §wiata osig-
gnela sukcesy we wszystkich dziedzinach waznych dla wspélczes-
nego pafistwa. Ponadto — w przyciwiefistwie do krajéw Zacho-
du — Izrael zachowat ducha obrony, ktéry, w potaczeniu z dos-
tarczonym sprzetem amerykariskim, przyczynit sie do trzech kolej-
nych klesk sprzymierzonych arabskich przeciwnikéw. Byt to naj-
ciezszy kamiei obrazy i najdotkliwszy policzek wymierzony kra-
jom Bliskiego Wschodu. Prawda, ze Izrael korzysta z kredytéw
i pomocy, na strazy ktérej czuwa w Ameryce potezne zydowskie
lobby. Nie miejmy jednak zadnych ztudzed. Nie tylko to jest
wazne ile si¢ daje, ale komu si¢ daje. W stosunku do niektérych
narodéw Trzeciego Swiata pomoc finansowa przypomina wypel-
nianie beczki bez dna. Inne — zaréwno te na Zachodzie jak
i na Wschodzie — potrafily znakomicie wykorzystaé pomoc i
zdystansowaé swego amerykafiskiego ofiarodawce.

Jesli Arabowie, deklarujacy swdj nieprzejednany stosunek do
syjonizmu, twierdza, Ze nie s antysemitami ($ci§lej — anty-Zyda-
mi jako, ze Arabowie s3 réwniez semitami), to maja najoczywist-
sza racje. Gdyby jakim§ dziwnym zrzadzeniem historycznych
loséw osiedlili si¢ na terenach obecnej Palestyny, tepieni przez
Anglikéw, Irlandczycy i stworzyliby z niej kwitnace pafistwo,
staliby si¢ obiektem takiej samej nienawiéci jakim jest Izrael.
Odwrotnie — gdyby na jakim$ skrawku, stabo po Drugiej Woj-
nie Swiatowej zaludnionych ziem arabskich osiedlili sie orientalni,
nie pochodzacy z Europy, Zydzi (tzw. Jemenici lub ,czarni”, na-
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Zywani z pewng domieszka lekcewazenia przez Izraelc_:zykqv.r.—euro-
pejskich), to na pewno, mimo réznic plemiennych i religijnych,
spotkaliby si¢ z tolerancja. Z tego prostego pqwodu, ze nie zdo-
faliby stworzyé nowoczesnego kraju, wyprzedzajacego §Wych .arab-
skich sgsiadéw. W zwierciadle takiego kulawego pafistwa zaden
czysto arabski szeik, krél, prezydent czy przewqdm_czqcy rady re-
wolucyjnej nie dostrzegalby wiasnych brakéw i nie doznawalby
upokorzenia. —e
3 Jak staralem sie ukazaé przestanki naturalneg’o‘ zbh}zema sze-
regu krajéw Trzeciego Swiata — a w szczeg6lnosci pafistw arab-
skich z Sowietami — przeciwko Ameryce i zaawansowanym kra-
jom Zachodu, nie uksztaltowaly sie w sppséb, ktéry by w pelm
dogadzat Kremlowi. Wprawdzie wszystkie rzady i elity padstw
bliskowschodnich odnosza si¢ z gleboka nigchgcu} d(i'1 Zachzcrlllé
i starajp si¢ go upokorzyé, niemniej uczucia te s3 hamowan
dobrze]?)oj;tyxi intre):resem zachowania wladzy w arabskich pad-
stwach feudalnych. Stad réznica w stosunkg do wylaniajacych sie
bliskowschodnich inicjatyw pokojowych, ktérych rzecznikiem stat
sic w ubieglym roku Egipt. Drugim niezmiernie waznym ele-
mentem o charakterze globalnym, ale rzutujacym na sprawy affy-
kariskie i Bliskiego Wschodu, st_ala sie ’normahzacla. stosunkéw
pomiedzy Stanami Zjednoczonymi a Chirska Republika Ludowa
— wreszcie inwazja, a raczej co§ w rodz.a]u_ qkspe;dycp .karm:.)
Chin przeciwko Wietnamowi. Niestety, istnieje mgb_ezpmczen—
stwo, ze obydwa te niezmiernie wazne wylomy,' krzyzujace pl_an)r
Kremla, moga zostaé catkowicie zmarnowane. Pierwszy — dzieki
krétkowzrocznoéci obecnego rzadu Izraela_. Drugi — przez ame-
rykaniska administracje, WplytyowyCh dzmnr_ukarz.y. i absolutm’e
nie$wiadoma tego co si¢ w jej wlasnym kraju dzieje, amerykad-
s inie publiczna. o
i Zoall) u;sds%awz; m?)ich dalszych’ wywodéw muszg przyjaé teze,
iz najwazniejszym zadaniem, ktéremu wszystkie sprawy winny
byé podporzadkowane, jest po.lozen}e kresu ekspansu. sgwxeclglej.
Moze to byé dokonane niekoniecznie przez rozsadzenie imperium
(choé przyznaje, ze bylaby to najlepsza gwarancja zabezpieczenia
$wiata przed jedynym aktualnie istniejacym imperializmem).
Mysle, ze jesli sie ten cel osiagnie, droga do rozwiazania
wszystkich kryzyséw, trapiacych $wiat i Zachoq, zostanie szeroko
otwarta. W szczegélnosci zlikwidowany zostanie problem blisko-
wschodni, grozacy nieustannym wybuchem. Réwnolegle z tym
zakoriczylby sie bezwstydny szantaz naftowy, rozzuchwalonych
paralizem Zachodu, wiadcéw arabskich. Imc]aty’v'ra Egiptu, wy-
tamania si¢ z frontu paristw arabskich, byta dosé szeroko' oma-
wiana. Wynikata nie tylko z ekonomicznego stanu tego pafistwa,
ale réwniez z tego, ze Egipt byt tym krajem, ktéry, poza Syrig,
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ponosit najcigzsze ofiary wojenne w kolejnych starciach z Izrae-
lem. Stat si¢ w istocie instrumentem w rekach organizacji pales-
tyiskich, nie bedacych w stanie wywalczyé niepodleglosci whas-
nymi sitami, mimo niemal nieograniczonej pomocy finansowej bo-
gatych krajéw arabskich i broni dostarczonej przez ZSSR. Egipt
byt zmeczony i zdecydowat sie wylamaé ze zjednoczonego frontu
arabskiego. Przyczynita sie do tego walnie ostatnia wojna z 1973
roku, w ktérej Egipt odnidst poczatkowe sukcesy. Decyzja Sa-
data postawita go z miejsca pod presja wszystkich rzadéw arab-
skich — zaréwno tych feudalnych jak i s»radykalnych”. Okazja
dokonania wylomu we froncie antyizraelskim bylaby przede
wszystkim ciosem wymierzonym w Sowiety. Tak zostata ocenio-
na przez rzad Cartera i tak powinna byé zrozumiana przez rzad
Begina. Dla Izraela najwazniejsza powinna byé nie kwestia prze-
sunigcia granic czy tez obecno$é¢ oddzialéw izraelskich po zachod-
niej stronie Jordanu, ale zmiana w ukladzie sit $wiatowych, ktére
nastapityby w wyniku paktu izraelsko-egipskiego. Tak zapewne
przyjelaby te sprawy niezyjaca Golda Meir i tak zareagowala na
propozycje Sadata znaczna cze$¢ opinii izraelskiej, pozostajacej
w opozycji do rzadzacej partii Likud. Logika premiera Begina
okazata si¢ przerazajaca w swym prowincjonalizmie. Zamiast po-
ja¢ daleko idace globalne implikacje, wynikajace z Paktu, okazalo
sig, ze jego gléwnym celem jest zabezpieczenie biblijnych praw
Izraela do Judei i Samarii. W miare przeciaggajacych sie nego-
cjacji, jego stanowisko nabralo cech maniakalnych®. Obydwie
strony mialy szanse uzyskania wzajemnego i nieodwracalnego po-
rozumienia w pierwszych dniach po porozumieniu w Camp David.
W toku przewlekania si¢ rokowari i pod wplywem wielorakich
presji arabskich usztywnito sie stanowisko Sadata. Obecnie, po
szoku irafiskim, konieczno§¢ zabezpieczenia Egiptu jako sojusz-

4. Twierdzenia Begina, 7e bezpieczeristwo Izraela wymaga obecnosci gar-
nizonéw wojskowych na zachodnim wybrzeiu Jordanu, nie wytrzymuje kry-
tyki. W epoce wyrzutni rakietowych i samolotéw, mogacych przelecieé
okupowane tereny w ciggu kilku minut, kwestia odleglosci od centrum
Izraela, mierzona dziesigtkami mil, nie ma juz zadnego znaczenia. Shu-
zyla jedynie jako strategiczny pretekst dla ucielesnienia biblijnych tesknot
Begina, ktérych zreszta nigdy dawniej nie ukrywal i nie motywowal wzgle-
dami obronnymi. Obecny impas w rokowaniach pomigdzy Beginem a Carte-
rem moze by¢ przelamany tylko jakims nieoczekiwanym krokiem ze strony
Sadata. Krazace pogloski, o zaofiarowaniu Izraelowi przez Ameryke sojuszu
obronnego z zainstalowaniem na jego terytorium garnizonéw amerykar-
skich w zamian za przyjecie propozycji egipskich, nie zastuguja na wiare.
Niezaleznie od negatywnej reakcji opinii amerykanskiej, propozycje takie
bylyby prawdopodobnie nie przyjete przez Begina. Jego celem jest wpraw-
dzie bezpieczenstwo Izraela, ale z wlaczonymi w jego granice Samarig i
Judea. Trudno inaczej wyttumaczyé praktyke instalowania coraz nowych
osiedli na ziemiach, majgcych weigz status terenéw okupowanych.
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nika Ameryki, stata sie sprawa jeszcze bardziej palaca. Z drugiej
strony, wlasnie wyeliminowanie Ameryki z Iranu, uczynilo pakt
egipsko-izraelski znacznie trudniejszym do zrealizowania, ponie-
waz Sadat ma przeciwko sobie nowego prz,ecxw.mka = Pers_]ei;
imo tego wszystkiego za fiasko rokowari eglpsk(_)-lzraelsklc_
trudno jednak jest wini¢ wylacznie Begina. Ostatnie tygodnie
Przyniosty dalsze obnizenie, zredukowanego prawie do zera, pres-
tiza Ameryki. W obietnice sekretarza obrony Browna, _ktory
zapowiedzial obecno$é militarng USA w .Wyp:adku,zagr’oz.ema Za-
toki perskiej, nikt nie wierzy, bo nie moze wierzyé W $wietle .kll-
kuletniej indolencji Ameryki w Afryce i bezradnosci w_ obhcz_u
kryzysu irafskiego. W tych warunkach trudno si¢ dzwgqé, ze
obydwaj przywédcey bliskowschodni, w szczqgt?lnosa Begin, nie
moga juz traktowaé stéw Cartera serio. Ani jego pogrézek ani
arancji. A,
5 Gdy{)y Stany Zjednoczone byly zd{owym psychicznie naro-
dem, zdolnym do zabezpieczenia swych i so;gszmgzych intereséw
przed ekspansja sowiecka, ich naturalnym sojusznikiem bylby na
Bliskim Wschodzie Izrael. Ze swej strony {\meryka moglaby ofe-
rowaé mu wiarygodne gwarancje i chroni¢ ara}:sklch sasiadéw
przed ekspansjonistycznymi ambicjami przywédcéw typu Begina.
Na nieszczescie tak nie jest. Ppgraza;aca si¢ w tragicznym para-
lizu Ameryka jest wilasciwie juz ruing tego niegdysS wielkiego
narodu. Swiadomo$¢ tego upadku dotarla juz dawno do Nixona
i Kissingera. Z tego powodu, jesli chodzi o Bliski Wschéd, zro-
dzita sie stuszna inicjatywa szukanfa arabskx.ch. przyjaciét, zas
w skali og6lnoswiatowej — protol_tol §zangha)sk1. .Ter.l, po dhu-
gich latach oczekiwania, przeobrazit sie w n'ormahza’q.g stosun-
kéw miedzy USA i Chinami. Ze zblizenie to jest whasciwie jedy-
na i ostatniag deska ratunku d'la tego kraju i Zachod}l, nikt nie
odwazy sie powiedzie¢ otwarcie. Bo gdyby 51¢_odwazyl, n'lus.lal-
by obwieéci¢ smutng prawde o samym narodzie amerykfu}sklm_.
To, ze Prezydent i jego pomocnicy sa w swych stabosciach i
chwiejnoéci catkowitym ucielesnieniem ogélnpnarodowc;go tché-
rzostwa i bezwladu, nie zostalo nigdy i m'gdgle_ przez {ukogo pu-
blicznie ujawnione. Dzigki jednak temu, e $wiadomosé ta zwol-
na dotarta do niektdrych trzeZwiejszych ludzi, zblizenie z Chi-
nami stalo sie rzeczywistoscia. Wydaje sie _]ednalf, ze, ci ktérzy
maja udzial we wiadzy lub yvplyw na publiczne $rodki ksztaltg—
iania opinii publicznej, wciaz jeszcze wierza w potege ’amerykan-
ska. Dowodzi tego ich reakcja na normalizacje stosunkéw miedzy
Waszyngtonem a Pekinem oraz na inwazje Wietnamu przez

- S . . - - . hno_
Amerykanie potrzebuja Chin, poniewaz, dysponujac tec n
logia wojsxl]y, nie maja ani woli walki ani odwagi. Chiny, ktére
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majg odwage i sife moralng przeciwstawienia sie imperializmowi
sowieckiemu, nie maja ani nowoczesnego arsenatu ani zaplecza
ekonomicznego. Trudno obliczyé¢ kto kogo bardziej potrzebuije.
Wysoko kwalifikowani eksperci mogliby zapewne wymierzyé nie-
dorozwéj Chin — nastepstwo ,,wielkich skokéw”, ,kulturalnych
rewolucji” i innych szaleiczych pomystéw przewodniczacego Mao
— dodajac do tego samga z zalozenia kulawa strukture systemu
komunistycznego. Natomiast nikt nie jest w stanie obliczyé ame-
rykariskiego paralizu, poniewaz zjawiska te nie maja jednostek
miary i nie dadza si¢ przedstawi¢ w cyfrach. Ci Amerykanie,
ktérzy przy okazji normalizacji stosunkéw miedzy Chinami a USA
zarzucajg Carterowi, ze nie wykorzystat swoich ,atutéw” wobec
ChRL i Ze to nie Ameryka ,,wygrywa chifiska karte” przeciw
Sowietom — ale odwrotnie — Chiny — amerykariska, wydaja
sie zy¢ nadal w $wiecie ztudzed. Nie przyjmuja nawet tego, ze
Sowiety, ktére moglyby bez wickszego ryzyka wystaé kilka dy-
wizji (bez angazowania si¢ w wojne) do dowolnego zakatka na
Swiecie, moga sobie pozwoli¢ na luksus oszczedzania wiasnych
sit, postugujac si¢ Kubariczykami lub Wietnamczykami. Tymcza-
sem Amerykanie, ktérzy w rzeczywistosci nie dysponuja zadng
armig (bo ¢6z to za armia, ktéra nie moze wojowac?), nie maja
swoich , kubariczykéw”. Maja tylko nowoczesna brofi, ktéra go-
towi s3 sprzedawa¢ na kredyt lub za gotéwke swym przerazo-
nym do ostatnich granic klientom i sojusznikom.

Ale wysylanie nowych samolotéw czy wyrzutni rakietowych,
ktére po klesce irafiskiej Ameryka obiecata Arabii Saudyjskiej
i Pélnocnemu Jemenowi (zaatakowanemu juz przez swego potud-
niowego sgsiada) przypomina wozy strazackie wysylane do po-
zaru bez zalogi. Jesli niektére tzw. prozachodnie kraje arabskie
péjda $ladem Iranu, to oczywiicie nie wiadomo kto na kogo
bedzie z owych samolotéw zrzucat bomby i przeciwko komu kie-
rowane beda wyrzutnie rakietowe. Dlatego wiasnie zblizenie chis-
sko-amerykariskie, ktéremu daleko jeszcze do aliansu, ale ktére
powinno przyja¢ formy przymierza obronnego, jest ostatnia ame-
rykanska szansa.

ymczasem wielu dziennikarzy i politykéw okazuje niezado-
wolenie z owego zblizenia. Plynie ono z dwéch stron — ultra-
konserwatystéw i liberaléw. Zarzucaja oni administracji, ze nor-
malizujac stosunki z Chinami, USA zdradzily Tajwan. Oczy-
wiscie Tajwan zostat zdradzony. Ale czy stalo sie to w wyniku
zblizenia chifisko-amerykariskiego? Krytycy Cartera powiadaja,
ze gdyby Chinom przyszta ochota zaatakowaé Tajwan, to ktéz
stanie w jego obronie? Nikt. Ale tak samo nikt by nie stanat
w obronie Tajwanu, gdyby Stany nie unormowaly stosunkéw
z Chinami . Nie spotkatem si¢ z glosem zadnego z amerykariskich
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krytykéw Cartera, ktéry odwazylby sie powiedzieé publicznosci:
»Nie oszukujmy sie drodzy Pasistwo! Zaden Prezydent, ani Zaden
Kongres nie o$mielitby sie wysta¢ wojsk amerykanskich na Daleki
Wschéd w obronie antykomunistycznego rzadu, bo zaprotesto-
walibyécie wy pierwsi — przerazeni ryzykiem konfrontacji i wid-
mem nowego Wietnamu”. Jedynym wigc grzechem Cartera w
owej zdradzie Tajwanu bylo jej zalegalizowanie, bo zdrada do-
konata si¢ w duszach amerykatiskich juz dawno. quam‘e wysu-
wane przez niektérych amerykanskich konserwatystéw i hberg—
6w, by Chiny przyjely formalne zobowigzanie niezaata.kow.ama}

ajwanu, zakrawaja wrecz na bezczelnosé, jesli sie zwazy, ze ci
sami politycy nie protestuja przeciw oczywistej klauzuli (bez
ktérej nie byloby zadnej normalizacji), uznajacej Tajwan za inte-
gralng czeéé¢ Chin. Za tymi zadaniami kryje sie zreszta co§ wie-
cej: Pragnienie zdobycia chiriskiego sojusznika bez kosztéw wias-
nych i bez odium zdrady, ktdre, niestety, musi poniesé kazdy
naréd niezdolny do tego, by majac po temu $rodki materialne,
obroni¢ sie sam lub obronié¢ swych sojusznikéw._ Kr’ytyka zbli-
zenia chifisko-amerykarskiego ze strony zaréwno niektérych ultra-
konserwatystéw jak i liberatéw, ma oczywiscie odmienne przy-
czyny. Stanowisko senatora Goldwatera i jemu pczdobnych wy-
chodzi z blednych zatozesi, ktérym holdowat niegdy$ John Foster
Dulles, sekretarz stanu Eisenhowera. \Wedlug'n.lego i Gpldwatera
— ktérego najwidoczniej niewiele nauczyly dgle]e ostatniego dWI..l-
dziestolecia — komunizm jest zjawiskiem ]edqohtym. Zgodnie
z tym nalezy mu si¢ przeciwstawi¢ bezkompromisowo we wszyst-
kich jego formach. Wygrywanie jednego komunizmu przeciw

giemu — rozsagdny nakaz elementarnej strategii — jest w
jego przekonaniu bledem i szkoglhwym l;omp’romlsem. Nie .od
rzeczy bedzie tu nadmienié, ze wielu publicystéw antysowxecklf:h
zajmowalo i zajmuje podobne stanowisko wobec eurokomuniz-
mu. Ci chcieli problem Sowietéw i rozmaitych ruchéw komu-
nistycznych na $wiecie zalatwi¢ totalnie i hurtowo.

Krytyka liberaléw wychodzi oczywiscie z przestanek skom-
promitowanego Détente — czyli podstawowej przestanki niedraz-
nienia Sowietéw. Ci zaakceptowaliby Chiny jako sojusznika pod
warunkiem, ze kraj ten zajatby bardziej kompromisowe i elastycz-
ne stanowisko wobec globalnych ambicji Sowietéw. :

Oczywiécie, Chiny ze swym olbrzymim potencjalem ludnosci,
ktére, podobnie jak Ameryka chowalyby glowe w piasek w ob'h:
czu sowieckiej ekspansji — nie przedstawialyby Zadnej wartosci
jako sojusznik USA. Gdyby$my pomnozyli cala Ameryke z jej
technologia, sitami zbrojnymi, bogactwem i ludnoscia dwu 1}1b
trzykrotnie, nie stanowitaby ona wigkszej grozby dla Sowietow
niz obecnie. Materialna potega, nieozywiona wola walki, jest
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tylko obiektem rosnacych apetytéw cierpliwych kremlowskich
konkwistadoréw. Na szcze$cie Chiny takim narodem nie sa.
Wskazuje na to trwajaca juz kilka tygodni (w momencie gdy
pisz¢ te stowa) inwazja Wietnamu, ktéra Chificzycy nazwali ,,eks-
pedycja karna”. Podjeli ja w odwet za okupacje Kambodzy, do-
konana przez Wietnamczykéw, ktérych wicepremier Deng Ksiao-
ping stusznie nazwat ,Kubariczykami Potudniowo-Wschodniej
Azji”. Rzad ChRL uzasadnit inwazje Wietnamu potrzeba udzie-
lenia ,lekcji” temu dynamicznemu klientowi Sowietéw. Ponie-
waz Chiny z géry o$wiadczyly, ze nie zamierzaja zajmowaé na
stale nawet skrawka Wietnamu i po zakoriczeniu operacji wyco-
faja sie¢ na swoje terytorium, pozostaje pytanie jaki bedzie poli-
tyczny efekt tej ekspedycji. Jesli po zajeciu 5 prowincjonalnych
stolic na terytorium Wietnamu, niesiegajacym nigdzie glebiej niz
50 km., armia chifska si¢ wycofa — Hanoi oglosi to jako
wielkie zwycigstwo sit rewolucyjnych Wietnamu. Ze swej strony
Moskwa zaczyna twierdzié, ze Chiny zmuszone byly do opusz-
czenia Wietnamu przede wszystkim na skutek ostrzezed ZSSR.
Istota sprawy polega na tym, ze ChRL rozpoczela inwazje swego
sasiada nie tylko po to, zeby mu udzielié nauczki i zahamowaé
jego ekspansje ale takze i Stanom Zjednoczonym. Im wtlasnie
chciala pokazaé, Ze mozna i nalezy karaé klientéw i sojusznikéw
Moskwy, ktérzy staja sie instrumentem jej globalnych apetytéw.
Co wiecej — ze Moskwa, poza grozbami i krokami mobilizacyj-
nymi, wcale nie byla skonna do militarnej konfrontacji mimo
swej poteznej armii i floty. Nie twierdze, ze inwazja Wietnamu
nie zawierala ryzyka. Zawierala — ale celem inicjatywy chifskiej
bylo pouczenie Ameryki, ze jedyna zdrowa reakcja na powtarza-
jace sie akty agresji sowieckiej per procuram (Kubaficzycy) lub
przez montowanie przewrotéw (Afganistan), sa kroki militarne.

Ameryka pograzyla sie w swym bezwladzie i panicznym stra-
chu przed konfrontacja zbyt gleboko, zeby ,lekcja wietnamska”
mogta dokonaé przelomu. Mysle jednak, Ze nie pozostanie ona
bez §ladu, choé pierwsza reakcja na ,chifiskg ekspedycje karng”
byt nieukrywany przestrach wigkszoéci politykéw i dziennikarzy.
Jak zareaguje Rosja? Czy nie zostaniemy oskarzeni przez Sowie-
ty, ze dziatamy w zmowie z Chinami — brzmialy trwozliwe py-
tania komentatoréw TV. Prezydent Carter, ktéry na poczatku
zaproponowat doéé émiata rezolucje w ONZ (domagajaca sie wy-
cofania wojsk z Wietnamu i Kambodzy oraz wycofania chifskich
oddziatéw z Wietnamu), wkrétce popadt w panike, po czym ogdl-
ny przestrach ostygt nieco mimo mobilizacji sowieckiej na gra-
nicy mongolskiej i rozmaitych szeroko reklamowanych posunieé,
majacych $§wiadezyé o tym, ze Wielki Brat traci cierpliwoéé. Ale
Wielki Brat nie stracil cierpliwosci i jej nie straci. I wie dla-
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czego. Bo choé militarnie potezny, czuje si¢ bardzo niepewnie,
nie tylko wobec zniewolonych narodéw, ale wobec wlasnych braci
Rosjan. Moskwa pragnie dominowania na §wiecie, ale nie kosz-
tem katastrofy nuklearnej. Kreml chce sprawowaé rzady nad
narodami, a nie nad radioaktywnym cmentarzem. Na réwni ze
Stanami Zjednoczonymi leka sie militarnej globalnej konfrontacji.
Tylko, e Amerykanie o tym nie wiedza. Moze zblizy ich do
te] prawdy ,zdumiewajaca cierpliwo$¢” jaka okazala Moskwa
wobec ryzykownej imprezy chifiskiej.
Zbigniew BYRSKI

Nowy Jork, 4 marca 1979 r.

Wystqgpienie Andrzeja
Korbornskiego w Senacie
Amerykanskim

Od dawna jestesmy przyzwyczajeni do wystgpien amerykanskich odpisuja-
cych na straty Europe Wschodnia — poczawszy od glosnego wystgpienia
Sonnenfeldta.

Od dawna jesteémy przyzwyczajeni do polityki amerykanskiej, ktéra robi
maksymalne wysitki aby zachowaé pojaltanskie status quo podtrzymujac zban-
krutowany rezym PRL pozyczkami i kredytami, ktére nie tylko nie podno-
szg stopy zyciowej spoleczenstwa ale obcigzaja przyszle pokolenia ogromnym
cigzarem. Widzimy jak rzad amerykanski systematycznie ogranicza dziatal-
nosé radiostacji Wolna Europa i Swoboda wprowadzajae coraz bardziej totalng
cenzure. Nowoscia jest tylko to, Ze zaczyna sie to robi¢ rekami Polakéw.

Prof. Andrzej Korbonski, ktory wystapil ostatnio w Komitecie Senatu
amerykanskiego (ponizej podajemy w dostownym tlumaczeniu zakoriczenie
tego wystapienia) urodzil si¢ w roku 1927 w Poznaniu, bral udziat w Pow-
staniu Warszawskim, po wojnie studiowal na POLISH UNIVERSITY COL-
LEGE w Londynie gdzie w r. 1950 otrzymat pierwszy stopieri naukowy. Po
wyjezdzie do Stanéw Zjednoczonych poczatkowo pracowal na Columbia Uni-
versity a pdzniej na uniwersytecie kalifornijskim jako specjalista od rol-
nictwa w Polsce i w Europie Wschodniej. W miedzyczasie zajmowat ekspo-
nowane stanowisko w Fundacji Forda i byl czlonkiem delegacji amerykan-
skiej na Konferencji w Belgradzie, bedacej przedtuzeniem Helsinek.

Oto zakonczenie tekstu profesora Andrzeja Korbonskiego w ramach Per-
ceptions: Relations Between the United States and the Soviet Union
(Committee on Foreign Relations United States Senate):

. nOstatnim pytaniem, ktérym nalezy sie tu zajaé, jest jak polityka Stam?w
Zjednoczonych moze popieraé udang liberalizacje we Wschodniej Europie.
Odpowiedz na nie nie jest latwa i, w samej rzeczy, zanim si¢ w nig wniknie,
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mozna zapyta¢ czy chodzi o wlasciwe pytanie. Moze, zamiast niego, wypada-
loby zapytaé czy celem polityki Stanéw Zjednoczonych powinno byé popiera-
nie liberalizacji w tym rejonie. Jak dotad, dowody prowadzg do odpowiedzi
negatywnej, gdyz amerykanskie doswiadczenia pod tym wzgledem byly raczej
ponure, i nie widaé oznak jakiejkolwiek wigkszej zmiany.

wJest to przede wszystkim odbiciem faktu, ze Wschodnia Europa nie byla
nigdy powazniejszym, politycznym czy gospodarczym, przedmiotem intereséw
Stanéw Zjednoczonych; i ze amerykanskie poparcie dla liberalizacji w tym
rejonie moze nie leze¢ w naszym narodowym interesie. Jakakolwiek udana
liberalizacja naruszylaby w ostatecznosci status quo we Wschodniej Europie,
dostarczajge tym samym wyméwki dla sowieckiej interwencji wojskowej.
Gdyby Stany Zjednoczone byly gleboko i szczerze zaangazowane w popieranie
liberalizacji w tym rejonie, musialyby zareagowaé¢ na taka interwencje; co,
z kolei, mogloby doprowadzi¢ do militarnej konfrontacji dwéch mocarstw.
Czy takie zaangazowanie spotkaloby si¢ z przytlaczajacym poparciem narodu
amerykanskiego, jest rzecza trudna do powiedzenia chociaz watpliwa.

»Innymi slowy, jezeli i dopéki Waszyngton nie jest przygotowany by
dac¢ si¢ weiggngé az do gorzkiego konca w proces wschodnioeuropejskiej libe-
ralizacji, byloby ze strony Stanéw Zjednoczonych madrzejsze nie mieszaé sig
do niego. W obecnej chwili, w nastgpstwie powojennego przejecia wladzy
przez komunistéw, bankructwa ,doktryny wyzwolenia” oraz zachodniej bez-
czynnosci podczas kryzyséw liberalizacyjnych na Wegrzech i w Czechostowacji,
nikt we Wschodniej Europie nie liczy na pelne amerykanskie poparcie,
a wszelka pomoc polowiczna moze tylko pobudzié falszywe nadzieje i oczeki-
wania i pogorszy¢ sprawy. Ostatnim tego rodzaju przypadkiem jest kampa-
nia w obronie ,praw czlowieka” administracji Cartera, ktéra nigdy nie
odbila si¢ od ziemi i umarla sromotng $miercia ku zadowoleniu rezymoéw
wschodnioeuropejskich.

,,By zakonkludowaé, recepta dla ksztaltujacych polityke amerykanska jest
zasadniczo zachowanie status quo we Wschodniej Europie, co najmniej na
najblizsza przyszlosé. Poniewaz dzialamy w Swiecie, w ktorym percepcje i
bledne percepcje odgrywajg kluezowa role, szezegdlnie w dziedzinie stosunkéw
miedzynarodowych, wazne jest by nasza wola niedopuszczenia do drastycznej
zmiany bez kompensaty w réwnowadze sit w tym rejonie byla jako taka
odebrana przez Moskwe. Skoro w obecnej chwili jedyna wyobrazalna zmiana
w regionalnej konstelacji wydaje si¢ dotyczyé Jugostawii, Stany Zjednoczone
winny prawdopodobnie daé do zrozumienia Kremlowi ze nie beda laskawym
okiem spogladaé na jakgkolwiek interwencje sowiecka w tym kraju w ramach
mozliwego kryzysu sukcesyjnego po smierci Tity. Podobne ostrzezenie moze
byé powtérzone odnosnie Rumunii.

Dobrym argumentem moze byé to, ze zainteresowanie Stanéw Zjednoczo-
nych w utrwaleniu status quo w tym rejonie zbiegloby si¢ z sowieckg troska
o zachowanie polityeznej stabilnosci na wlasnym podwérku dla unikniecia
powtérki Czechostowacji. Z tego wzgledu jest mozliwe, ze Sowiety zdecy-
duja si¢ daé swoim mlodszym sojusznikom dodatkowe pole manewru, oraz
przyzna¢ im wigksza autonomi¢ w polityce zagranicznej i wewnetrznej dla
pewnego, skromnego choéby, roztadowania niezadowolenia ludonsci. A jesli
tak, to zgodnos¢ intereséw amerykanskich i sowieckich moze spowodowaé,
ze Wschodnia Europa przestanie byé powaznym obszarem konfliktu i konfron-
tacji miedzy dwoma mocarstwami”.

Kraj

Wolnoéé w obozie

Wyobrazmy sobie, ze w ciggu najblizszego roku lub dwéch
Wwyksztalca sie uktad miedzynarodowy, na ktéry od lat czekamy.
Rosja ma zwigzane rece na Wschodzie w konflikcie z Chinami,
Zachéd nie daje sie sfinlandyzowaé i nie podpisuje paktu o nie-
agresji, Niemcy — w zamian za szans¢ na zjednoczenie — goto-
we sg prowadzi¢ twarda Ostpolitik. Lek przed nowa Wiosna
Ludéw sktania Rosje do zgody na stopniowe usamodzielnianie sie
krajéw satelickich: Polski, Czechostowacji i Wegier, ktérych
narody 7zadaja niezawistoéci réwnolegle z Ukraing, Litwa i Bia-
forusia. Niezaleznie od tego jak oceniamy realnos¢ takiego ukla-
du sit w najblizszej przysztosci nikt trzezwo mySlacy nie moze
80 juz dzi$ wykluczyé. Trzy elementy porzadku jattadskiego,
dotychczas bardzo trwale, doznaly ewolucji. Po pierwsze: uklad
dwubiegunowy USA - Sowiety zmienit si¢ w pieciokat: USA -
Chiny - Japonia - Europa Zachodnia - Sowiety. Po drugie: nas-
tapita konfrontacja zbrojna Chiny - ZSSR, ktérej ani w Kam-

odzy, ani w Wietnamie nie mozna sprowadzi¢ do ram incyden-

téw granicznych. Po trzecie: ruchy narodowe, opozycyijne, reli-
gijne i dysydenckie wewnatrz imperium sowieckiego nie stabna,
a wrecz przeciwnie — staja si¢ coraz silniejsze.

Nowa sytuacja naklada na polski ruch niepodleglociowy
pilne zadanie wypracowania wiasnej polityki globalnej. Z tym
wigze sie koniecznod$é okredlenia taktyki politycznej w okresie
przechodzenia od celéw doraznych do ostatecznych: suwerennosci
narodowej i spolecznej.

Moment upadku rezyméw totalitarnych, ktéry mogli§my w
ostatnich latach obserwowaé w Hiszpanii, Portugalii i w Iranie
wykazuje szereg podobiefistw w stosunku do klasycznych wzo-
réw rewolucji. W pierwszym etapie konfrontacji ze spoleczed-
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stwem okazuje sig, ze wladza nie moze juz zdoby¢ sie na terror
i musi i$¢ na ustepstwa. Kazde ustepstwo podkopuje jej auto-
rytet juz nie tylko w oczach przeciwnikéw, ale i zwolennikéw.
Grupa rzadzaca jest coraz bardziej zdezorientowana i ostabiona
sprzecznymi tendencjami: liberalizowaé system czy prze§ladowad
jego przeciwnikéw. Poniewas nacisk spoleczny roénie, wtadza
rozwaza¢ musi coraz wyzsza stawke reform lub represji. W dru-
gim etapie spoleczeistwo zaczyna si¢ organizowaé i stopniowo
przejmowaé kontrole nad samym soba. Nastepuje neutralizacja
ilaréw rezymu: donosicieli i policji politycznej oraz wojska.
Trzecig faza rewolucji jest sparalizowanie kraju przez strajk pow-
szechny, ktéry przenosi wiadze z gabinetéw na ulice. Jegli opo-
zycja rzeczywidcie rzadzi ulica, zaczyna wkrétce potem rzadzié
krajem. Warunkiem mozliwie bezkrwawego przejécia od wiadzy
totalitarnej do demokratycznej jest, by kontrola, ktérg traci wia-
dza byta natychmiast przejmowana przez spoleczefistwo. By wia-
dza w Zadnym momencie nie lesata na ulicy, by niemozliwy byt
prawicowy czy lewicowy zamach stanu.

Swiadomosé tego globalnego kontekstu dziatas niepodlegtos-
ciowych jest w Polsce, jak sie zdaje, nadal niewielka.

W programach politycznych formutowanych przez nasza opo-
zycje najbardziej niejasny jest wtaénie moment przejécia od celéw
doraznych do ostatecznych., Zrozumiale, Ze nie sposéb tego przej-
Scia precyzowaé w czasie jako ewolucji konkretnych form orga-
nizacyjnych. Kazdy zywy ruch polityczny okresla swéj rozwdj
idac, i od tego paradoksu nie ma ucieczki. Podobne zastrzezenia
nie umniejszaja jednak wagi zagadnienia. Omijanie problematyki
zawartej miedzy celami maksymalnymi: niepodlegtoécia i demo-
kracja, a celami minimalnymi: obrona konkretnych ludzi Iub
spraw, ma okreslone ujemne konsekwencje. Powoduje, ze rze.
czywiste uwiklania naszego zycia spolecznego i mozliwosci ich
kontrolowania stajg sie powoli ziemia niczyja. Witadza ignoruje
je, bo rzadzi ponad spoleczedstwem. Opozycja na ogét je pomija,
bo walczy o inne spoleczefistwo i kladzie nacisk na ukazanie
zewnetrznosci i obcosci ,,nowej rzeczywistosci” w stosunku do
tej, ktérej ono chee. To z kolei powoduje intencjonalne inter-
pretowanie kazdego faktu w mys] przeciwstawienia: terazniej-
$205¢ — przysztosé, co posrednio wplywa takze na zanik wiedzy
© samym spoleczefistwie. Kazde bowiem zjawisko naszego zycia
zaczyna by¢ traktowane jako chorobliwa cecha ustroju. Opo-
zZycja przestaje widzie¢ spoleczedstwo takim, jakim ono jest, a
Zaczyna ono w jej opisach wystepowaé in statu nascendi.

Przestrég przed takim samoograniczaniem ruchu opozycyj-
nego zglasza¢ mozna by wiele. Wymierimy dla przyktadu naszych
obecnych przeciwnikéw. Komuniéci W opozycji (zaréwno legal-
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nej jak i nielegalnej) nie mieli i nie maja nic do zaproponowania
Pr:')c]z konkretr%ych ]rewindykacji spotecznych lub wizji szgzcshv;e]
Przyszlosci. Polemika jaka prowadzimy dzi§ z komunistami 1;3 wia-
dzy wprowadza nas w bledne kota ich wlasnej doktryny. Brzmi
to groteskowo w panstwie, w ktérym przyszto nam z};lzc. m(:
mogac prowadzi¢ dialogu z wiadza, zaczynamy W naszych mon s
ogach totalizowaé jej wplyw na rzeczywistos. Tymczas:}x;n ’sam-
tradycyjne przeciwstawienie: spolecgenstwo = wiadza, ocdwy
godne w walce, malo jest jednak uzyteczne jako schemat li)r czli’
tywania naszej codziennosci. Wyda](_e sig, ze po to, by okres 1c
PoSrednie cele opozycji, trzeba podjaé prébe interpretacji po
skiej rzeczywistoci juz nie tylko jako sowieckiej okupacji g uz;r_o:
ju totalitarnego. Kazda z tych definicji, w istocie jak naj alx;u iej
Prawdziwa, zaktada jednak bardzo abstrakcyjny podziat u?a o 1;;11-
jacych i okupowanych oraz mgmpulujacych' i manipulowanych,
podczas gdy na co dziei podziat _tefl.przeblega juz nie mi d
lud?mi a w ludziach. Zyjac czterdzieéci lat pgd okupacja i ponac
trzydziesci w totalitarnym ustroju wytworzyhsmy ]’ako spl;)!egzgn:
Stwo caly zespét odruchéw, ktc’?ry pogwa}}a nam zy¢ na niby 1d?1rc
Naprawde jednoczesnie. Symbioza fikeji z rzeczywxztosaa a
Pewna nows jako$é, ktdrej nie mozna nie ,dgstrzeg? : _]eszt1 ona
nie tylko istotnym elementem terazniejszosci al.e i przyszlosci.
Préba opisu, ktéra chciatbym tu pOC}]QC nawigzuje d?)l Zywej
W ostatnich latach konfrontacji poglado_w na temat sp 1:czen—
Stwa sowieckiego. Solzenicyn uznal — jak wiadomo — o(ljnu-
nizm za ,blone podloéci”, ktéra zarosta fewolu(.:y]n.e rany, % dro-
Wego z natury, narodu rosyjskiego. }’rzemwsta_wﬂ si¢ temu Imo-
Wwiew pokazujac, ze twarz spoleczefistwa sowieckiego wros aw
gogolowska, spotworniala w bolszewmme,- maske i tru?xio juz
Czgsto powiedzieé, gdzie jest twarz a’gdz.le maska. Poffufllg =
dzieki wieloletniemu treningowi zaboréw i okupacji — o cjo-
nuje na zasadzie podwéjnosci zycia quieczx_aego: u nas wia dc;gng
gdzie jest twarz a gdzie maska, gle 9}31e uzywane s3 na co dzied
zaleznie od sytuacji. Ta podwéjnosc obelmu;e wszystkie w;lzr-
Stwy spoleczne, siegajac najwyzszych regionéw Wiadz'y. }Po a-
kéw charakteryzuje dystans zaréwno do roli rzqd’zqcego jak i rja-
dzonego. Ten fakt pozwala np. Gierkowi mruga¢ — czgsto z do-
brym skutkiem do spoleczeristwa: »Wiecie przeciez, ze nic
nie moge zrobié: z jednej strony Jaroszewicz, aparat i ‘t;egf_le;
Czefistwo, a z drugiej ruskie czolgi!”. Trudno jest p_qw1e} ieé
na ile ta polska podwéjnosé jest domena rn_ampulaqlli wiadzy
(wedtug zasad przykrecania érub){ i "odkre;cama Went¥ ﬁ,.a na
ile faktycznym czynnikiem liberalizacji. Napawa satys(a;l1 cja 111{1&1
sza niecheé do doktrynerstwa, lg.téra sktonita Goxpulkc ; o catko-
witej rezygnacji z kolektywizacji. Ale trudno nie czué goryczy
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na mysl, ze ten sam Gomutka, Wwyposazony w nasz kredyt zaufa-
nia w zamian za ochrone przed sowiecka inwazja, zrobif dla nas
— wiasnie dlatego — mniej niz Kadar, ktéry wijechat do swego
kraju na sowieckim czolgu.

Podwéjne zycie tworzy podwéjna moralnosé.

»l...] Zadawniona cecha moralnosci Polakéw — czytamy w
tekscie PPN z grudnia 1977 roku — jest wspdlistnienie dwéch
zupelnie odrebnych i pozornie sprzecznych ze sobg systeméw
wartosci: jeden z nich odnosi sie do praktycznych spraw codzien-
nosci i tu nasze morale narodowe wydaje sie by¢ ponizej prze-
cietnej cywilizowanych spoleczeristw. [...]1 Z drugiej strony zes-
pét pojec i postaw, zwigzanych z problematyka narodowej niepod-
leglosci i zasadami miedzynarodowego wspétiycia odznacza sie
wysokim stopniem idealizmu i [...]1 mobilizuje znaczne zasoby
ofiarnosci, bezinteresownosci i odwagi”. Podkreslona przez auto-
réw nasza dwoisto$¢é w dodatku dwoiscie funkcjonuje i temu
wiasnie zawdziecza swoja popularno$é i zywotnosé. Fakt, ze
pierwsze powiesci wydrukowane nielegalnie na panistwowych
maszynach w parotysiecznych naktadach nosily tytut , Kompleks
polski” i , Nierzeczywistoé¢” moze by¢é tego symbolem. Bowiem
W ciggu ostatniego czterdziestolecia mozna bylo wyjatkowo czesto
byé uczciwie nieuczciwym i nieuczciwie uczciwym, zaleznie od
tego ktérg strone naszego paradoksalnego charakteru spolecznego
1 w jakiej sytuacji poswiecalo si¢ dla drugiej jego strony. Syn-
teza naszej specyficznej uczciwosci z rozsadkiem narodowym jest
0stoja wolnosci w niewoli, w ktérej zyjemy. Bo niewola ta jest
tez czym§ bardzo specyficznym. Nie jest zaborami — mamy for-
malng suwerennosé polityczng, ktérej zaborcy nam odmawiali,
nie mamy natomiast suwerennosci gospodarczo-spolecznej, samo-
rzadowej, ktéra wéwezas mieli§my. Niewola nasza nie jest oku-
pacja, bo na co dzed jako takiej jej nie odczuwamy, rzadzeni
jesteSmy przez pehnigcych kolejno obowiazki Polakéw: Bieruta,
Gomutke, Gierka; mamy wiec suwerenno$é a la Vichy, tyle ze
obejmujaca caly kraj. Niewola to nie jest juz totalizmem, bo
nie ma w niej réwnowagi strachu i terroru, a wiec mozliwosci
totalnej kontroli. Niewola ta nie jest tez kolonializmem, bo
wiemy Ze rosyjska metropolia, chog suwerenna, jest biedniejsza
i bardziej ponizona od nas. Czym wiec jest nasz dziei powszedni?
Jest zyciem w obozie. Komunistycznym koncentracyjnym obo-
zie pracy. (Wszak wyzwolenie pracy i koncentracja produkji
vly jednymi z gléwnych manii przesladowcezych komunistéw),
Lagier ten jest juz stary. Starzy sa wieZniowie i starzy ich straz-
nicy. Wigcej w nim biedy niz $mierci, wiecej krzyku niz bicia.
Jedni graja juz do drugich, bo czuja ze zachwiat sie fundament.

o lagier rozrasta sie o nowe zony, choé rzuca juz cied na
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cal Swiat, przestal byé jednolitym koszmarem. Nie ma
j‘ﬁy i?dzlggo S:Zgulaginu i jegnego .k’omendanta, a zony bija si¢
miedzy sobg o to ktéredy prowadzié¢ druty. ' .
Nie wiadomo ile to jeszcze potrwa. W obozie iziasTma'si?:;
miare. Terror zorganizowany zamienit si¢ w bandgrg : I;klepik
nicy pobija samotnego wieZnia. Tam podpalg o zow;:é e
lub kase. Ale to juz nie to. Straznicy stracili pivginos b
wieZniowie przestali si¢ ba. Obéz zyje jeszcze z dnia I}: o
ale pozbawiony ztudzed. Nikt nie wierzy w napraWIf)m a%lzi &
Wwewnatrz. Kazdy wie, ze mozna by¢ jeszcze znosnyﬁl rygd =
lub blokowym, ale nie dobrym strazml:m;m lub komen andniu
zony. Zaczeliémy myéleé juz o przysztosci. O 'tyrnl_3 ze W G
wolnosci nie znikna donosiciele, bqtonowe_blok_l, ol Ifzcév;r_e. nli)e-
tale. Stopniowo pozbywamy sie tez ostatniego i nal]) ar II?L o
bezpiecznego ztudzenia: ze kto$ _vgygyvoh nasz obéz. pog
Wstepuje w nas hardo$é starych wieZniéw. To nasza zéorcl1z L
kiedykolwiek naprawde by¢ w niej Wo}nym musll.n,ny ju s
i kontrolowaé ten ,,inny $wiat”. Obéz wyzwoli¢ si¢ mu s

2

Jak wygladaly sowieckie i hitlerowskie obozy korllicent.racylni::
widziane oczyma starych wieini(iw? O’z?zoggsct;:;%? S;r:i nsivlzgw,

mechanizm samoadaptacji spoiecznos : v,
Rmkcyjnych i wiezniéw, ktéry tworzyt to, ccl>{ pgzywacrlrcl)gsfmdazés-
»normalka”. Jakby nie brzmialo to okrutnie, azlky z o
czonych wiezniéw O$wiecimia wiedzial, ze gra tylko pewna 20 5
i kazda z rél daje mu okreslone pole mlansbu;té \:f Yprrzne:ytc;. i
Swiadomo$¢, ze druga strona: personel ol lar
waskie pole manewru. Mc_)zqa’l’bylo oceniaé tcl){, ze Wirher e A

obozie a nie iS¢ na front; Ze kto$ wo by¢ kap

flizstgggrilgfé VIZamienie, ze kto$ zd'ecyd'owal sie walczyé o zyec::;
dekujac sie a nie byé uczciwym wiezniem, k'térego praca dxznmltka
wkrétce w muzutmana. Moment faktycznej decyz_]l jednos B
miata tylko w tym jednym momencie. Cala reszta jej pgst_(;pov:d
nia, ile by nie bylo w nim zbrodni, okruciefstw i (;ﬂ(c)ijf;tno:e_
czY’ szlachetnosci, milosierdzia czy Jpomocy, byla wyni teP]roli]
pierwotnej decyzji, musiala si¢ miesci¢ w ramach przyje e]k térei
Dalej obowiazywat juz wszechwladny mechanizm bgry, ‘lvb e
mozna bylo byé dobry}r; lub zlym esesnzlan;::i, tgowriydrge nl;a g
kapo, dobrym lub zlym wiezniem. Z punktu feriiEc
wieka wolnego nie sposéb osadzi¢ radosci wigznia, ktory
do zrobienia %mpis Arbeit macht frei, co chyomlo g&)) pevgﬁg gzeii
od ciezkiej pracy. Podobnie z zewngtrz nie sposéb oc
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wicy komendanta O$wiecimia, Hessa, ktérej przebycie stwiet-
dzili u niego lekarze, badajacy go w polskim wiezieniu. Pod
koniec wojny Hess nie wytrzymywat juz napiecia zwiazanego
z tym, ze... nie dazyt zagazowal i pali¢ takiej ilosci Zydéw, jaka
nakazat mu mordowa¢ Himmler. Stress jego wywolany byl nie-
wykonaniem planu! Wiadomo, ze podobne dramaty przezywali
enkawudysci, gdy nie wykonywali planéw aresztowari »WIOgow
ludu”. I ubowcy, gdy torturowane ofiary nie przyznawaly sie
do fabrykowanych win. WigZniowie i straznicy obozu, by zyé
musza akceptowaé obdz, przynajmniej jako uklad rél. Uldad
ten jest logiczny, choé z zewnatrz wydaje sie absurdem. Dlatego
universum lagru z trudem rysuje sie przed oczyma ludzi wol-
nych. Ci, ktérzy przezyli nieztamani jego otchtar moralng i wy-
cieficzajaca prace rzadko odwazyli sie powiedzie¢ podstawowa
0 nim prawde: obéz byt zyciem na niby, tylko cierpienie i §mieré
byly w nim czym$ serio. W »Kamiennym $wiecie” Borowskiego
zaréwno kaci jak i ich ofiary mialy to poczucie; straznicy, gdy
myli si¢ po brudnej robocie i wracali do swoich doméw i dziew-
czyn; wiezniowie, gdy otrzymywali bilet do obozowego burdelu
lub starali si¢ dosta¢ na ,kanade”. Na ,kanadzie” nastepowat
roztadunek wagonéw z Zydami i Cyganami, ktérzy szli prosto do
gazu. Straznicy widzieli w nich tylko zloto, wiezniowie — tylko
jedzenie schowane na czarna godzine. Zabierali wiec to, co i tak
nie moglo sie przyda¢ ich ofiarom. Byl to integralny $wiat rol,
kazdej roli przypisany byt mniejszy lub wiekszy potencjat zbrodni,
same role pozbawione byly punktu odniesienia do normalnego
Swiata.
Kielar, wieziei O$wiecimia z numerem 290, przekazat nam
w swoich wspomnieniach ,,Anus mundi” (,,Odbytnica $wiata”)
obraz fagru starych wiezniéw. Jakze bliskie nam jest credo: nie
wychyla¢ sie! Kielar jako doswiadczony o$wiecimiak miat mozli-
wos¢ ,,awansu”. Unikat jednak jak ognia jakichkolwiek funkji,
ktére wigzalyby sie z odpowiedzialnoscig. (Czytaj: biciem pod-
wiadnych i razami przelozonych). Czg$¢ stazu obozowego prze-
byt w funkcji pisarza (Schreibera) najnizszej mozliwej pozwalaja-
cej wykreci¢ sie od pracy fizycznej. Kielar ujawnit kilka faktéw,
na tle naszej potocznej wiedzy o koszmarze Oswiecimia, zupetnie
rewelacyjnych. Stwierdzit na przyklad, ze po dwéch latach byt
juz whasciwie... bezpieczny; migedzy esesmannami panowata nie-
pisana umowa nie bicia starych wieZni6w. Przymykano oczy na
ich obijanie sie, oszczedzano przy selekcji. Walnie pomagaly przy
tym znajomosci — ,,plecy” i ,,chody”. Oswiecim Kielara nie jest
czarno-bialy, jest szary. Kielar pokazuje na przyklad takze ,do-
brych esesmannéw”. Jeden z nich udawat, ze go rewiduje przed
péjéciem do karceru, a przeciez bez trudu mégt znalezé pod wie-
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)
ziennym pasiakiem trzy swetry i... ksi’azl_g;. Autor ,,Anus 'm":j]glni
spedzat noc w karcerze, czytajac przy $wieczce. 1\_/I1¢1§izyd1W1¢ze i
a esesmannami odbywaly si¢ nielegalne transakcje han ogéz, 5
wem w ramach swej instytucjonalnej nienormalnosci o 5 dfa
coraz bardziej normalny. Pewnego razu starzy Wl?lzim:lmnocny
uczczenia rocznicy przyjazdu do obogu zorganizowa k: ]:oniak
bankiet w jednym z pustych barakéw. Byl francll:s < B
sardynki na przystawke, cytrusy na deser. WSZ%Std 60 toz M
nady”, ktéra przyjmowala codziennie tysiace Zy “:i .
dowanych gett. Oswiecimskie niebo bylo czarne od libaﬁ'i
dymu z pracujacych dzies i noc krematoriéw. ’U'CZCStr{lacgi o%-
realizowali w najbardziej potwornych pkohcz_npscmch, jaldie III(ltoé
na sobie wyobrazi¢ odwrotnosé szs:ksp_lrgw_skle] maksymyl;m’;kiem
nie §pi, aby spaé mégt kto§”. Wiedzieli, ze zm.e;'czbean;k;-a el
zlota, pijani esesmanni maja inne zmartwienia niz et stary
wiezniéw. . : 5

gzthitlerowskich obozéw koncentracyjnych mozna by%o {;f;la;l;
ucieka¢, przede wszystkim bylo dokad uciekaé. O wiele | sm
naszego drugiego zycia sa wiec §owxecluf: tagry. Wkna,l,plsangd .
w 1954 roku na zestaniu dramacie ,,Olen i szalaszowka™ o Ptem
tytule , Republika pracy” Sokzenicyn pokazat drob;aitzgog);usl);iswah
korupcji i kiamstwa, ktéry w nich oboquyvi 5 ls) e
wszyscy: od robotnika do komendanta tagru. dz_ag.ler' v B2l
spotwornieniem sowieckiej normatki, tym bardziej lzv_l.e;c e
sie zatrzymaé chwile nad systemem akeji i przecxowzill cji spi o
nych, ktére spontanicznie w nim si¢ rozwingly. o aeéd w “;aiu =
niu sowieckim obowiazywaly zasady komunizmu: Ody pnikéiy
ile moze, a dostaje, ile mu potrzeba, tzn. mezalezr:lle wy*a J
Sledztwa kazdy dostaje tyle, bX nie umart z glo ud_c-h woc.ii_zz ;
jest inaczej, ,,Republika pracy” opiera si¢ na zasglala. ks alwi :
mu: jaka praca taka placa. By wigzien np. wyrabal ja odn ]Wiz-
cej drzewa w lesie ustala si¢ normy ilosciowe, ktérym odpo -
da pierwszy, drugi i trzeci kociol. Im mniej drzewa, iyl.n mC?IIOé
satamachy. Oczywiscie system ten jest czyst3 abstrg C{:}, Lo
wykaricza najmniej zaradnych czy na]slabs'zych zupelnie on 2
nie. Smieré z wycieficzenia jest zbyt bl}ska}, ’l?y wiezied 1211 “g
uwierzyé w rzetelnoé¢ planistéw: wie, ze jesli nawet ucz 'ea
praca dojdzie do trzeciego kotla, to dlugo tak nie poc1qglsut“;
Spoleczno$é obozowa tworzy wiec ko'hel'rentny' system oszuS ;
shuzacych wpisaniu rzeczywistosci w ﬁk.qq:. Nieistotne c;yba(ig;
drewna beda troche mniejsze, by byto ich wiecej, cfzy tez?lki sv 2
puste w §rodku. Straznicy znaja wprawdzie za\sz:ll y os s
nia, ale ich premie takze zaleza od pr.odukq}. Z ezy lmktéra
tylko na utrzymaniu takiej rzeczywiste] wydajnosci pr?chéﬁczqcy
pozwala ocali¢ fikcyjng. Republika pracy wkracza w nie
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si¢ etap przejéciowy miedzy socjalizmem a komunizmem: kazde-
mu wedtug tego, na ile jego praca wyglada, a kto umie niech
reszte wykombinuje sobie wedtug potrzeb.

2

Polska zona bardzo szybko osiggnefa etap przejsciowy, Juz
dawno nie dzielimy sie na niewinne, czyste ofiary i zlych straz-
nikéw. Ba, widzielismy juz zamiane straznikéw w ofiary i ofiar
w straznikéw. Nasza hierarchia spofeczna tworzy drabine konfor-
mizméw: na kazdym jej szczeblu mozna sie pocieszyé, ze ktoé
nad nami ze$winit sie bardziej niz my, a kto§ pod nami wpraw-
dzie mniej, ale za to nic prawie nie uzyskat. Tylko szarzy obywa-
tele maja szanse mieé czyste sumienie. Jakze jednak zepchnaé
W te szaros¢ cale spoleczefistwo? Pewnie dlatego w kadrach obec-
nej opozycji nieliczni sg ci, co nigdy nie prébowali zrobi¢ czegos
w ramach ,innego $wiata”. Gra o nieuchwytne ,,co$” nie ma
kofica: kazdy minister méwi prywatnie, Ze przyjal swoje stano-
wisko, bo kto§ inny bytby na jego miejscu gorszy. Jest to typo-
wa argumentacja kapo, zrozumiata tylko w ramach cywilizacji
obozowej. Podobnie tylko w ramach cywilizacji obozowej jest
zrozumiata argumentacja obywatela, ktéry z wiasnej i nieprzy-
muszonej woli oddaje glos w wyborach na swoich jedynych straz-
nikéw: przeciez fakt, ze nie péjdzie na wybory niczego nie
zmieni. Wewnatrz systemu odpowiedzialnos¢ jest tikcja, bo zycie
oficjalne jest tylko rola. W Oswiecimiu wyszedt z tej roli ojciec
Kolbe, w sowieckich tagrach Bukowski, Szczarafiski i wielu in-
nych. Tylko wiara w transcendentalny sens ofiarnoéci skania
w obozie do takiej odwagi.

W polskiej zonie nietatwo o zasadniczo$¢ protestu. Bo nie
ma juz tez apeli, na ktérych stoi sie caly dzied trzymajac w
mdlejacych rekach transparenty i zdzierajac gardlo przy wzno-
szeniu okrzykéw. Mozna jednym mrugnieciem oka ,,zatatwié so-
bie obecno$¢” na obowigzkowym czynie spolecznym lub ,urwa-
nie si¢” z pierwszomajowego pochodu. Nikt nie zada juz od nas
wiary, udawania wiary czy praktykowania. Straznicy zadaja mi-
nimum: akceptacji obozowych rél.
Robotnik, ktéry pracuje prywatnie, ,na lewo”, pojawia sie
W pracy w dniu wyplaty, by podzieli¢ swoja pensje miedzy kie-
rownika a kolege z ,»dwuosobowej brygady”, kryjacych jego co-
ienng nieobecnoié, Naukowcy pisza sprawozdania z nieprze-
prowadzonych badad lub opracowuja przyszte plany w oparciu
0 zatajone wyniki z przesztoici, aby osiagnaé planowane rezul-
taty. Zagrozony przez urzad podatkowy ,,wolny najmita” przy-
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si¢, jako rzecz normalng, pojemniki na suche pieczywo; poprzed-
nio ludzie wyrzucali je masowo do $mieci,

Faktyczna wydajnosé pracy dostosowana jest do poziomu wy-
zysku obywatela-wieznia przez panstwo obozowe. Kto tylko moze
oficjalnie i nieoficjalnie dorabia, bardzo czesto nadgodzinami i
manipulacjami finansowymi w swoim miejscu pracy. Towaréw
przez to nie przybywa, szczegblnie ze chattury sa "czesto tylko
bardziej lukratywnym fragmentem obozowej fikcji. Tym bardziej
wiec warto si¢ zastanowié ile zarabialiby ci sami ludze, gdyby
mogli normalnie, wydajnie pracowaé? Przy pieciodniowym ty-
godniu pracy za stawke 50-100 zt/godz. przecietny wykwalifi-
kowany pracownik zarabiatby od 8.888 do 17.600 2t miesiecznie
czyli... tyle, ile wiekszoéé tych pracownikéw zarabia wliczywszy
wszystkie swoje , boki” i »lewizny”. W powszechnym odczucia
suma 2.500 z} miesiecznie na cztonka rodziny jest dzi§ w Polsce
minimum cywilizacyjnym. Osiaga sie je forsowaniem ponad mia-
re zatrudnienia kobiet. Suma 17.600 = nie jest wcale zawrotna,
gdy poréwna sie ja z ceng damskich pantofli (700-2.500 z1),
garnituru (3.000-6.000 z}) czy wolnorynkows ceng najtafszego
polskiego samochodu (120.000-140.000 zt), nie méwiac juz o
kosztach calomiesiecznego wyzywienia,

Trzecim, po efektywnosci pracy i placach, czynnikiem, ktéry
wypada tutaj rozwazyé, jest zatrudnienie. Krytyka jego poziomu
1 proporcji budzi¢ bedzie zawsze zrozumiate gesty obronne. Nikt
nie lubi tracié pracy i nikt nie lubi, gdy méwi mu sie, ze wias-
ciwie w swojej dziedzinie jest w danej chwili zbyteczny. Nie-
mniej zurzedniczenie naszej gospodarki jest rzecza oczywista dla
kazdego, a brak ludzi, ktérzy wykonaliby szybko, fachowo i
w terminie jakakolwiek konkretna robote, odczuwany jest pow-
szechnie. Wynika to z dwéch prawidlowosci, bedacych funkcja

ego zatrudnienia w obozie. Biurka i pensje pridurkéw kosz-
tuja na krétka mete mniej niz stworzenie potrzebnego i dobrze
Zorganizowanego warsztatu pracy. Po drugie: skoro place nie
maja zadnego zwiazku z rzeczywistym poziomem zycia, ktéry
osiggany jest mniej czy bardziej legalnym kombinatorstwem,
nastepuje naturalna ucieczka od prac ucigzliwych i meczacych do
ekowania sie, uprawianego choéby za $mieszne zarobki. Stare
powiedzenie: W Polsce obywatele udajq, ze pracujg, a panstwo
udaje, ze im placi jest z kazdym dniem trafniejsze. Oczywiscie
czgsto kto§ musi pracowaé, choé mu nie placa albo nie ma jak
kombinowa¢ i zyje w strasznej biedzie. Oznacza to jednak roz-
miar tragedii, jaka niesie ze soba obozowa gospodarka, nie za-
przecza jednak prawdziwosci zarysowanych tu mechanizméy.

Dramatem obozowej gospodarki jest fikcja posunieta tak da-
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litycznego punktu widzenia Moskwie bardziej zalezy na psycho-
logicznym zagrozeniu inwazja niz na jej realizowaniu: jest oczy-
wiste, ze powtérne okupowanie kraju z definicji okupowanego,
jest zabiegiem z natury rzeczy klopotliwym, opartym gléwnie na
szantazu. Wydaje si¢ natomiast w tej sytuacji istotne, by do
momentu ostatecznego rozpadu czy paralizu imperium sowiec-
kiego prowadzi¢ walke takimi §rodkami politycznymi, w stosunku
do ktérych sowieckie czolgi sa bronig zbyt ,,gruba”. Jeéli polska
opozycja bedzie drugim zyciem kontrolowaé pierwsze i do sprzy-
jajacego momentu w ukladzie miedzynarodowym tolerowaé
,swoich” straznikéw, Rosjanie nie beda mogli interweniowaé.
Do czasu powinno nam wiec bardziej zaleze¢ na tym, by wladza
szta na ustepstwa i musiata realizowaé polityke opozycji, niz by
opozycja sama uzyskiwata — iluzoryczng wobec niesuwerennosci
pafistwa — wladze. Jest to jakby ostateczne pozegnanie marzei
o naprawianiu socjalizmu: nie chodzi nam o to, zeby witadza ko-
munistyczna si¢ ,,0drodzita”. Chodzi o to, zeby wbrew sobie,
chcac nie cheae musiata realizowaé postulaty opozycji. Nadaje to
nowy aspekt wszelkim cze$ciowym reformom.

Rozumowanie powyzsze, na pierwszy rzut oka bedace abstrak-
cyjna spekulacja, mozna zilustrowaé wydarzeniami ostatnich trzech
at.

Partia chciala zmieni¢ konstytucje bierutowska na gierkow-
ska. Demokratyzm jednej i drugiej byl martwa litera. (W fak-
cie, ze opozycjonisci bronili konstytucji z okresu stalinowskiego
kryla sie nawet ironia losu!). Formalnie opozycja przegrata.
Partia postawila na swoim: mamy dzi§ konstytucje nakazujaca
kochaé Zwigzek Sowiecki. Tak, ale w toku obnazania fikcji, jaka
byta cala konstytucyjna kampania partii, opozycja zmusila wia-
dze do traktowania serio tych punktéw konstytucji, ktérych nikt
nigdy na serio nie brat. Gra, ktéra straznicy narzucali dotychczas
wieZniom zamienila sie w gre, ktéra wieZniowie sita swego ruchu
narzucili straznikom.

Opozycja zarzuca wladzy nieprzestrzeganie praw czlowieka.
Formalnie nic sie nie zmienito. Nadal mamy cenzure, policje
i UB. Ale zmienito sie wiecej niz w 1956 roku, gdy w UB odby-
waly sie czystki i nie cenzurowano niektérych pism. Stalo sie
stokroé¢ wiecej: powstaly wolne pisma i musza byé tolerowane.
Kazdorazowe oddzielenie fikcji od rzeczywistoéci, kltamstwa od
prawdy powoduje, ze klamstwo trwa, ale prawda zaczyna by¢
tolerowana.

Nie ma powodu, by taktyka ta nie miata obja¢ i innych dzie-
dzin naszego zycia spolecznego. Dwoisto$¢ naszej egzystencji po-
woduje, ze o sytuacji ekonomicznej nie méwi dzi§ otwarcie nikt.
Coraz mniej os6b jest zainteresowanych w obalaniu fikcji, w ktéra
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po wielu latach trudéw udalo sie¢ wpisaé nasz nielatwy dzef
powszedni. ,Nie chcac zabraé glosu w sprawach, ktére moga
okazaé sie niepopularne, opozycja skupia sie na zadaniach rewin-
dykacyjnych lub ogélnikowych postulatach reform zmierzajacych
do odtworzenia gospodarki rynkowej”. Wydaje sie jednak, ze po
to by podobne wnioski nabraly wagi politycznej musza one byé
poprzedzone oddzieleniem fikeji od rzeczywistosci. Podtrzymujac
alania samoobronne spoleczeristwa opozycja powinna zdemis-
tyfikowaé istote obozowej gospodarki. W szeregu opracowari
ekspertéw nalezatoby pokazaé mozliwoéé dostosowania kolejnych
struktur organizacyjnych do faktycznie istniejacych prawidtowosci
rynkowych. Zamiast uprawomocniania fikcji obozowej przez zgla-
szanie postulatéw rewindykacyjnych w jej ramach, opozycja win-
na wywieraé na wiadze naciski zmierzajace w strone dostosowa-
nia gospodarki do juz powstatej struktury rynku. Oznaczaloby
to postulat stopniowego dostosowywania ptac do faktycznej wy-
dajnoéci pracy, ktérej egzekwowanie staloby sie dzieki takim
podwyzkom po raz pierwszy mozliwe. Nie chodzi bowiem o to,
zeby licytowaé konsumpcje czy inwestycje, lecz zeby, bez zad-
nych nakfadéw, samym usankcjonowaniem zmian organizacyjnych,
ktére juz dawno zaszly, zlikwidowaé 7rédia bezproduktywnej
pracy ponad sily, jakiej poddane jest spoleczefistwo. Zamiast
pietnowaé czarny rynek i uzdrawiaé bialy (padstwowy), opozycja
powinna skupié sie na szarym rynku, jak nazwat go Aron. Szary
rynek tworza wszystkie pdtlegalne, a faktycznie tolerowane przez
pafistwo, operacje (zaréwno przedsiebiorstw pafstwowych, jak
i prywatnych — instytucji, jak i oséb), dzieki ktérym biurokra-
tyczna machina gospodarcza jest jeszcze w stanie dziataé. Wszyst-
kie niemal wypowiedzi opozycji zdaja sie abstrahowaé od faktu, ze
PRL nie jest w takich rozmiarach kapitalizmem pafistwowym
jak to si¢ na ogét sadzi. Liczba obywateli dziatajacych poza ryn-
kiem panstwowym obejmuje nie tylko rolnikéw i rzemie$lnikéw,
ale takze spéldzielnie drobnej wytwdrczosci, robotnikéw pracu-
jacych w prywatnych zakladach i warsztatach, cze$é wolnych za-
wodéw. Opozycja winna us$wiadomié sobie, ze na dluzsza mete
spoleczeistwo bedzie tym wolniejsze im wigcej bedzie w nim
wolnych konsumentéw i wolnych producentéw. Tradycyjna nie-
cheé inteligentéw-urzednikéw systemu do ,,prywaciarzy” musi
ulec zmianie. To prawda, ze dzi§ to §rodowisko przezarte jest
rakiem UB i nie wykazuje — mimo naturalnej niecheci do ,,wia-
dzy ludowej” — zadnej aktywnoéci politycznej. Warto sobie jed-
nak u$wiadomié, ze sa to jedni z nielicznych w naszym kraju,
wydajnych producentéw, ludzie z autentyczna inicjatyws, jedni
z ostatnich, ktérzy potrafig zorganizowaé prace. Nie ma powodu,
zeby znalezli si¢ oni na cenzurowanym, skoro nie s3 tam np.
4
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szeregowi cztonkowie partii, na ktérych morale opozycja jeszcze
mniej moze liczyé. Wazno$é tego Srodowiska wzrasta z postu-
latem popierania drugiego Zycia, tego ktére buduje niezaleznosé
pracownikéw poza istniejaca struktura ekonomiczng. Im wieksza
bowiem czes¢ spoteczeistwa wyzwoli si¢ spod dyktatu jedynego
pracodawcy, tym wieksza bedzie mozliwosé wywierania nacisku
na wiadz¢ w momentach kryzysowych: strajku czy rewolty.
Jedna z bardziej charakterystycznych cech spoleczefistwa obozo-
wego jest zycie z dnia na dziei: w sensie politycznym i mate-
rialnym. Tylko pracownik majacy szanse jakiej takiej samodziel-
nosci finansowej w czasie strajku, moze bez zbytniego obcia-
zenia psychicznego prowadzié walke. Nalezy podkresli¢, ze
dotychczasowe formy samoobrony spolecznej opieraly sie na tym,
ze nielicznym ofiarom pomagaly liczne rzesze obywateli. Strajk
powszechny ma zupelnie inny charakter: cale spoleczefistwo musi
méc przezyé okres kryzysu. Nie jest przypadkiem, ze w okresie
totalizowania wiladzy rzadu Alliende w Chile grupa pracownikéw,
ktéra mogta nieugiecie strajkowaé byli drobni przedsiebiorcy:
wiasciciele jednej lub paru ciezaréwek, restauratorzy, sklepikarze.

Popieranie przez opozycje drugiego zycia ma tez powazne zna-
czenie wychowawcze. Wprowadza ono spoleczefistwo na tory
normalnych, zdrowych konfliktéw spolecznych, gdzie réwnosé
szans nie oznacza urawnitowki, a gwarancja spolecznego minimum
— tumiwisizmu. Kolejny bowiem paradoks zycia obozowego
polega na tym, ze spoleczefistwo totalitarne jest w wymiarze
ekonomicznym spoleczeristwem opiekuriczym. Niezwykle trafnie
ujat ten problem ,Rachunek naszych stabosci”, opublikowany
przez PPN. ,Przywyklismy do mysli, ze system polityczny i gos-
podarczy, w ktérym zyjemy, jest niezmienny. Gniewa nas, do-
prowadza czasem do rozpaczy, ale zarazem stanowi rekojmie bez-
pieczefistwa zewnetrznego i wewnetrznego. Dokucza nam wiecz-
nymi kolejkami do sklepéw i dorocznymi kryzysami maslanymi,
miesnymi, opalowymi czy energetycznymi; tlumi w nas zapat do
samodzielnych przedsiewzieé — ale unika ogélnych depresji gos-
podarczych i zwigzanych z nimi klesk bezrobocia i bankructw.
[..] A przede wszystkim uwalnia nas od odpowiedzialnosci,
kazdemu wyznaczajac jego pozycje”.

Penetrowanie drugiego zycia przez opozycje musi doprowa-
dzi¢ do zwigkszonego uwrazliwienia moralnego. Skoro puryzm
etyczny jest w obozowej sytuacji postulatem utopijnym, musimy
zaczgé — jak w czasie okupacji — odrézniaé zte i dobre kombi-
natorstwo. Bowiem czego bysmy ztego nie méwili o naszych , lu-
zach spolecznych”, to dzieki nim system nasz jest bardziej ludzki.
O ile lzejszy bylby niesolidny hitleryzm! Jaka tragedia dla
uchodzcéw z Niemiec byla uczciwo$é niemieckich urzednikéw!
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Czy nie jest wspaniale, ze sprzedawca w naszym sklepie radio-
technicznym na konfidencjonalne pytanie: ,,A jak na krétkich?”
— odpowiada — , Lapie”, bo wie ze chodzi o Radio Wolna
Europa. Co staloby sie z wieloma ksigzkami Kultury, gdyby
celnik by} zbyt obowiazkowy jako wiadza i zbyt nieuczciwy jako
obywatel? Iie nielegalnie zbudowanych koscioléw zawdzigczamy
czyjemu$ przymknieciu oka? Czyz nie ,nieuczciwemu” cenzo-
rowi zawdzieczamy ,,Czarng ksiege cenzury PRL”? Rozumowanie
t0 wecale nie naraza nas na catkowity relatywizm moralny. Gra-
nica miedzy tym co moralne, a tym co niemoralne przebiega na-
dal przez kazdy dzied kazdego z nas. Cechy takie, jak niestow-
no§é, niepunktualnoéé, pijatistwo czy upadek kultury wspétzycia
mozna uznaé przeciez za niepodlegajace dyskusji utrapienia naro-
dowe. Jasne widzenie tych spraw wymaga ogromnego samokry-
tycyzmu. Tylko on moze ograniczy¢ rozmiary ,,choroby poobozo-
wej”, ktéra czeka nasze spoleczefstwo.

Na kazdym kroku widaé, ze centralnym problemem w taktyce
wyzwolenia obozu jest powszechna $wiadomosé gry, ktéra pro-
wadzg straznicy i wieZzniowie. Wymaga ona rozwiniecia wyspe-
cjalizowanej propagandy skierowanej do aparatu partyjnego, po-
licji i wojska. Wymaga stworzenia presji moralnej zastraszajacej
i neutralizujacej zdrajcéw i donosicieli — odpowiednik (nie zna-
czy, ze dostowny) samooczyszczajacego ,,szatkowania”, ktére po-
przedzito bunty w Gutagu. Wymaga opanowani? podstawowych
zasad guerilli miejskiej, by rodzimi straznicy nie mogli bezkar-
nie oddawaé salw z czolgéw do thuméw, jak dzialo si¢ to w
Grudniu na Wybrzezu. : e

Obéz wyzwoli si¢ sam, jesli ruch niepodleglosciowy zdota
drugie Zycie uczyni¢ silniejszym i zdrowszym od pierwszego. Czyli
zdola rozwiazaé totalitarny dylemat l?ezsdy.: jaki rzad taka.opo-
zycja. Punktem przelomowym bedzie dzied, w ktérym Zaden
dorosly Polak nie kupi rezymowej gazety, a do kazdego dotrze
glos opozycji. Wéwczas obéz bedzie juz o krok od wolnosci.

Maciej POLESKI

Przeglqd prasy niezaleinej

Miesigcznik Biuletyn Informacyjny jest, obok oficjalnych
Komunikatéw KOR-u, najdtuzej ukazujacym si¢ pismem nieza-
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leznym. Powstalo ono na jesieni 1976 roku i do chwili obecnej
wyszio juz 25 numerdw. Szerszy komitet redakcyjny firmowany
jest przez cztery osoby blisko zwigzane z KSS ,KOR"em: pi-
sarke Anke Kowalska, dziennikarke i jedna ze skazanych w pro-
cesie ,Ruchu” Joann¢ Szczesna, ,weterana” marcowego Sewery-
na Blumsztajna i jednego z miodszych dziataczy Eugeniusza
Kloca. Giéwnym zadaniem Biuletynu jest podawanie ,aktualno-
$ci zycia publicznego’ (tak brzmi podtytul Biuletynu) i w ten
sposéb przetamywanie panstwowego monopolu informacji, obwa-
rowanego istnieniem cenzury. Mozna dzi§ $mialo powiedzieé, ze
cel ten jest od diuzszego juz czasu spelniany nie tylko symbo-
licznie, ale w wysokim stopniu zupelnie realnie. Naklad Biule-
tynu od kilku dobrych miesigcy ustabilizowal si¢ na poziomie
5 tysigcy egzemplarzy! A trzeba jeszcze powiedzieé, ze kazdy
numer to ponad 50 gesto zapisanych — i zupeinie dobrze czytel-
nych — stron maszynopisu. Miare tego osiggnigcia moze ocenic
tylko ten kto dobrze zna i potrafi si¢ wczu¢ w warunki, w jakich
powstaja niezalezne wydawnictwa w Polsce. Prawda jest bowiem,
ze ludzie zaangazowani w dzialalno$¢ wydawnicza nie siedza —
w tej chwili — w wigzieniu i nie wytacza im si¢ — na razie —
proceséw o ,rozpowszechnianie falszywych wiadomosci” i ,szka-
lowanie Polski Ludowej”. Ale tudzitby si¢ ten, kto by sadzit, ze
rezym jako calo§¢ — a w szczegéllnosci policja i aparat bezpie-
czenstwa — zrezygnowal ze statych préb zastopowania tej dzia-
talnosci. Wojna nerwéw trwa, dziesiatki agentéw ugania sig
caly czas za wydawcami i redaktorami niezaleznymi, powtarzaja
si¢ fale rewizji i zatrzyman. ,Stluzby wyspecjalizowane” robia
wszystko co lezy w ich mocy, by odnalez¢ zakamuflowane miejsca
pracy powielaczy i punkty kolportazu. I od czasu do czasu udaje
im si¢ co$ znalezé, jest to nieuniknione, cho¢ ostatnio zdarza
si¢ to coraz rzadziej. A techniczna baza poligraficzna? Jest w
dalszym ciggu optakanie mata i prymitywna. Kilka powielaczy,
domowym sposobem przyrzadzana farba, matryce woskéwkowe,
z oszczgdnosci dzielone na trzy kawatki, papier cudem jeszcze
jakos zdobywany. I do tego bardzo szczuple $rodki finansowe,
pochodzace ze skladek na Fundusz Samoobrony Spofecznej
,KOR"u. Wyczyn w postaci S-ciotysigcznego nakiadu Biuletynu
Informacyjnego (pomyséle¢ tylko o objetosci i wadze jednorazo-
wego naktadu — jak kiopotliwy musi byé jego transport) moz-
liwy jest tylko dzigki zaangazowaniu i po$wigceniu cafej armii
ludzi: od najbardziej znanych dziataczy, autoréw, redaktoréw i
wydawcéw po anonimowych kolporteréw i drukarzy z ,Wolnej
Watkowo-walcowej Drukarni Polowej im. J.P.”, kt6érzy wykonali
wséréd tysiaca zlecen ,Zlec. nr 1061/78”, jak podano na jednym
z Biuletynow.

Pisma o charakterze informacyjnym streéci¢ si¢ naturainie
nie da, zacytujmy wiec tylko pare przykladéw z jednego z ostat-
nich numeréw. Sa one charakterystyczne dla pisma i beda z pew-
nosécia ciekawe dla czytelnikéw Kultury. Artykul pt. ,Patiomki-

PRZEGLAD PRASY NIEZALEZNE] 101

DOWSkx Olsztyn” zamieszczony w statej rubryce ,Tematy Dnia”
opisuje typowy przyklad totalnego zaklamania i jednoczesnie
rozkradania Polski.

. wl..] Olsztyn od lat zabiegat o fundusze na uporzgdkowanie
1 remonty w miescie. Na prézno. Manewr gospodarczy ostatecz-
nie pogrzebat nadzieje. Az tu wylania si¢ szansa wprost cudowna
— dozynki. Miasto dostaje cztery miliardy ztotych wraz z infor-
macja, ze nigdy niczego wigcej nie otrzyma, ze musi to wydat-
kowaé¢ w parg miesigcy i to tak, jak centrala sobie Zyeczy. Czy
Podobny absurd mozna sobie wyobrazi¢? Nie o Olsztyn tu jed-
nak chodzi, sztab przyjezdza z Warszawy, wyrezyseruje si¢ wielka
farse na uzytek pierwszego sekretarza i jego ekipy.

_ Pelna mobilizacja — wojsko, wigzniowie, milicja, krétkofaléw-
ki. Brygady remontowe i budowlane Sciagnigte z calego woje-
Wwodztwa porzucily swoje plany, inwestycje i stawily si¢ na
bPlerwsza linie frontu. Praca jest cigzka. Nieraz na trzy zmiany.
Jest tez mnéstwo przedsigbiorstw prywatnych, zwolnionych na
te¢ okazje¢ z podatkéw. Nawet niewykwalifikowany robotnik za-
rabia do 15 tysigcy zlotych miesigcznie. Nadgodziny, dedatki,
Premie — bez ograniczen. [..] Na straganach pojawiaja si¢ arbu-
zy, papryka, winogrona, a w barze mlecznym sa kanapki z szynka.
Wiele doméw wyglada nieefektownie, choé¢ sa jeszcze zdrowe,
ale latwiej jest burzyé niz remontowaé. Na ul. Dworcowej bu-
rzono domy jeszcze tydzien przed Swigtem Plondéw. A przeciez
trzeba niwelowad¢, nawozi¢ ziemig, musi tu by¢ ogrddek, traw-
niczek.. Wojsko przywozi darn i ukiada %aczke. Jedna doba i
jest park. Nawet drzewa i kwiatki wsadzono w olsztyriska gling
i beda kilka dni zielone. Sciezki wykiada si¢ kafelkami! Uktada
chodniki wprost na ziemig, sieje owies — miast trawy — bo
szybciej wschodzi, maluje elewacje doméw na grzyb, na odpada-
jacy tynk, nawet Matke Boska gdzie§ odmalowano niczym jele-
nia czy Lenina w ZSSR. A drewniane domy? Te obija si¢ kolo-
rowymi plytami z plastiku. [...] I szpitalem miano si¢ pochwalié,
ale tylko z daleka, bo choé okna wstawiono i umyto, cho¢ byla
klamka u drzwi wejsciowych, to srodek byl pusciutenki, nawet
$cianek dziatowych nie postawiono, nie méwiac o wyposazeniu,
personelu i pacjentach. Urzednicy pracowali jednak intensyw-
nie. Ciagle wizyty i wizytacje wszystkich szczebli, ogladane ro-
boty, gotowe patiomkinowskie obiekty, ustalano, organizowano,
uzgadniano. Wszystko musi byé sprawdzone, co i z jakiej odle-
glosci mozna pokazaé¢ Pierwszemu. Nie takic to latwe zadanie.
Jeszcze trzeba przebadaé wszystkich chiopéw, ktérzy maja usci-
sngé¢ dion najwyzszemu, mogiby si¢ przeciez zarazi¢ pryszczyca.
A zbadanie ich $wiadomosci to tez praca, ale w tym mamy wig-
cej do$wiadczenia i specjalistéw. Juz zjezdzaja sig wyprébo-
wani urzednicy z centrali, ktérzy zastapia rzeczywistych dyrek-
toréw fabryk i PGR-6w, oni juz wiedza jak potakiwaé — zawo-
dowy cmokier nie biadzi. Zaorano pola wzdiuz trasy przejazdu.
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Gdzie zboze czernieje na pniu, tam kombajn czeka na hasto, by
wjecha¢ triumfalnie i utonaé w rozmoklej glebie, ale tego juz
nikt nie zobaczy".

Sprawom szkoly i wychowania poswigca sie w Biuletynie do$é
duzo miejsca. Oto w calosci notatka pt. ,Wychowanie najmiod-
szych”:

»Ponizej przedrukowujemy zadania wychowawcze w Przed-
szkolu nr 120 w W-wie w miesigcu pazdzierniku i listopadzie:

Dzieci starsze:

1. Wzbudzanie szacunku dla pracy milicjanta.

2. Budzenie szacunku do Wojska Polskiego stojacego na strazy
pokoju i naszych granic.

3. Wyrgbianie wrazliwosci na pigkno przyrody w okresie je-
sieni.

4. Wdrazanie do poprawnych kontaktéw kolezeriskich i uspo-
tecznienie.

5. Pokazywanie miejsc stracen poleglych zoinierzy. Cze$é po-
legtym. Ziozenie kwiatéw. Zapalenie $wieczek.

6. Zblizenie dzieciom postaci Lenina — jako bohatera.

7. Wzbudzenie szacunku do pracy gérnika. Zapoznanie z ko-
rzy$ciami jakie daje wegiel.

Dzieci mlodsze:

1. Poznajemy prace milicjanta i podstawowe zasady ruchu

drogowego.

2. Wspélnie z zZoinierzami obchodzimy 35 rocznice LWP.

3. Zwiedzamy las jesienia — poznajemy nowe okazy — nie
bierzemy do ust trujacych jagéd i grzybéw.

4. Ubieramy si¢ samodzielnie i odpowiednio do temperatury.

Zbudowani tym bogatym programem wychowawczym przed-
szkoli, zwracamy uwage kompetentnym czynnikom w Minister-
stwie Oswiaty i Wychowania, ze Ministerstwo Zdrowia, ktéremu
podlegaja ztobki karygodnie zaniedbuje dziatalno$é wychowaw-
cza”.

L2

Dotarl wilasnie na Zachéd najnowszy, 26 numer Biuletynu
Informacyjnego, datowany grudzienn 1978. Otwiera go artykut
Januarego Kostrzewskiego ,Na $mieré rad robotniczych”, napi-
sany w zwigzku z kolejna ,reformg” samorzadu robotniczego,
likwidujaca resztki i tak juz od dawna czysto formalnych zdo-
byczy polskiego Pazdziernika w tej dziedzinie. Kostrzewski pisze
m.in.:

»+Reforma przeprowadzona w biezagcym roku nie dokonuje zad-
nego nowego rozdzialu kompetencji pomiedzy dyrekcjami i
KSR-ami (Konferencjami Samorzadu Robotniczego), nie daje im

PRZEGLAD PRASY NIEZALEZNE] 10_3

tez nmowych uprawnien z zewnatrz.. Jej celem nie jest .to,'by
KSR-y “gbity go innego czy wigcej niz c}otqd, lecz by robily mz:-
czej. Dyrektorskie do tej pory, teraz maja gtaé sig przedeKués;y's o3
kim partyjne. [...] Wydaje sig, ze stawiajac na czele k-ox
pierwszych sekretarzy POP, partia liczy na to, ze W prakt%w-m ::c.
przeszkadzajacych jej polityce gospodarczej ,,samorzac}‘ roS ni-
czy” przestanie byé wspdlnikiem i parawanem dyrekcji. t;mée
si¢ za§ — poprzez zalezno$¢ sekretarzy od wev«{netrz:nych wiadz
partyjnych — wyrazicielem partyjnego punktu widzenia w organi-
zacjach gospodarczych”.

JNaturglnilZo pngowadzaniu tej ret:'ormy tqwarzyszyla szumna
oprawa propagandowa pod hasla;m o ,,vngl.(s?;y{n wplywie”,
»zwiekszaniu udziatu zatég we wspoétdecydowaniu” itp. 54

W rubryce ,Tematy dnia” Biuletyn przedrukowuje w_calosc’I
przeméwienie poswigcone stosunkom polsko-a!pqrykaﬁskun, hwy
gloszone przez ambasadora USA w Polsce Williama E;:«Sc m;;
fele'a 7 grudnia 1978 roku w Klubie Spraw Mlgc_izynarodowyc
Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich w Warszawie. Am_basador

Schaufele powiedzial m.in.:

trzvmy na stan stosunkéw polsko-amerykanskich? We wrzes-
niu"{:gl: n:zkll:a 6w'cm3my zastgpea Sekrctam Stanu do spraw 'eumpe_ysy.xcllix,
William H. Luers, przedstawit podkomisji Kongresu ame.ryknnskq pfxll!:t): ¢
w stosunku do Europy Wschodniej w ogole-, a do Pol§k1 w szezeglnosci.
Sprawozdanie to bylo najbardziej wyczerpujg;cym oficjalny_m lerzedsta' wie-
niem polityki Administracji Cartera w stosunku do tego mezun}.letlarmc walz-
nego obszaru Swiata. Moze sig myle — kontynuowat Schaufele -;e k:e e
polskie érodki przekazu prawie zupelnie zignorowaly to, co zastgpea Sekre-
tarza Stanu, Luers, mial do powiedzenia. Pr_zyk.ro nam, ie spo!eezenset:uu
polskiemu prawie nie dano sposobnosci rozwazenia tej waznej Wypowl b.
Wydaje mi sig, ze do polskich érodkéw _pmkazu nglezalo‘ dopatme:me,' a:;i Z
spoleczenstwo polskie mialo te sposo!mos.c.” Zastanawiam sig, czy nie s
sie tak tez z mojg dzisiejsza wypowiedzig”.

Tak sie naturalnie stalo. O przeméwieniu ambasgdora_ $chax.}-
fele nie ukazata si¢ ani jedna wzmianka w prasie qﬁc;alng.
Kluczowy punkt przemoéwienia na temat za.sad polityki Stanéw
Zjednoczonych w stosunku do Polski brzmial:

w— uznajemy i ieramy niepodleglodé, suwerennoié i samostanowie-
nie Polski. {Iwa’zamyl?ofe Polska jest sama odpowiedzialna za swoje wh_a:;:e
wewnetrzne i zagraniczne sprawy. Stosownie do tego _traktu_)en'ly Polske jako
suwerenng, mimo tego, ze wiele polskich osobistosci podkresla wplyvg sto-
sunkéw amerykansko-radzieckich na stosunki a{l:er?knnsko-p?lskx.e. I:a'ny
Zjednoczone pragna polepszenia stosunkow ze waq.zk.\em Radzlecland ow-
noczesnie jednak nasze stosunki z Polskg rozwazamy mezalexme sto-
sunkéw ze Zwigzkiem Radzieckim i pragniemy, aby rozwijaly si¢ one sita
swojego wiasnego rozpedu™.

Numer Biuletynu zawiera tez liczne informacje i artykuly
0 rozwoju dziatalnoéci wséréd chlopéw, studentéw, z dziedziny
kultury i praworzadnosci.
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Do statych ciekawszych dziatéw Biuletynu Informacyjnego
naleza: rubryka ,Praworzadnosé¢” redagowana przez Z.Z.Roma-
szewskich, ktérzy kieruja praca Biura Interwencyjnego KSS
»KOR"-u, recenzje umieszczane pod nagléwkiem ,Ksigzki Naj-
gorsze” omawiajace ukazujace sige oficjalnie ksigzki-potworki i
ksigzki-skandale, informacje o niezaleznym ruchu wydawniczym
,Bez debitu” i o niszczycielskiej dziatalno$ci panistwa na polu
kulturalnym ,Kultura i Cenzura”. Duzo miejsca zajmuja natu-
ralnie wiadomosci o rozwoju opozycji w réznych $rodowiskach,
chiopskim, robotniczym, akademickim, o represjach i trudnos-
ciach. Staty dziat ,Kosciét i Wierni” przynosi dokumenty i wypo-
wiedzi Episkopatu i informuje o wydarzeniach w $rodowiskach
katolickich.

2

Krétko o innych czasopismach, ktérych zebrato sig bardzo
wiele w ostatnim czasie.

Dotariy na Zach6d trzy pierwsze numery Drogi, wydawanej
»przez uczestnikow Ruchu Obrony Praw Czlowieka i Obywatela”.
Redaktorem jest Leszek Moczulski, ktéry w wyniku réznicy zdan
przestat redagowac¢ organ Ruchu Obrony Opinig i zalozyt nowe
wilasne pismo. Artykuty redakcyjne otwierajace pierwszy numer
poswigecone sg rozwazaniom o opozycji w dwa lata po wydarze-
niach czerwcowych. Mysla przewodnia sa apele o jedno$¢ réz-
nych grup opozycyjnych w imi¢ odpowiedzialnos$ci spoczywaja-
cej na ruchu opozycyjnym. Numer ten zawiera tez zapis dyskusji
redakcyjnej trzech ekonomistéw o wydanym przez Niezalezng
Oficyne Wydawnicza opracowaniu pt. ,Uwagi o sytuacji gospo-
darczej Kraju”. Dyskutanci krytykuja autoréw opracowania za
,bolowicznosé propozycji”, ktéra jest wedtug nich naturalng kon-
sekwencja skierowania postulatéw do wiadz. ,Editorial”, tzn.
artykut wstegpny drugiego numeru Drogi domaga si¢ wspdlnych
dziatan wszystkich ugrupowan w celu sprecyzowania jednego
programu politycznego w takim zakresie, w jakim on bedzie
wspolny dia wszystkich odtaméw opozycji. Droga uwaza za swe
gléwne zadanie wspétudziat w tworzeniu takiego jednego pol-
skiego programu narodowego. W artykule ,Opozycji wizerunek
wiasny. Ukladanie mozaiki” Leszek Moczulski gani te osoby i
grupy ,ktdére narzucaja swe przekonania innym. [...] Jezeli jaka$
grupa upiera si¢, domagajac si¢ dla siebie wylacznego prawa do
decydowania, okre$lania celéw i dziatania, wspéipraca jest nie-
mozliwa. [..] Dazenie do dominacji zastgpuje poczucie toleran-
cji...”. Moczulski nie precyzuje blizej o kogo i o co chodzi. W nu-
merze tym znajdujemy duzo materialéw historycznych, m.in. re-
dakcyjna dyskusja historykéw o Powstaniu Warszawskim, arty-
kut Ezechiela Wersockiego bedacy przyczynkiem do Rewolucji
Pazdziernikowej i wywiad z Natalia Naruszewicz (autorka prze-
drukowanej w Zeszytach Historycznych pracy pt. ,Zarys Historii
PRL"), przeprowadzony z okazji ukazania si¢ drugiej czesci tej
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pracy. Naruszewicz odrzuca rézne krytyczne uwagi, kiére po-
jawily sie po publikacji pierwszego zeszytu. Numer trzeci Drogi,
oprécz okoliczno$ciowych komentarzy w zwigzku z wyborem Po-
laka Papiezem, przynosi artykut redakcyjny o koniecznoéci zro-
zumienia wagi kontynuacji w mysleniu programowym, przedruk
wyktadu Biskupa Ignacego Tokarczuka, wygtoszonego na KUL-u pt.
»Perspektywy Rozwoju Ko$ciola”, interesujaca rozmowe z pnqd—
stawicielem miodej generacji ,PAX”-u, Romualdem Szermietie-
wem, o rozdzwigkach w lonie tej organizacji, artykuly o tema-
tyce gospodarczej i polemik¢ Leszka Moczulskiego z Adamem
Michnikiem na temat roli Moczulskiego w antysemickiej kampa-
nii prasowej po Marcu 1968, kiedy to Moczulski pracowal w ty-
godniku Stolica.

W piatym numerze kwartalnika Spotkania (omawianego sze-
rzej w poprzednim przegladzie) uwage zwraca artyku! Jerzego
Turowicza ,Dialog, Pluralizm i Jednos$¢”. Artykut ten redaktor
naczelny Tygodnika Powszechnego napisal odpowiadajac na za-
proszenie do dyskusji zawarte w zasadniczej wypowiedzi Mieczy-
stawa Rakowskiego opublikowanej na famach redagowanej przez
niego partyjnej Polityki. ,Dyskusja” ta skonczyla si¢ jednak, za-
nim sie rozpoczgta. Cenzura dopuscita bowiem do publikacji
tylko glosy polemiczne, napisane przez prorezymowych katoli-
kéw, a niezalezny, ostrozny ale jasno formutujacy stanowisko
spotecznos$ci katolickiej gtos Turowicza zostat zdjety z Tygodnika
Powszechnego i ukazaé si¢ mégt tylko w niecenzurowanym kwar-
talniku Spotkania.

Kilka bardzo ciekawych z punktu widzenia polityczno-progra-
mowego artykuléw zamieszcza 6smy numer Zapisu. Jacek Bo-
chenski: ,Niepodlegtosé wéréd ludzkosci”, Kornel Jankowski:
JJeszcze nie program”, Jadwiga Kwiatkowska: ,Opozycjonista
polski albo o wyobrazni”, ze wymienie przykiadowo tylko kilka.

J.S.
Sztokholm

Program polski w telewizji
wiloskiej

W niedziele, 18 lutego 1979, w wieczornej rubryce drueiego kanalu
telewizji wloskiej, TG-2 Dossier, nadano program pt. ,,Droga’ warszawska
(La ,via” di Varsavia), przygotowany przez bylego korespondenta Rai-Tv

w Nowym Jorku, nastepnie w Paryzu, Jasia Gawronskiego. Sadzge x zapo-
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wiedzi (Polska w przeddzien wizyty Jana Pawla II"), nalezalo sig spodziewaé
kolejnej audycji typu ,,Ojczyzna papieza wezoraj — dzis — jutro”, gdzie
folklor réwnatby sig religii a wielki przemyst urastatby do symbolu ustroju.
Na szezgécie — nie. Mimo wielu niescislosci i niezbyt fortunnych sfor-
mulowan, godzinny program dosy¢é wiernie pokazal dzisiejszg Polske. Byly
i kolejki przed sklepem migsnym z tlumem napietych, skorych do bojki
kobiet, byt sklep Pewexu na Starym Miescie w Warszawie, byla gielda
samochodowa. Byt wyklad Bartoszewskiego na TKN-ie. Pochopne zapew-
nienie, iz czgsé opozycji jest w Polsce tolerowana wziglo si¢ stad, Zze wyo-
brainia Zachodu, w tym i Wioch, jest juz dosy¢ zblazowana, i przeslado-
waniami mniejszymi niz lagry wzruszyé sie tu juz ludzie nie potrafia. A juz
nikomu do glowy nie przyjdzie, ze przesladowaniami, i to najperfidniejsza
ich forma, jest brak troski o obywateli, jak choéby (i o tym maowiono,
lecz jako o jednej z calego szeregu bolgezek) wstrzymanie importu lekéw.

Moéwit o tym i Maciarewicz (jako redaktor Glosu) z gorzkim usmiechem
nadmieniajge, ze i on, raz na tydzien te swoje 48 godzin przesiaduje gdzie
trzeba, a poza tym, c6z, gdy trafia na drukarnig, biorg wszystko, ale, oczy-
wiscie, w ZSSSR gorzej...

Moéwili jeszeze Litynski, Mazowiecki, Lipinski, Wozniakowski, arcybis-
kup Mocharski (popularny juz i we Wloszech, jako ten ,,po Wojtyle”), bis-
kup Grobelski. Pokazano redakeje T'ygodnika Powszechnego i zaraz potem
siedzibg Polityki z neonem na dachu. I wlasnie tam, w srodku, odbyla sie
scena, clou calego programu. Siedzacemu za dyrektorskim biurkiem Rakow-
skiemu Ja§ Gawronski podtykat pod nos, ttumaczge za kazdym razem tytud
i charakteryzujgc w dwéch stowach, egzemplarze prasy samizdatowej, wigc
Glos, Robotnika, Zapis, Spotkania, Krytyke, Puls, itd., bylo tego z dziesigé
tytuléw! Rakowski lekcewazgco patrzyl... w dal, nie drgneta mu kamienna
maska! Zapytany po tej wyliczance, dlaczego w swoim pismie nie drukuje
tych rzeczy, odrzekt, ze krytykowaé latwo (tu blgd Gawronskiego: powi-
nien replikowaé, ze nie tylko krytyka w tych pismach!), ze ,,my nie chcemy
powtarzaé bledéw zachodnich, burzuazyjnych demokracji (wige nici z plura-
lizmu), a co najwazniejsze, ,yuy”’ mamy racje, wige nie ma o czym méwic.

Troche mniej pewny siebie, a moze po prostu gorzej przygotowany, byl
przedstawiciel Zwigzkéw Zawodowych, niejaki Scholz, gdy zagadnigty o
wolne zwigzki staral sie sprawe zlekcewazyé, méwige o stabej, niemal Zadnej
bazie, lecz przy nawrocie do tematu sypngl sie zapewniajge, ze gdyby sie
w Polsce jeszeze pogorszylo, wolne zwigzki mialyby szanse wigksze 1 wiecej
sympatykéw; c6z z tego jednak, skoro przed wyciggnigciem logicznego
wniosku, uciekl w gaszcz deklaracji ideowych i zapewnien, ze naprawde
30 lat temu bylo jeszcze gorzej...

Reakcja w prasie wloskiej? — tylko jedna; wloskie gazety maja zwy-
czaj pisa¢ o programie telewizyjnym ,z gory”, wige dzien wczesniej, lub
w dniu nadania, rzadziej po. W La Stampa, drugim co do wielkosci na-
kladu dzienniku Italii, staly krytyk telewizyjny w dwéch zdaniach uporat
sig z tym programem, powiadajgc Zze calosé robila wrazenie jakby byla
przygotowana raczej przez jakas hipotetyczng telewizje watykanskg, niz przez
drugi program (ktéry ma opinig lewicowego), zasé o przesladowaniach trudno

mowié...
SORDELLO

Sasiedzi

W sowieckiej prasie

_ 16 stycznia br. nar6éd sowiecki czytal ogloszone przez wszystkie
Pisma ,Odpowiedzi towarzysza Brezniewa na pytania amerykan-
skiego pisma Time”. Gdyby jednak nar6d sowiecki mégt czytaé
takze, Time, to stwierdzitby ze zdziwieniem, ze nar6d amerykanski
T ktéry ma moznos$é czytania tego pisma — zapoznat sig¢ z sied-
mioma odpowiedziami marszatka Brezniewa, a prasa sowiecka za-
miescita tylko 5 odpowiedzi. Dwéch ostatnich nie przepuscita cen-
zura. Siédme pytanie zostalo skonfiskowane, aby nie straszyé
narodu sowieckiego: ,Pokéj — pokdj — i jeszcze raz pokdj — to
nasz giéwny cel” — oswiadczy! Generalny Sekretarz KC KPZS
1 dodat — ,Jesliby cho¢ jedna bomba atomowa wybuchia w ja-
kxejkolwi_ek czesci Swiata, nie wyjdzie to na zdrowie ani dziennika-
rzom, ani mnie, ani nikomu na $wiecie”. Stuszne te slowa moga
wywotac strach u kazdego. Tym bardziej, ze gtéwnym celem Brez-
niewa ok§zal si¢ nie zwykly pokéj, ale — pokdj, pokdj i jeszcze
raz pokéj. Bardziej interesujaca jednak jest nieprzepuszczona
przez cenzure odpowiedZ na pytanie széste: ,Jak dramatyczne
wyd_ax:zema w Kambodzy wplynely na wasze stosunki z Chinami?”.
B_rezmew odpowiedziat: ,Naprawde jestem juz zmeczony moéwie-
niem o Chinach”.

Nie mingt miesigc jak zmeczonemu Generalnemu Sekretarzowi
przyszto znéw méwi¢ o Chinach. Rozpoczeta si¢ wojna chirisko-
metnaqls.ka. Pierwsza wojna, w ktérej kazdy z przeciwnikéw ma
Po swojej stronie jedynie naukowa, a zatem jedynie stuszng, ideo-
Ioglg — m?rksizm. Jak dobrze wiadomo nauka ta jest prawdziwa,
gdyz ?wycxg:ska, a zwycieska — gdyz prawdziwa. Przebieg wojny
— o0 1l_e mozna sadzi¢ po miesiacu walk — potwierdzit stusznosé
marksizmu: zwycigezyly obie strony.

; l':'xzyszli historycy pierwszej wojny socjalistycznych Chin z so-
cjalistycznym Wietnamem zajrza prawdopodobnie przede wszyst-
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kim do prasy sowieckiej z lat 1978-79. I odkryja, ze nie bylo
— bo nie moglo by¢! — wojny miedzy dwoma panstwami socjalis-
tycznymi. Maoistowskie Chiny napadly na socjalistyczny Wiet-
nam. Co za$ reprezentuja , maoistyczne Chiny” mozna si¢ dowie-
dzie¢ na przykiad z artykutu sprawozdawcy Litieraturnoj Gaziety
(or 8 z 1979 r.) pt. ,Podtos¢”. ,Chinski smok juz od wielu lat
szczerzy zgby na Wietnam” — pisze sprawozdawca. Albo: ,,Chin-
ski smok wbit swoje zgby w ciato Wietnamu”. I tak dalej, wszyst-
kie artystyczne metafory sprawozdawca czerpie ze Swiata zwie-
rzecego. Jesli za$ idzie o wydarzenia poprzedzajace wtargniecie
Chin do Wietnamu, to méwi o tym sam Brezniew w nieopubliko-
wanej odpowiedzi Time: ,Naréd Kampuczea stanat do walki prze-
ciw nienawistnemu rezymowi, do walki przeciwko tyranii narzu-
conej mu z zewnatrz”.

W szachach znany jest termin: pat. Okresla si¢ nim sytuacje,
w ktérej jeden z partneréw, na ktérego jest kolej w grze, wie
ze kazdy jego ruch pociaga za sobg straty albo mata. W styczniu
Chiny znalazty sie wlasnie w sytuacji pat. Okupacja Kambodzy
przez Wietnam i wyrzucenie z Wietnamu setek tysiecy Wietnam-
czykéw pochodzenia chinskiego zmusity Chiny do zrobienia ruchu.
Prasa sowiecka w konicu ubiegtego roku nagle odkryta, ze w Kam-
bodzy panuje nie prawdziwy komunizm niszczacy wroga klaso-
wego, jak poprzednio pisano, ale po prostu komunizm kambo-
dzanskich patriotéw. Z drugiej strony w Wietnamie, w ktérym
dziwnym zrzadzeniem losu nie byto Zydéw, tatwo znaleziono ich
zastgpcg — huacziao. Ludzie sowieccy od razu zrozumieli o co
chodzi (nie méwiac o znanym dzwigku samego stowa), gdy tylko
wyjasniono im, ze to ,kon trojanski”, »biata kolumna”, wewnetrz-
ny wrég, osoby pochodzenia chinskiego, czyli rasowo obce wiet-
namskiemu proletariatowi.

Chiny znalazty si¢ w sytuacji pat i wtargnely do Wietnamu.
W rezultacie Zwiazek Sowiecki odniést wybitne zwyciestwo. Prze-
de wszystkim potwierdzit raz jeszcze swoje oddanie »pokojowi,
pokojowi, pokojowi”: do Kambodzy wtargnely wojska wietnam-
skie. Po drugie — co moze jeszcae wazniejsze — Chiny wtargnaw-
szy do Wietnamu, potwierdzity to, co od lat pigtnastu twierdza
sowieccy przywédcy na temat chinskiego niebezpieczenistwa. Po
raz pierwszy od bardzo wielu lat sowieccy obywatele, bioracy
udzial w tysigcach wiecéw organizowanych w catym kraju pod
hastem ,Rece precz od Wietnamu”, mogli wyrazi¢ swoje praw-
dziwe uczucia: strach przed Chinami.

Strach ten jest starannie podtrzymywany przez propagande:
z poczatkiem br. prasa sowiecka zamieszczala tygodniowo prze-
cigtnie 50 antychinskich artykul6w. Najlepszym S$wiadectwem
nastrojéw w Zwigzku Sowieckim byly zawsze anegdoty. Po raz
pierwszy w takiej ilo$ci pojawily si¢ dowcipy na temat Chin.
Wszystkie $wiadcza o strachu przed przysztoscia, jako ze méwi
si¢ w nich tylko o przysztosci. Zapytuja o nig juz nie radio
Erywan, jak 10 lat temu, ale komputer: Pytaja wigc: ,Jakich
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igzykéw obcych nalezy uczyé dzieci?”. OdpowiedZ Jkomputera:
.,Hebrajskiego dzieci wyjezdzajace, a chiﬂsl.clego te, ktore zostaja’’.
Drugie pytanie: ,Jaka bedzie sytuacja ngdzynarodowa_w ro_k}l
dwutysiecznym?” Odpowiedz: ,Nic nowego — na granicy chin-
sko-finskiej panuje spokéj”. Najstraszniejsza odpo"mec_iz padg na
najwazniejsze pytanie: ,lle bedzie kosztowalo pét litra wodki
W 1990 roku?”. ,Pigé juanéw’. /

Napasé Chin na Wietnam zburzyla solidne pnekome o abso-
lutnej kiamliwosci propagandy. O Chinach moéwita prawde.
A oznacza to, ze panstwo moze zazadaé od zastrasz‘qnych_ obywa-
teli jeszcze wigkszego wysitku, mocniejszego zaci$nigcia pasa,
uwazniejszego przygladania si¢ sasiadom w poszukiwaniu dysy:
dentéw, syjonistéw, Chinczykéw. Przy tym nie tylko_ od obywateli
sowieckich zadaé si¢ bedzie nowych ofiar, ale réwniez od 'obywa-
teli wszystkich innych krajow socjalistypznych. Prasa. jugosto-
wianska podata wiadomo$é, ze wystepujac na nara:dne przed-
Stawicieli wojsk Paktu Warszawskiego generat Jasgkm, zastgpca
dowédcy sit zbrojnych Paktu, oéwiadczyt:. w obliczu chinskiej
agresji Pakt Warszawski gotéw jest i zamierza dziataé kolektyw-
nie jako zbrojne ramig calej socjalistycgne:] w§pélnoty. W obli-
czu chinskiej agresji niezbedne jest skup¥erue sig woko6t Moskwy.
Jest to osiagnigcie tego, co Litieratu‘rtzala_ Gazieta w ’a{tylgule o
Przyjazni sowiecko-bulgarskiej okresh{a' ]alfo »Szczgseie jedno-
mys$inosci”. Do sowieckich sukceséw za!lqzyc nalezy takzg kleske
armii wietnamskiej — potrzeba sowieckiej pomocy dla Wietnamu
wzroénie, jak réwniez jego uzaleznienie od Kremla.. .

Wybitne sukcesy odniosta i druga strona — Chiny. _Wo_]r_ly
migdzy panstwami komunistycznymi otwieraja nowy rozdziatl his-
torii sztuki wojennej: po pierwsze beda to wojny, w kt_érych
obie strony beda zwycigskie. D.rugg cecha wojen komunistycz-
nych jest to, ze przeciwnicy Swietnie si¢ wzajemnie znaja i nie
maja zadnych ztudzen. Niediugo prze;d ppczqtlnem wojny Deng
Kiaoping oswiadczyt zagranicznym dziennikarzom: Gléwng cecha
Zwigzku Sowieckiego jest pogardhwx stospnek glo stabych i strac:h
przed silnymi. Chiny rozpoczg¢ly dziatania wojenne celem dania
nauczki Wietnamowi i Zwigzkowi Sowieckiemu. -

Wietnam zostat nieco pouczony: wojska chinskie weszl;lr{ i v\g;
S kiedy chciaty, z lekka przetrzepaly armieg wietnamska,
z;?étych gerenagllly zniszczyly wszystko co ty.lk'o mogly i po_kazaly
ze brak wspébliczesnej broni mozna catkowicie {.astqplé nieogra-
niczonymi rezerwami zywej sity. Korespondenci zachodni infor-
mowali, ze kiedy wojska chinskie napotykaty pola minowe, do-
wodcy wysylali Zofnierzy, aby rozbrajali miny regkoma. ‘?N c:)
najwazniejsze: niepohamowane — zdawatoby si¢ — postepy 0 iet-
namu w potudniowo-wschodniej Azji zcggiarlly zatrzymane. Mozliwe,
ze obecnie rozpocznie si¢ ekspansja - : o i

Pierwsza ruzgga konﬂiitu — ktéry pokazal, ze 'dZ.lS.la] na swie-
cie wszystkie kraje komunistyczne w jednakowej mlerze.opané(;:
wane sa duchem permanentnej ekspansji — skonczyla si¢ 0og
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nym zwycigstwem. Zwycigzyl! nawet i Wietnam, oswiadczajac
ze znbéw przegonit agresora.

Wiadimir Bukowski, sowiecki dysydent wymieniony na sekre-
tarza chilijskiej kompartii Luisa Corvalana, w swojej znakomitej
ksigzce , I wiatr powraca...” pisze jak przyjemnie jest czytaé prase
sowiecka. Wydarzenia ze Swiata podawane sa nastgpujaco: ,Stwo-
rzono nowe uzdrowisko w Bulgarii — Silny tajfun miat miejsce
w Japonii — Robotnicy Uralu przekroczyli plan — Strajki wielu
tysigcy robotnikéw we Francji — Obfity urodzaj na Ukrainie —
Przerazajace dane statystyczne o wypadkach samochodowych na
drogach Ameryki”.

Dzisiaj — po dwéch z kawatkiem latach od chwili kiedy
Bukowskiego wyrzucono ze zdrowego wigzienia sowieckiego we
Wiadimirze na gnijacy i gingcy od kryzysu Zach6d — pisma
sowieckie w dalszym ciagu nie przestaja pisaé o zwyciestwach
»u nas”, a o katastrofach ,u nich”.

W tym samym czasie, kiedy smok chinski ,,wbit zgby w ciato
socjalistycznego Wietnamu”, naréd sowiecki radosnie przygoto-
wywat si¢ do wyboréw do Rady Najwyzszej. 4 marca br. 99,99 %*
obywateli ZSSR glosowalo, przy czym 99,85 % oddalo swe glosy
na ,blok komunistéw i bezpartyjnych”. Trudno powiedzieé, aby
ten wynik byl zaskoczeniem. Prawo sowieckie — najbardziej
demokratyczne w S$wiecie — nie zakazuje wysuwania szeregu
kandydatéw na delegatéw. Ale kandydat jest zawsze tylko jeden.
Zreszty, jak czytamy w broszurze wydanej dla cudzoziemcow
przez Agencje Nowosti, w burzuazyjnych krajach demokratycz-
nych, ktére tak chwala si¢ swoja tak zwana wolnoscia, przy wy-
borach réwniez jest zawsze tylko jeden kandydat. Prawda — w
tych krajach bierze udzial w wyborach wiele partii, ale kazda
partia wysuwa tylko jednego kandydata. Partia komunistyczna
wysuwa takze jednego kandydata. Innych partii nie ma w Zwiaz-
ku Sowieckim, poniewaz nie s3 nikomu potrzebne. Wybory —
tez jak w krajach zachodnich — sa catkowicie tajne. Ale towa-
rzysz Brezniew — jak to pokazala telewizja — otrzymawszy for-
mularz wyborczy nie wszedt do kabiny, aby schowaé si¢ przed
narodem: diugo czytal formularz i nazwisko kandydata, a nastep-
nie na oczach wszystkich zlozyl go i wrzucit do urny. Zreszta
w biezacym roku nawet dla Brezniewa nie bylo koperty. For-
mularze wkiadano do urn bez kopert — zeby lepiej byto widad.

W komedii wyborczej nie brali udziatu jedynie dwaj kosmo-
nauci — glo$no z kosmosu oswiadczyli, ze glosuja na towarzysza
Brezniewa i na towarzysza Kosygina.

Kampania wyborcza pozwolita sowieckim przywdédcom wys-
tapi¢ wobec wyborcéw z przemdéwieniami politycznymi i potwier-
dzi¢ istnienie rzadéw kolektywnych: wszyscy méwili jedno i to

* Nawet przy Stalinie liczba glosujacych nigdy nie przekraczala 99,98 %.
Brezniew pobit ten rekord, a za 5 lat moze go uczyni¢ absolutnym —
osiggajgc 100 %.
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samo. Tym niemniej kampania ta nie byla catkowicie pozba-
wiona interesujacych akcentéw. Jak wiadomo w kolektywnym
kierownictwie wszyscy sa sobie réwni, ale plektérzy sa 'bardnej
réwni od innych. Kto jest réwniejszy mozna bylo zonent9waé
sic w okresie przygotowan do wyboréw. Obywatele sowieccy
marza tylko o jednym — wybraé jako delegatéw czionkéw Polit-
biura — i wysuwaja wszedzie ich kandydatury. A w gazetach
moéwi si¢ kto, gdzie i ile razy zostat wysunigty. Zv»{ykle ppdsumt_)_—
wanie pozwala okresli¢ kto i jakie miejsce zajmuje w’hlerarchn
sowieckiej. Ostatnie wybory — jak nalezalo oczekiwa¢ — wyka-
zaly, ze tow. Czernienko stal sig bardziej réwny.od \:Vlelu sta-
rych cztonkéw kolektywnego kierownictwa, zajmujqc_plz{te miej-
sce w hierarchii po Brezniewie, Kosyginie, Sustowie i Klwlegce.
Natomiast catkowicie zniknal — nie zostal wybrany przez sowiec-
kie spoleczeristwo — Mikotaj Podgorny, ktéry w 1964 roku razem
z Brezniewem i Kosyginem obalit Chruszczowa. W prL_ededmu
wyboréw réznica miedzy pozostalymi dwoma cztonkami bylego
triumwiratu stala sie oczywista. 19 grudnia 1978, dokiadnie w
rocznicg swoich 72-h urodzin, Leonid Breini‘ew otrzymat trzecia
Ziotg Gwiazde Bohatera Pracy Socjalistycznej_, 7—my orfler Lenina
i prawo do pomnika w Moskwie; zas Aleksiej K(’)sy_gm,‘w 75-:(3
rocznice urodzin, taniutki order ,,Rewolucji‘ Pazd.zxermkowej 3
ktéry daje si¢ przechodzacym na emeryture kierownikom kotcho-
zow.

Dekrety w sprawie nagradzania orderami i me@alami “{yglaje
Prezydium Rady ZSSR, ktérego przewodniczacym jest Brezniew.
To on poskapit orderé6w Kosyginowi. Ale swoja natu'.ralna SZCZO-
drosé przejawit w stosunku do towarzyszy. 27 gn}dma 1978, wre-
czajac ordery grupie zashuzonych towarzyszy, oswiadczyl ze teraz
wykona ,,jeden z przyjemnych obowiazkow” i wre;czy{ naramien-
niki generata armii wraz z gwiazdami marszatkowskimi Siemio-
nowi Cwigunowi i Wadimowi Matrosowowi. Nowymi generatami
armii zostali wigc: pierwszy zastgpca przewodniczacego KGB
— Cwigun i dowédca wojsk pogranicznych — Magrosqu. Dotad
byli generat-putkownikami. Do czasu tej nominacji genera-
tami armii — z nie wojskowych — byli tylko przewodniczacy
KGB Andropow i minister Spraw Wewngtrznych Szczelokow.
O przyczynach awansu dowddcy wojsk pograqunych mozna
jedynie snué¢ domysly. Zwycigstwo Siemiona C'w1g_una, starego
czekisty, a w wolnych chwilach pisarza, stalo si¢ jasne po roz-
strzelaniu tzw. ormianskich terrorystéw, skazanych za akt terro-
rystyczny w metrze moskiewskim. 8 lutego br. Izwiestia znéw
wrécily do tego blyskotliwego sukcesu KGB = t}flk_q rok po-
szukiwato terrorystéw — publikujac list Dmitrija _Tmzma, ktory
nazywa siebie ,ofiarg wybuchu w metrze”. Izwiestia podkreslaja,
ze list Tiuzina wybrano z masy ,innych otrzymanych przez Re-
dakcje”. AT :

Jé]s,gt zrozumiate dlaczego wybér padt na ten wiasnie list. ..Oeféi'
ra wybuchu” przejawia wyjatkowa znajomosé okolicznosci Sledz-
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twa, przebiegu procesu sadowego, catkowicie niedostgpnego nawet
dla rodzin oskarzonych. Tiuzin nie wstydzi si¢ nawet pisa¢ do
sowieckiej gazety, ze z zagranicznego radia dowiedziat si¢ o ,,0sz-
czerczej dziatalnosci akademika Sacharowa”, w wyniku ktérej
swiat wie o rozstrzelaniu trzech ormianskich nacjonalistéw.

Sukcesy sowieckich organéw nie ograniczaja si¢ do walki
z ,terroryzmem” i ,0szczerczej dzialalnosci akademika Sacharo-
wa”, ale obejmuja réwniez walke z przestgpczoscia. Niestety
statystyki sowieckie nie podaja w tej dziedzinie zadnych danych.
Z rzadka tylko pojawiaja si¢ skape informacje. Tak np. w listo-
padzie 1978 roku organ KC gruzinskiej kompartii, Zaria Wostoka,
poinformowat o zebraniu zorganizowanym w KC i poswigconym
walce z przestgpczoscia w tej Republice. Na zebraniu wiele byto
mowy o sukcesach, o tym ze przestgpczo$¢ zmalata, ze spadia
ilos¢ zabéjstw, grabiezy, kradziezy, cigzkich uszkodzen ciata itp.
Jednoczesnie skonstatowano, ze ,,0gélna sytuacja nadal pozostaje
skomplikowana”. Dla jej poprawy KC zdecydowalo zorganizowacd
,miesigc walki z darmozjadami”. Pod okreslenie to, ktére weszto
do sowieckiego ustawodawstwa jeszcze przy Chruszczowie, pod-
ciggna¢ mozna wszystko, co jest wygodne dla sedziéw. Tak zostat
zakwalifikowany wybitny poeta Josif Brodskij, skazany na zsytke.
Do walki z darmozjadami zostali zmobilizowani ,wszyscy czion-
kowie partii w przedsigbiorstwach, w fabrykach, na budowach,
w kolchozach i sowchozach, pracownicy wymiaru sprawiedliwosci,
milicji i druzynnicy. Osiagnigto wybitne rezultaty: po ,miesiacu
walki” ilo$¢ darmozjadéw zmniejszyta si¢ czterokrotnie.

,Miesigc walki z darmozjadami” zostal zorganizowany w Gru-
zji bynajmniej nie przypadkowo. Tam wilasnie kilka lat temu
zostat usuniety ze stanowiska i przeniesiony na emeryture za ogra-
bianie Republiki I-szy sekretarz KC partii, Mzawanadze. Upadek
Mzawanadze niczego nie nauczyt przywdédcéw partyjnych. W ostat-
nich miesigcach Brezniew i Czernienko (albo odwrotnie: Czernien-
ko i Brezniew) czyszcza partyjne stajnie Augiasza, przenoszac
sekretarzy z jednego rejonu do drugiego lub raczej — ale rzadko
— posytaja ich na emeryturg. Tego dawno juz nie bylo. Brez-
niew doszedt do wiadzy, obiecujac aparatowi partyjnemu spokojne
zycie po nieustannych trzesieniach ziemi ery Chruszczowa. Ale
spokéj ten zrodzit poczucie catkowitej bezkarnosci. 5 lutego br.
Prawda w artykule wstgpnym podata do wiadomosci, ze czterech
rejonowych sekretarzy partii usunigto ze stanowisk: dwoéch na
Uralu, jednego w krasnojarskiej oblasti, i jednego w Rostowie
nad Donem. Geografia tych zwolnienn $wiadczy po pierwsze o
rozpowszechnieniu si¢ tego zjawiska, a po drugie, ze cytowanie
takich przypadkéw ma byé nauczka dla innych. O sekretarzu
rejonowym w Rostowie nad Donem organ KC pisze tak: ,W spo-
séb ordynarny przekroczyl partyjne normy etyczne, naduzywajac
swoich przywilejéw dla celéw osobistych, m.in. wybudowal wspa-
niala wille za pieniadze kolchozéw”.

Wszyscy czytelnicy Prawdy wiedza, ze nieszczgsnego sekretarza
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rejonowego wybrano jako kozla ofiarnego, poniewaZz wszyscy Se-
krjetam gbuma sobicJe domy, wille itd., it_p. Zreszta jest stare
rosyjskie powiedzenie odpowiadajace polskiemu: Co wolno w%x‘f-
wodzie... Mozliwe, ze sekretarz rejonowy partil stal si¢ bezczedzy
i zaczat krasé tak, jakby byt sekretarzem oblasti. MzawanaK g
na przyktad zgarnial tyle, jakby byt generalnym sekretarzem e -
W takich wypadkach winnych bija po palcach, ale nie zanadio
bolesnie.

Sukcesy wewnetrznej polityki, walki z terrorystami 1 darmo-
zjadami n);e zamskajq oczu sowieckich przyw 6dcéw na pewne
ciggle jeszcze istniejace niedostatki. W stycz.mlu'1978 roku minis-
ter gospodarki rolnej, Walentin Miesiac, wyjasénit na konferencjl
prasowej, ze trudnosci z dostawa migsa dla Moskwy (o sytuacjl
W innych miastach nawet nie prébowat moéwic) .tlumacza si¢ —
jak tatwo mozna sie byto domysle¢ — zwigkszeniem konsumpcjl
migsa. Z danych statystycznych wynika, ze obywatele sowieccy
konsumuja nieporéwnanie wigcej migsa _(ktérego chwilowo nie
ma) niz w Europie Zachodniej, cierpigcej na kryzys. Tym nie-
mniej — przyznat odwaznie minister — ,,partia szczerze stwierdza,
ze nalezy podjaé wysitki w dziedzinie hodowli, a w szczeg6lnoscl
w dziedzinie produkcji migsa”. :

Tymczasem, nim zostanie podjety ten ,wysitek w dziedzinie
hodoy\:lrlli", KC KPZS i Rada Ministréw uchwalily w lutym br.
utworzenie przy przedsigbiorstwach i zaktadach prz.emyslc')wych
,pomocniczych gospodarstw rolnych”. Znaczy to ze .panstc\lwnq.
przyznajac iz nie jest w stanie wykarmi¢ r_obgtmkévg i urze! kl-
kéw, zobowiazuje ich aby sami zaopatrywali si¢ w migso, mle c?
i owoce w gospodarstwach utworzonych przy fab{'ykz}ch i przeSP:
sigbiorstwach. Jest to nawr6t do systemu, ktél:y istniat w ZS s
w latach 30-tych. Ale Stalin zastosowat te $rodki w ok_resxe kolg £
tywizacji, kiedy indywidualne gospodarstwa .w1ejsk1e byty IJ\qu
naruszone, a kolchozy wcigz jeszcze niczego nie dostarcz.a!(y.. a-
wrét do tego systemu dzisiaj oznacza, ze po 4.0-tu latach }stnlema,
kolchozy i sowchozy nie sa W stanie wyzywié spoleczenstwa SO-
wieckiego.

Niedawno w Nowym Jorku ukazat si¢ zbi6r ,,Niecenzuralnycp
czastuszek”, w ktérym zebrano czastuszki Spiewane przez kotchoz-
nikéw o ich zyciu. Wsréd nich jest nastgpujaca:

Kogda Lenin umiral, Stalinu nakc_zzywal A
Mnogo chlieba nie dawaj, miasa nie pokazywaj.

Nastepcy Stalina i w tej dziedzinie pozostaja wiernymi ucznia-
e Adam KRUCZEK
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Chronika zaszczity praw w SSSR w numerze 32 je depesze, wysh
do KSS , KOR” przez Moskiewska Grupe Wspélpracly)m\i: wykonaniu v::ychm
w Helsinkach, podpisang przez Heleng Bonner, Sofie Kallistratowg, Malwe
Landa, Nauma Mejmana, Wiktora Niekipietlowa, Tatiang Osipowa i Siergieja
Polikanowa o nastgpujgcej tresci: ,,Wasza depesza do akademika Sacharowa,
o kiérej dowiedzielismy si¢ przez radio, z wyrazami solidarnosci z ofiarami
ostatnich proceséw politycznych, ktére mialy miejsce w naszym kraju, wy-
wolala uczucie glebokiej wdzigcznosci wszystkich bliskich i przyjaciét tak
okrutnie i tragicznie skazanych. Jest ona jeszcze jednym potwierdzeniem,
ze ruchy spoleczne w ZSSR, w Polsce, w Czechostowacji, w NRD i w in-
nych krajach Europy Wschodniej sa czgscia tego samego ruchu walezgcego
o przestrzeganie migdzynarodowych zobowigzan, podjetych przez rzady na-
szych krajow,, o prawa czlowieka i o pokoj”.

Poktosie wizyty Episkopatu
Polski w RFN

Wizyta Delegacji Episkopatu Polski w RFN (20-24. IX. 1978) odbila
si¢ gloinym echem. Skupila na sobie uwage nie tylko Swiata katolickiego ale
Swiata protestanckiego, pobudzila do ciekawych refleksji na temat stosunkéw
polsko-niemieckich i data okazje do wypowiedzi na temat sytuacji Koéciola
w Polsce. Niemcy wreszcie zrozumieli, ze uzyskali autentyczny kontakt z pol-
skim narodem, podczas gdy dotychezas stosunki ze wschodnim sgsiadem
byly ograniczone, z matymi wyjatkami po stronie polskiej, do odkomendero-
wanych do tego celu aparatczykow. Stad akcenty autentyzmu, ktére w uszach
niemieckich zabrzmialy jak cos zupelnie nowego i wrgez niespodziewanego.
Ponadto wizyta miala przebieg pomyslny ze wzgledu na atmosfere w ktérej
przebiegata, jak i z uwagi na szczere wymiany zdan dla ktorych stworzyla
korzystne ramy.

Okazalo sie przy tej okazji, jak wielka wage moralna reprezentuje dla
Niemcéw problem stosunkéw z Polska, a zwlaszeza z jej Kosciolem i to mimo,
ze nie zawsze chca sig oni do tego przyzna¢ przed innymi, a nawet i przed
samymi soba. Wszedzie ponadto zgodnie podkreslano, ze polscy Kardynato-
wie wywarli ogromne wrazenie na wszystkich osobach, ktére si¢ z nimi
zetknely.

Rzecz ciekawa, ze i drazliwa kwestia tzw. ,,Niemcéw z Polski”, ktéra nie
stracila charakteru spornego, ukazala si¢ w dos¢ osobliwym swietle. Tium
ktéry zapetnil Katedre Kolonsksa, Spiewal w niej polskie piesni religijne i wi-
watowal po zakonczeniu nabozenstwa mna czes¢ Prymasa Polski, skiadal sie
przeciez w znakomitej wigkszosci z ludzi tej kategorii. Podobnie stawili sie
oni licznie w czasie wizyty w Dachau i sila rzeczy przezyli z duzym napigciem
te podnioste chwile; oczywiscie jako Polacy, zwigzani ze swoim narodem.

Nalezy jednak podkreslic, ze jezeli cztery dni spedzone przez polskich
Biskupéw w RFN stanowia wazne i cenne wydarzenie w powojennej historii
stosunkéw polsko-niemieckich, a nawet moga si¢ sta¢ zwrotnym punktem
w tej dziedzinie, to jednak Episkopat zachodnio-niemiecki udziela najwyraz-
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niej w dalszym ciggu poparcia tezom prawego skrzydla CDU-CSU w zakresie
polityki wschodniej. . #

Jak sie nastepnie okazalo, nadzieje na uregulowanie kwestii spomych
byly plonne. Co wigcej odnosi sig obecnie wrazenie, ze na _fomm zagranicz-
nym Episkopat niemiecki zaczyna wzorowac sig na orientacji Rzadu Federa'l-
nego, ktéry — swiadomy potegi swego kraju coraz bardziej tv.vardo akcentuje
swoje stanowisko i prébuje narzucié wlasny punkt widzenia partnerom I
kontrahentom.

Oto kilka przykladéw. ;

Na odeinku polsko-niemieckim specjalnie ujemny skutek wywiera s.tale
dofinansowywanie réznych imprez katolickich w Polsce z kasy niemieckiego
Episkopatu. Daje sie to odczué via postulat kontroli nad sposobem wydatko-
wania uzyskanych zasitkow. ) o

Juz w czasie wizyty delegacji polskiego Episkopatu nie uda19 sig znalezc
formuty kompromisowej migdzy dwoma diametralnie sprzecznymi postawami:
Episkopat polski domagat sig mozliwosci roztoczenia opieki dus.zpasterskx.ej
nad emigrantami $wiezej daty w Niemeczech Zachodnich — Epmkogat nie-
miecki odrzucil ten postulat i ze swej strony pretendowal do analoglcznyc.h
kompetencji w stosunku do kandydatéw na emigracje, jak‘qlug? pozostaja
oni na terytorium Polski, a zwlaszecza wobec ,;mniejszosci me'mleck.lej
w Polsce, a to w przewidywaniu, ze pewna ilos¢ ,,Niemcéw'_’ polskich pozos-
tanie na miejscu, nie wykorzystujac prawa przeniesienia sig do RFN.

Rzecz ciekawa: na tle chronicznego braku ksiezy w Niemczech Episko-
pat niemiecki bardzo chetnie widzi ,emigracje zarobkowa” polskich ksiezy
i to nie tylko Slazakéw. Woli jednak by ich praca zaspakajala potrzeby dusz-
pasterskie Niemeéw z prawdziwego zdarzenia i by nie mieli do czynienia
z przesiedlencami. ] 1

Episkopaty doszly do porozumienia tylko w ]ed.nym“pl.mkcle: strona
niemiecka zgodzila sig polozy¢ kres tzw. dzikiej emigracji i polscy ksigza
nie mogg byé obecnie przyjmowani do pracy duszpasterskiej w RFN bez
uprzedniej zgody swoich Ordynariuszy.

Kronika niemiecka

Komitet Gléwny P.P.S. w Niemczech rozpoczal wydawanie biuletynu w
jezyku niemieckimy ktéry zawiera kwartalny wybér artykulow !_lkﬂzul'l"?’;l:
sip w wychodzagcym w Monachium miesigezniku Przemiany. Bxuletin J S
redagowany przez Jacka Kowalskiego i inz. A. Piem._qzkn (obaj z A‘_lgsk‘;fﬁa .
W Nakladem Edition Interfrom (Ziirich- Osnabriick) ukazala sig qul:kk:
Stefana Kisielewskiego Polen — oder die Herrschaft der Dilettanten (10 -
— czyli panowanie dyletantw). M Wedlug realizowanych obelfme planow
wszystkie wojskowe samoloty amerykanskie stacjonujgce W bazac hm terenie
RFN beds si¢ znajdowaé od roku 1981 w_specjalnych _schronac m:'
czajgeych je przed zniszezeniem. 318 takich schronow jest Juzkw D
M Aleksander Kulisiewicz (,,Alex”), wieloletni wigzied obozu onoesntl’acfl'
nego w Sachsenhausen zebral i nagrat ok. 580 piesni z 34 obozéw na 52 tysig-
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cach metréw tasmy magnetofonowej i utrwalit 150 obozowych kompozycji
instrumentalnych. ,,Polskie piesni obozowe 1939-45” Kulisiewicz opracowal
dla Pasistwowych Wydawnictw Muzycznych, ale wydawnictwo, mimo zawar-
tej umowy zwleka z wydaniem pracy. M W Katedrze Gnieinienskiej od-
byla si¢ uroczystos¢ poswigcenia nowych organéw. Katedra otrzymala je
w darze od Episkopatu RFN. M Prof. Andrzej Tomaszewski (Politechnika
Warszawska) odnalazt w zachodnioberliniskiej Staatsbibliothek duzy zbior
polskich rekopiséw, pochodzacych z XIII-XVIII wieku. Zbiér jest nieskata-
logowany i nieznany badaczom. Zbiér liczacy 60 toméw byt wiasnoscig klasz-
torna. Przywieziono go do Berlina z Wielkopolski w 1836 roku. Wedtug
Tygodnika Powszechnego dokumenty zostana naniesione na mikrofilmy, ktére
dyrekcja Staatsbibliothek przekaze niebawem do Polski. B W Popowie
k/Warszawy odbyla si¢ konferencja naukowa, poswigcona prawnym aspektom
procesu normalizacji stosunkéw Polski i RFN, zorganizowana przez Instytut
Badania Prawa przy Ministerstwie Sprawiedliwosci. Przedmiotem dyskusji
byly referaty poswigcone zagadnieniom prawnym, wynikajgeym z zawarcia
ukiadu o podstawach normalizacji wzajemnych stosunkéw miedzy PRL i
RFN z 7. 12. 1970 r. oraz implikacjom dla systemu prawnego, ustawodaw-
stwa wewnetrznego i obecnej praktyki prawnej RFNN. Akcentowano koniecz-
nos¢ zapewnienia zgodnosci ustawodawstwa wewngtrznego Republiki Federal-
nej z postanowieniami ukiadu PRL-RFN. ® Miasto Hannower ufundo-
walo dla Centrum Zdrowia Dziecka ambulansy reanimacyjne z pelnym najno-
woczeéniejszym wyposazeniem. M Dyrektor firmy Singer w Warszawie Her-
bert A. Wanior przekazat dyrekeji Centrum Zdrowia Dziecka specjalny auto-
mat do frankowania przesylek pocztowych. B J. G. Herder-Institut w Mar-
burgu wydatl prace Oskara Kossmann'a Die Deutschen in Polen seit der
Reformation (Niemcy w Polsce od czaséw reformacji), str. 240 + 7 map.
B Pewien senator Hamburga: ,Marketing to u nas caly przemyst, tego
trzeba sig uczyé. Dlatego bardzo stawiam na spétki polsko-niemieckie, bo to
pozwala Polakom poznaé niuanse naszego rynku”. Warszawska Polityka:
Na spotkanie z Polakami Niemcy ,.przywiezli plan wycieczki dla 10 polskich
specjalistéw, ktéry przewidywal m.in. zapoznanie si¢ z organizacja targéw
w Kolonii, poznanie wydawnictwa ogloszen i reklam, wizyte w agencji rekla-
my i w dzialach marketingu kilku firm. Polacy propozycje wycieczki odrzu-
cilii. M Rupert Neudeck, dziennikarz z kolonskiej rozglosni Deutschlandfunk
przebywat w Polsce, gdzie zbieral materialy do reportazu o obozie koncentra-
cyjnym w Majdanku. Jednoczesnie dla stacji telewizyjnej ARD mnakrecit
film na temat dzialalnosci opozycji demokratycznej w Polsce. Na Okeciu,
przed odlotem do RFN, Neudeck zostal poddany szczegélowej rewizji osobistej.
Zabrano mu wszystkie notatki i papiery. Nastgpnie przestuchiwano go przez
cztery godziny. Nakrecone filmy, przekazane inna droga, dotarty do Kolonii
i zostang pokazane w niemieckiej telewizji. M Chadeccy postowie do Bun-
destagu — Norbert Bliim i Wolfgang Voigt przebywali w Polsce na zapro-
szenie grupy katolikéw swieckich Znak. W wywiadzie udzielonym dzienni-
kowi Die Welt, Bliim oswiadezy}, ze zaden szanujacy si¢ polityk zachodnio-
niemiecki nie poddaje w watpliwosé narodowej i panstwowej integralnosei Pol-
ski. Politycy CDU prowadzili w Polsce ,,otwarte i szczere rozmowy”’; jedy-
nie Waclaw Pigtkowski, kierownik Wydziatu Zagranicznego KC PZPR (do
niedawna ambasador PRL w Bonn), swoim ,,typowo aparatezykowskim zacho-
waniem — powiedzial Bliim — zrobit na nas najgorsze wrazenie”. H
W dniach 8-11 marca br. odbylo si¢ w Lindenfels (Odenwald, Hesja) dzie-
wigte sympozjum historykéw, literatéw i publicystéw zajmujgcych si¢ pro-
blematyka polsko-niemiecka. Organizatorem konferencji bylo Towarzystwo
Badan. d/s Wspolpracy Krajow Srodkowej i Wschodniej Europy (prezes —
prof. Gotthold Rhode, Moguncja) wspélnie z Akademiq Spraw Politycznych
i Zagadnierr Wspdtczesnych Fundacji im. Hanns Seidel'a (Monachium).
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Temat ogélny: Opozyeja i system polityczny w Polsce. Na sympozjum przy-
bylo 3908066b¥ 19P;zoylai';6w,s}i4 Niemeéw, 2 Czechéw, 1 Austriaczka, 1 Hin-
dus, 1 Ukrainiec i 1 Wegier. Omawiano i dyskutowano nastgpujace zagad-
nienia: 1. Opozycja w Polsce w latach 1955-1969; 2. Opozycja w P9lsce
w latach 1970-1978; 3. Perspektywy ustrojowe i gospodarcze; 4. Swiado-
mos¢ narodowa i historyczna; 5. Stosunek do wschodniego i 'u.achodme.go
sgsiada; 6. Opozycja w Polsce i ruch dysydencki we Wschodniej Europie;
7. Zachodni komunisci i ruch opozycyjny w PRL. Tematy referowali:
Pawel Korzec (Paryz), Csaba Kenéz (Marburg), Andrzej Cl}:.leckl (Kolonia),
Peter Raina (Berlin), Gotthold Rhode (Moguncja), Andrzej Kawczak (Mon-
treal), Wilodzimierz Odojewski (Monachium), Richard Breyer (Marburg),
Jézef Lewandowski (Uppsala), Vilém Prean (Edemissen), Alexander Korab-
Osadezuk (Berlin), Witold Wirpsza (Berlin), Georg Strobel (Darmstadt),
Leopold Unger (Bruksela). Dyskusje podsumowal Jerzy Hauptmann (Kan-
sas City). Od pigtnastu lat sympozjony w Lindenfels sa platforma auten-
tycznego dialogu pelsko-niemieckiego, i dobrze sig stalo, ze ten dialog toczy
sie teraz z udzialem Czechéw, Ukraincow i Wegrow.

Andrzej J. CHILECKI

Kronika litewska

Reakcja emigracji litewskiej na wybor ,,polskie.go.Papl’eza » byliaulPrm
diuiszy czas ostrozna i nieufna. Précz licznych zyciorysow, il'ty 0‘:' o
polskim katolicyzmie, podkreslaniu, ze kardynat Wo_’!tyla zna onlljlixsrlx{m o’v:;
byly tei wypowiedzi na temat czego Litwini oczekujg: Aby na h“P"__
byli wyznaczani ludzie godni zaufania i za ceng nominacji :1155 w‘iigdg]hmh
w kompromisy z wladzami. Litwie nalezalthy sig kapelusz kardyn albo mby-
go nosi¢ biskup emigracyjny, ktérego autorytet siggalby kl:a!“9 2 kgm ri-
wajgey pa Litwie. Ale musialby to byé czlowiek twardy, 'lto{ykim s rovgin-
mitowalby kosciota. Nalezaloby wylaczyé arcybiskupstwo wi ensl ealn eI') =y
cji polskiej i stworzyé litewska prowincje; zabezpieczyC prawa :gse % p'um?'
katolickiej i minimalng wolnosé wyznawania religii; powigkszy! = mmaxp; ed
duchowne i wzmocnié¢ audycje litewskie z Watyl_mn“- ’i? %mt; wysunip -
powinien wiedzieé i odpowiednio postepowaé, gdyz tylko k;’n. g sli"’wm?:éé
przekonaja Litwinéw, ze Glowa Kosciola narodowosci polskiej m €

nad uprzedzenia nacjonalistyczne’. 5 :
S Lecz ppo pewnym czasie odezwaly sig glosy, Ze obawy :?:dt:? adsielenie
O izyczliwosci papieskiej swiadezyly liczne serdeczne Yii?oshe_ 22 .
audiencji biskupom litewskim, odwiedzenie kaplicy litews} tJ i IAR'ztywmlie”,
zapewnienie dane Yozorajtisowi, Ze ,polowa mego sercaGJes Lo aorpend
wyrazy troski o kosciét milezenia, i wreszcie rOZIMOWY Z ml!)‘g £, Iz tl)mxt
o utworzeniu litewskiej prowincji koscielnej, po rozmowie z hBSklmtamt ek
dynalem Bengschem, ktory odwiedzat Litwe i uchodzi za znawce tamtejszyc
stosunkow.

W prasie i uchwalach emigracji litewskiej weigz powtarzalo si¢ domaga-
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nie utworzenia litewskiej prowincji obejmujgcej Wilno a nawet Krélewiec,
i w ten sposéb wyréwnanie krzywdy wyrzadzonej Litwie. Gdy sprawa ta
stala si¢ aktualna po rozmowach z rzgdem sowieckim, ukazal si¢ pojedynczy
glos ostrzegawczy, ze Watykan zawsze zmienia granice prowineji koicielnych
po uznaniu za formalne zmian granic padstwowych. Cytujac przyklady his-
toryezne (Wilno weszto do polskiej prowineji dopiero po zatwierdzeniu granic
przez rade ambasadoréw, lub dzieje hierarchii na Ziemiach Odzyskanych),
autor wywodzi, ze zachowanie przedwojennego podziatu arcybiskupstwa wilen-
skiego bylo oparte na nieuznawaniu zmian terytorialnych dotyczgeych Polski
i Litwy, spowodowanych sowieckim zaborem. Obecnie zado$éuczynienie 7ada-
niom Litwinéw bedzie zwigzane z nieuznawaniem dawnej republiki litewskiej
a uznaniem ze dawne kresy polskie, jak tez Litwa, sa czescia Zwigzku So-
wieckiego, z ktérego granicami pokrywalaby si¢ mowa prowincja. Autor
zapytuje, czy o to chodzilo, by w odréznieniu od np. USA, Watykan za-
twierdzil i uprawomocnil inkorporacje Litwy do Zwiazku Sowieckiego?

(Tak to si¢ zdarza, ze gwaltowne kampanie nacjonalistyczne na emigra-
cji, gdy zaczynaja dawaé rezultaty — bywaja korzystne dla Sowietéw). Usto-
sunkowanie si¢ Litwinéw w kraju do wyboru kardynata Wojtyly byto
natomiast pozbawione nieufnoéci. Koscioly wilenskie byly bardziej przepel-
nione niz zazwyczaj. Poludniowo-zachodnia czesé kraju ogladata uroczystosci
koronacyjne dzigki polskiej telewizji, a wyraz nastrojom dala, uwazana za
miarodajng, wypowiedz Kroniki K. K. Litwy:

»Cieszymy sig, ze pod Waszym kierownictwem kierunek dyplomacji wa-
tykanskiej napawa nas glebokim szacunkiem i zaufaniem do Stolicy Apostol-
skiej, i Ze nie bedzie nas przygnebial ustepstwami na rzecz ateistéw. Liczne
Wasze wypowiedzi byly wyrazem troski o ucisnionych i cierpigeych za wiare,
zwlaszeza na Litwie. Gratulacje nasze z racji wyboru Jana Pawla II pelne
sq radosci, gdyz jego wybér napelnia nas nadzieja. Liczne wypowiedzi swiad-
cza, ze Papiez troszezy sie o uciSnionych i wigzionych za wiare. Doszly
wiesci o wypowiedzi, ze pét serca Papieza jest na Litwie i liczne dowody
serdecznego ustosunkowania si¢ do Litwinéw. O ile Papiez wybierze sig
do Polski, a moze i do Zwigzku Sowieckiego, bardzo byloby pozadane, aby
odwiedzit tez katolicka Litwe. Boég wystuchal naszych modiéw, i dzisiaj, jak
nigdy przedtem, nie czujemy sie zapomniani. Waszym poczynaniom beds
i nadal towarzyszy¢é nasze modlitwy, i bedziemy oczekiwaé skutecznego po-
parcia”.

Obecna sytuacja koiciola katolickiego przedstawia sie nastepujaco. Gdy
przed wojng bylo ksiezy okolo 1.600, teraz jest 711, steranych przesladowa-
niami, a ich przecigtny wiek to 60 lat. Parafii (i koscioléw) jest 628,
a bylo ponad 700. Poza tym zlikwidowano liczne kaplice. Waszystkie zakony
sg zamkniete, ale ocenia sie, ze w tajnych zgromadzeniach jest teraz wigcej
mniszek niz dawniej bylo legalnych. Biskupéw bylo 11 a jest 5. Dwoch
biskupéw jest pod aresztem domowym (bez sadu od 16 lat). Z 4-ch semina-
ri6w duchownych jest tylko jedno. Przed wojna bylo okolo 600 klerykow,
po wojnie 30, obecnie 12. Précz Litwinéw zostal wyswigcony jeden ksiadz
Ukrainiec. Za sowieckich rzadéw zostal zbudowany jedyny kosciét w Klaj-
pedzie, a i ten zostal skonfiskowany.

Obsada diecezji zarzgdzanych przez biskupéw tytularnych i wikariuszy
kapitulnych jest nastepujgea: Kowno i Wylkowyszki: Biskup Matulaitis-
Labukas (wiek 85 lat), zastepuje go bp Povilonis (68 lat). Poniewiez —
biskup Krik3Ciunas (48 lat). Diecezje Koszedary i Telsze nie sy obsadzone.
Czgscig litewsky arcybiskupstwa wileriskiego zarzadza od niedawna ks. Gu-
tauskas, proboszcz Ostrej Bramy (uwazany za ulegajacego naciskom), czescia
polskag — biskup Kisiel, rezydujacy w Bialymstoku. Biskupi Stepanoviius
i SladkeviCius s3 usunigci od wiadzy. Rektor seminarium ks. Butkus byt
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ezynny w kongresach pokoju i nadal odgrywa wybitng role. Wiadza b;::l;;
pow tytularnych jest bardzo ograniczona i spoczywa fz.uktyczme.w e cz
urzedu dla spraw religijnych. Iloéé praktykujacych jest oceniana ;(;'z‘;o
keéciét na 75 % (a przez rzad na 50 %), w tym chrzczonych dzieci na )
i dlubéw koscielnych 50 %. O wiele wigcej praktykujgcych jest na wsi
a znacznie mniej w miastach. 4 &
W ubieglym roku powstal na Litwie Komite't Obx"ony Pra'w ‘W ierzacyc
pod przewodnictwem ks. Swarinskasa, ktér.y: niegdys byl wigziony razem
z kardynatem Slipyjem. Udzielil on informacji korespondentom zagranicznym
w Moskwie, ze do komitetu pigcioosobowego wchodzi tez grawosh.awny pop-
Ruch oporu mial poparcie rosyjskich dysydentéw oraz _Zydow. Wierzagey na
Litwie stopniowo zaczynaja dzialaé coraz bardziej jawnie. o :
To stopniowe ujawnienie zaczelo sig od \yiel'otysigcznyc.h petycji w roku
1972, i powstania Kroniki Kosciota Katolickiego na Litwie. P.xenvslzgym
ustepstwem wiladz bylo zezwolenie na wizyte ka'rdynela ze _wschod{uego zi'i-
lina i wzajemne wizyty episkopatu w NRD. Biskupi niemieccy blex&z:ww 5
w Kownie 8 tysigcy oséb. Powstalo wiele tujnycl} organizacji wy chylt:
deklaracje oraz samizdatéw, ktérych ilosé siega osmiu. ngerune;!: tego ruchu
zostal przez wladze nazwany ,,uklerykalnionyinl nacJonaldlzzI:e'm 54 e =5 ok
Chociaz masowg presja, niektore dotkliwe zarzadzenia
mniej rygoryp:t(;cmie, tg jednak ucisk trwa i' oskarzeni o wspolpta_t:Q z I‘(vg:
nikq K. K. Litwy siedza w wigzieniach. O zadnym ron.moupm\l;'ngmu 3
rzacych nie moze byé mowy. Nauczycielke, ktéra urzadzita .ka_t_o ck1 Wg;zio
zmarlemu synowi, wyrzucono z pracy. W Telszach chomll':x’ fr(.l;znsa p(};d-
sprzedawa¢ dopiero od 26 grudnia. Dzieci uczgszczajace do kosci p?)d oti iy
dawane inwigilacjom i represjom. Kronika podaje cale tomy Y
przykladow. ¥ o
Teraz dopiero doszty wiadomosci o jeszcze jednym samospaleniu.
1976 mlody itewski zg)borowy, Kalinauskas, oblal sie benzgna :mkfhzgz,r;;}}
i splonat wolajge: ,.Za Litwe, wolnoé¢ i Boga! I‘_Ile blf ¢ w’wnou 28
W diecezji zmudzkiej zebrano 780 podpiséw domagajacych sig TO ]itewls)kich
nienia wierzgeych. Wsréd wielu pltlmktéw jest — dopuszczenie
dawnictw religijnych wydawanych na emigracji. | :
e (Czy KOR, gfl{OPCiO i inni wolnosciowey dopominaja si¢ 'gg:ltiat:;?:n:g
gloéno dopuszezenia do Kraju piSmiennictwa emigracyjnego, a J
dlaczego?). ) y
c‘z;grol)m 1976/77 pobieralo nauke w szkoh_ch Ogollg°hjé‘g’acg§bty:gy
bliki 538 tysiecy dzieci, w tym 457 tysigcy W Jgfzy]ﬂ;1 ewadn ;Nigc o
w rosyjskim i 16 tysiccy w polskim. W procentach wll)los'an e
Litwinéw, 12 na Rosjan i 3 na Polakéw. A ze Polakow l'est {v ngina.
wiecej tylez samo — po 8,5 % — wigce dyskl'yxn-ﬂl(_)ﬂl(!]c;l Je! ¥ cgnych S e
Wedtug pozniejszych wiadomosci powstal_o 98 szko} wuwwizys tcie
rych pobiera naukg 53 tys. dzieci. Uczniowie k(]:nczqc}',ski Wpajanszkoy j;yt
érednie powinni dobrze zna¢ w slowie i pismie JEZy '““fy-]h e polski).
patriotyzm sowiecki a zwalczany nacjonalizm litewski kiltcrzy o Y
Jak wiemy, w sowieckich republikach pierwszy 33 e d“‘l : cl; e
tycznej odgrywa role raczej reprezentacy)ng, a glos decy Clﬁrasowa LAt
tepea przystany z Moskwy. Na to stanowisko, na mle.tl:ﬁr . Sybe o Yiiry
nastu latach zostal ,wybrany” Dybienko, inz. l::; T o-gbi aloruskim:
ostatnio w centrali partyjnej kierowal dzialem tyck S
Niepomyslne warunki klimatyczne w ubieglym roku spo odukott
dek urodzajéw zbéi i pokarméw dla bydia, co obecnie odbija - Seun el
mleka i migsa. Tej zimy mrozy siegaly 40 stopni, c0 WYWOREO "SR
plikacje, czgsciowe wymarzanie ozimin, trudnosci z ksaliwenll‘ll 3“? ro k]u
jego braku. Sztywnosé zarzadzenn jeszeze je powigkszylo. Np. w tym
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wprowadzono przymus mundurkéw w szkotach i dzieci, ktére poszly do szkoly
w sweterkach byly odsylane do domu.

Litwa sig zurbanizowala. Obecnie juz 58 % ludnosci mieszka w miastach,
a 42 % stanowig ,panszczyzniani” pracownicy w sowchozach i kolchozach.
W roku 1950 bylo na Litwie 4.514 gospodarstw kolektywnych i 130 pan-
stwowych majatkéw — sowchozéw. W 26 lat pézniej ilosé sowchozéw wezro-
sta trzykrotnie — do 343, kolchozéw zmniejszyla si¢ pieciokrotnie do 967,
a chat-mieszkan pracownikéw na roli, sponad 500 tys. do 246 tys. Wypada
wigc na jeden majgtek czy wies obszar przecigtnie ponad kilka tysiecy hekta-
réw uzytkéw rolnych, bo majatkéw i skolektywizowanych wsi jest juz tylko
1.310. Moze taka gospodarka na wielkich latyfundiach jest racjonalna na
preriach czy stepach, ale w litewskich warunkach, przy slabej w poréwnaniu
z Zachodem motoryzacji, wydaje sig to watpliwe. Pomimo tego rolnictwo
litewskie jest nadal przodujace w Zwigzku Sowieckim. Przychéwek bydtia
wzrasta, ale ludzi si¢ zmniejsza. Iloé¢ urodzin w roku 1960 wynosita 22,5
pro mille, a w roku 1977 juz tylko 15,5.

W ramach uroczystosci 400-lecia Uniwersytetu Wilenskiego wydano bro-
szurg w jezykach rosyjskim i angielskim, trzy-tomowe dzielo w jezyku litew-
skim oraz zbiér wazniejszych dokumentéw i album architektoniczny. Wydaje
sig, ze prace te beda mialy m.in. za zadanie korygowanie polskiego, ,.feudal-
nego i jezuickiego” naswietlenia.

Obecnie na uniwersytecie wyklada 83 profesoréw oraz 597 docentéw i
kandydatéw nauk. Précz Litwinéw i niewielkiej ilosci Rosjan, wiréd wykla-
dowcow jest jeden Bialorusin, jeden Zyd, jeden Ormianin i réwniez jedyna
Polka, H. Noniewicz. W roku 1962 bylo 3,9 tys. studentéw, w czym 3,4 tys.
Litwinéw. Obecnie na trzynastu wydziatach studiuje 16 tysiecy studentéw,
z czego 9 tys. nalezy do komsomotu, 5 tys. mieszka w internatach. Uni-
wersytet ma umowy o wspélpracy z licznymi uniwersytetami sowieckimi,
jak réwniez z krakowskim i Brazzaville, w b. francuskim Kongo. Przy
uniwersytecie wilenskim projektowane jest utworzenie muzeum komsomol-
cow. Szkoda, ze nie filomatow.

We wrzeéniu ub. roku odwiedzita Litwe wycieczka 13 polskich pisarzy
pod przewodnictwem Putramenta. Wzigli oni udzial w otwarciu wystawy
polskiej ksigzki i objechali liczne miasta prowincjonalne od Polagi nad
Baltykiem (o ktérej warszawskie czasopismo pisze Polonga, a Litwini nazy-
waja ja Palanga) poprzez Zmudz do Trok i Wilna, urzgdzajge wieczory lite-
rackie, spotkania i doznajgc serdecznego przyjecia. Stwierdzili oni, ze
polska ksigzka jest tam wprost rozchwytywana, bo w ksiggarniach byly
wykupione a w bibliotekach wypozyczone. (Moze byly tylko w katalogach?).
W republice litewskiej jest podobno 8 polskich szkét srednmich. Sposréd
wszystkich krajéw komunistycznych najwigcej tlumaczenn na litewski jest
z jezyka polskiego. W latach 1940-1977 wydano 156 tlumaczeri z polskiego,
o Iacznym nakladzie dwéch milionéw egzemplarzy.

W Chicago ukazuje si¢ nowe litewskie tlumaczenie ,,Strasznego Dziadunia”
Rodziewiczéwny.

L 4

W Waszyngtonie odbyt si¢ zjazd litewskich organizacji. Uczestnicy
w liczbie okolo 250-ciu zostali przyjeci w Bialym Domu, grzecznosciowo i na
krotko przez paniag Carter, oraz na pél-godzinnej rozmowie z Brzezinskim.
Otrzymal on wydawnictwo Lithuania 700 years, i w rozmowie wykazal sig
wielkg znajomoscig dziejéw Litwy. Byl tez niegdys w Wilnie. Précz obszer-
nego wykladu o amerykanskiej polityce zagranicznej, zwierzyl sig, ze gdy
jako delegat amerykanski wystuchal przeméwienia papieskiego po polsku,
jego 14-toletni syn mial do niego pretensjg: Tata czemu nie nauczyles mnie
po polsku?
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W USA odbyt si¢ zjazd Naczelnego Komitett} Wyz_wole_nia Litwy (VLIKl)x
przy udzale 15 delegacji, z czego 8 ugrupowan nnwu;zujqcyc:h do dawnyc
partii politycznych, kilku ugrupowan ruchu oporu, oraz klajpedzian i wﬂ
nian (wschodniej Litwy). Przewodniczgey dr Vmu?as po d\‘vunasto_let.me_)
kadeneji zapowiedzial swe ustgpienie. Siedziba VLIK'u ma by¢ przeniesiona
z New Yorku do Chicago. W czasie obrad omawiano przygotowania do kc_m-
ferencji w Madrycie, nie koncentrujgc zabiegow na USA, lecz rozszerzajac
akcje na Zachodnig Europe. :

Warto zacytowaé glos prasy emigracyjnej o potrzebie kultywowania przy-
jaznych stosuz:kéw z Niemiecks Republika Federalna. Szukajge obecnie
poparcia i sojusznikéw, trzeba przede wszystkim zwrécié uwage na Bonn.
Praecie nikt z Niemcéw nie wierzy, ze Polska zdola po wieczne czasy utrzy-
maé swe obecne granice zachodnie. Nadejdzie czas, ze nastgpia zmiany granic
i wéwezas moze powstaé sprawa niepodleglosci Litwy. Litwa bez watpienia
bedzie powaznie zagrozona przez Polakéw i nadwezas nasze dobre stosunki
z Niemcami mogg byé pozyteczne”.

Pismo donosi ponadto, ze w Kolonii nabozenstwo 'w.kn.tedne za umegczong
Litwe przeobrazifo sie w wielka manifestacje przyjazni l}tewsk'o-m?m.leclfle],
a rzad w Bonn lozy rocznie okolo pét miliona marek na litewskie gimnazjum
w _Niemezech.

Radio ,,Glos Ameryki” w swych litewskich audycjach podalo tekst dekla-
racji ROPCiO o solidarnosci z Litwinami. sl v

- Na wecigz pokutujgce antypolskie nastawienie Litwinéw rzucaja swiatio
zwierzenia %zewpx:ego e;eryta, ze od dziecka slyszal w szkotach o krzywdach
wyrzadzonych przez Polakéw, niedopuszezeniu do koronacji Wx'lqldla_, nngu:
ceniu Unii Lubelskiej i doprowadzeniu do upadku pa_nstwowoscx. xtlezvivs”e,)
poprzez rozbiory. Taka jednostronna i emocjonalna mt.erpg'etﬂc];n ejow,
zawazyla na ostatnim polwieczu, totez dobrze sig stalo, ze litews §gﬁl}1&:{:
informacyjna ELTA oglosita, iz ukazalo sie w .Ameryce, W a;?ekt’ 1
tumaezeniu dzieto Pawla Jasienicy pt. ,Jagiellonian Poland”. e O;J
autor wyraza poglad zyskujacy ostatnio popularnosé (ng.Zachoclizlleki E.LTX
leski), ze unia byla bardziej korzystna dla Litwy niz dla Pols ,American
podaje, ze ksigzke te moina nabyé, w cenie 12,50.dolarowM1f1 pEreiie
Institut of Polish Culture, 1000, Brickell Ave., Suite 60. Miami, - ‘l)ﬂ.
33131, USA. Starego emeryta ona nie przekona, ale milodsze pokolenie
powinno poznaé i druga strong medalu.

L 2

Henryk Sienkiewicz bawil kiedys przez trzy gy:godn_ie w'WO_dOtI:.Ch 11:2;::
nelach wéréd szlachty laudanskiej, zadzierzystej 1 zajadlej, :ll: e 3‘;:’ rope
w kaszg dmuchaé. Péiniejsze fakty te ceche tylko BT ettt aa ks
skich czaséw, gdy zniesiono tam polskie nab.ozenstw?, zebral sig ttl‘um%“m;i illqcz,
leciwa parafianka zasiadla do fisharmonii, i by daé w’g" L2k Polske”, ale
noici réwniez z dzisiejsza Polskg, zagrata mie hymn ,Boze cos ’
.,Pierwszg Brygade”. ; =

i j Kronice

Uplynelo pét wieku i znéw niesforne Pacunele figurujg nie raz w fAron:
K. K. u:":lvy.wjak wiemy (opisywal to ks. Mirecki), w dﬁw‘?z:‘i‘a?‘;‘m
koseioly i sprzet liturgiczny sa wlasnoscia panstwa, Wi B ‘::: AQPacunele
towi koécielnemu, ktéry najmuje ksiadza dla obstugi kosc e rh sk
zrobily wylom. Przewodniczacym komitetu ko:mxe_lnegt'ﬁpttotSt dxm] ’:

. ) e iadz. Nas By Prgsje,.(.) ate
it U0 812 rubli i prayszed} rozkaz wy-
brania nowego przewodniczacego. Parafianie odméwili, bo nikt nie troszcazy
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si¢ o kosciél, jak wlasnie tylko ksigdz. Naciski si¢ wzmogly. Dzialo sie
to w lutym 1978 roku. Dalsze losy batalii nieposkromionej szlachty laudan-
skiej nie sa znane. Pierwsze deportacje w roku 1941 oszczedzity jg, bo
malo tam bylo burzujéw.

E. ZAGIELL

Kronika biatoruska

Delegacja Akademii Nauk Bialoruskiej SSR wzigla udzial w zeszioroczaych
uroczystosciach w Wilnie z okazji 400-lecia Uniwersytetu Wilenskiego, @
Propagandowa gazeta sowiecka w jezyku bialoruskim Holas Radziny (Glos
Ojeczyzny) — drukowana w Minsku, lecz rozpowszechniana wylacznie wérod
emigracji bialoruskiej w wolnym &wiecie — zamiescita zdjecie fotograficzne
tablicy pamigtkowej, umieszezonej na murze kamienicy BabiCa w Wilnie,
w ktérej miescila sig drukarnia Franci$ka Skaryny. Napis na tablicy w jezy-
ku litewskim (u géry) i rosyjskim (u dotu) brzmi: ,,0d 1522 do 1525 roku
tutaj, w miescie Vilnius, bialoruski oswieceniowiec FRANCISAK SKARYNA
wydal pierwsze drukowane ksigiki na Litwie”. B Stynna w przesztodci
szkola w Shucku, a obecnie szkola érednia Nr 1 (od 1827 do 1918 r. Gim-
nazjum Stuckie) obchodzita 360-lecie swego istnienia. Wychowankami tej

, zalozonej réwnoczesnie (w 1617 r.) ze zborem ewangelickim (kalwin-
skim) przez ksigeia Janusza Radziwilla, byli: filozof i poeta drugiej polowy
XVII-go stulecia Jan Bialabocki; $w. Dymitr (Tuptata), metropolita Rostosw-
ski; znany oswieceniowiec Ilia Kapijevié, ktory na zlecenie cara Piotra
Pierwszego, upraszczajac alfabet cerkiewno-slowianski (cyrylicg), ulozyl tzw.
»grazdanke” — alfabet uzywany dzi§ przez Bialorusinéw, Ukraisicéw, Rosjan,
Serbow, Macedoriczykéw, Bulgaréw, w Moldawskiej i Azerbejdzanskiej, re-
publikach sowieckich, w autonomicznych republikach i obwodach RFSRS i
w... Mongolskiej Republice Ludowej; pisarz i publicysta Adam Plug (Antoni
Pietkiewicz), w latach 1879-1890 redaktor warszawskiego czasopisma Klosy
i (1891-1903) wydawnictwa ,,Wielka Encyklopedia Powszechna Ilustrowana':
pisarz bialoruski drugiej polowy zeszego stulecia Alhierd (Olgierd) Abucho-
vi€; prof. medyeyny A. Krasowski, prof, astronomii W. Ceraski i inni.
Stuchaeze Gimnazjum Shuckiego brali czynny udzial w powstaniu 1863 roku.
B Sowiecki pisarz bialoruski Vasil Vitka otrzymal miedzynarodowa nagrode
literackg imienia Hansa Christiana Andersena za ksigzke dla dzieci ,,Bajki".
B Jak podajaz wydawane przez radio ..Swoboda” »Materialy Samizdata”,
bialoruski dysydent, Auhien Buzinikau, urodzony w 1938 roku, ktéry juz
dwa razy byl zasgdzony na kare wigzienia: pierwszy raz za usidowanie prze-
kroczenia granicy sowiecko-tureckiej, drugi — za stawianie czynnego oporu
milicji (w obronie wlasnej przed milicjantami, gdy wtargngwszy do jego
mieszkania i usilujgc przeprowadzié rewizje bez ,orderu” zaczeli go big,
chwycit za toporek mysliwski i trzech z nich lekko ranit) i odsiedziat lacznie
9 lat, zostal obecnie po ponownym aresztowaniu jeszcze w maju ub. roku
w Swietlahorsku, w obwodzie homelskim, oskarzony o: a) utrzymywanie
korespondencji z ,inaczej myslacymi” i podawanie w listach do mich wiado-
mosci, zniestawiajgcych ustréj sowiecki; b) shuchanie zagranicznych audyciji
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radiowych i rozpowszechnianie ich tresci; c) o to, ze jakoby robil starania
o pmmkowanie pracy znanego ukrainskiego ‘dysy.denta Mykoly Rudenki.
W styczniu 1977 roku Auhien Buzinikau odwiedzit akademika Sacharowa
w Moskwie, z ktérym poprzednio utrzymywal korespondencje. Obecl_ne znaj-
duje sie w obwodowym wiezieniu $ledezym w Homlu. ) _l Jak poda.Je torz?-
tonski Biataruski Holas (nr 273), bialoruscy i ukrainscy pracownicy radia
s»Swoboda” wyrazili swoje niezadowolenie z powrotu fl'o pracy w ?a'dxo' —
w charakterze nadzorcy bialoruskiej i ukrainskiej sekeji radia = m'e_!ak.leg,o'
Gerusa, ktéry byl znany jako cenzor, niezezwalajacy na poruszanie ,,s!xsl}ill:m
tematéw. Podajgc wiadomosé, otrzymang z Monachium, Bt.elar:_uzktd :

zapytuje: ,,Czy na diugo starczy im odwagi, by wyrazaé swoje niezadowo a:i
nie, no bo przeciez mozna straci¢ posadg”. M 26 grudnia ub. roku zm

w Londynie, w wieku 88 lat, o. Jazep Hermanovxé_ (V%ncuk Advazny)_.
Marianin, urodzony w Holszanach na Oszmianszczyznie, biatoruski poeta i
pisarz, b. dlugoletni wigzien lagréw sowieckich. W 11 lutego br. zmart w
N. Jorku, w wieku 67 lat, inz. Mikola Haro$ka, prezes Fun.dacjl im. KreCeu-
skiego, redaktor dwujezycznego czasopisma Byelorusian Times. Zmerty poi
chodzit z Nowogrédezyzny. W W dniach 5-9 stycznia br. w Adelajdzie odby:

B e cinbynn el i SOR S

WOLNY MIEDZYNARODOWY UNIWERSYTET
W ACHBERG (RFN)

Z inicjatywy wybitnych przedstawicieli inteligencji rosyjskiej za granicg
i w Scislej wspélpracy z nimi organizowany jest
LETNI KJURS ZAJEC ROSYJSKIEGO ODDZIALU .UP‘II.WERSYTE'}IJH:
Kurs ten ma na celu danie stuchaczom, w miarg moznosci, lﬁiﬂeg_o otua-
zu: wspélezesnej Rosji, jej historii, literatury, nauki i sztuki; o nej syani-
¢ji w réznych dziedzinach nauki; zycia sowieckiego spoleczgnstwa, orsghm
zacji sowieckiego aparatu parstwowego; struktury umdz'm:li? p'l‘z.emlsx'lﬂi o
gospodarka rolng i kulturg; sowieckiego wymiaru sprawiedliwosci, J
i armii sowieckiej. = . ooy
g::é«:z tego l;‘gdq prowadzone regularne zajecia z J?Z)'k:‘l r“gd‘_‘eg?
i konwersacja, co da moinoéé¢ studentom — :(liiwxston}, ;*g’fh owcom  Jezy:
ka rosyjskiego i tlumaczom, poglebienia wiedzy o jezyku. o
W ;Jracn?il kursu wezmg udzial: Andrzej Amalrik, Wiadimir Bukowski,
Wiktor Niekrasow, Leonid Pliuszcz i inni. .
Z:;;cial,e wyklady i seminaria bedg prowadzone przez wyz:;’e wykw&{:-
lifikowanych wykladowcéw — profesorow um.wersyte;:;:'tv 8k6w sPe]:gw
listéow z réinych dziedzin oraz dziennikarzy, pisarzy, orykéw, kryty
i ; snia br. Zajecia beds
Poczgtek zajeé: 15 sierpnia br. — koniec: 4 wrzeénia br.
pmw:cf:gne w budynku Wolnego Migdzynarodowego Uniwerystetu  w
Achberg. i 3 s o
8 Infrogrmacji udziela: p. Wilfrid Heidt, %;?tlt{mt fiir Sozialforschung
Sieberatsweiler 9 — D 8991 Achberg == . y
Zapisy przyjmowane sy do dnmia 1 lipea br. S*uch:ntfe ﬁmoglll( o:-t
rzysta¢ z pokojow typu hotelowego i z Posdkow [trzy razy tentem) o
pabytu w jodno- lub dwuosobowym jokoju (lacznie £ wyspivibniem) winoe
DM 35,00 na dobe. Koszt pokoju wieloosobowego — DM 250.00. 1 ty:
Koszt nauki: 3 tygodnie — DM 325,00, 2 tygodnie — ,00,
dzien — DM 175,00.



Kronika kulturalna

Dwaj laureaci «Kultury»

Zygmunt Turkiewicz i Marian Kos$ciatkowski. Wsréd plasty-
kéw polskich na obczyznie nalezeli niewatpliwie do najwybitniej-
szych wcielenn energii twoérczych i obaj zmarli za wczesnie,
w okresie pelej dojrzalosci tych energii.

Dawniej odeszli od nas Piotr Tadeusz Potworowski i Zygmunt
Klo$, ostatnio Tadeusz Orfowicz — wszyscy o poréwnywalnym
potencjale... Sposréd nich tylko Klo$§ rozpoczat marsz na drodze
sztuki w pézniejszym wieku — po pigédziesiatce — i po wybu-
chowej erupcji wyjatkowego talentu — odszed! przed ukoricze-
niem 60-ciu lat. Turkiewicz i tamci inni odbyli studia akade-
mickie bezposrednio przed druga wojna $wiatowa, a najstarszy
z nich, Potworowski — jeszcze w latach dwudziestych.

Osobowosé malarska Turkiewicza (1913-1973) zaczeta sig ksztat-
towa¢ w najtrudniejszych chyba warunkach, w obozach zsyiki,
takich jak Kozielsk.. Prawdziwe iskry spod miota. Ukradne tu
zdanie z recenzji Jana Bielatowicza pod tytutem: ,Don Kiszot
Malarskiej Formy” — ,, .. Wigzienia i lagry sowieckie przezyla
garstka polskich malarzy, skupiajac si¢ po zwolnieniu pod namio-
tami odrodzonej Armii Polskiej. Nad tym plutonem objat do-
woédztwo Turkiewicz. Oprécz — pozal si¢ Boze — préb pracy
artystycznej, w okresie tym mogli si¢ przyjrze¢ malarze ludowej
sztuce uzbeckiej i starej kulturze Buchary”. Zdanie to daje klucz
do dekoracyjnego stylu Turkiewicza, ktéry doszedt do peinego
wyrazu dopiero w pierwszych latach siedemdziesiatych naszego
wieku, a wigc przed samg $miercia; to jest po trzydziestu latach
tworczego zapladniania o ktérym moéwit Bielatowicz. Chce tu
podkresli¢ dwa zasadnicze wplywy na sztuke Turkiewicza: wy-
mieniony ostatnio wptyw tamtych regionéw Wschodu — i tkactwo
ktére artysta studiowal w Akademii Warszawskiej pod kierun-
kiem profesora Czajkowskiego. Sam lubit méwié o sobie: ,Jes-
tem przede wszystkim tkaczem”. Ja bym go nazwat — przede
wszystkim mistrzem wynajdywanych przez siebie tworzyw ma-
terialnych malarskich, ktérych tkackie wiékna s3 w pewnym sen-
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sie écia. Gdy spotkalem si¢ z Zygmuntem po raz plerwszy,
w R%e? przechodzit on oczywiscie przez okres wplywéw Szl(:ioh{
Paryskiej-Bonnard’a i Matisse’a (pierwszego w mglarsthe —1— n;l
giego w rysunku). Wplywy te przewazaly w pierwszych latac!
przyjazdu do Anglii, zwlaszcza w czasie ppbytu w ,,obozach I;::ly
sposobienia” w Sadbury a pdZniej w ngwood Common, edo
Reading. Byt to tez okres ,figuratywnosci” artysty — l"Wtdzi y
powstaly tak $wietne kompozycje jak np. »Don Kiszot _( l(s)
wlasnoéé wybitnego grafika — Jana Kepiniskiego). .Ostatme 1(
lat twérczoséci Turkiewicza to wyzywanie si¢ w peinej absgrakql,
ktérej zasadnicza cechg jest wynajdywanie nowych matenaln)'rch
tworzyw dla swej wizji malarskiej i mejako_lepleme z tych wat-
kéw $wiata wiasnej wyobrazni. Byt znakomitym kolorysta. Cza-
sem operowal naj$mielszymi kontrastami zestawien tonéw cie-
plych i zimnych, czasem gral $ciszonymi gamami vyytwornygh
szaroéci. Gesta i szorstka, skamieniata faktura .w1elk1ch rozmia-
rami (a i waga!) kompozycji wyczarowywata jakby mapy sgr—
realistycznych kontynentéw, wy$nionych przez artyste. O twor-
czosci Turkiewicza napisalem dhuzszy artykul w Kulturze (Nr
3/185 z 1963 roku) — i tres¢ tej wypowiedzi wydaje mi si¢
aktualna i dzis. ) e o ) :
Zygmunt Turkiewicz byl, niewatpliwie réwniez wybitnym kry:
tykiem w zakresie sztuk plastycznych. Artykuly krytyczne 1 r;cep-
zje, ktére pisywal w latach pie¢dziesigtych w londynskim Zyctu
a pézniej w Kulturze, naleza — i w znaczeniu kompetenc]ll( ll ggy-
ginalnosci i w pigknie jezyka — do najlepszych przykiadow
naszej prozy krytycznej. E T
Dli]cll:owzay pc:'sytaywa athysty w latach ostatnich to niewatpliwie
mistycyzm. Wydaje mi si¢, ze wielkie abstrakcje pokazane zn?i
wystawie po$miertnej w galerii POSK-u w Londynie, W Styieraz
1978 roku, sa wyrazem tej atmosfery duchowej 1 d?rplell;? s
zaczytam glebiej rozumieé zjawisko sztuki Zygmunta lurkie
— glebiej niz gdy pisatem o nim tutaj 15 lat temu.

O Marianie Kosciatkowskim pisatem rc’gwqxez obs_zermeJ w
Kulturze (Nr. 1/207-2/208, rok 1965). Mysle ze istotna elgsit{ o
wiedz Artysty o wlasnej postawie twoérczej, ktorg str Csnl-)acilo
$miercig: ,Muszg¢ stwierdzié¢, ze dzisie]sze malarstwo ng
kontakt z publicznoécia i stalo sig sprawa prywatna al;?c,:ie i
natomiast chce wystawiaé moje obrazy i chce, OCZyW rze'iy v
one byly rozumiane przez odbiorcéw 1 dawaly im (ﬁ)o. <
A przecie spotykam si¢ z zupeinym mezrozum1ememti~ 6ch§ L
cig. Czy znaczy to ze przyjatem niestuszna POSta‘gQ 6wnocz3e§nie
musze ja zmieni¢? Ale jak to zrobic? _:;fak tl,ay 11;n dla moje]
nowoczesnym w sztuce i byé rozumianym: V{Y l'ize T nagde
wizji malarskiej najprostsze przedmioty. ¥ za tamo' sl
wszystkim rysowaé te przedmioty, bo rysune Js':zsm S wii‘(?m erze-
niejsza strona i musze to wykorzystac. Wigc po S ipreciavig
ksztalcié te przedmioty w spos6éb najbardziej mocny 1 p tcyzy) T
Leger malowal robotnikéw, cyrkowcow 1 martwe natury.
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maluje tez martwe natury, poszczegélne figury ludzkie i ich grupy.
Musz¢ réwniez malowaé domy, publiczne nowoczesne budynki,
zycie miejskie, maszyny, wehikuly. Powinienem odrzuci¢ atmo-
sfere pompy i gestu, bo to fatsz. Ogladatem za duzo wielkich
piécien Delacroix, Rubensa, Davida, etc. Moja straszliwa cho-
roba zmusza mnie do rezygnacji z ambitnych projektéw, ale nie
moze mi przecie przeszkodzi¢é w tworzeniu prac delikatnych,
subtelnych...” (Tlumaczenie wypowiedzi Artysty w angielskim ka-
talogu jego ostatniej wystawy w POSK-u, 12. 2. - 4. 3. 1978).

Wzruszajaca — i jakze gieboka — wypowiedz artysty przeczu-
wajacego odejscie, a réwnoczesnie dajaca najlepszy komentarz
i do jego twérczo$ci w ostatnim okresie i do jego struktury
duchowej. Dla mnie, ktéry znatem i podziwialem sztuke Mariana
w ciggu przeszio lat trzydziestu, ten ostatni okres méwi o zdu-
miewajacej ewolucji ktéra sig dokonata w jego stosunku do
sztuki a i w cechach jego charakteru. W okresie rzymskim a
i w pierwszych latach w Wielkiej Brytanii, Marian byt typowym
artystg-rewolucjonistg, pogardzajacym wszystkimi autorytetami,
wierzagcym w nadrzednos¢ wilasnej wypowiedzi. Bylo w tym co$
naiwnego, a przecie byla wokét niego taka aura szczerosci, 0so-
bistego uroku i autentycznosci artyzmu, ze nie sposéb bylo go
nie lubié, nie ceni¢; bylo zas koniecznoscia przyjmowaé z humo-
rem wybuchy jego temperamentu i nieposkromionej indywidual-
nosci.

Po przyjezdzie do Anglii w koricu roku 1946 ped twérczy Ma-
riana, nie stabnie ani na chwilg, przechodzi przez rézne fazy
ktére scharakteryzowalem we wspomnianym wyzej artykule,
umieszczonym w Kulturze z okazji przyznania mu nagrody. Byt
to moment pierwszego groznego kryzysu w zdrowiu artysty. Nas-
tepny, juz $miertelny, miat nastapi¢ 12 lat pézniej (1977). Zaszia
teraz ogromna zmiana, jezeli nie w zasadniczym charakterze jego
wypowiedzi twérczej — to niewatpliwie w uzewnetrznianiu swego
stosunku do otoczenia. Marian stat si¢ bardziej tagodny, daleko
mniej agresywny i nawet tolerancyjny. Kto go znat glebiej i
dawniej mégl stwierdzi¢ zasadnicza, ukryta skromnosé¢ artysty
w stosunku do wiasnych osiggnieé, ale teraz ta skromno$é byla
ujawniana wyraznie i przejawiata sig¢ zaréwno w ocenie prac
wiasnych jak i kolegéw. Nie poufalit si¢ do$é¢ czesto, ale miatl tez
i wybranych przyjaciét. Za wielki zaszczyt i przywilej uwazam,
ze jednym z tych przyjaciét stalem si¢ i ja, co do$¢ mocno kon-
trastowalo z jego dawniejsza, z czasO6w rzymskich, postawa w
stosunku do mnie jako pogardzanego ,akademika” (z mocnym
niecenzuralnym epitetem). Jakze bylem wzruszony gdy w przed-
$miertnych stowach do zony wymienit tylko mnie i jedna ze star-
szych kolezanek, jako tych ktérych by chciat widzie¢ przy ostat-
niej oddawanej Mu przystudze...

Niespodziewanym wzbogaceniem wizji Mariana Kosciatkow-
skiego w ostatnim okresie twoérczos$ci stata si¢ rzezba. W mar-
murze i drzewie. I zdumiewajace: marianowe formy w tych two-
rzywach byly od razu tak dojrzate i oryginalne, jakby rozprawial
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sie z nimi od poczatku swej wypowiedzi! Byly tez od razu
dv?lojakie: figuralt)ywzr?e (akty) i abstrakcyjne. Od razu sg;netrt)g
nowe, wyrafinowane koncepcyjnie i technicznie. Pozostawi s‘ie
prac, przede wszystkim rysunkéw i dz!el_malars’)klch w oleju,
temperze, gwaszach i pastelach, kilkadziesigt rz.ezb. fiahy
Artykut ten o dwéch wybitnych twércagh jest zbyt kr
i powierzchowny. Trudno mi bylo powtarzac tu zz_a.sadmgz_e 1tiezy
wartosciujace, na ktére powoluje si¢ wyzej. Obaj artysci licza
sie w historii naszej sztuki i powinny ukazaé sie o nich peine
monografie. t v
0) ﬁ? wiem, wystanie prac Mariana Koécialkowsklegg do Kraju
jest juz uzgodnione miedzy p. Lidia Kos$ciatkowska, zong artys-
ty, a oficjalnymi przedstawicielami muzebw w kra.Ju.. Sprz}wat
wiasciwego przechowania tworczego dorobku Tu;kxew1_cza jes
takze w toku (zajmuje si¢ tym jego Zzona An.glelka i polscy
cztonkowie jego Rodziny mieszkajacy w Londynie).

Marian BOHUSZ-SZYSZKO

Nieznany polonik

< Ok < . 3 s i taszcza
Do émierci clowiek sig uczy. Znam niby literature rosyjska, a zw
poezje, a teraz okazuje si¢ dowodnie, Ze to niezupeinie tak. W Jedn%:
z zeszlorocznych numeréw czasopisma emigracyjnego, wychodzgeeg"’RW kv
ronto, Sowriemiennik (Wspélczesnik), ukazal sie artyklg‘ Galiny “m”‘;
cewej pt. ,, Polski’ wiersz hrabiny Rastopczynej’_’. ,Polski” — znaczy 0 P;
skiej tematyce. Wprawdzie o Rastopczynej to i owo styszalem, wxednnleh J
#e w polowie ubieglego stulecia sporo drukowala w najwazniejszyc/ ‘wbyln
pismach i zdobyla niemals popularnoéé. I nie tylko. Najwidoczniej i
ceniona w kolach literackich, skoro naweilj;ermontow;mg::m mkztyobo;
i wymagajacy, poswigcil jej znany utwér liryezny, w
ssurodzili 1?:’ pod ta % ngiazdg". Nie sadze, by to byt tylko k})m_!::"m;:lf
pod adresem pigknej pani. To wszystko wiedzialem. Ale o lstnil:ilfu "ch.
skiego” wiersza dowiedzialem sie dopiero teraz. Dziele sig ulo}:m °'h odz.gmcej
W roku 1846, w ,Poélnocnej Pszczole” (c6z za tytul!), 7 ballada
w Petersburgu, pod redakcjs ostawionego Bdg?rpnz,’nkm*_' awh%nie hra-
w formie dialogu, pt. ,Wymuszony zwigzek matzenski”, Pm;:; 1612
biny Rastopezynej, synowej tego gubernatora, ktory w ro ot memnk‘ulna
podpalié Moskwe. Na pierwszy rzut oka rzecz byla najzupels J,niewdzigu-
Stary baron skarzy si¢ na swojg Zong, Ze jest pbuntownicza , AL
na”, ,podstepna” i ,wystepna”, e go oskaria i potgpid PR m’““‘m
tem, przeklina jego pochodzenie i herbowg tarcze.. ; nl’k"!“,,“d‘h ety
w drugiej czeéci wiersza, e jest ,wigzniem, 3 W matio o Ties
,zabrania jej méwic w ojagftym nydk:‘ .‘:i ;'o“hno :Ibom‘l o™, SRD
rZym ”v jej € © A :
pod&gd. ‘i‘:eo!:mu' a’u:ork'n:’prpr.:zytdn wiersz w rekopisie (oboje przebywali
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wtedy w Rzymie), poradzit postaé go anonimowo do ktdregoé z petersbur-
skich czasopism: ,Nie zrozumieja sensu i wydrukujg!”. I tak si¢ stalo.
Bulgarin nie zrozumial i wydrukowal. Poczatkowo czytelnicy sadzili, ze
chodzi o opis prywatnego dramatu niekochajgcej zony. Mikolaj I, ktéry
mial wech urodzonego zandarma, od razu zrozumial, ze chodzi o Rosje
i Polske i kazal naklad numeru Pélnocnej Pszczoly zatrzymadé, ale juz bylo
za péino. Wiersz rozpowszechniano w licznych odpisach, a zakaz eesarski
tylko powigkszyl jego popularnosé.

Hrabina Rastopezyna (z domu Suszkowa) byla, jak na owe czasy, nasta-
wiona liberalnie, wige takze propolsko, bo jedno wynikalo z drugiego. Po
dwudziestu latach mikolajewskiej satrapii najlepsza czgsé rosyjskiego spole-
czenistwa miala jej dodé i cieszyla sig kazdym objawem opozycji. Stad
wiersz wywolal sensacje i miat olbrzymie powodzenie. Fundamenty carskiego
ahsolutyzmu juz byly zgnile, potrzebny byl tylko silny wstrzas, ktérym stala
si¢ wojna Krymska. Mikolaj — trzeba mu to obiektywnie przyznaé¢ — byl
czlowiekiem z jednej bryly, o zelaznej woli i konsekwencji; kleski nie cheiat
przezyé, jego Smieré byla zle zamaskowanym samobéjstwem.

Pisze Galina Rumiancewa w komentarzu: ,Po przeszto 130-tu latach
mozemy ze smutkiem stwierdzi¢, ze temat zgngbienia niepokornej Polski
przez Rosje jest, niestety, mie mniej aktualny takze i dzi, chociaz wiele
razy od tamtego czasu zmienialy si¢ na arenie politycznej rozne maski, ale
gnebiciel, ktérym stal si¢ obecnie komunistyczny olbrzym — ZSSR, po
dawnemu z cala hipokryzjg zapewnia o swojej, z miloéci wynikajacej, opie-
kuriczej misji i, jak stary baron w balladzie Rastopczynej, z nie mniejszg
racja moglby powtérzyé 6w, hipokryzja przepojony monolog: ,,Przyjelem
ja, gdy byla bezmajetng sierotg, i dalem jej... opieke, odzialem ja w purpure
i zloto, otoczylem ja straza, by jej bronila przed wrogami... ale ona jest
weigz niezadowolona i smutna ta niewdzigezna zona...”.

Czy sensacje, wywolang przez wiersz Rastopczynej, zwlaszeza wielka
w kolach petersburskiej arystokracji, do ktérej nalezala, moina uznaé za
objaw jakiego$ polonifilstwa? Do pewnego stopnia — tak. Bylo to przeciez
niemal w przeddzien Wiosny Ludéw, idee wolnoéciowe, mimo sztywnego
systemu policyjnego, przenikaly z Zachodu, a choé ostry mréz polityczno-
spoteczny mial jeszcze trwacé przez dobrych kilka lat, juz zanosilo si¢ na
odwilz, ktora, jako si¢ rzeklo, przyszta wraz z kleska wojenng na krymskich
polach i wzgorzach.

Sprawe polskg rozdmuchiwal nieustannie Herzen, czytany powszechnie,
zaréwno w Petersburgu, jak w Moskwie. Dopiero powstanie styczniowe wy-
wolalo gwaltowna reakcje nacjonalistyczng. Jednak trzeba przyznaé, ze nie
wszedzie. Gdy Murawjew-Wieszatiel przybyl do stolicy i wiadomo bylo, ze
przygotowuja sie dla niego akty holdownicze, dowo placu, ksigze Suwo-
row, wydal zakaz brania udzialu w tych aktach oficerom petersburskiego gar-
nizonu. Ostro na to zareagowal hrabia Goleniszczew-Kutuzow, dosé znany
Gwezeénie, trzeciorzedny literat. W gniewnym wierszu zarzucit Suworowowi,
7e postgpuje niezgodnie z testamentem ,,wielkiego dziada” (odpowiedzialnego
za rze7 Pragi); tamten Suworow na pewno uczcitlby Murawiewa, gdyby zyl.
Ten konflikt hrabiego z ksigciem takze miat swoja niedwuznaczng wymowe.
Utwér Rastopczynej nabral po dwudziestu prawie latach nowej aktualnosei.

Sprawa polska jeszcze nie raz odezwie si¢ z wigksza, czy mniejszg silg
w rosyjskiej literaturze. I réznie to bedzie wygladaé, jak roznie wygladato
uprzednio. Nawet pisarze sobie bliscy nie zawsze reagowaé jednakowo.
Niewstpliwy polonifilizm Konstantego Balmonta i Aleksandra Bloka, a w nas-
tepnym pokoleniu Borysa Pasternaka szedt w parze z wyskokami odmiennego
typu. Tak np. Osip Mandelsztam napisat w 1914 roku dosé jaskrawo anty-
polski wiersz, skierowany przeciw ionom Pilsudskiego. Jakie to? —
zapytywal w patriotycznym uniesieniu. — Polacy popierajg habsburskiego
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ortta przeciw Rosji?! Ale Mandelsztam byt pod wzgledem politycznym

naiwnym dzieckiem i ta naiwnos¢ za
lagru i tragicznej §mierci w oblgkaniu
Rastopezynej, stwier

Wracajae do

prowadzila go z czasem do sowieckiego

dzié wypada, ze jej rola w rozwoju

poezji rosyjskiej wypadia bardzo skromnie. Pani hrabina na pewno trakto-
wala swoje pisarstwo, jako swoiste hobby, ale ujmowala czyte:lmkow m?udm!g
szezeroeia i bezposrednioscia uczué. Bardzo kobieca, nie wstydzila sie

wyrazaé swego przywigzania do wystawnego zycia towarzyskiego,

do zabayv

i bali. ,,Jestem tylko kobieta — i gotowa jestem tym si¢ pysznié.. Jakie
kocham bale! — pozwélcie mi sig bawié!”. %

Skad nagle wziglo si¢ to zainteresowanie polska sprawg, nie bardzo wia-
domo. Juz wspomnialem, ze hrabina Rastopczyna napisala swoj wiersz
podczas pobytu w Rzymie, a w ogéle duzo wojazowala. Nie byloby w tym
nic dziwnego, gdyby stykala si¢ za granica z polskimi emigrantami, roilo
sie przeciez od nich we wszystkich zachodnioeuropejskich stolicach. Moze
nawet przyjaznila si¢ z niektérymi... To, oczywiscie, jedynie luzna supozycja,
nie oparta na zadnych faktach, ani nawet poszlakach.

Jézef £0BODOWSKI

WPEATY NA KSIAZKE STANISEAWA VINCENZA
,NA WYSOKIE] POLONINIE” —
,BARWINKOWY WIANEK”

Edward Kozak — Warren, USA;

Shalom Lindenbaum — Ramat-Gan,
Izrael;

Z. Konczacki — Halifax, Kanada;

Czestaw Milosz — Berkeley, Kali-
fornia;

Alicja i Aleksander Hertzowie —
Nowy Jork;

Benedykt Heydenkorn — Toronto,
Kanada;

Heinz Balmer — Konolfingen, Szwaj-
caria;

Willy Bernhard — Paryz-Villejuif;

Heidi Buess — Bern;

Katarzyna Ciulis — Lackawanna,
USA;

Maria Eldar — Nowy Jork;

Jakub Elefant — Nowy Jork;

Dante Elsner — Londyn;

Kurt Gaugler — Utzigen, Szwajcaria;

Pawet Glikson — Jerozolima;

Jeanne Hersch — Genewa;

Walter Jequier — Lutry sur Lau-
sanne;

JE ks. biskup Kornyljak — Mona-
chium;

Mjr Lloyd Jones — Londyn;

Z. M. Lozinski — Londyn;

John Marbach — Neapol;

JE ks. biskup M. Marusyn — Rzym;

Prof. A. MéS$tan — Freiburg-in-
Breisgau;

Zygmunt Marzys — Neuchatel,
Szwajcaria;

St. Monseu — Flushing, USA;

N. M. Nebeluk — Kanada;

J. Nieciecki — Chicago;

Paul Perroud — Grenoble;

Dr Alek Pohl — Braunschweig, RFN;

Anna Pomirko — Chicago;

Petro Popowycz — Chicago;

Iwan Rudnyckyj — Chicago;

Jan Serkiw — Dortmund;

Samuel Scheps — Genewa;

Emilia Stefurak —HC%cflf:;

M. N. Sprecher — Heidelberg;

Dr Miro&aw Stasik — Riisselsheim,
RFN;

Krystyna Swiderska — Melbourne,
Australia; |

Dr Alfred Swierk — Moguncja;

Teodor Tkaczuk — Chicago;

Bohdan Tkaczuk — Chicago;

Tamara i Waclaw Zagorscy — Lon-
dyn;

JanynKluczyﬁski — Grenoble;

K. A. Jelenski — Paryz.
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ZAMIERZENIA WYDAWNICZE
WYDAWCOW EMIGRACYJNYCH NA ROK 1979

INSTYTUT LITERACKI, Paryz: trzy numery Zeszytow Historycznych
(maj, sierpien, listopad); Czestaw Milosz, Ogréd nauk; Al. Zinowiew,
Swietlana przysztosé; oraz 5 ksigzek autorow krajowych.

LIBELLA, Paryz: H. Wereszycki, Historia polityczna Polski 1864-1918;
Marcin Krél, Style politycznego myslenia; Roman Zimand, W nocy
od 12 do 5 rano nie spalem — Dziennik Adama Czerniakowa — proba

lektury.

INSTYTUT POLSKI I MUZEUM im. Gen. SIKORSKIEGO: czgi¢ 4-ta
tomu I-go Polskie Sily Zbrojne w drugiej wojnie Swiatowej — Kam-
pania wrzesniowa 1939; czesé 3-cia tomu Il-go tejze pracy — pow.

wydanie Kampanie na obczyinie; album Generat Wiadystaw Sikorski
— Premier i Naczelny Wédz; Medale i odznaki polskie, Polski doty-
czqce, bite poza Polskg w latach 1937-1977 — opr. Marian J. Brzezicki.

POLSKA FUNDACJA KULTURALNA, Londyn: Henryk Grynberg, Zycie
osobiste; B. J. Jenne, Mut don Chucko (powies¢); Waclaw Jedrzejewicz
Kronika zycia Jézefa Pitsudskiego tom I i tom II (naklad 2-gi);
B. Leitgeber, Bez przesgdéw i lgku — Szkicownik dyletanta; S. Sobot-
kiewicz, Powracajgce fale (powiesé); S. Sobotkiewicz, Maly Jézio (po-
wieéé dla mlodziezy); seria P.F.K. nr 27: Alf-Tarczynski, Wspomnienia
legionowe; T. Nowakowski, Wiza do Hrubieszowa (powiesé); A. Ma-
rzecki, Tym gorzej dla faktow; J. Stypulkowski, Dokqed péjdziemy;
F. Wystouch, Echa Polesia.

Katolicki Oérodek Wydawniczy VERITAS, Londyn: dalsze trzy tomy Summy
teologicznej — tom V Aniotowie, Swiat widzialny; tomy VI i VII
_ Czlowiek; Wiktor Skiba, Na skibach $wiata; L. Staticzykowski,
Chlopey 20 roku; Cudem ocaleni (praca zbiorowa).

Ksiggarnia POLONIA, Chicago, Ill.: Marek Nowakowski, Tutaj cafowaé
nie wolno (felietony niedrukowane w Polsce); Wojeiech Karpinski,
Szkice o wolnosci — Sylwetki, wydarzenia i rozwazania.

Pragnac kontynuowaé ,.Zamierzenia” prosimy wydawcéw na emigracji
o przysylanie danych. (Redakcja).

ALBUM
,DROGA ZYCIA JOZEFA PILSUDSKIEGO

zawiera 264 strony tekstéw oraz 290 fotografii.
Cena albumu w oprawie polsztywnej — £ 14.00.
Do nabycia w:

Instytut Jézefa Pilsudskiego
238-240 King Street, London W6 ORF

Ksiazki

Tylko dla dorostych

. O.Sta_tnia ksiazka Jacka Wozniakowskiego ,Czy artyscie wolno
SI¢ Zeni¢?” jest dalszym ciagiem — tyle ze wstecz prowadzacym
— Jego ksigzki ,,Co si¢ dzieje ze sztuka”. Tamta byla zbiorem
esejow tyczacym przemiany obyczajéw i pogladéw artystycz-
nych od konca XIX wieku do czaséw ostatnich (zawiera ona
m.m_. najbardziej wnikliwe studium o Kapistach na tle ich
ePPkl)- W ostatnim tomie autor tropi wszystkie watki i prze-
miany obyczajéw i pogladéw na sztuke od czaséw stanistawow-
skich do "péznego romantyzmu.

Dlaczego ta ksigzka jest dla mnie taka niespodzianka? Bo
Stosunek méj do niej od pierwszego z nig zetknigcia — to znaczy
od jej kartkowania, wypadkowego czytania tekstéw (przeglada-
Jac  jednoczeénie mase ilustracji jakze ciekawie dobranych),
A przeczytaniem i doczytaniem jej do korica — byl diametralnie
SPrzeczny! Jezeli o tym piszg to dlatego ze cziowiek kupujacy
ksigzke o tytule prawie ze frywolnym moze, tak samo jak ja,
byé zaskoczony i nawet odrzucony nie waga tej ksiazki ale jej
Stylem tak gestym, wolnym od wszelkiej fatwizny.

Co do mnie, to ja odrzucalem na poczatku natrafiwszy na
€sej o symbolach i alegorii: Freud, Jung, Ricceur i kufer watk6w
historycznych, filozoficznych, podanych w skrécie, nie na moje
Zeby, stronice tak gesto natkane nazwiskami, tytulami ksigzek,
bez jakiejkolwiek szerszej o nich wzmianki, genealogiami. Do-
Prowadzito mnie to do mysli, ze tak pisa¢ nie mozna, ze taka
€rudycja miazdzy tekst. Erudycja z dziedziny sztuki i literatury
o Sztuce polskiej, angielskiej, niemieckiej, francuskiej stwarza
Wrazenie, ze czytamy encyklopedig!

W pierwszym, jakie ciekawym, eseju o wojazach po Zacho-

Ie w epoce stanistawowskiej, trafiam na najszerzej omawiany
dziennik Jana Onufrego Ossolinskiego, dziennik ciekawy jako
typowy i bynajmniej nie wybitny, zta francuzczyzna na polece-
Nie ojca pisany, do tego pod przemoznym wplywem wowczas
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stawnej ksigzki abbé Coyér, kapelana kawalerii (!), o ktérym
to dziele, tak woéwczas popularnym, WoZniakowski wyraza si¢
z bardzo umiarkowanym uznaniem. Otéz z samego poczatku ge-
nealogie i koligacje tegoz Ossolinskiego (bardzo wazne dla osa-
dzenia go w tej a nie innej sferze) zajmuja cala strong, wiacz-
nie do ciekawostek genealogicznych powigzan jego ciotki,
pani de Leovendal, z Francuzami. Tak samo na poczatku ostat-
niego eseju ,Czy artyscie wolno sig zZeni¢?” spodziewalem sieg,
ze tu odetchne i nareszcie si¢ dowiem czy malarzowi wolno sig¢
zenié, trafiam na strony gdzie widz¢ pod rzad wyliczone naz-
wiska i szeregi dziel Zmichowskiej, Szweykowskiego, Kraszew-
skiego, Tyszynskiego, Morzkowskiego, Kaczkowskiego, Korze-
niowskiego, Murgera, Champfleury, Baudelaire’a, Norwida, Ma-
kowieckiego itd., itd. Uff!

A przecie wgryzienie si¢ w te zwaly tekstéw, diariuszéw, ksig-
zek, wielokrotnie drugo- i trzeciorzgdnych, doprowadza — dla-
tego wiasnie, ze nie sa selekcjonowane pod katem klasy pisar-
skiej — do najbardziej interesujacych wnioskéw — bo tu ideat
co raz to bruku dotyka i daje dzigki temu widzenie najszersze
stosunku spofeczenistw pewnej epoki do omawianego tematu,
odruchéw tej czy innej warstwy spofeczenstwa.

Dopiero gdy weczytalem si¢ w t¢ ksiazke naprawde i do korca,
odwotaé¢ musiatem jezeli nie wszystkie, to prawie wszystkie kry-
tyki, a caly tadunek mys$li, erudycji, kapitalnych powigzan
w czasie, watkéw jak one powstaja w kilku krajach — wszystko
to zaczg¢to mnie nie tylko przejmowaé, ale zarazito entuzjazmem.

Od pierwszej czeSci — poswigconej przewaznie podrézom na-
szych rodakéw i wplywom klasycyzmu, neoklasycyzmu, baroku
na Polske na przetomie XVIII i XIX wieku — przechodzac przez
rozdzialy o symbolu i alegorii dla mnie najtrudniejsze, docieram
do rozdzialéw poswieconych kilku Anglikom; byly one dla mnie
pod wielu wzgledami rewelacja.

Od cytatéw z dziennika Turnera do nieznanego mi Hazlitta,
od mys$li Fuseliego do Ruskina, ile mi si¢ nasuwa uwag sigega-
jacych szerzej niz sama Anglia.

Tak sie zdarzylo, ze jednocze$nie z czytaniem tej ksigzki
obejrzalem w Grand Palais rzadkiej pigknoSci wystawe wios-
kich taszystéw ,I Macchiaioli”. Kt6z ich zna na $wiecie? Czy
ja jeden mam taka luke? Przecie ci Toskariczycy, wspoétczesni
francuskich impresjonistéw, doréwnuja im w sensie qualité
malarskiej, wprowadzajac w to malarstwo, wéwczas réwniez
nowoczesne, rzadki element umiaru, ktéry bardziej przypomina
najlepsze, rzymskie jeszcze, pejzaze Corota, niz francuskich
impresjonistéw.

Czytajac Wozniakowskiego o sztuce i krytyce angielskiej, pa-
trzac na wioskich malarzy, zdawalo mi sig, Ze trzeba by na nowo
napisa¢ histori¢ malarstwa XIX wieku. Nic nie ujmujac wiel-
kosci kolejnych, w Paryzu poczgtych rewolucji malarskich — od
impresjonizmu poczynajac — moze Wozniakowski ma racje pi-
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Szac o francuskim szowinizmie, ktéry wprost nie widziat tego,
€O poza Francja sie dzialo.

Jezeli o tym pisze, to ze sprawa ta nie tyczy Francji tylko,
ale calej generacji polskich artystéw, ktéra z Francji wyniosta
o co bylo najlepszego z kultury malarskiej XIX wieku. Patrze
Da to moze zbyt subiektywnie, przez okulary moich przezy¢ i
bh,SkiCh przyjaciét malarzy. Nie tylko te watki malarstwa wios-
skiego nie byly nam znane, ale dorobek angielski byt réwniez
W cieniu. Constable naturalnie — chociazby z powodu entuzjaz-
mu jaki budzit u Delacroix — zostal zaliczony i do naszych
Swiatkéw malarskich i serdecznie znany, ale $wiadomo$¢ prekur-
Sorstwa i miary Turnera trafita do nas z wielkim opéznieniem.
Ruskina za§ — jezeli o mnie chodzi — odkrytem dopiero przez
PrPUSta, a przecie w latach 1900 i 1901 Warszawa uczcita go
dziesigciu tomikami thumaczer!

Wozniakowski wylicza szereg ksiazek, studiéw o Anglii, wyda-
nych w Polsce w koricu XIX wieku; az do czasu pierwszej wojny
Swiatowej autor naliczyt koto 20 tytuléw polskich ksiazek, stu-
diéw i thumaczeri o sztuce angielskiej. Skad ten brak zaintere-
SOwania tematyka plastyki angielskiej w latach naszej niepod-
legtosci?

Rozleglosé, zadziwiajace bogactwo myéli i kultury malarskiej,
dzieta Fuseliegop — tego Anglika z wyboru — Turnera i innych
nie powstaly bynajmniej na pustyni: w latach 1800-1850 wycho-
dzito w Wielkiej Brytanii 30 pism sztuka si¢ zajmujacych —
8 tych pism istnieje dotychczas! :

¥ mnie zaskoczyto najbardziej, to wypowiedzi Turnera wczes-
niejsze o sto lat od tak do nich podobnych wypowiedzi Cézan-
Ne'a (o odnajdywaniu w nietrwatych ksztaltach natury czystych
form tréjkata, kota, sze$cianu lub stézka). W innych tekstach pisze
Turner o liniach kierunkowych, o ,,napigciaph kierunkowych”
— Jak pisali nasi futury$ci — w innym miejscu o wykorzysta-
niu wypadku jak taszyéci ostatniej doby, ale tu jednak ma Tur-
ner chyba Leonarda, i nie tylko jego, za prc_ekursora. 1

Jakze ciekawy i nieoczekiwany jest Fuseli w swych myslach
O sztuce, cho¢ jako do malarza nigdy si¢ do niego nie umiatem
Przekonaé. Przecie Fuseli umarl w 1825 roku, gdy jeszcze na
Swiecie krélowat w pelni kult wielkich temat6éw, gdy nawet port-
ret — juz nie méwie o martwej — byt uwazany za sztuke nizsza
(,wracaj szybko do twego Plutarcha” — méwil chyba David, wy-
Izucajac sobie strate czasu — malowanie portretow). e

JArtyéci — pisze Fuseli — najbardziej bezsilni, najbardziej
Wulgarni, najzimniejsi, wybieraja zwykle tematy najpotezniejsze,
najgodniejsze, najgoretsze... 2
_ Ten ma w sobie moc, godnos¢, ogieni kto zdota drobiazg nasy-
Ci¢ znaczeniem”. ! : .

Rozdziat o Hazlicie daje nam nie tylko w1ad9moéc1 o jego
Pismach, ale obraz samego cziowieka, jego zdolnos¢ do uniesien,
beZWZgledna bezinteresowno$é, nacisk na ekspresje w sztuce oraz
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jego poglady na szereg malarzy angielskich, mito§¢ do Hogartha
i ironiczng niechgé do Reynoldsa, wéwczas u szczytu stawy, kté-
rego uwaza za ,pracowitego kompilatora”.

Jakze pasjonujace sa jego spotkania ze Stendhalem, z ktérym
si¢ przyjaznit, spotkania ich przed ,Rzezia w Chios” Delacroix
i rézne ich oceny. Jeden Hazlitt doczekat si¢ dzi§ u nas wyboru
pism ,z celnym postowiem” Krzeczkowskiego — jak nam pisze
Wozniakowski. Czy ta ksigzka Krzeczkowskiego jeszcze istnieje,
czy tez jak dziesigtki innych najlepszych, jak ,Postludia” My-
cielskiego, zgingta z powodu zbyt szczuplego naktadu?

Studium o Ruskinie, najdiuzsze w dziale angielskim ksigzki
Wozniakowskiego, ma jedna tylko wade — jest za krétkie. Wi-
dzimy tutaj wszystkie etapy mysli Ruskina, tematy jego dzietl,
urzeczenie Wiochami, Wenecja, gotykiem, uczczenie Turnera (Rus-
kin nie tylko ze pisal o Turnerze z entuzjazmem, ale sam ska-
talogowal koto 20 tysiecy jego akwarel dla londynskiej National
Galery). Czytamy réwniez o glebokim przewrocie moralnym,
ktéry przezyt Turner gdy sobie nagle uswiadomit, ze Londyn, ze
miasta angielskie, ze kopalnie angielskie to wielotysigczne armie
glodomoréw zyjacych z tego co znajda po $mietnikach. Anglicy
6wczesni, zdawaloby sig, Ze tego nie zauwazali (tak samo jak
my nie zauwazamy Trzeciego Swiata — dodaje Wozniakowski).
Pisze on o walce Turnera o godnos$é czitowieka, o walce o naj-
biedniejszych. Trudno uwierzyé, ze ten sam czlowiek mial jako
ucznidw swoich, nieraz szalonych, pomystéw Wilde'a i Arnolda,
Toynbyego, ze Stanistaw Witkiewicz pisal o nim z zachwytem
najwyzszym, a Wozniakowski, piszac o tej fazie jego dziatalnosci,
wspomina Adama Chmielowskiego, péZniejszego Brata Alberta;
wigcej jeszcze — dwa miesiace przed $miercia Janusz Korczak,
notujgc ksigzki, o ktérych napisaniu jeszcze marzy, pisze mig-
dzy innymi o projektowanej przez siebie ksigzce o Ruskinie!

Byt on nie tylko mistrzem Prousta, ale bez niego moze nawet
Prousta by nie bylo. O tym wiedzieliSmy wszyscy czytelnicy
Prousta, ale nigdy tego zwiazku najblizszego pokrewienistwa nie
odczutem tak silnie, jak czytajac w eseju Jacka fragment ttu-
maczony z Turnera; zdawato mi si¢, ze $ni¢ — przecie to jest
Proust! jego styl, jego zdolno$¢ wigzania opisu natury z historia,
opis cudowny jeziora genewskiego... ,bezfalista woda okryta
mglista zastong przez Ateng utkana.. Swiatlo ranne nadzwyczaj
spokojne i niemal bezbarne... ktére przybiera barwe bursztynu”
u stoku Saleve i dalej o tej barwie tak delikatnej, w tym samym
bursztynowym $wietle, w ktérym jest ,nie tyle nawet barwy ile
w najbardziej uschtym lisciu”. Tekst ten konczy si¢ apoteoza
wielkiego plemienia, ktére rodzi Turnera, ,geniusza, ktéry czy-
tal legendy homeryckie o chmurach i patrzat na bogéw o brzas-
ku”. Tu si¢ zatrzymuje, bo chciatbym cytowaé wszystko.

4
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Bernard de Fallois pisze we wstepie do ,,Contre Saint-Beuve”
Prousta, ze wszelkie poznanie musi mieé¢ dwa etapy (en {1eux
te’fips) i dopiero wtedy sad nasz nabiera jakiego§ wymiaru.
D?li po wczytaniu si¢ w ksiazke Jacka Wozniakowskiego, sta-
wiam mu pierwszy zarzut i jedyny powazny: jest za krétka
1 dlatego tylko czytelnika coraz to przytlacza iloscia matergalu,
iloscia wiadomosci, tematéw i — moéwiac jezykiem Hazlitta i fu-
turystéw — iloscia napieé¢ kierunkowych. Ta ksigzka powinnaby
by¢ pPrzynajmniej w dwéch czy trzech tomach, w rozmiarach
chociazby ,,Gloséw milczenia” Malraux. Czy jednak mozna w na-
Szych czasach radia i tak czasochfonnej telewizji marzy¢ o czy-
telnikach takich, jakich mieli Hazlitt — ktéry napisat 21 opastyc_h
toméw petitem, czy Ruskin takich samych toméw ze trzydzies'.m?
Na pewno nie, ale ksigzki tej miary czytelnikéw zawsze znajda
1 powinnyby si¢ ukazywaé w wielkich nakladach. Mogloby to
mie¢ niezwykly wplyw na rozwéj kultury polskiej, na $wiado-
mos¢ jej ciagloéci i glebokich zwigzkéw z kultura powszechng.

Drugi méj zarzut to tytut ksiazki, ktéry zwodzi. Prawda, Ze
pod tym wzgledem Wozniakowski ma Swietnego prekursora.
Znana jest historia wydanej podczas pierwszej wojny Swiatowej
W Krakowie ksigzki Boya Zelenskiego, jego t{uma.cz.ema ,,Roz-
Prawy o metodzie” Kartezjusza. Boy opatrzyt te ksu;zlgg opaska
»Tylko dla dorostych” i dzigki niej naktad rozszed! si¢ blyska-
wicznie, ale, o ile wiem, autor ksigzki ,Czy artyScie wolno sig
zenié?” nie miat nigdy stawy autora wierszykéw frywolnych,
a to wiasnie bylo powodem sukcesu ksigzki Boya.

A jednak i do tytulu ksigzki, ktéra omawiam, waf"to by d_oaiaé
réwniez, ale to najpowazniej — ,tylko dla dorostych”, bo kquka:
ta wymaga nie byle uwagi i pasji, by ja naprawde przgczytac
1 przezyé. Kryje ona w sobie takie bogactwo .przemgslanegq
i réznorodnego materiatu, ze jej czytelnik od pierwszej chwili
Powinienby wiedzieé, ze jest warta stokrotnie wiecej niz jej

wes ul zapowiada.
NI PR Jézef CZAPSKI

Katasznikow pod choinkqg

_ W RFN od 1978 roku coraz czgéciej odzywaja sig tW prasie
1 publicznych dyskusjach glosy, domagajace Si¢ zaprzesiania pro-
dukcji, a takze sprzedazy, wszelkiego rodzaju czolgéw, rakiet,
bombowcéw, broni palnej przeréznego autoramentu i ofowianych
Zohierzykéw tak chetnie, zwlaszcza jako upominki gwiazdkowe,
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kupowanych przez bezmy$lnych (a takze bynajmniej nie bezmysl-
nych) dorostych celem pobudzania i ksztaitowania , ducha bojo-
wego” ledwo od ziemi nieco odrostej dziatwy. Protesty, z réz-
nych kregéw spotecznych ptynace (SPD, zwiazki zawodowe, orga-
nizacje ko$cielne i spoleczne) zaczynaja wreszcie odnosi¢ skromne
sukcesy; ostatnio m.in. pewien producent zabawek w Bawarii
otrzymat zakaz sprzedawania na krajowym rynku pistoletéw
maszynowych, cieszacych si¢ do niedawna znacznym powodze-
niem. Jedna jaskétka, rzecz jasna, wcale jeszcze nie zwiastuje
wiosny, nie mniej wystawy sklepéw z zabawkami prezentuja obec-
nie raczej réznorakie zestawy elektrycznych kolejek, zdalnie kie-
rowane zagléwki lub cigzaréwki, pluszowe zwierzaki, lub gry,
czy uktadanki. Wewnatrz inaczej to czgsto jeszcze wyglada: zalew
tanio produkowanych, a wigc i tanio, a tez nadal chetnie kupo-
wanych , przyboréw wojenno-wojskowych” — Iacznie np. z zesta-
wami do samodzielnego budowania armat lub czolgdéw, opatrzo-
nych na wskro$ jednoznacznie na pudetku obrazkiem bombowca
lub czolgu z hitlerowskimi oznaczeniami, a ,w tle” ukazujacych
malowniczo dymiace zgliszcza i ruiny miast — zmienit tylko, by
tak rzec, ,,miejsce postoju”, bo ktéryz producent lub sprzedawca
w imie rozterki moralnej gotéw zlekcewazyé prawa rynku i.
narazi¢ si¢ na powazne straty, jakich niechybnie przysporzy mu
cyniczniejszy, a pozbawiony wszelkich skruputéw konkurent?
NRD od lat juz umiejetnie wykorzystuje w swej prasie te pas-
kudne tendencje krwiozerczych kapitalistéw, pietnujac je zgod-
nym chérem. Ostatnio jednak okazalo sig, ze wprowadzona i
w tym socjalistycznym kraju od lat sze$cédziesigtych produkcja
i sprzedaz szybkostrzelnych zabawek, ktérych — pamietajacy
jeszcze wojenne lata — rodzice kupowaé raczej nie mieli ochoty,
moze i powinna zaznaé poparcia przez najwyzsze, bo partyjno-
panstwowe instancje.

,Bron w reku robotnika to co$ innego!” — glositfo hasto wys-
tawy, zorganizowanej w kwietniu 1978 roku w muzeum zabawek
w Sonnebergu (Turyngia), gdzie ,z jednej strony” pokazano ,im-
perialistyczne”, z drugiej za$ ,socjalistyczne” militaria ad usum
delphini.

Wiadomo$é o tym, a takze o wielu innych podobnych zjawis-
kach przynosi zamieszczony w 10/138 numerze zachodnioberlin-
skiego dziennika Der Tagesspiegel (z 18. 1. 1979) artykul V. Freya
pt. ,Zabawy w wojne uwazane s3 za warto$ciowe ze wzgledéw
pedagogicznych”. Darowaé sobie mozna wyliczanke wszelkich
czotgéw, rakiet, bombowcéw (made in ZSSR) lub automatycznych
karabinéw (z kijowskiej fabryki ,Mir”), jakie tuz przed swigtami
zapetnialy p6tki najwigkszego domu towarowego ,Centrum” we
wschodnim Berlinie (nawiasem méwiac chetnie i gesto odwie-
dzanego takze przez Polakéw). ,Szlagierem” absolutnym okazat
sie jednak ,grzechocacy i sypiacy iskrami” pistolet maszynowy,
marki ,Katasznikow”( produkcji zaréwno NRD-owskiej jak i za-
granicznej, tj. sowieckiej, fabryki ,Junost’”), rozchwytywany na
przed$§wigtecznym bazarze przy Alexanderplatz tak gorliwie, ze
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sfrustrowanym rodzicielom, ktérym si¢ go zdoby¢ juz nie udalo
uprzejmie ekspedientki doradzaly na pocieszenie chocby model
czolgu ,T-54”, posiadajacego pono¢ takze ,znaczne zalety”. peda-
gogiczne.

»-.Na wielu boiskach szkolnych i placach zabaw”, czytamy

ej w tymze artykule, ,ustawiono prawdziwe, wyranzerowane
czolgi ,T-34” i mysliwce ,MIG-15” aby — jak pisze partyjna
gazeta Volksstimme (,Glos Ludu”) w Magdeburgu — ,tata moégt
W niedzielne przedpotudnie daé swoim dzieciom mata lekcje po-
gladowa na temat wojskowej techniki”.

» . W kobiecym czasopi$mie Fiir Dich (,Dla ciebie”) pewna
Pani (pedagog dyplomowany) domaga si¢ ksztaltowania ,,obrazu
Przyjaciela i wroga” — stosownie do wieku, rzecz jasna — u czte-
roletnich przedszkolakéw, by zapobiec w ten sposéb ,negatyw-
nemu nastawieniu wzgledem pézniejszego, przewojskowego wy-
ksztalcenia i zaszczytnej stuzby w Narodowej Armii Ludowej”,
ktére obudzi¢ sie moze pod wplywem ,nieprzyjaznych uwag”
odnosnie wojskowych zabawek. Panstwowe wydawnictwo ,,l_’ost-
reiter” w Halle wydalo w tymze celu specjalnie ,dla dzieci od
lat 3” (trzech lat) sktadana i zmywalna ksiazeczke: ,Nasza armia
ludowa”, prezentujaca w mitych oku, barwnych obrazkach ziejace
ogniem czolgi, mysliwce odrzutowe, okrgty wojenne, a takze
Strzelcéw z pistoletami maszynowymi. ;

Temat ,Dziecko i armia” pojawia si¢ w niezliczonych warian-
tach, w postaci fotografii oraz ilustracji w calej prasie NRD:ow_—
skiej — poczynajac od pisemka dla przedszkolakéw Bummi, az
PO prase, przeznaczona dla ,,miodych pionieréw” i dla doro_s_ty.ch.
Trzyletnie dzieciaki maszeruja tam przed frontem kompanii Zo}-
nierzy, albo — ozdobione zotnierskimi czapkami — figuruja gwoli
uciechy na stronie tytutowej. Ostawione czasopismo ,,$towarzy-
szenie Sportu i Techniki” pt. Visier lubuje si¢ szczeggﬁlnle: w uka-
Zywaniu ,O$miolatkéw przy strzelaniu w pozycji lezacej”, regu-
larnie zamieszczajac tego typu zdjecia, przy czym — poniewaz
sa to konkursy strzeleckie — dzieci musza m.in. celowaé takze
do tarcz, na ktérych umieszczono zarys gérnej czesci ludzkiego
ciala,

Podczas kiedy najmlodsi obywatele owej republiki goszcza
u siebie juz w przedszkolach oficeréw sowieckich lub NRD-ow-
skich, uczniowie klas pierwszych odwiedzaja niekiedy swe ,chrze-
stne jednostki”, gdzie wolno im si¢ bawi¢ prawdziwa bronia,
albo tez zacheca sie ich by ,,przynosili do szkolnej $wietlicy swoje
wojskowe zabawki z domu” (cytat z Niemieckiej Gazety dla
Nauczycieli w NRD).

»Ramowy” plan zaje¢ w tych szkolnych $wietlicach udziela
Wrecz wstrzgsajacych wskazéwek, odnosnie zabaw wojennycl.l:
uczniowie pierwszej klasy powinni juz rozwija¢ w sobie uczucie
szacunku dla Narodowej Armii Ludowej” i z tego wzglgdu ,ba-
Wié sie czolgami” oraz ,wycinaé odznaki wojskowe i zotnierzy”.
Dostowny cytat z owego ,ramowego” planu: ,W ciagu pierw-
szego roku nauki w szkole wyksztalcié nalezy ustalone formy
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porzadku zewng¢trznego jak apel, maszerowanie w zwartym szyku,
zwroty w lewo i w prawo, meldowanie si¢”, jak réwniez ,naby-
wanie prostych sprawnosci wojskowych... podczas ¢wiczen w te-
renie” — na przyktad ,krycie si¢ i poruszanie w terenie, czotga-
nie sig, posuwanie si¢ naprzéd w postawie skulonej... zbudowanie
matego szarica”. Dla szesciolatkéw zalecone sa nastepujace ¢wi-
czenia w terenie: ,Szukanie agentéw, obrona obozu, walka par-
tyzancka, proste c¢wiczenia manewrowe”, dla siedmiolatkéw:
,walka o sztandar” oraz ,straz graniczna”. Uczniowie klasy trze-
ciej natomiast majg przy pomocy ,podzielonych rél” przygoto-
wywaé sig do przyszlej stuzby w ,Jludowej armii” prowadzac
,,Cwiczenia manewrowe w piaskownicy”. Standardowy podrecznik
»Zabawa i nauka” (Berlin wschodni, 1977) zaleca ponadto jako
»Zabawy w dziedzinie ksztalcenia wojskowego” takie jeszcze pseu-
dogry, jak np. ,mysliwce zaporowe, patrol zwiadowczy, szuka-
nie min, strzelcy wyborowi, artyleria morska” oraz ,natarcie”.
Jednoczesénie budzi¢ nalezy w miodych obywatelach ,uczucia
obrzydzenia i nienawisci” wobec ,wyzyskiwaczy w RFN” — co
rowniez zaleca ,ramowy” plan.

W potowie stycznia 1979 przeznaczone dla dziesigciolatkéw
pismo Die Trommel (,Beben”) zréwnato, w ociekajacym nienawis-
cia artykule Republike Federalng z Trzecia Rzesza: ,,W Republice
Federalnej caty naréd oglupia si¢ przemoca juz od dziecka. Doj-
rzewa tam naréd, po to aby napadaé, ograba¢ i wymordowywac
inne narody”.

Dziesigcioletni uczniowie musza ponadto umiec¢ (oczywiscie nie-
zaleznie od rozpoczynajacego si¢ dopiero od dziewigtej klasy,
a wprowadzonego we wrzesniu 1978 roku ,ksztalcenia wojskowe-
g0”) zgodnie z owym ,ramowym” planem — ,maszerowaé réw-
nym krokiem i §piewaé piesni marszowe”, takie na przykiad jak
dziecinna piosenka: ,Zolnierze oto maszeruja/Kompania cata
przy broni/A my, gdy tylko doros$niemy/Chcemy by¢ tacy, jak
oni”.

Mass media i $piewniki zalecaja dzieciom — oprécz piesni
hitlerowskiego barda Hansa Baumanna oraz carskiej pie$ni wo-
jennej ,Nasz Warjag” (,,...granaty pie$i nam nad grobem Spie-
waja...”) réwniez komunistyczna odmiane faszystowskiej piosenki
,Als die golden Abendsonne...” (,,Gdy zlote stonice o zachodzie...”).

Co wigcej: cierpiacy na nostalgi¢ moga sobie powycinaé z woj-
skowych pism w NRD nawet rézne bronie Wehrmachtu. A pismo
Visier, zajmujace si¢ strzelectwem sportowym, z wyrazng apro-
bata opisuje karabiny z okresu pierwszej wojny $wiatowej, oraz
Wehrmachtu, zachwycajac sig ,,sita” hitlerowskich pistoletéw ma-
szynowych w tym samym tonie, co zaletami elektrycznej maszynki
do golenia, szczegblnie za$ chwalagc w numerze listopadowym
fakt wprowadzenia w Wehrmachcie MPi 38/40. Miodzi zbieracze
pelnych serii obrazkowych poszukuja w ogloszeniach w ,Przegla-
dzie Wojskowym” (Armee-Rundschau) na przykiad ,przede wszyst-
kim broni z okresu Niemiec faszystowskich” albo ,wszelkich
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rodzajéw czolgéw z lat drugiej wojny $wiatowej” za ,dobra
opfaty”. (..). 3!

Ujawniaja si¢ tu tendencje i niebezpieczenistiwa zagrazajace
miodziezy we wschodnich Niemczech, ktére stwierdzit juz we
wrzesniu 1978 roku NRD-owski biskup Albrecht Schonherr na
synodzie we wschodnim Berlinie, méwiac o ,faszystowskim spo-
§obie mys$lenia”. Dzieci w NRD bawily si¢ w ,pogrom Zydow"”
1 obrzucaty wyzwiskami najemnych robotnikéw oraz gosci z Al-
gleru i z Polski”.

Tyle biezacych informacji. Komentarze — chyba zbyteczne.
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Krajowe nowosci wydawnicze

HISTORIA LITERATURY

Wiktor WEINTRAUB: Profecja i profesura. Mickiewicz, Ciche-
let i Quinet. Warszawa, 1975, Paistwowy Instytut Wydawniczy,

8, str. 169.

Autor, polonista, profesor Uniwersytetu H?rvardzk_iego (ol_)ec-
nie emerytowany), brat z tytulu swego stanowiska udzial w wielu
kongresach i konferencjach miedzynarodowych i wspélpraco-
wat w obcojezycznych pismach slawistycznych. Ogromny i bar-
dzo rozproszony dorobek, bedacy wynikiem tej dziatalnosSci, zos-
tat czesciowo ujawniony obecnie w Kraju w trzech tomach, z kt6-
rych najdawniejszy (,Profecja i profesura”) ukazal si¢ w lecie
roku 1975. U podstaw ksigzki tkwit referat pt. ,Profecja w Col-
lége de France”, wygloszony w roku 1973 na \_/II.Ml,c,dzynarodo-
wWym Kongresie Slawistéw oraz ,Quinet i towianizm” z Sympo-
zjum Mickiewiczowskiego w K.UL-u.

Problemem, taczacym studia o wielkxej_tréjcy profesoréw z Col-
lége de France, jest udowodnienie, iz mimo zasadr.nczyc”h réznic
W pogladach, — ,wieloznacznos$¢ jest z nmatury wpisana  — byli
oni zgodni w wierze w potgge stowa i moznos¢ nadawania mu
Profetycznej sity. Zgodnie z duchem czasu wierzyli w bezposre-

i zwiazek stowa i czynu; propagow:th _obrone wartosci czy-
nem, gdy nie wystarczaja stowa. Mickiewicz szedt w tym naj-
dalej — wierzyt w psychologiczng moc stéw i sadzil, Zze podsta-
wowych zagadnieri ludzkoéci nie da sie zalatwi¢ Kierujac sig
tylko i wylacznie rozumem i logika. Byl jak wynika z wywo-
déw Weintrauba, najsilniejsza indywidualnoscia ze stynnej tréj-
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cy. Michelet widzial w nim proroka, ,$wigtego czlowieka Wscho-
du”, zywa legendg; Quinet ,bliski byt w pewnym okresie podda-
nia si¢ pokusom towianizmu”. Jesli nawet réznili si¢ w pogla-
dach, Mickiewicz byt dla nich ,drogim przeciwnikiem”.

Ksiazka Weintrauba oparta jest na opublikowanych w ostat-
nich latach dziennikach Micheleta i nowych opracowaniach
francuskich jego dziatalnosci (Viallaneix, Cadot i in.); wychodzi
ponadto szeroko poza wyniki badan prof. Z. L. Zaleskiego, ktére-
go zastuga bylo wylowienie ogromnej iloSci polonikéw w pis-
mach i biografiach Micheleta i Quineta. Dla Weintrauba s3 one
tylko punktem wyjscia. Uwaga jego jest skupiona na zbieznos-
ciach i roéznicach pogladéw uczonych francuskich i Mickiewi-
cza. Jest to temat na czasie — niemal réwnocze$nie ukazala
si¢ w Kraju praca doktorska Marii Wodzynskiej pt. ,,A. Mic-
kiewicz i romantyczna filozofia historii w College de France”
(Warszawa, 1976, PWN). Autorka skupia jednak uwage nie tyle
na fascynacji osobowoscia Mickiewicza ile na pracach Micheleta
i Quineta powstatych przed rokiem 1840, ktére jej zdaniem ,,przy-
czynily si¢ do intelektualnej podatnosci na mysl Mickiewicza,
niezaleznie od dzielgcych ich réznic”.

Wiktor WEINTRAUB: Rzecz czarnoleska. Krakéw, 1977, Wydaw-
nictwo Literackie, 80, str. 387. (W serii: Biblioteka Studiéw Lite-
rackich pod red. Henryka Markiewicza).

Poczatki studiéw nad Kochanowskim siggaja u Weintrauba
r. 1928, gdy jako student Uniwersytetu Jagiellonskiego, ustalit
— za namowg prof. Ignacego Chrzanowskiego — ze pisa¢ bedzie
dysertacje¢ doktorska o stylu Kochanowskiego. Po czterech latach
w serii ,Prac historyczno-literackich” uczniéw prof. Chrzanow-
skiego ukazala si¢ ksigzka Weintrauba pt. ,,Styl Jana Kochanow-
skiego”, przynoszaca rozprawe dzi§ juz ,klasyczna” bez ktérej
nie moze wystartowaé¢ zaden powazny badacz twérczosci wiel-
kiego poety polskiego Renesansu.

Wydana obecnie w Krakowie ,Rzecz czarnoleska” przynosi
przedruk tej rozprawy w jej pierwotnym ksztaicie z uzupelnienia-
mi ograniczonymi do zaktualizowania danych bibliograficznych.
Do ksiazki weszly ponadto referaty na temat twérczosci Kocha-
nowskiego, wygtoszone na migdzynarodowych zjazdach slawistéw
i komparatystow oraz artykuly z ksiag ku czci polskich i obcych
uczonych. Sa to, oczywiscie, teksty trudnodosigpne nawet na
Zachodzie, nie méwigc o Kraju. Tu ukazaty si¢ w oryginalnych
tekstach polskich lub przektadach bedacych wiasciwie polskimi
wersjami pierwotnych tekstéw. Trzy tytuly zastuguja na oddziel-
ne wymienienie: ,Polski i laciiiski Kochanowski: dwa oblicza
poety”, ,Religia Kochanowskiego a polska kultura renesansowa”
i ,Manifest renesansowy’.

KRAJOWE NOWOSCI WYDAWNICZE 141

Wiktor WEINTRAUB: Od Reja do Boya. Warszawa, 1977 (wlas-
ciwie 1978), str. 439. Naklad 9.290 egz.

Z gloséw dochodzacych z Kraju wynika, ze referaty zjazdowe
prof. Weintrauba byly przyjmowane z ogromnym zainteresowa-
niem jako wirtuozowskie popisy erudycji — i jasnoscl Wypo-
wiedzi. Tom szkicéw ,0d Reja do Boya” potwierdza te opinie
z tym jeszcze, ze demonstruje wymownie swobodg¢ z jaka uczony
harvardzki porusza sie po rozleglych terenach nie tylko litera-
tury ojczystej ale i wielkich literatur $wiata. Zakres studiéw
nastrecza jednak pewne zastrzezenia. Byloby leplej, gd_yby autor
wydat oddzielnie studia staropolskie a w tomie drugnn szkice
tej wartoéci, co ,Mickiewicz-Bakunin”, ,Mickiewicz i Lamen-
nais” i ,Marx, Palmerston i sprawa polska”, oraz obszerne omo-
Wwienia listéw Krasiniskiego do Adama Softana i.Je.rzego’Lt'xbo-
mirskiego. Tom trzeci moglyby wypelni¢ wspomnienia posmiert-
ne o Kotaczkowskim, Pigoniu, Wedkiewiczu, Tadeuszu Zielin-
skim i in. :

Wydany obecnie tom otwiera szkic oT,,staranm.e kiem\:y;egizg-
wanym” zyciorysie Reja, przypisywanym lrzecieskie -
CymyWielZyrysrgw autc;'biograficznych. Z dalej ogloszonych szki-
c6w na szczegélng uwage zastuguje rzecz o »Lacinskim pod-
fozu polskiej literatury XVI-go wieku”, przyodziana w _bogata
dokumentacje, z ktérej wynika, ze gngjomoéé 'Je.zy.kévg i literatur
obcych, w szczegblnoéci francuskiej, wioskiej 1 hiszpanskiej,
byla w szesnastowiecznej Polsce bardzo skromna, skoro nawet
chlubigcy si¢ kontaktami z Ronsardem Kochanowski nie zx}al
francuskiego. Drugim, zasadniczej wartoscl szklcer'rlx jest refe-
rat ,0 niektérych problemach polskiego baroku”. Swi%dczy
on, ze Weintraub porusza Ssi¢ W w19ku XVII-tym z dwr}z;
swoboda, jak w szesnastym i wykazuje tendepgg do nz%o a;ua
stylowi barokowemu imponujacej dlug_owxecmosm — qk. 1?;,
nie méwiac o takich przediuzeniach, jak przekonywujaco ;Ia,o L
zana przez prof. C. Backvisa barokowos¢ Stowackiego. Para-
doksem w historii tego stylu jest _fakt, ze najwazniejsze utwory
rozpowszechniane byly za posrednictwem rg}:oplséw, al plerlwzz.e
wydanie przektadu ,Jerozolimy Wyzwolonej” Tassa bylo wiasci-
wie kosarskie. e

W wieku XIX-tym uwaga Weintraul_)a skupia si¢ na .Skowacé
kim i Krasiskim; Mickiewicz zjawia sig na drugim planie (Ch%_
jest bohaterem oddzielnej angielskiej ksigzki), bo tylko w OCIID
wieniu ,sity fatalnej” wywieranej na Wyspiarnskiego 1 w p; alslu-
Mowanin mickiewiczianéw Boya. Pokazem erudycji jest ,Balla-
dyna” czyli zabawa w Szekspira, traktujaca aI‘CY?;R?*C_) S;owac-
kiego jako ,przyktad wspaniafej zywotnoscl formalnej i k(:1r kry;:]
czosci polskiego dramatu romantycznego a nawet ,prekursorke
dzisiejszego teatru groteski i absurdu’. ' . e

Moje wiasne zainteresowania Henry Reeve’em, przyjacielem
Krasinskiego, sprawily, ze ze szczegblna uwaga czytalam rzecz
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o ,Korespondencji” przyjaciét genewskich i jej wartosci lite-
rackiej. Brak mi przypomnienia, ze do niedawna Reeve trakto-
wany byt (z racji wspéipracy w Times'ie) jako konserwatysta
i glgbszej analizy préb literackich Reeve’a jako zrédia pewnych
motywéw ,Nie-Boskiej”. Dotykatam tych spraw w ,Krasiiiskim

I tu,. jak w poprzednich tomach (z wyjatkiem rzeczy o pa-
migtnikach Aleksandra Fredry) zebrane zostaly rozproszone po
pismach krajowych i wydawnictwach zagranicznych referaty i

artykuty.

Trzy oméwione wyzej ksigzki wydane zostaly starannie i este-
tycznie. Wysoko$¢ nakladéw wskazuje na rosngca popularnosé
autora: z dwu tysiecy w ,Profecji i profesurze” wzrosta do

9290 w ,,0d Reja do Boya”.

Maria DANILEWICZ ZIELINSKA

Nadestane nowosici wydawnicze

GLASS (Henryk). W pracy i walce.
Zyciorysy szesnastu wybitnych Po-
lakéw XX wieku. Str. 299 i 5
nlb. (Wyd. Katolicki Osrodek
Wydawniczy Veritas, tom 90 serii
czerwonej  Biblioteki  Polskiej;
Londyn, 1978; cena £ 6.20).

MALINSKI = (Mieczystaw,  ks.).
Wszystkie nasze dzienne sprawy.
Wydanie drugie. Str. 221 i 3 nlb.
(Nakladem Katolickiego Osrodka
Wydawniczego Veritas, Londyn,
1978; cena £ 2.80).

RODZIEWICZOWNA (Maria). Kg-
dziel. Str. 159 i 1 nlb. (Nakladem
Katolickiego Osérodka Wydawni-
czego Veritas, tom Biblioteki Ga-
zety Niedzielnej, Londyn, 1978).

Sol ziemi. Praca zbiorowa: Teresio
Bosco, Gugliemo Boselli, Alexis
Carrel, Claudio Mina i inni. Str.
236 i 4 nlb. (Nakladem Ksiezy
Marianéw, Rzym, 1978).

Mqdrosé serca. Praca zbiorowa: Te-
resio Bosco, Lorenzo Gaiga, Gian
Paola Mina i inni. Str. 207 i 1
nlb. (Nakladem Ksigzy Maria-
néw, Rzym, 1978).

Antologia poezji spadochronowej. Str.
163 i 1 nlb. (Wyd. Zwiazek Pol-
skich Spadochroniarzy, Londyn,
1978).

PASZKIEWICZ (Mieczystaw). Ka-
mier i muszla. (Notatnik podréz-
ny). Str. 72 i 7 nlb. (Wyd. Kato-
licki Osrodek Wydawniczy Veritas,
Biblioteka Gazety Niedzielnej, Lon-
dyn, 1979).

PASZKIEWICZ (Mieczystaw). Mu-
zeum Polskie. Tom I, Zeszyty I-
V. Str. 275 i 1 nlb. (Wyd. Kato-
licki Osrodek Wydawniczy Veritas,
Londyn, 1978).

RIABININ (Sergiusz). JOZWIK
(Zbigniew). Swiety Franciszku.
Str. 184 i 8 nlb. (Nakladem Pol-
skich Prowinecji Franciszkanskich,
Warszawa-Rzym-Lublin, 1978; cena
£2.50).

SKOLIMOWSKI (Henryk). Medyta-
cje o nedzach cywilizacji technicz-
nej i o blaskach zZycia ludzkiego.
Str. 86 i 2 nlb. (Wyd. Odnowa
Ltd., Londyn, 1979).

SIENIEWICZ (Konrad). W Polsce
po trzydziestu latach. Str. 62 i 2
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nlb. (Wyd. Odnowa Ltd., Londyn,
1978).

ZABLOCKI (Janusz). Tozsamosé i
sity narodu. Str. 31 i 1 nlb. (Wyd.
Odnowa Ltd., — seria polemiczna
»Polska w $wiecie wspotczesnym”,
zeszyt 5, Londyn, 1978).

Syrinx. Zeszyt 1. Zawartoié: Tho-

mas Stearns Eliot — Poematy.
Przeklad i szkic o teorii i praktyce
przekladu poetyckiego — Jerzy

Niemojowski. Str. 130 i 2 nlb.
(Wyd. nakladem prywatnym w
Londynie, sierpien 1978).

Sprawa  paszportéw  konsularnych
PRL. Ulotka wydana przez Kon-
gres Polonii Kanadyjskiej, Zarzad
Gléwny w Toronto, styczen 1979.

PROKOP (Jan). Pigkna Wegierka.
Opowiadania. Str. 133 i 3 nlb.
(Wyd. Czytelnik, Warszawa, 1978;
cena zt 16).

PROKOP (Jan). Moja ziemska po-
dréi. Poezje. Str. 53 i 3 nlb
(Wydawnictwo Literackie, Krakow,
1978; cena zt 10).

PROKOP (Jan). Zywiot wyzwolony.
Studium o poezji Tadeusza Micin-
skiego. Str. 300 i 4 nlb. (Wy-
dawnictwo Literackie, Krakéw,
1978; cena z& 45).

Mikolaj Kopernik. Studia i mate-
rialy sesji kopernikowskiej w KUL
18-19 lutego 1972 roku. Praca
zbiorowa pod redakcja Mariana
Kurdziatka, Jerzego Rebety, St?fa-
na Swiezawskiego. Str. 327 i 1
nlb. (Wyd. Towarzystwo Naukowe
Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego, Lublin, 1973; cena z 90).

Verbum (1934-1939) — Pismo i sro-
dowisko. Tom I — Materialy do
monografii. Str. 484. Tom II.——-
Wybér artykuléw. Str. 374 i 2
nlb. Opracowanie obu czesci: Ma-
ria Bloniska, Maria Kunowska-Po-
rebna, Stefan Sawicki. (Wyd. _To-
warzystwo Naukowe Katolic]ue.go
Uniwersytetu Lubelskiego, Lublin,
1976; cena z 210).

KOWALIK (Jan). Bibliografia cza-
sopism  polskich wydanych poza
granicami Kraju od wrzesnia 1939
roku. T. I — A-J] — str. 299 i 16
nlb. T. II — K-O — str. 24511

nlb. T. III — P-S — str. 264 i 12
nlb, T. IV — T-Z — str. 2241 8
nlb. (Wyd. Katolicki Uniwersytet
Lubelski, Lublin, 1976; cena 4-ch
toméw zt 600). i

Perspectives postmarxistes, . Str.
93Pei 3 nipg (Wyd. Groupe de
Paris, Luzarches, 1979). e

SEGUENNY (André). Sébastien
Franck et la Philosophie Spi.rituel-
le. (Nadbitka z Archiv fir Ge-
schichte der Philosophie, 60. Band
1978, Heft 3, str. 293-313). i

GELLA (Aleksander). Le corff.llt
entre Llélite dirigeante et Uélite
culturelle: Lexemple de UEurope
de UEst. (Nadbitka z Revue d’étu-
des comparatives est-ouest, Septem-
bre 1978, vol. 9, No 3, str. 155-
168).

WOJCIECHOWSKI (Jerzy A.). La
crise de la culture ou la crise de
la rationalité? (Nadbitka z Bulle-
tin de la classe des sciences, 5°
série — Tome LXIV, 1978, 7-8,
str. 478-488; wyd. Académie Roya-
le de Belgique).

MR. X with HENDERSON (Bruce
E.) and CYR (C. C.). Double
Eagle. The Autobiography of a
Polish Spy Who Defected to the
West. Str. 227 i 1 nlb. (Wyd.
The Bobbs-Merril Company, Inc.,
Indianapolis (New York, 1979; ce-
na $10,95).

Poles in America. Bicentennial Es-
says. Przedmowa i opracowanie
Frank Mocha. Str. 778 i 6 nlh.
(Wyd. Worzalla Publishing Com-

y, Sevens Point, Wisc., 1978;
cena $ 17,50 %)lus $1,20 na kosz

rzesytki. Zaméwienia wraz na-
;Zill:oécig nalezy przesylaé na adres:
Dr Frank Mocha, 411 West, 115th
St., Apt. 42, New York, N.Y.
10025 lub 73050 Carpenter, Chi-
cago, IlL 60607). o

AM (Kazimiera Janina). Bo-

C%s'lraw Lir(nanawski (1835-1935) —
A Study in Socialism and Natio-
nalism. Str. 365 i 1 nlb. (Wyd.
East European Quarterly, Boul-
der; distr. by Columbia University
Press, New York, 1978; cena
$23,10).



REWELACYJNA KSIAZKA W JEZYKU
ANGIELSKIM

JANUSZ RAWICZ-KOCHANSKI, byly podputkownik
wywiadu PRL, pisze pod kryptonimem ,,Mr. X” o swojej
pracy dla rezymu oraz dla CIA.

»Chce przekazaé mym przyjaciotom w Polsce, ze winni byé
nadal silni i kontynuowaé walke. Chce im powiedzied, ze
nie zatuje swej decyzji i ze moje pragnienie by Polska byta
wolna jest mocniejsze niz kiedykolwiek”. (PODWOJNY
ORZEZ, str. 214).

Double Eagle

THE AUTOBIOGRAPHY OF A POLISH SPY
WHO DEFECTED TO THE WEST

M WITH BRUCE E. HENDERSON
I. AND C. C. CYR

The Bobbs-Merrill Company, Inc.
Indianapolis/New York

Naby¢ mozna za posrednictwem:
FREE POLAND (WOLNA POLSKA)
P.O.Box 768
New York, New York 10010

Cena wynosi $ 10,95 plus $ 1,05 koszty manipulacyjne i
pocztowe. Czek lub przekaz na sume $ 12,00 ($ kanad.
14,00) nalezy wysta¢ na powyzszy adres.

(Non-Profit Corporation Est, 1976 under the laws of
District of Columbia, Washington, DC, USA).

Polemiki

~Epitafium”

We wrzeéniowym numerze Kultury zamieszczona zostata wia-
domo$é, ze w Genewie zmarta Iza Landsberger, ktéra w czasie
Wwojny organizowata osrodki pomocy dla.Polakéw we Franc,]},
a po wojnie w USA byla czynnym czionkiem w po}sklcp komi-
tetach opieki nad wigzniami politycznymi i wysiedlericami. A po-
nadto zajmowata wybitne stanowiska w IRO (International Relief
Organization). s ? : i

A wigc normalne wspomnienie posmiertne, nalezne kazdemu
zastuzonemu dzataczowi spofecznemu, poswigcajacemu si¢ pracy
charytatywnej. I nie byloby moze nic w tym dziwnego, gdyby
rzeczywiscie zawsze tak bylo. Wymienione powyzej organizacje,
jak sama nazwa wskazuje i wedtug powszechnie panujacego prze-
konania, powotane zostaly i istnieja aby stuzy¢ pomoca ludziom
W potrzebie, a juz w szczegélnosci ludziom najbardziej W czasie
Ostatniej wojny poszkodowanym. Ale czy zawsze ta}: istotnie
jest? Czy nie zachodzi czasem przypadek przepbrazema _zdaxzen
i beatyfikacji ludzi, ktérzy nie tylko na to nie zastuguja, ale..
Ale niech méwia fakty. vk _

Otéz na tamach nowojorskiego Nowego Dziennika z dnia
21 maja 1977 roku ukazal si¢ reportaz zatytulowany Na leevyol-
niczym szlaku, w ktérym autor w sposéb przekonywujacy i obiek-

y, przedstawia przezycia i losy wielotysigcznej, pozostatej
Przy zyciu rzeszy Polakéw, bytych wigzniéw hitlerowskich obozéw
Zaglady, emigrujacej z Niemiec do USA, zwerbo“(anych i transpor-
towanych przez organizacje IRO, na czele ktérej stqla -Iza Lands-
berger. Ale, jak sie mieli wkrétce przekonaé, wpadli nieopatrznie
W zastawiong na nich podstepnie putapke. Pod zakamuflowanym
Szyldem organizacji charytatywnej bylo to de facto, zamiast po-
mocy, przetransportowanie z jednego obozu do drugiego, jeszcze
Straszliwszego. : ; 4

A oto wstrzasajaca relacja z wydarzen autora reportazu, a jed-
noczes$nie naocznego $wiadka i uczestnika jednego z rejséw ,na
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niewolniczym szlaku” Bremen-Nowy Orlean pod ,opieka” IRO
— ks. Henryka Marii Malaka.

,»Malo kto wie, ze na opuszczonych przez Murzyndéw, straszliwych
plantacjach Luizjany, w opuszezonych ’chatach wujow Toméw’, zostaly
zaprzedane przez IRO, tysaice Polakéw — wychodZecéw powojen-
nych...”.

Na matym stateczku, zupelnie nieprzystosowanym do trans-
oceanicznych podrézy, obliczonym na 700 oséb, upchnig¢to ponad
2 tysiace oséb. W tym dzieci, kobiety i mezczyzni o réznych za-
wodach: profesorowie, ksigza, b. oficerowie, b. zoinierze. I to
w najbardziej burzliwym okresie na tym szlaku. Potworna cias-
nota w warunkach higienicznych, uragajacych najbardziej pry-
mitywnym wymaganiom. A oto relacja, z tej, 16 dni trwajacej,
podrézy:

,Gdy po kilku dniach straszny cyklon rozszalal sig¢ na Atlantyku,
schorowani polscy emigranci énili o ’obiecanej amerykanskiej ziemi’,
nie przeczuwajac, ze juz byli sprzedani magnatom-plantatorom. Nad
ta dwutysieczna, schorowana gromada przyszlych niewolnikéw, stat
z ramienia IRO team zlozony ze stu policjantéw z palkami.. A na
czele team’u stala starsza ’iréwka’ w mundurze, doslownie pani zycia
i udreczenia. Przylgnelo do niej przezwisko ’ESMANKA’. Szezegdl-
nie nienawidzi Polakéw, ktérych zazwyczaj wybiera do brudnej pracy.
A na opornych czekalo wigzienie. PrzezywaliSmy lata wojny w obo-
zach koncentracyjnych, ale nie plywaliéSmy w takim dosltownie gnoju,
jak na statku organizacji IRO, wiozagcym nas do kraju osla-
wionej wolnosei”.

Ano jak wiadomo najbardziej si¢ nienawidzi tych, ktérych
sie krzywdzi. A jak potoczyly si¢ dalsze losy polskich uchodzcéw
po latach wojennych przezyé w obozach koncentracyjnych w Niem-
czech, juz po wylagdowaniu w upragnionej Ameryce, ktérych juz
w drodze zaprzegnieto do niewolniczej pracy, aby nie odwykli
od nalozonej im juz raz obrozy. A oto dalszy ciag opowiesci:

,»Wlasciwy rozdzial tragedii zaczal si¢ dopiero z momentem wylg-
dowania w Luizjanie. Po drugiej wojnie Swiatowej utongla tam
masa Polakéw. Magnatom-plantatorom nadarzyla si¢ znakomita oka-
zja — wysiedleficy z obozéw z terenu zwyciezonych Niemiec. Minglo
juz od tamtych chwil éwieréwiecze. Po plantacjach Luizjany bieleja
koéci tysigey i tysigcy powojennych wychodzecéw. Tylko nielicznym
z mlodego pokolenia udalo si¢ nocami przedrzeé z bagien Luizjany
do innych skupisk polonijnych. Owe ucieczki to akty heroiczne,
wywolane rozpacza. Magnaci — plantatorzy, ktérzy mieli na swe
ustugi szeryféw, policje i inne... czynniki spoteczne, polowali na ucie-
kinieréw Polakéw jak na zbrodniarzy za to, ze samowolnie usilowali
zmieni¢ miejsce pracy. Wielu doprowadzono w kajdanach z powro-
tem. Ilu z nich zostalo zastrzelonych NIGDY si¢ nikt nie dowie,
gdyz zadlawila te wypadki wszechwladza magnatow-plantatoréw™.

Po wyladowaniu w miejscu, skad nie bylo ucieczki, kompletnie
odizolowani od reszty §wiata przez ,pracodawcéw”, mogli jedy-
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nie liczyé na pomoc swych rodakéw w Ameryce. A jak wygladata
owa pomoc organizacji polonijnych, na brak ktérych w Ameryce
narzekaé nie mozna, i ich czynnikéw spotecznych. Ano
postuchajmy:

W latach pigédziesigtych i nastgpnych usi!owaleEn Zwrocié uwage
na ten tragiczny odcinek polskiej l;amil%racji do St:ng;w, naszylf:‘l:rp:g:
nijnych czynnikéw organizacyjnych. Niestety na em na
jgingéci, lekcewaieniagi przemilczenia. POLONIJNE ORGANIZACJE
nie uczynily dla owych tysiecy Polakéw, rozrzuconych w potwornych
warunkach po plantacjach pomurzynskich Luizjany — dostownie
NIC. Petycje zanoszone do polonijnych organizacji w sprawie na-
szych wspolbraci, zamienionych po plantac]ach.Lu.lzJany w bxa_!ych
niewolnikéw, albo zostaly catkowicie bez odpowiedzi, albo przymow
odpowiedzi negatywne, ze organizacje te nie majg zadnych mozliwoscl
do wkroczenia w te zagadnienia. Niestety! (_)wgzesna prasa
polonijna, ktérag usilowalem wlgczyé w to zagadnienie, takze je
przemilczata”.

Sa to tvlko wyijatki z tej ponurej opowiesci. I w tej jej czgdei
Ilale?y potZtawi‘évyggtmlie. W jakim celu powolane sa organiza-
cje polonijne z prasa wiacznie, ktéra jest podobno potega na
Zachodzie? Czy po to, aby biernie przygladaé sig wystepkom
i zbrodniom i zachowaé milczenie?

Wymowne to milczenie, Zenujace 1 nieludzkie, z}lq jednoczesnie
Pouczajace. I dlatego obecnie nalez_aloby _bardpej szczegélo_wo
przyjrzeé sie ludziom, wykazujacym c1ago§k1 w kleranu nadrlx(liler-
nego uspolecznienia, a ktorzy pod usypiajacym cz'u]no‘ﬁé Szy. dlei:m
réznych organizacji spotecznych, podjeli si¢ roli, najobrzydliw-
szych jakich zna historia, oprawcéw. Nalezy i trzeba by¢ wyrozu-
miatym i wielkodusznym i nie stosowaé w odwecie broni swoich
wrogéw i nie robié uzytku ze stosowanych przez mch. metqd.
Ale mamy obowigzek wobec naszego spoh;czenstwa i kraju,
wszystkich tych oprawcéw znalezé i wszystkich po§ta‘1v_\m§ prz.ec.l
sadem. Obojetnie zywych czy umarlych. Sadzi¢, jesli ich juz
nie mozna, to ich zbrodnie. Bierne przygladanie si¢ wystepkom
i milczenie jest jednoznaczne Z ich.aprobatq, jest zacheta ql?,
Zloczyricéw do dalszego ich popeiniania. Wydaje to w przysziosci,
jak uczy historia, obfite plony. Z¥o winno podlegafi karze, a nie
by¢ érodkiem do zapewnienia sobie dobrobytu, réznych spofecz-
nikéw spod najciemniejszej gwiazdy, k_térych sie pamnozylp -Jak
grzybéw po deszczu po ostatniej wojnie. Nie moze l_ayé miejsca
na usprawiedliwianie ludzi stojacych na czele 'zbrodmc_:zych orga-
nizacji i to zazwyczaj bioracych czynny udzial w kilku naraz.
Oznacza to uchwyt nieograniczonej wiadzy i zalezno$ci przez
osobnikéw, ktérzy uwili sobie ciepte gniazdka przede ‘wszystkim
pod egida organizacji filantropijnych czy religijnych, jak — chq:
ciazby ostatnio jeszcze jeden przykiad — tworcy :,swg}tym 131:]:;
W Gujanie. Kazdy winien mie¢ takie ,epitafium” na jakie

ey, J. P. WAWRZY NSKA
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KRAJ] — BLOK WSCHODNI

20-2-79

Silne wiatry polgezone z opadami $nieznymi sparalizowaly wszelka komuni-
kacje w calej Polsce pélnocnej i centralnej. Zablokowana zostala wigkszosé
linii kolejowych i drég; w tym gléwne szlaki miedzynarodowe, przechodzace
przez Polske. W zaspach utknelo tysige kilkaset autobuséw, na drogach po-
rzucono setki samochodéw osobowych, z trudem ewakuowano pasazerow
pociggéw osobowych i z trudem tez dowozono opal do elektrowni i elektro-
cieplowni. Odwolano wigkszos¢ pociagéw dalekobieznych, wstrzymano powrét
mlodziezy z obozéw zimowych. Dziesigtki tysieey ludzi przekopywalo sie
przez zaspy (Tygodnik Powszechny). M  Wyniszczanie laséw w PRL.
W 1978 roku, mimo ustalenia wyrebu laséw na 17,7 mln. metréw szescien-
nych drewna, wycigto 20,3 mln. m3. Podobna sytuacja jest i w br. Laséw
powyzej 80 lat — tak zwanych drzewostawéw rebnych — jest zaledwie
16,6 %. Jednoczesnie ma miejsce niestychane marnotrawstwo drewna.
W 1977 roku 800 tys. m® drewna zostalo w lesie z powodu braku trans-
portu. Tak samo katastrofalnie wyglada obrébka drewna. Ze 100 m3
pozostaje zaledwie 20 m® wyrobéw. B Warszawska Polityke podaje infor-
macje o wywiadzie doc. K. Doktora z Instytutu Filozofii i Socjologii PAN,
w ktérym stwierdza on, ze w gospodarce narodowej zatrudnionych jest okolo
800 tys. nominalnych kierownikéw, samych dyrektoréw naczelnych jest
ponad 100 tys. Trzeba zaznaczyé, ze ped do obejmowania stanowisk kierow-
niczych jest spowodowany m.n. awansem ,,placowym”.

25-2-79

W ciggu najblizszych czterech lat 500 wykladoweéw polskich podejmie prace
w wyzszych uczelniach Algierii. Pierwsza grupa uda sig tam we wrzesniu
biez. roku. Beda oni gléwnie prowadzi¢ zajecia z dziedziny mechaniki, tech-
nologii i nauk politycznych.

2-3-79

Prezes Rady Ministréw PRL, P. Jaroszewicz, mianowal nowe prezydium
Komitetu Nagréd Panstwowych. Przewodniczacym zostal nadal prof. Janusz
Groszkowski, sekretarzem — prof. Dyonizy Smolenski. B Dopiero teraz
w prasie angielskiej pojawila si¢ wiadomosé o liScie, jaki Jan Pawel II
wystosowal nazajutrz po intronizacji do wegierskiego kardynata Laszlo Lekai,
arcybiskupa Esztergom. Po dlugim okresie zwloki list zostal odczytany we
wszystkich kosciolach wegierskich i wydrukowany w Tygodniku Katolickim.
Papiez pisze w nim o zwigzkach kulturalnych i historycznych miedzy We-
grami i Polskg, oraz o obowiazkach Kosciota w obronie godnosci czlowieka
i ,szlachetnego ducha wolnosci”.

3-3-79

PAP donosi, ze ,zgodnie z zyczeniem Papieza Jana Pawla II w sprawie
odwiedzenia jego ojczyzny ustalony zostal termin Jego podrézy. Dostojny
Goéé odwiedzi w dniach 2-10 czerwca 1979 r. Warszawe, Gniezno, Czesto-
chowe i Krakéw”. B W Bibliotece ,Spotkan” ukazala si¢ w nakladzie
480 egzemplarzy ksigzka Bogdana Madeja pt. ,,Polska w orbicie Zwigzku
Radzieckiego™.

5-3-79
Opozycjonisci w Czechostowacji stworzyli Fundusz Pomocy dla przesladowa-
nych dzialaczy Karty 77 i ich rodzin. Na Fundusz ten bedg skladane pie-
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nigdze otrzymywane z Zachodu i z kraju. Zarzadzaé nim bedzie trzech
l'u?cznikéw ru!lrt’x: Jiri Hajek, Ladislav Hejdamek, Vaclav Havel. - daZta-
chodni korespondenci w Pradze otrzymali pierwszy numer pisma samllzkic(‘:
wego pod nazwa Polska i my. Ma to byé mJ'e:ﬂugczml_:, 1nform1_1]§cy o po xs1ieza-
sprawach politycznych i kulturalnych. ,Jedli — pisza redaktor}z]y — i
lezne inicjatywy obywatelskie we Wschodniej Europie cheag zac o.wau:.ak ig
Zywotnoéé, musza rozwingé szerszy wspolpracg zarowno w kraju j
granicg”.

10-3.79 - .. . r o 2 9: Lo

apiez mianowal biskupem ordynariuszem diecezji szczecmsko:kan'xllien_skxej
ks. bpa Kazimierza Majdanskiego, dotychczasowego sufragana i wikariusza
generalnego diecezji wroctawskiej.

7ZACHOD — EMIGRACJA

27-12- N ;
W&illi 7ngranie Zwiazku Polakéw w_Austrii wybralo zarzad na okres 1979/80

rok. Prezesem zostat nadal K. F. Knap.

Zioa j i i isarka, zostala wy-
Zinaida Szachowskaja, redaktor Russkoj Mysli i znana pisarka, -
brana :m zlftfnox'owego cztonka Rzymskiej Akademii Nauk (dzial lietratury)

g‘72-S7zt9okholmie zmart, w wieku 88 lat, szwedzki przemysltowiec Sl‘;elllsc Nor{‘r;:aﬁ:
przed Druga Wojng Swiatow reprezentant koncernu .ASEA wk o “::w Wl
tach drugiej wojny Norrman odegrat duza role jako jeden z bu;u:)dm 3 cz%ny
nicznych Armii Krajowej i Delegata R?Qdu R.P. lggrrr!nan. ¥
Komandoria Odrodzenia Polski i Krzyzem Armii Krajowe].

25.2- - - - . . -
Centn7119ny Komitet Polskiej Partii Socjalistycznej w Londynie wybrat jedno

gloénie na przewodniczaeg partii p- Lidie Ciotkoszowa.

V i i i sztuki
w 777 w Kopenhadze odbyla si¢ premiera
Alektsiant:izri f:riefﬁzﬁor Korczak”. W roli tytulowej wystapit Wiadystaw

Sheyhal.

12 B :
Funzgmz Inwalidéw AXK. i Pomocy na Kraj im. gen. kT.ub Borgl(;r;l:l)ir:;y
skiego podaje w swym sprawozdaniu, Ze wplywy za rok ul 055 By
£1.199.77. Jedli idzie o wydatki, to pomt.)c.dln K.ra]u wyn(lm— raz.em 2
zapomogi dorazne £ 90.00, wydatki administracyjne £:21 e
£1.773.53. Niedobér zostal pokryty z zasobow Fundu:zu.N deiama
Fundusz pracuje w tym samym skladzie personalnym. o ’akim = (gSK-u.
roku ZASP zamierza wystawié sztuke Jana Pawla.II w lon: yll::tt T
Sztuka ta zostala juz nadana przez radio rzymskie pt. ,,‘I;a o eg gt
fice”, B W Szwecji jest wyswietlany film ,.Kexsarens (“"esmrzed .wojng
to historia polskich robotnikéw rolnych, przybytych do _zwec]l: P g
na tzw. saksy. M Szwedzki minister Spraw Z'agramcznych. e o
W ezasie debaty parlamentarnej wezwal obywateli szwedzkich, rym
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méwiono wjazdu do Polski, aby zglosili sig do MSZ. Blix stwierdzil, ze
jakkolwiek na razie rzad nie nosi sig z zamiarem wypowiedzenia umowy
o zniesieniu wiz miedzy Szwecja a PRL, to jednak ,zle wykonywanie umowy
przez strong polska obcigza nasze stosunki z Polska”. Minister stwierdzil, ze
wiladze Polski zobowigzaly sie do kazdorazowego wytlumaczenia odmowy
wjazdu, co nie zostalo dotrzymane. M Na skutek interwencji Rady Uchodz-
stwa Polskiego w Szwecji dyrekcja szwedzkiej telewizji usunela z serialu
Holocaust” drazliwe i nieprawdziwe sceny filmu, obrazajace godno$é narodu
polskiego. M Wyborcy francuscy, pochodzgey z Europy Wschodniej na
zebraniu w Musée Social wysuneli kandydature Jerzego Jankowskiego, redak-
tora La Pologne en Europe i przewodniczacego I'Union des Fédéralistes Polo-
nais do Parlamentu europejskiego.

4-3-79
Zmart w Argentynie, w wieku 81 lat, gen. Waclaw Jacyna, ostatni dowddea
V-tej wilenskiej brygady piechoty.

10-3-79
Zmart w Londynie, w wieku 78 lat, Mieczystaw Thugutt, znany dziatacz
Stronnictwa Ludowego.

14-3-79
Przystapiono do nakrecania filmu z jednego z opowiadan ,,izraelskich” Marka
Hiaski. Film bedzie si¢ nazywal Abakarow. Producentem jest spoldzielnia
niemiecko-amerykanska, rezyserem Wolf Wollmar, role tytulowa ma zagrac
znany aktor izraelski Topol, preliminarz budzetowy wynosi trzy i pét miliona
dolaréw.

1-4-79
Polski Osrodek Spoleczno-Kulturalny w Londynie organizuje ,,Tydzien Kul-
tury Polskiej” i 15-lecie POSK-u w dniach 16-22 kwietnia br.

15-3-79

Zostala ogloszona pierwsza encyklika Jana Pawla II ,Redemptor hominis”
(Zbawiciel cztowieka). Encyklika sklada sie z 4-ch czgsci. Pierwsza, noszaca
tytul ,,Spuscizna”, nawigzuje do nauki Kosciola dotyczgcej odkupienia czlo-
wieka przez Chrystusa; druga czes¢ omawia sama tres¢ nauki Kosciola o Zba-
wieniu; trzecia nosi tytut ,,Czlowiek odkupiony i jego sytuacja”, a czwarta:
»Misja Koéciola i przeznaczenie czlowieka”.

23-3-79
W Centre du Dialogue w Paryzu prof. Irena Slawinska wyglosita odezyt pt.:
,40-lecie Uniwersytetu im. Stefana Batorego w Wilnie”.

24-3-79

Prezydent R.P. na Emigracji, Stanistaw Ostrowski, ustepuje ze swego stano-
wiska po 7-mioletniej kadencji wyznaczajac na swego nastgpce amb. Edwarda
Raczynskiego. Przekazanie funkeji ma nastapié 8 kwietnia 1979.

30-3-79

Otwarcie wystawy Jozefa Czapskiego w Galerie PLEXUS w Chexbres (Szwaj-

caria). Wystawa bedzie trwala do 3 maja 1979. M Stowarzyszenie Polsko-
inskie zorganizowalo w Foyer Polonais w Paryzu wieczér na temat

,Polacy i Ukraificy w Kanadzie i Stanach Zjednoczonych”, w ktérym wazigli

udzial red. Benedykt Heydenkorn z Toronto i prof. Mychajlo Chomiak.
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KRONIKA AMERYKANSKA

Grupa amerykanskich kongresmenéw wysungla propozycje, by pokojowa
Nagrod§ Noblaryza rok 1979 przyznano pieciu komitetom spofecznym slfiwoh-
nym do przestrzegania uchwal w Helsinkach. fomqwxcne: rosyjskiemu,
ukraifskiemu, litewskiemu, ormiafiskiemu i gruzinskiemu. Ciekawe, kze
Polska zostala opuszezona. M 12. 2. 1979 zmart w Nowym Jorku, w wieku
90 lat, gen. Pawlo Szandruk, bliski wspétpracownik Gi6wnego .%(tia'l}mng
S. Petlury, pod ktérego rozkazami bral udzial w wyprawie na 7 .Joj:"k;
w Bitwie Warszawskiej. Po traktacie ryskim shuzyt w armii POl‘fllilsJ ]ika
jeden z kontraktowych oficeréw ukraifiskich w stopniu podp ks:'n :
Pawlo Szandruk pracowat w Wojskowym.Blu.rze Historycznym (;lmko ulfrr:x‘:
nik tajnej komérki sztabowej, przygotowujacej ewentualng o%)u owe uk e
skich sit zbrojnych w oparciu o Polske. v kampanii {@sn;:vkvej cmze
szefem sztabu 29-tej brygady piechoty, a w dniach 20-29 wrze;}ma tzdz.n 0
dowodzit brygada w walkach pod Zamosciem. ?o'womxe zostal za to s
czony krzyzem Virtuti Militari. Na kilka miesiecy przed koficem U‘]::]' y-'
gen. Szandruk za zgoda Niemcow stworz"yl pod swoim dow«gi;twem ]:;n
ska Armie Narodowa. Oddzialy tej Armii zostaly przeprowadzone pmwo_ng
frontu i internowane przez Anglikéw i Amerykan6w. Po zakoiiczeniu wojny
szereg komisji alianckich dla badania zbrodni wojennych — lev odztyem i 1:0 s
— przeprowadzaly dochodzenia wsréd intemowanych‘. Doc 1 1‘111:: te 5
z braku dowodéw — zostaly umorzone i w ten sposéb oddziaty Samskxh
unikngly wydania ich w rece sowieckie. ® 11.3. 1978 powstat w tanacl
Zjednoczonych 50-cicosobowy Komitet Kontroli Helsinek. Nad JegoHclz; :
sztangl Robert Bernstein, dyrektork! ﬁeﬁﬁexyamxfa AI:;I]:I u:n(z; 2 di,;e rg.,

iej istosei w skia 3 t I
KennetheJCzl:rn;yc?oﬁs:bIl:Iersey, Arthur Miller i Jerome _Wiesner. I&lzcl?i‘:
grupa deawcézw amerykanskich zlozyla oéwiadezenie, Ze nie wezmie ;:.1 oy
we wrzesniowych Targach Ksigzki w Moskwie, jezeli wladze'zsi)w:ec' ?enia
zwolnig pisarza ukrainskiego, Mykoly Rude!:lko, skazanego na 7 lat mgl-éx bla
i 5 zestania. 2.400 uczonych amerykaﬁsklch,-w tym 13 .lz.tm:eat?w (: .
zapowiedzialo przerwanie wspéipracy m;luk.qwe] z ZSSR, jezeli nie zos d;naq
zwolnieni Jurij Orfow i Anatol Szezaranskij. ® w zvngfku z uiz:pome r
nym ukazaniem sig przekladéw tomu poezji Waclawa Iwani gvtanu(r’y
Hunslow Press w Toronto (Kanada) — Nowojorski Umwersy{:at dzmgz
w Albany, N.Y. (USA) zorganizowal w dn. 7. 3. 1979, w ramach wydzi
Angielskie’go i Jezykow Stowianskich, Popotudnie Poet.yckle rec.ytlzgl me;izé
Wadtawa Iwaniuka. Popoludnie zagail porfesor Wydziatu Angielskiego,
Berman. Stowo wstepne wyglosita prof. Alicja Iwanska.

KRONIKA AUSTRALIJSKA

j j z Sciwi ata dopiero
Australijska Polonia jest najmlodsza, gdyz wlasciwie powstala dor
po_drugiej J:rojnieos'wiatodrej. W okresie istnienia 'Polsl'n mepodlgﬁle] liczba
polskich imigrantéw w Australii wynosila zaledwie kilkaset osob. WS
Gléwny naplyw Polakéw na tym kontynencie rozpocz@l sig w p g
szych latach powojennych z obozéw wysiedlericow i bylych Ji!::tmwﬁ Owt(?s 1
nych na terenie Zachodnich Niemiec (przybylo w tym okresie 0 zg b 5.
W tych mniej wigcej latach przyjechalo réwniez kilka 'tyslgay:i ; ;56 rolhwku
wanych zolierzy z Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie. s



152 WYDARZENIA MIESIACA

Australia stala si¢ bardzo atrakecyjnym krajem osiedlenia dla oséb emigru-
jacych z Polski (oblicza sig na kilkanascie tysigey przyplyw tej najnowszej
emigracji). Ogélem szacuje sig, w pewnym przyblizeniu, obecny stan ilos-
ciowy polskiej grupy etnicznej w Australii na okolo 135 tysiecy. Oficjalne
statystyki australijskie wykazuja liczbe naszej grupy etnicznej zredukowang
do polowy, poniewaz opieraja si¢ jedynie na miejscu urodzenia tj. Polsce
(nie uwzgledniajge m.n. 12 tys. Polakéw przybylych do Australii a uro-
dzonych w obozach wysiedlencow w Niemczech, oraz oczywiscie duzej juz
liczby urodzonych w Australii).

Biorge pod uwage, iz rok 1950 stanowil zakoriczenie najwigkszego na-
plywu Polakéw do Australii, moina przyjaé, ze australijska Polonia liczy
sobie zaledwie 29 lat, bedac nie tylko najmlodszym ale i najbogatszym
skupieniem polskiej diaspory.

Powstala w roku 1950 Rada Naczelna Polskich Organizacji w Australii
jest centralng reprezentacja australijskiej Polonii (olbrzymia wiekszo$é orga-
nizacji i klubéw nalezy do Rady). Koordynuje ona dziatalnosé zycia
organizacyjnego i nadaje kierunek ideologiczny polskiej grupie etnicznej,
ktéry od samego powstania Rady jest zdecydowanie niepodlegtosciowy.
Ostatni, z kolei XVIII, walny zjazd delegatéw Rady Naczelnej, jaki odbyt
si¢ w Melbourne w dniach 27-29 stycznia br., moina powiedzieé, iz otwo-
rzy! nowy rozdzial w Zyciu australijskiej Polonii.

Do prezydium Rady Naczelnej po raz pierwszy zostaly wybrane w wigk-
szej liczbie osoby z mlodszego i éredniego pokolenia. Na kluczowa pozycje
prezesa zostal wybrany Krzysztof Eancucki (lat 43), dotychezasowy prezes
Federacji Polskich Organizacji w Wiktorii, z ukoriczonymi studiami w Aus-
tralii i dtugoletnim doswiadezeniem w pracy spolecznej. Wybrano go znaczna
wigkszodcig gloséw; otrzymal 84 na 115." Dalszy skiad nowego prezydium
przedstawia sie nastepujaco: I-szy wiceprezes i referent statystyki australij-
skiej Polonii — Franciszek Gumélka; wydziat Polonii Wolnego Swiata
— dotychczasowy prezes Rady Naczelnej — Eugeniusz Hardy; sekretarz
generalny i dzial prawny — Ludwik Lica; sekretariat wewnetrzny — Maria
Drzymulska; skarbnik — Roman Winiarski; wydziat mlodziezowy — Piotr
Koziellt; referat ideologiczno-informacyjny — Andrzej Szezygielski; referat
informacyjno-prasowy — Tomasz Ostrowski.

e uznania jest utworzenie tak bardzo potrzebnych dzialéw: mlo-
dziezowego, statystycznego i Polonii Wolnego Swiata. Zapowiada sie takze,
iz nowe prezydium Rady przyjmie w szerszym niz dotychczas zakresie dzia-
falnoéé niepodleglosciows i przy wspélpracy z Oérodkiem Rzadowym (w Lon-
dynie), bedzie akceptowalo istnienie Federacji Ruchéw Demokratycznych
i Polskiego Zjednoczenia Narodowego. Wyrazem podkreslenia wiezi z kra-
jem jest uchwala zjazdu prowadzenia we wszystkich stanach Australii stalej
akeji zbiorkowej na rzecz ruchéw demokratyeznych w Polsce.

Przeniesienie, w wyniku wyboréw, siedziby prezydium do Melbourne
zwigkszy sprawnosé komunikowania sig z wigkszg iloicig organizacji, szeze-
gélnie w promieniu Sydney, Adelaide, Canberra, Hobart, gdzie koncentruje
si¢ najwicksze nasilenie dzialalnoci polonijnej. A w Australii polozenie
geograficzne urasta do wielkiego problemu, gdyz obszar tego panstwa réwna
si¢ okolo 3/4 powierzchni Europy. Wybér Melbourne ma réwniez s
liczne znaczenie, gdyz miasto to uwazane jest za stolice polskiej mlodziezy
w Australii; tu bowiem prowadzone sa najwicksze akcje miodziezowe, obej-
mujgce najwigkszg liczbe milodziezy.

Jerzy GROT-KWASNIEWSKI
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KRONIKA KANADYJSKA

p 2 S % sdet-ulothe
Zarzad Gléwny Kongresu Polonii Kanadyjskiej wydal i roze the
zatytufowana ,,SpZ‘awa f)asgrtt?w komdﬁgcgogﬁgfegbmmlé;?
Ludowej”, w ktorej stwierdza, ze pewna ; , "
skich ogaz cz.lonkém3 organizacji spolecznych nal?zqcych do Kon'gn:ls;, 1;:51:3:
réwniez paszporty konsularne PRL. Zarzad Giéwny KPK stv}:uer ; e
kolwiek ustawodawstwo kaandyjskie zezwala na podwéjne 0”ywl: ::1 - (;lski
e ot paszpoi'térlnkf)l}Sul;l;nbithI:E;;V fni z p(:)dstawowymi
ni si odzié¢ ani z lojalnoscig Kanady, = Py
za:ad?;ni Edz:ligicznymi obowigzujacymi organizacje czlonkc?wskle: posx.ai?e
nie paszportu PRL oznacza bowiem &zname Ileadz tegoPglaox:lsitiw% ;n:);g'gﬁi 5
i bowiazan. ,, ... Zarzad 6w:n)f ongresu nad
‘\::;)f:a n\ircsl;y:ﬁdch Polakéw, ktérzy przyjeli obywatelstwo 'kx.mﬁtiy]skm, all)l):
wystrzegali sig przyjmowania paszportu konsularnego IF‘;ISk'me %ﬁ; 3
tej Ludowej. B Komitet Organizacyjny zjazdu ,, oonl;:t bk
Jutra” oglosit sprawozdanie finansowe za okres od 1 4(3)p670 il
31 paidziernika 1978 roku. Przychody wmosl’y. lqtm}le $1 h 3 afia]nzych
sie na to nastgpujace zbiérka sum indywidualnych, par ! tZwa
igor anizacyjnych — $ 59.622, sprzedaz l}lletow_ na przedstawienia, wy.e s
filatglistyczna, bankiet, dochéd z ogloszen zz}mleszcznnychlw prdog?efln;mlny
$43.642: subwencje: rzad prowincji Ontario — §22.771, rzg ety
— 515 bOO Wydatki wyniosty lacznie $ 122.448. Nadwyz_kg.“i)\lvynﬁ ct
$21 222. wp.lacono na potrzeby Swiatowej Rady Koordynacy]pels:té “:) lgom.nika
Do f(om.itetu konkursowego w Toronto wp_}yng!o qkolo 40 proje S Rooho
Katynskiego. Koszt jego wzniesienia ob}xczany jest w granicac A
i bardzo ostrozny szacunek. Zbiorka publiczna rozpoczgls e, i
g lem opublikowano skiad Komitetu anorf)wego- budowy potki 3
zkanoﬁmstiopiy kanl:ldyjskiej na jego liscie znanllx;]l?e :1;;‘ Vs)otl;gr(;yze l\;vtizjy; m‘;
AT 5 7aja konserwatysci; ralo 7 in.
sCz:fz::h, :ﬂogz:(tioz%l;rslzeyw;:;gnal $300.000 na kate(.irg Studiéw ngx;r-
skich w University of Toronto. Drugie §300.000 doiyla spolecmoit we
ierska. Rzad gotéw jest przyznaé podobne subwencje ej irup i
;glta' ktzira przeznaczy odpowiednie sumy na powolanie pl.a::;;vive flzm k‘?v'v h
naJ’wyiszych uczelniach. Grupa ukrainska, whrew uPO}‘;’lfua om 1 it
niom, nie zdolala jeszcze zebra¢ $ 300.000, wymaganyc ;()zry;)skamnm i
wencgi rzadowej i zorganizowania katedry u}u‘amoznaws?wa w Te kc’.i s
nily sie takze pewne nieporozumienia miedzy -orgamzato_r&;zlfl a Ja et
kowej. M W Toronto zostanie uruchomiona pierwsza wie ’;ngicﬁunikacji
telewizyjna. Panstwowa Komisja Radia i Telewxzjl‘o;az ele z:!oi il
udzielila licencji na okres do 31. 3. 1983 r. Danowi am:izzl, s %/0 -
jedynego w Kanadzie dziennika wloskiego Corriere Cana esle;; o028 e
gramu musi byé w jezykach innych nii'anglelskx i frant;lusdl ; cellt;w ey
anglojezyczny nie moze zawieraé programow przygotowanye B
dlowych dla stacji amerykanskich. Ianuzzi prowadzi rozmowy x nl';a il
cielami wszystkich grup etnicznych w Toronto celem zapewnl S
i wspélpracy. Stacja wielojezyczna ma zostac uruchomiona wk:c);l ' sainie]
roku. W pierwszym okresie ma nadawaé programy w 24 Ji:!i ) s
w 32. Jest to oczywiscie impreza handlowa 1 jej byt emdukbgdncjg. =
uzyskania odpowiednich ,,sponsoréw”, reklam ujgeych swoja }l;ieiqcym ok
Fundacja im. Tarasa Szewczenki w Winnipegu przyzlrjml; u‘lvturalne e
budzetowym 1978/79 52 dotacje na ukrainskie polti‘medz:c.n A
dzie, ktére wynosza ogétem $ 63.732. Dotychczas Fundacja przyzn:
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cel ogétem $359.056. M Fundacja Iwachniukiw przy Uniwersytecie w
Ottawie przyznala na rok akademicki 1978/79 trzy stypendia po $4.000 na
prace ukrainoznawcze. Fundacja ta finansuje réwniez publikacje prac nau-
kowych z tej dziedziny w jezykach: ukrainskim, angielskim i francuskim.
Ostatnio ukazaly si¢ w tej serii w jezyku angielskim: prof. A. Sidorenko
»Kijowska Akademia w XVII wieku” i prof. O. Prokopiw ,,Ukrainskie
przeklady sonetéw Szekspira — Analiza stylistyczna”. W najblizszym eczasie
ukaze si¢ tom prac naukowych Studia Ukrainica, ktéry zawieraé bedzie opra-
cowania 15 autoréw w jezykach: ukrainskim, angielskim i francuskim.
Staraniem Uniwersytetu w Toronto oraz Stowarzyszenia Ukrainiskich Profesjo-
nalistéw odbyly si¢ w dniach 5, 6 i 7 marca br. prelekcje w ramach William
Kurelek: Memorial Lectures, zorganizowane dla uczezenia pamigci zmarlego
w ubieglym roku malarza pochodzenia ukrainskiego. Kurelek jest m.in.
autorem serii 25 obrazéw przedstawiajacych walke i dole polskich imigran-
tow okresu pionierskiego. Seria ta byla wystawiona w kilku galeriach w
Polsce. Prelekcje te poswiecone byly nie tylko twérczosei Kureluka —
ale réwniez innym zagadnieniom. Peter Reddaway, profesor London School
of Economics, wyglosil prelekeje na temat ,,Stosunek nacjonalistyeznych dysy-
dentéw w ZSSR do dysydentéw innych kierunkéw” oraz wEwolucja polityki
sowieckiej wobec dysydentéw”. Prelekeje te byly wygloszone w audytorium
wydziatlu medycznego.

Jest do nabycia u
POETS’ AND PAINTERS' PRESS
146 BRIDGE ARCH, SUTTON WALK,

LONDON, S.E.I. ENGLAND
ksiazka

Stanislawa Zochowskiego
BRYTYJSKA POLITYKA WOBEC POLSKI,
1916-1948

Jest to teza doktorska, przedstawiona na Queensland University,

Tom ma 420 stron wraz z bibliografig, przypisami i indeksami,
drukowany ladng czcionks, na dobrym papierze.
Cena $20,50 wraz z przesylks.

Humor krajowy

6 i i prébuja j —_ ¢ sie warszawiacy:
Eoch.zamm}::mtbxé:il? ﬁn;cﬁ%:?;i%:ﬁ:ég&:f cztery.
SRR BT Tt DL
== J:kx:ojg:ftré;;]:: n;xzyw;dz; w{aiéboszczykiem a socjalizmem? — W tem-

perat—m]z)ela;egso lslti::ofl';zsil; ;&iﬁ:wgzt;‘;g:z'ono dopiero teraz? — Bo doszio
Seh, e e Q8 B e A A N
oghls;wo:;i!sze“;a];l?s;alr?mkiuz lptjaezflzrcoz:i:;i?nzl"i VL-omjnz:l)c.“podpisuje — ,.mieszkaniec
tej zepsutej lodowki”. >

arsza d , ze w zwigzku z przyjazdem do _I’ol§ki papieza
mbrzakl;ww calv;ym k::jo\:zgialego materiatu i koronek. Okazalo sig, Zze wszystkie
zapasy wykupito U.B. na komze dla swoich wspolpracownikow...

4

W igzku tegoroczng straszng zimg 1 wxelkun.l zaspami Sniezn
w ca!y'!:lm gaju,zpewgien zaniepokojony qadchodzch wiosng Francuz zatele-
fonowat do swego przyjacielz’l w Polsce i zapytal:

— Czy u was jest pow6dz? e -

Skadze — odpowiedzial przyjaciel — u nas sig nie przelewa...

&

Na pytanie jakie zna kierunki w malarstwie i czym si¢ one charaktery-

zuja mlody malarz-Polak odpowiedziat: —_— - 1

J§_ Impy;esjonizm — maluje sig to, co si¢ wxflzx; ekspre_SJonxzm — maluje
sie to, co sie czuje; i socrealizm — maluje sig to, co sig slyszy.

2

Gierek napisat do papieza z zapytaniem czy méglby przeprowadzié rozwod
z Brezniewem. 1 a

— Nie jest to proste — odpisal papiez. — Jak wiesz, synu, Jestbe.lp
W ogéle przeciwny rozwodom. No ale w koricu moze b.y udalo sie to zro ui:i

kazdym wypadku musze cie jednak uprzedzié, ze alimenty bedziesz plac
dalej. 2

W Polsce sa obecnie dwa rodzaje kietbasy: p'apieska — Bég wie ile
kosztuje i gierkowska — czort wie co jest w srodku!

Zebrata Zofia HERTZ



Listy do Redakcji

Monachium, 14 marca 1979.
Szanowny Panie Redaktorze,

Notatka zamieszezona w marcowym numerze Kultury na str. 165 o mia-
nowaniu ,konsultantem”

RWE p. Z. Bhizynskiego z Londynu wymaga
pewnych wyjasnien i uzupehien.

P. Blazynski (lat 65, byly zastepca szefa dzialu Wischodniej Europy BBC,
niegdys polityczny redaktor RWE), kétrego kontrakt opiewa na pigé miesigcy
z mozliwoscig przedtuzenia do roku, przyjezdia nas wesprze¢ wobec odejscia
z dniem 3 kwietnia na dobrze zastuzona i kilkakrotnie odkiadang emeryture
mego gléwnego wspélpracownika i faktycznego zastepey, p. K. Wagnera.

W ciggu tego okresu mam nadzieje przeorganizowac pracg rozglosni pol-
skiej tak, aby mée prowadzié ja dalej wraz z moimi kolegami i ponosié
za nia formalng odpowiedzialnosé, mimo tak powaznego (i nie pierwszego
niestety w ciggu ostatnich paru lat) ubytku w zespole kierowniczym.

Nie wiem na jakiej podstawie Kultura pisze, ze nominacje p. Blazyn-
skiego uwaza sig za prébe stepienia ideowego charakteru programéw RWE,
Na zapytanie naszych redaktoréw, stusznie wyczulonych na te sprawy, dyrek-
cja amerykanska kategorycznie zaprzeczyla istnieniu tego rodzaju tendencji
i osobiscie nie widzg powodéw do takich obaw.

Wdzigezny bede za ogloszenie tych wyjasnien na lamach Kultury, ktérej
czytelnicy na emigracji i w Kraju mogliby dojsé do falszywych wnioskéw
czytajac marcowa notatke.

Lacze wyrazy glebokiego powazania,
Zygmunt MICHALOWSKI

L 4

Rocky River, Ohio, 26 lutego 1979.
Szanowny Panie Redaktorze,

Jan Szponder, autor artykulu pt. »Wegiel”, jest niewatpliwie ,,weglow-
cem” i chyba dlatego jego opracowanie jest tendencyjne — na korzyié
wegla, a szereg wnioskéw co najmniej mylacych.
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Na przyklad zdanie, ze ,,0d roku 1985 b@d;ie:_ba.rdz:o k_n{cho z surow«;:n:
energetycznymi” jest nieszczgsng pochodng opinii, ze istnieje k;yzy.s en ge.
tyczny. Otéz kryzysu nie ma, i za 6 lat kiopotow energetyczngc lmult: bgdn. 3
zasoby ropy na Swiecie wystarcza jeszeze na 2 lub 3 delfakiy, oihd'hzew os«Jn
Zasoby wegla sa niezmierne, wystarcza na dwa lub trzy wieki a m
energii jadrowej rozwijaja sie. | !

I%::toﬁiast iitnieje in?‘lnnk powainy kryzys pohtyczno—ekodlionncznyi n;
rynku energetycznym Swiata. Naruszonﬂ' J?St réwnowaga lmn u rng:lemé
zwigzku z tym wiele krajéw musi ,,wrécic” (_lo wegla, by sig uni
od niepewnych i coraz to bardziej upolitycz.monycl} dostawcéw TOpY. o

W rachunku diugofalowym rzeczy stoja jeszeze inaczej, i 1micze_]lJ m:o
autor ,,Wegla” przedstawia czytelnikom. sz'n;zku z tym, ze Zas:a v{ié fiy
nie sg nieograniczone trzeba juz dzis pon_xyslec nad tym by przes 2 n.i
na inne zrédla energii, ktére nie tylko nie bedg krokiem wst;cz (kro! 1
wstecz byloby poleganie na np. drewnie w otrzymywaniu gazu do ?orus..z:m
silnikéw samochodowych) lecz beda postepem Ww_rozwoju cywﬂmOY_JIan;;

Tym zrédiem energii beda reaktory syntezy Jq(!rowe__]. w po;mzegow yin-
krajach energia sloneczna bedzie c_zgs’ciowyx.n rozwigzaniem prob! e'muil i
nych gorgce zrédia a w jeszcze innych, juz dziS nawet, energia l’lT;aln «
liczna zaspakaja potrzeby narodowe. Ale to sa yszystko rozwigzania zi an;
ktére — w skali diugofalowej — nie zaspokoja potrzeb ani Ameryki,
Eum v . . . T )

R?I'z; wegla i energii jadrowej (otrzymywanej z rozbicia clgzhcho ‘::;:
méw) bedzie zaspokoi¢ jakos potrzeby energetyczne Swiata wlamqguakto
40 lat, gdy era nieograniczonego uzycia ropy bedzie sig konczyl') l‘wad re rty:
syntezy jadrowej nie wejda jeszeze w uzycie na szerszg ska:lg. texe1 ‘:?:Y:y_
kim wegiel pozwoli naszym dzxeclox.n i wnukon.m przebrng'c przez & s
godny okres. Mowie o przebrnieciu, bo wegiel (z ktorego mmzastoso—
mywaé nie tylko gaz ale tez benzyne przez uwodo_x:meme) jest L i
waniu klopotliwym materialem. Konsys}enc]a, popiot, cz§§to_s:iarl; i
nie to co ropa i gaz ziemny. Z drugiej strony elektrownie ja gie’k :
jakie znamy dzis, sa tei ,mniewygodne”. Sp irodlem odpadkéw radioa ;{xwzo
nych, z ktérymi nie wiadomo co robié. ’Zresztg uranu tez nie ma z?aﬁstwa
na Swiecie a reaktory powielajgce sa zrédfem powaznego niebezpiecz

ublicznego. i - : -
Y Tcwzi,:!r(gizenie, ze ,praktyczne zastosowanie energii’ jadrowej moze gnlizlhetzi
zastosowanie tylko w sektorze pradu elektrycznego’ jest grubg nie ‘:lro
noscia. Wysokie temperatury reaktoréw pozwola otrzymaé w przysziosei, 3 IE'%
chemiczng, wodér z wody, ktéry zastgpi benzyne W samochodach, w kolej
nictwie i w samolotach. Woddr jest paliwem idealnie ezystym, bezplecmyr_!;
— wod6r nie zanieczyszeza atmosfery dwutlenkiem w?gla. Na wodorze, ni
z wegla, lecz z wody, oprze sie cywilizacja. XXI-go wieku. s e
ie ze ,nie mozna wygrywa¢ jednej formy energii przeciw drug 'Jel
jest zupelnie niezrozumiale. Trzeba jak najbardziej ,,.w.ygryvyas bwcgl :
wzgledem ropy, energie hydrauliczng wzglg.dem stonecznej itp., it t~1 Vzan“i"lyl
braé tg ktéra jest majtarisza i najwygodniejsza w zamierzonym zastoso .

Wojciech ROSTAFINSKI

p San Diego, 7 marca 1979.

Szanowny Panie Redaktorze,

isté i $ni iej Wolna Europa,
Wymi listéw pomi dyr. Rozgloéni Polskiej 0 u
p. myc!l!::la:;skiioa IIl):dakggiy Kultury (nr 3.76/?7'_7) jest gtefeiuj.qcryoil
przyczynkiem do dyskusji na temat roli i polityki informacyjnej te)
glosni.
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Jakkolwiek zagadnienie to w szerszym aspekcie ujete zostalo takie w jed-
nym z poprzednich numeréw Kultury, w wywiadzie p. Michalowskiego, to
jednak wymaga jakiegos szerszego ujecia.

Wracajge do sprawy odmowy ogloszenia odezwy ROPCiO przez RWE
mozna by zgodzié sig¢ z decyzja jej kierownictwa. Niestety argumentacja tego
kroku zaprezentowana przez p. Michalowskiego jest nie do przyjecia. Dla
zarejestrowania i ogloszenia jakiego$ faktu — w tym wypadku odezwy —
nie jest konieczna znajomos¢ planéw czy zamiaréw jej autoréw, a tym
bardziej utozsamiania si¢ czy popierania ich programu.

Trudno uznaé podanie informacji, czy odnotowanie jakiego$ faktu za co$
w rodzaju wskazéwki czy nawolywania. Interpretacja taka znana jest skad-
ingd czytelnikom krajowym.

Oczywiscie, ze istotny jest sposéb w jaki si¢ dana informacje przekazuje,
ale w tej dziedzinie chyba doswiadczony zespét redakcyjny RWE nie ma
problemu. Czy aby ten lgk przed ,nawolywaniem”, jak na to zwraca uwage
Kultura, nie jest wynikiem przesadzonego mniemania o roli osrodkéw dzia-
lajgcych za granica na przebieg wydarzen w Kraju. Z drugiej jednak strony
reakeja Kultury na powyzszy fakt jest jakim$ obrazem klimatu dyskusji
w sprawach kontrowersyjnych. Okreslanie RWE ,rozgloénia monachijska”
jest zapozyczeniem ze slownictwa uzywanego w krajach na Wschéd od Laby
i wydaje mi si¢ ze nie bardzo pasujacym do powainej dyskusji. Sformu-
lowanie takie ma przeciez swoista i negatywna wymowe.

Jest rzecza oczywistg, z¢ RWE nie powinna byé¢ tuba czy baza polityczna
jakiegokolwiek ugrupowania tak w Kraju jak i na emigracji. Przyjecie
zasady ponadpartyjnej w programie RWE jest jedynym stusznym rozwia-
zaniem. Obiektywna informacja, a nie polityczna dzialalnosé lezy chyba
u podstaw dzialania tej instytucji. Bo tego chyba oczekuja stuchacze w Kraju.

Y.acze wyrazy glebokiego szacunku,
Janusz SZCZEPKOWSKI

W okresleniu ,,Rozglosnia monachijska” nie ma nic dyskredytujgcego.
O Kulturze np. mowi sig potocznie ,Kultura paryska”. — Redakcja.

L 2

Londyn, 6 marca 1979.
Szanowny Panie Redaktorze,

Juz w kraju doszly mnie wiadomosci, iz na lamach Panskiego pisma
Kultura ukazalo si¢ moje nazwisko, a teraz przebywajac w Londynie moglem
si¢ o tym naocznie przekonaé. Chodzi o notatke zatytulowana ,.Swiadome
i nieswiadome dywersje” (Kultura nr 6, 1978, str. 87).

Pozwalam sobie sprostowaé dane zawarte w wymienionej notatce, a do-
tyczgce tylko mojej osoby z proéba o zamieszczenie mego sprostowania na
lamach Kultury.

P. Zablocki nie wykorzystuje mnie ani w sposéb ,.cyniczny”, ani w zaden
inny. Z ODiSSem zwiazalem si¢ wowczas, gdy stanowil on czlon tzw. ruchu
»Znak” tylko na platformie wydawniczej i dzialalnoéci spolecznej, ze wzgle-
du na zainteresowanie ODiSSu ruchem chrzescijansko-spolecznym, z wyklu-
czeniem wlgczania sig do dzialalnosei politycznej, zaréwno zwigzanej z Kolem
poselskim ,,Znak” pod kierownictwem S.Stommy, jak i obecnym, poniewaz
nie wierzylem i nie wierze w celowo$é i skutecznos¢ tej dziatalnosei poli-
tycznej.

Nie jestem czlonkiem Rady Naukowej ODiSSu, co latwo stwierdzié w
wykazie tej Rady drukowanym w kazdym numerze Chrzescijanina w Swiecie.
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Nigdy si¢ nie chwalifem, ani nie chwalg, czy i o ile cieszg sig zaufaniem

. Prymasa. S 3

St\:iy::dzam, iz nie jestem ,opetany” mysla reaktywizacji ,,strogmi(étwa
chadeckiego”. Jako sekretarz generalny Stronnictwa Pracy w 194 /46 x.
odegratem istotng role w powzigciu decyzji o zawieszemiu jego dzm!aln" osci,
gdy sie okazalo, ze moglo ono dzialaé tylko w Scislej kolal:.‘orgcjf z( Earm;
(PPR). Za to swoje stanowisko otrzymatem wyrok 15 lat w1§mselx)ua pom-m-
rowany, ale nie udowodniony przynaleinoscia do melega}nego 19577 uplr:1
niem akcji szpiegowskiej itp. i oczyszczony z %ych zarzutéw w rqa S!I)’o
prawie 7-mioletnim pobycie w wigzieniu). Nie daze do reaktyv’vowa!}lt 5
gdyz nie ma ku temu warunkéw. Dzialalnosé .SP moglaby byé Poicz;fg.a 53
moim zdaniem — tylko w okolicznosciach pelnej suwerennosci 1 1l eZnosc
SP od kogokolwick. oL,

Nie jest prawds, abym udal si¢ do Rzymu (kwiecien 1978), dc:‘lel:
przekonania ,czlonkéw emigracyjnej grupy Stronnictwa Pracy [...] udzie
nia dalszego poparcia Zablockiemu”.

Lacze wyrazy powazania, Dr Konstanty TUROWSKI

g Morden, Surrey, 20 marca 1979.

Szanowny Panie Redaktorze,

3 : ot S L S

Zaskoczyt mmie fakt, ze moje przejscie do RWE r'm_k.rot.}u o czasu
zastuzylo sobie na wzmianke w Panskim cenionym mxwgcz::ik: I_’omel:vizz_
jednak w czasie mojej blisko trzydziestoletniej pracy radiowo- enmkarsdzon i
staralem sie zawsze obraca¢ w sferze rzeczywistosci 1 operowac spra‘:nin : ymi
faktami byltbym wdzigezny za zamieszczenie nastgpujacego sprostow Bl

1) licze sobie lat 65 a nie 68 (trudno, tak wynika z mego W
ur0dzenia ; . . . .

2) By)lem kierownikiem Sekcji Polskiej 'BBC, ale w okresie ?s]t:innwhklt?;
zajmowalem stanowisko wicedyrektora Serwisu S1-odkows»Eurqpe_)ii:“a eg;, o
remu podlegaja sekcje czechostowacka, finiska, polska i wegierska. g
stanowiska przeszedlem we wlasciwym czasie na emeryturg’,”1 Al o8

3) Propozycje wspélpracy z RWE przy]g_le.m.w ramach scisle ](: es d_ne,go
kontraktu, z ktérego wynika, Ze nie wyjezdzam na stanowisko z: mg.
dyrektora czy wicedyrekiora. Stanowisko moje jest medwuzn” .aim:r a]ft nz’e
zowane jako ,konsultant dyrektora Radia Wolna Europa” i kon

jest jednoroczny.

(S Ry Rovritiny Zbigniew BEAZYNSKI



160 DALSZY CIAG WPEAT

(Dalszy cigg Wptat ze str. 2-ej)

WPLATY NA ROPCiO

Tadeusz Brzostek, Paryz — zamiast kwiatéw na trumng generala

W2 Riskarakiego ot SOUNE JENMELE T Sl vsael Lol al F. 100,00
Na apel ,Konfederacji 76” w USA: pp. T. Dziekanowski i

R. Winowski z N.Y. po $25,00, M. Orlowski, N.Y. —

$ 20,00, Polska Szkola Sobotnia w Newark — $ 20,35;

A Poleski, B. Czapek i J. Eukaszewski — z N.J., M. Cie-

sielski z Wallington oraz Turysta z Polski — po $ 10,00;

T. Blazejowski z Wallingford — $ 5,00 — razem: $ 145,35 F. 610.50

2

Na apel ,Konfederacji 76” w USA wplacili na Ruch Oporu:
pp. z New Yorku i z New Jersey: ks. W. Klos i SPK w
Buffalo — $ 100,00, R. Winowski — $ 50,00, T. Dziekanow-
ski — $ 25,00, B. Pilecki — $ 10,00, J. Kozmor — $ 5,00;
z Bostonu, Mass.: A. Golda — $ 11,00, B. Tercjak, A. Zolad-
kowski, J. Zoladkowski, J. Janowski, S. Niewiadomska,
R. Bogustawski, D. Danowska, D. Wolejszo, R. Kaplon,
Ostrowski — po $5,00; K. Gotowska — $3,00; A. Tre-
fitowa, J. Marian, F. Czerwienski, A. Mair — po $2,00;
E. Gasior, F. Jakowicka, Grabowska — po $ 1,00 — razem:
$ 265,00 z czego na:

RSSE K ORE t S R0 = B S or o et Lt e F. 546,00

ROPGIO === § 135,00 . &4 onbasey B9 ahn a0k S ocnice F. 567,00
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BIBLIOTEKI « KULTURY »
TOM 301 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT CZTERDZIESTY SIODMY

Zawiera m.in. prace: Polskie Porozumienie Niepodleglosciowe —
1918-1978; Poradnik Spoleczny PPN — Odzyskanie niepodleglosci
w 1918 roku; Natalii Naruszewicz — Zarys historii PRL — Zeszyt 2:
Narodziny PRL (Lipiec 1944 - Lipiec 1945); polemike z Natalig
Naruszewicz: Tadeusza Zenczykowskiego i Jana Ciechanowskiego;
Bronistawa Wanke — Wladze legalne R.P. na uchodzstwie (1940-
1970); Zdzistawa Baua — 35 lat Instytutu Jozefa Pitsudskiego w
Nowym Jorku; Witolda Babinskiego — Prezydent Raczkiewicz;
Jerzego Lerskiego — Lwowska miodziez spoteczno-demokratyczna
1937-1939; ks. inf. Teofila Skalskiego — Garstka wspomniern. z mego
zycia (3); oraz POLEMIKI, OKRUCHY HISTORII i RECENZ]E.

Str. 240. Cena F. 40,00.
L

TOM 302 — JERZY BARTECKI

GOSPODARKA NA MANOWCACH

Praca zawiera rozdzialy: Dorobek 30-lecia; Potencjal i efekty; Erozja
systemu planowania i zarzadzania; O cenach, placach, spozyciu, sile
kupna i zarobkach; Rolnictwo i gospodarka zywnosciowa; Problem
mieszkaniowy; Stosunki gospodarcze z zagranicg; Niektore przyczyny
niskiej efektywnosci; Bledy w sterowaniu gospodarky; Refleksje

koncowe.
oraz
Uwagi na Marginesie — Pawla Tenczynskiego
Str. 80. Cena F. 20,00.
L

TOM 303 — STANISLAW BARANCZAK

ETYKA | POETYKA

SZKICE 1970-1978

Cena F. 65,00.

Cena I7 F

RICHARD S.A. - Paris - 606-88-26
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